PRAVILNIK

O PLANU | PROGRAMU OBRAZOVANJA |
VASPI TANJA ZA ZAJEDNI LKE F
STRULNI M | UMETNI LKI M GK

("Sl. glasnik SRS - Prosvetni glasnik", br. 6/90 i "Sl. glasnik RS - Prosvetni
glasnik”, br. 4/91, 7/93, 17/93, 1/94, 2/94, 2/95, 3/95, 8/95, 5/96, 2/2002,
5/2003, 10/2003, 24/2004, 3/2005, 6/2005, 11/2005, 6/2006, 12/2006, 8/2008,
1/2009, 3/2009, 10/2009, 5/2010, 8/2010 - ispr., 11/2013, 14/2013, 5/2014 |
3/2015)

Ovim pravilnikom utvrLlLuje se plamajepgnogkaeam obr a
predmete u strulnim gkolama (u daljem tekst u: p |
obrazovne profile 111 [ |l V stepena strulne spren
kao zajednil|l ki opgteobrazovni i strul ni predmet .
Planiprogr am obrazovanja iz stava 1. ovog |l ana odg

njegov sastavni deo.

I PLAN OPGTEOBRAZOVNI H PREDME

Ll an 2
Br oj | asova nastave srpskog jezika i knjigevnost
spreme (u daljemtekstu:1 ' I stepen), u | razredu iznosi po tr
godi gnjpeo, duva I| asa sedmil| no sapo/0dvaas|loavsaa gsoedd nginljr
60 | asova godignje.
Br oj | asova nastave srpskog jezi kapéana&ngtirgwelvmer st
spreme (u daljem tekstu: IV stepen), u sva |letir
| asova godignje, osimu IV razredu sa 90 | asova
Ll an 3
U strul noj gkol i u koj oj ul enici stilnastacebr azovan
srpskog jezika i knjigevnosti za |11l stepen u sv
70 | asova godignjesa o0 m asdvd. razredu
U strul noj gkol i iz stava 1. ovog |l ana br o] | as
stepen u sva | etiri razreda iznosi po dva | asa sed

razredu-sa 60 | asova.
Ll an 4

U strul noj gkol i u koj oj ul enici stilu obrazovan
bugar skom, rusi nskom, odnasovashasabhkwemj prizkhkuib



narodnost.i za |11 stepen iznosi u | razredu po t

po dva | asa sedmil| no sapo/0dVaasloavsaa gsoedd nginljneo is a 16
godignj e.
U strul noj gkwdg lilzamwsa avraojl .| asova nastave jezik
sva | etiri razreda i znosi po tri | asa sedmil no s
90 | asova godignj e.

Ll an 5
Br oj | asova nastave engl eskog, fr aitalifanskoy og, rusko
jezika za 111l stepen iznosi po dva | asa sedmilno
sa 60 | asova
Broj | asova nastave stranog jezika iz stava 1. o
sedmi | no sa 70 | asovareduedd gtQ el,awsvan u |V raz

Ll an 6
Br oj | asova nastave wustava i prava gralana u | I
stepen i znosi p jedan | as sedmilno sa 30 | asova

Ll an 7
Br oj | asova nastave istorije za beddmstepesaulbD5r
| asova godignj e
Br oj | asova nastave istorije za IV stepen u | i
| asova godignj e

Ll an 8
Br oj | asova nastave geografije za 111 stepen u |
|l asovajegodi gn
Br oj | asova nastave geografije za |V stepen u |
|l asova godi gnj e.

Ll an 9
Broj | asova nastave matemati ke za 111 stepen u
| asova godignj e, a usedmirlanzor esdau 7p0o |davsao viaa sgao di g n_
Br oj | asova nastave matemati ke za |V stepen u
105 | asova godi gnj e.

Ll an 10
Br oj | asova nastave ralunarstva i i nformati ke za
sedmi | 85 lksasova godignje i 60 | asova u bl oku.



Br oj |l asova nastave ralunarstva i i nformati ke za
sedmi |l no sa 70 | asova godignje i 60 | asova u bl o

Llan 11
Br oj | asova nastave hemije zaa Il|llals as tseepdenmi |un ol sraa z
| asova godi gnj e.
Br oj |l asova nastave hemije za IV stepen u | razr
|l asova godi gnj e.

Ll an 12
Broj | asova nastave ekologije i zagtite givotne
jedan | abneedm 35 | asova godignj e.
Br oj | asova nastave biologije za IV stepen u | r
|l asova godi gnj e.

Ll an 13
Br oj | asova nastave fizike za 111 stepen u | raz
| asova godignj e.
Broj d asaowt ave fizike za IV stepen u | [ I razr
| asova godignj e.

Ll an 14
Broj | asova nastave muzil ke umetnosti za |11 i I
sedmi |l no sa 35 | asova godignje.

Ll an 15
Broj | asoviak onvanset akvuel tlure za 111 i IV stepen u I
sedmi | no sa 35 |Jasova godignj e.

Ll an 16
Br oj | asova fizilkog i =zdravstvenog vaspitanja z
70 | asova godignjesa o0 m asdvd. razredu
Broj | asova fizil|lkog i zdravstvenog vaspitanja za
70 | asova godignjesaoB60dm asdowa.razredu

Ll an 17

(Brisan)

Ll an 18



Br oj |l asova nastave sociologije za |V staédpen u I
|l asova godi gnj e.

Llan 19

Br oj |l asova nastave filozofije za IV stepen u 1|V
| asova godi gnj e.

la IZBORNI PREDMETI

Llan 19a

Br oj | asova nastave verske nastave i gralanskog
eti-humani stil kog sadrgaja u svim razredima iznos
Verska nastava i gralansko vasp+ihumanestodhogno d
sadrgaja ostvaruju se kao izborni predmeti.

l zuzetno od stava 2. o0V oanskbVaspitage ogtearujs gekaonast ava i
fakultativni predmet.i za uleni ke koji su wupisani

2001/2002. godine.

I OSTALI OBLICI OBRAZOVNO-VASPITNOG RADA

Llan 20
Osim nastave, strulne gkole ostvaruju:
-ferijalnu prakad prpmakpobebnim zahtevima podru
-dodat ni rad do 60 | asova u svakom razredu,

-d r u g t-koresm @d po dva radna dana u svakom razredu i

-pripremni i dopunski rad do 60 | asova u svakom

Il FAKULTATIVNE AKTIVNOSTI

1. Fakultativne nastavne aktivnosti

Ll an 21
Br oj | asova nastave jezika drugog naroda il: nar
I'1'l stepen iznosi po dva | asa sedmilno sa 70 | as
razredu.
Br oj | asova nasvioagv el liaznas tzaaval Ml .stoepen i znosi po
| asova godignje u I, 11 i 111l razredu i 60 | asov

Ll an 22



Br oj |l asova nastave drugog stranog jezika i ma is
jezik iz |Jlana 21. ovog pravilnika.
Ll an 23
Strulna gkola moge da organizuj e, u skladu sa op
iz predmeta koji su wutvrlLeni planom obrazovanj a
podrul ja rada
2. Fakultativhe vannastavne aktivnosti
Ll an 24
Zaul eni ke koji stilu Il1l stepen ekskurzije su pr.
razredu i do pet radnih dana u | I-68orbetedu;radna
dana u |, Il, odnosno Il razredu, a u IV - do sedam radnih dana.
Stvar al al ke i sl obodne aktivnosti wulenika za 111 i
|l asova u svakom razredu.
Za ulenike koji stilu I1l stepen hor je predvile
za |V stepen sa 140 | asova godignje.
| V ZAVRGNA ODREDBA
Ll an 25
Ov aj pravilnik stupa na snagu osmog dana od dana
Socijalistil ke PRswginorbdlasnike'. Sr bi j e
Samostal ni |l lan Pravilnika o i zmenama
Pravilnika o planu obrazovanja i vaspitanja za zajednil ke predmete u str
gkol ama i programu obrazovanja i vaspif
("Sl. glasnik RS - Prosvetni glasnik", br. 4/91)
Ll an 4
Ov aj pravilnik stupa na snagu osmog dana od dana
Republike Srbije - Prosvetnomg | asni ku", a primenjivale se od po
godine.
Samostal ni |l lan Pravilnika o i zmenama
Pravilnika o planu i programu obrazovanja i

u strulnim gkol ama

("Sl. glasnik RS - Prosvetni glasnik”, br. 7/93)



Ll an 17

Ovaj pravilnik stupa na snagu osmog dana od dana objavljivanja u "Prosvetnom glasniku".

Samostalni | ' an Pravilnika o i zmenama
Pravilnika o planu i programu obrazovanja i
u strulnim iglkionleamal ki m
("Sl. glasnik RS - Prosvetni glasnik”, br. 8/2008)

Ll an 4

Ovaj pravilnik stupa na snagu osmog dana od dana objavljivanja u "Prosvetnom glasniku”, a
primenjivale se od gkolske 2008/ 2009. godine.

Samostal ni | ' an Pravilnika o i zmer
Pravilnikaop!l anu i programu obrazovanja i vaspita
u strulnim i umetni|l kim gkol ama

("Sl. glasnik RS - Prosvetni glasnik”, br. 1/2009)
Ll an 2

Ovaj pravilnik stupa na snagu osmog dana od dana objavljivanja u "Prosvetnom glasniku".

Samostalni| | an Pravilnika o izmenama
Pravilnika o planu i programu obrazovanja i
u strulnim i umetni |l kim gkol ama

("Sl. glasnik RS - Prosvetni glasnik”, br. 3/2009)

Ll an 2
Ovaj pravilnik stupa na snagu osmog dana od dana objavljivanja u "Prosvetnom glasniku", a
primenjivale se od 1. septembra 2009. godine.
Samostal ni | ' an Pravilnika o i zmer
Pravilnika o planu i programu obrazovanja i
u strulnim i umetni |l kim gkol ama

("Sl. glasnik RS - Prosvetni glasnik”, br. 10/2009)



Ll an 2

Ovaj pravilnik stupa na snagu osmog dana od dana objavljivanja u "Prosvetnom glasniku".

Samostal ni | ' an Pravilnika o i zmei
Pravilnika o planu i programu obrazovanja i
u strul mumimetnil kim gkol ama

("Sl. glasnik RS - Prosvetni glasnik”, br. 5/2010)
Ll an 2

Ovaj pravilnik stupa na snagu osmog dana od dana objavljivanja u "Prosvetnom glasniku”, a
primenjivale se od gkolske 2010/2011. godine.

Samostalni || aigmeRamavi | ni ka o
Pravilnika o planu i programu obrazovanja i
u strulnim i umetni |l kim gkol ama

("Sl. glasnik RS - Prosvetni glasnik”, br. 11/2013 i 14/2013)
Ll an 2

Ovaj pravilnik stupa na snagu osmog dana od dana objavljivanja u "Prosvetnom glasniku".

Samostal ni | ' an Pravilnika o i zmer
Pravilnika o planu i programu obrazovanja i
u strulnim i umetni |l kim gkol ama

("Sl. glasnik RS - Prosvetni glasnik”, br. 14/2013)

Ll an 2
Ovaj pravilnik stupanasnagu nar ednog dana od dana objavljivan
Republike Srbije - Prosvetnom glasniku".
Samostal ni | ' an Pravilnika o dopun:
Pravilnika o planu i programu obrazovanja i
u strulnim i umetni | kim gkol ama

("Sl. glasnik RS - Prosvetni glasnik”, br. 5/2014)

Ll an 3



Ov aj pravilnik stupa na snagu osmog dana od dana
Republike Srbije-Pr osvet ni gl asni k", a primenjuje se od ¢

PLAN OPGTEKS<DB@AZUWAWWOGODIGNL
STRULNE GKOLE

Podrulje rada: SVA PODRULJA
Obrazovni profil: SVI OBRAZOVNI PROFILI

STEPEN STRULNE SPREME: (.

PLAN OPGTEG OBRAZOVANJA ZA TROGC
STRULNE GKOLE

PRVI RAZRED DRUGIRAZRED | TREL I RA UKUPNO

| razr. nastt razr . nastt razr . nast r azr . |nast
OBRAZOVN nast. ) nast. ) nast. . nast.

I nedelfjgod | Y |nedeljgod Y |nedeljgod Y nedeljgod U
NASTAVNI | no je 0 no je 0 no je 0 no je blok
PREDMETI u u u u

T v, 17 vgod 7 v T vigod T v T |vgod T v| T |vgod

A.
Opgteo
ovni
predmeti
a. Srpski
jezik i 3 105 2 70 2 60 7 235
knjige
b. Srpski-— 1, 1 | 79 > 70 > 60 6 200
jezik

jezik
i
knjige
*
Strani jezik | 2 70 2 70 2 60 6 200
Ustav i
prava 1 30 1 30
gralan
Istorija 3 105 3 105
Geografija | 2 70 2 70
Muzil k|1 35 1 35




umetnost

Likovna 1 35 1 35
kultura
Fizilk 70 2 70 2| 60 6 200
vaspitanje
Matematika | 3 105 2 70 5 175
Raluna 35 | 60 1 35 60
i informatika
Fizika 2 70 2 70
Hemija 2 70 2 70
Ekologija i
zagtiti, 35 1 35
givotn
sredine
UKUPNO A:| 22 770 | 60 9 315 7 210 38 1295 | 60
NAPOMENA: * Za wul|l eni ke naroda i narodnosti ko
** Za ul eni ke naroda i narodnost. p
I OSTALI OBLICI OBRAZOVNO-VASPITNOG RADA | Il 1l Ukupn
razred |razred |razred |0
1FERI JALNA PRAKSA | PRAKTI LA prema zahtevi
. rada
2 DODATNI RAD do 60 |do 60 |do 60 Idoalio
| as|)l as || as /|
’ ’ ’ a
DRUGT V ERDRISTAN RAD 2 2 2 6
3 )
radna |radna |radna |[radnih
dana |dana [dana |dana
4 PRIPREMNI | DOPUNSKI RAD do 60 ldo 60 ldo 60 :joalio
|l as|/l as ||l as /|
’ ’ ’ a
Il FAKULTATIVNE AKTIVNOSTI

1 FAKULTATIVNE NASTAVNE AKTIVNOSTI

1.1. Jezik drugog naroda ili narodnosti sa elementima 8
nacionalne kulture 2 1 @2 |1 @2 | d asc

nedelj |nedelj |nedelj |a
no no no nedelj

no

1.2. Drugi strani jezik 6
2 | @2 | @2 | & as-¢

nedelj [nedelj |nedelj |a
no no no nedelj

no

NAPOMENA: Por ed navedeni h predmet a
opredel jenjima uhesthay i
nastavnim planom drugi h o

2 [FAKULTATIVNE VANNASTAVNE AKTIVNOSTI

gkola moge
akpredmeva
brazovnih




2.1. EKSKURZIJE do4 |do4 |do5 |[do13
radna |radna |radnih [radnih
dana |dana [dana |dana

22.STVARALALKE | SLOBODNE AK|30-60 |30-60 |30-60 [90-180
|l as(d asqd asd as
a a a a

2.3. HOR 114 LASOVA G(

BROJ I RASPORED RADNI H SEDMI CA ZA

STRULNE GKOLE
Razred| Razredno- Nastava u bloku Obavezne i Ukupno ([ Zavr
| asovi fakultativne sedmica ispit
nastava Ralunar Stru vannastavne
informatika | predmeti aktivnosti
| 35 sedmica 2 sedmice - 2 sedmice 39 -

Il 35-37 - do 2 2 sedmice 39 -

sedmica sedmice

3032 i 4-2 2 sedmice 39 3

sedmice sedmice sedmice

PLAN OPGTEG OBRAZOVANJA Z
LETVOROGODI GNJE STRULNE GK

Podrul je

rada:

SVA PODRULJA

Obrazovni profil: SVI OBRAZOVNI PROFILI

STEPEN STRULNE SPREME: I

PLAN OPGTEG OBRAZOVANJA ZA
STRULNE GKOLE

Vv

LETVOR

DRUGI TRELI LETVRT
OBA!VEZ PRVIRAZRED RAZRED RAZRED RAZRED UKUPNO
NI razr.nas razr.nas/razr .nas razr.nas razr . nas
NASTAy nast. | .u| nast. |.u| nast .u| nast | .u| nast |.u
NI nedelj godi PO nedelj|godi PO nedelj godi PIO nedelj godi PO nedelj godi| blo
PREDM  no | g . kUd no | g. kud no | g. Ud no | g. Ud no | g. kud
o 0 o o o}
ETI TVT\/g_ TVT\/g_TVT\/g_TVTVg_ TVT\/g_
a. Srpski
jezik i 10 10 10 40
kni i3 . 3 . 3 c 3 190 12
st




b. Srpski 70 2 70 2 70 2 60 g |2
jezik* 0
jezik i
knij i
St**
Strani 70 2 70 2 70 2 60 g |2
jezik 0
_SOC|oIog| ° 70 2 70
ja
Filozofija 2 60 2 60
Istorija |2 70 2 70 4 104
Muzi | 35 1 |35
umetnost
Likovna 1 35 1 35
kultura
Fi zil 27
vaspitanj | 2 70 2 70 2 70 2 60 8 0
e
Matemati 10 10 21
ka 3 5 3 5 6 0
Ral ut
stvol 70 | 60 2 |70 60
informati
ka
Seograf” 2 70 2 | 70
Fizka |2 70 2| |70 4 M
Hemija |2 70 2 70
Biologija | 2 70 2 70
Ustav i
prava 1 30 1 30
gr al:
UKUPN | 53 805 60 15 525 9 315 10 300 57 19% 60
OA: 5
NAPOMENA: * Za ul enirkeaer oxcamowgtai ikoji nastavu s
** Za uleni ke naroda i narodnost. p
OSTALI OBLICI OBRAZOVNO-
Il VASPITNOG RADA razred |llrazred |lll razred |IV razred |Ukupno
1FERI‘]'A‘U\I'A‘PRAKSAI Prema zahtevi ma odr ul
PRAKTIRANI P ’
2 DODATNI RAD do 60 do 60 do 60 do 60 do 240
' | asov|l asov| asov|l asov| asov
3 DRUGTVEKDRBISTANRAD 2radna 2radna 2radna 2radna 8 radnih
' dana dana dana dana dana




PRIPREMNI | DOPUNSKI RAD |do 60 do 60 do 60 do 60 do 240

4. | asov|l asov| asov|l asov|l asov
Il FAKULTATIVNE AKTIVNOSTI Irazred Illrazred lllrazred IV razred Ukupno

1. |FAKULTATIVNE NASTAVNE AKTIVNOSTI |

1.1. Jezik drugog naroda ili

. . 2l asa2 | as2 | as2 | as

narodnosti sa elementima L . . . 8 | asi

, nedelj. nedelj. nedelj. nedel]. ’

nacionalne kulture

1.2. Drugi strani jezik 2 | asl2 | asl2 | asi2 | aslg | 4

nedelj. nedelj. nedel]. nedelj. ’
NAPOMENA: Pored navedeni h predmeta gkola moge
opredeljenjmau| eni ka, fakultativnu nastayv

nastavnim planom drugih obrazovnih
2.[FAKULTATIVNE VANNASTAVNE AKTIVNOSTI |

2.1. Ekskurzije do 4 do 4 do 4 do 7 do 19
radna radna radna radnih radnih
dana dana dana dana dana

2.2. Stvaral al k g30-60 30-60 30-60 30-60 120-240

aktivnosti ul enill asov|l asov|l asov|l asov| asoV:

2.3. Hor 140 | asova godi

BROJ | RASPORED RADNIH SEDMICA ZA _
LETVOROGODI GNJE STRULNE GKOLE

Nastava u bloku Obavezne i
Razredno- X
Razred)] | asovVvi Ralunar| Stru fakultativne Ukup_no Matura
'nastava : f1 " X vannastavne sedmica
informatika | predmeti aktivnosti
| 35 sedmica 2 sedmice - 2 sedmice 39 -
35-37 do 2 )
I lsedmica ) sedmice 2 sedmice 39 )
35-37 do 2 )
W lsedmica ) sedmice 2 sedmice 39 )
\Y; 30-32 - 4-2 2 sedmice 39 3
sedmice sedmice sedmice

PROGRAM ZAJEDNI LKIH PREDMETA
STRULNI H GKOLA*

SRPSKI JEZI K | KNJI GEVNOST* *
(za trogodignje obrazovanje)
Cilj
Cilj nastave srpskog jezika i knjigevnosti |jeste
jeziku; wunaprelivanje jezilke i funkcionalne pis
srpskoj i svetskoj knji gevniosltiittamjaw,vigamo=solbl jud
interpretaciju umetnilkih tekstova; upoznavanj e

knjigevnosti, knjigevnih ganrova, knjigevnoistor



progirivanje i produbltjailvaa rkjieh kvrejgitd envan;i ho bzr naaznojvaa
ul eni ka kao sl obodne, kreativne i kulturne lilno
ukusa.
Zadaci
Nastava jezika (znanja o jeziku, sposobnost sl ug

jezika). Ul eni baida:t r e
-ovladaju znanjima o srpskom knjigevnom jeziku;

-steknu vegtine i sposobnosti njegovog koriglenj
usmenom i zragavanju, prilikom ulenja, obrazovanij

-pogtuj u mat er nrpskijeziketradicku,i kuliues grpskog nasda, nacionalnih

manjina, etnilkih zajednica i drugi h naroda;

-unapreluju kulturu jezilkog opgtenja, u skladu
jezil ke, verske, rodne, pol ne i uzrasne ravnopr a
uvagavanja razlilitosti i sa pogtokuuraj em i wuvaga
Nastava knjigevnost. (usvajanje knjigevnih znanj

afirmisanje vaspitnih vredhesitc¢i putelmakaogai gevnos

-upoznaju reprezentativna dela srpske knjigevne
autore, poetske i estetske vrednosti;

-neguju i razvijaju |italalke kompetencije i i nt
upoznavat.i sa reprezentativnim knjigevnim deli ma
i h i tumaljintoij u dosgirvalgiiawval koj ulozi ;

-razvijaju |iterarne afinitete i postanu | itaoci
istragival ki, stvaralalki i aktivan nalin |itaju

0 njima i povodom njih;

-usvoj e humanistil ke stavove, uverenja i sistem vr
-osposobe se za pouzdano moralno prosulivanje, o
nasilnigtva i nelovegtva, odbacivanje svih vidov
razvijanje s amngpwmnastst i [ il ne o

-podstilu na saoselianje sa blignjima i odgovorno
-razviju vrline razboritosti i ravnotege i mudro

Opgti ZUd deanciic.i treba da:
-razvijaju i neguju stvaralalki i istihangrjayal ki d

-razvijaju i neguju metodilnost i metodilka post
obimnim znanjima;



-usaglageno sa opgtim ishodima ulenja, kao i usk
razvijaju znanja, vaspitne vrednosti i funkcion al ne vegtine koje I e moli d:
obrazovanju, u profesionalnom radu i u svakodneyv
-razvijaju |ilni i nacional ni identitet i oselan

-formiraju vrednosne stavove ko]jJitmansebhgtvanaaci

-budu osposobljeni za ¢givot u multikulturalnom d
| razred
(3 |l asa nedeljno, 105 | asova godi gnj

SADRGAJI PROGRAMA
KNJI GEVNOST (66 | asova)

. UvoOD U PROULAVANJE KNJI GEVNOG DELA (12

Priroda i smisao knjigevnost.i

Pojam i naziv knjigevnosti; knjigevnost kao umet
i pisana knjigevnost uloga knjigevne umetnosti wu
knjigevnosti, nauke o knjigevnostritka. teorija, i st
Umetni | ki dogivljaj, utisci, razumevanje, saznayv
knjigevnom del u

Struktura knjigevnog del a

Tema, motiv (manja tematska jedinica); fabul a i
mi sl i i por ukes;umemnming d &k olgn jdiedeavnd&kompozicija knji
l'irskog, epskog i dramskog del api gjevi kzhoknji ge
rasporelivanje reli), sredstva umetnil|lkog izraga
Dela za obradu

Sunce se devloskaknaradnagpesma

Banovi | Sedpskanarodma pasma

Devoj ka br grarodna prigoeetkg a

Laza Lazarevil: Btrenjei - unpeu firipog. ocem na |

Sofokle: Antigona - tragedija

lvo Andrii: O prili [ prilanju (Beseda prilikom

1. KNJI GEVNOST STAROG VEKA (10 | asova



Osnovne informacije o razvoju, vrstamaekatemati ci
Ep o Gilgamegu (odl omak)
Homer - llijada (odlomak - VI pevanje)

Biblja-i z St arog zavet a; Legenda o potopu; iz Novog
(Stradanje i vaskrsenje Hristovo).

l'11. SREDNJOVEKOVNA KNJI GEVNOST (11 | as

Poleci sphbbobsmeahkseti, znal aj rada Cirila i Met odi j
slovenska pisma (glagoljica, Ilirilica); starosl o
naj stariji spomenici jugnoslovenske kukiture (Bag
spomeni k, Mirosl avl jevo jevanlLelje); melLusobne v
Sava Nemanjii (Sv. Sava): -BolestismeSv.Simeons5i meona (od
Jefimija: Pohvala knezu Lazaru

Despot Stefan Lazarevil: Slovo ljubve

Usmeno predanjeo Sv. Savi-( nar odne pesme,-izpor).i | e i |l egende

I V. NARODNA (USMENA) KNJI GEVNOST (11 | a:

Narodna (usmena) knjigevnost: pojam, bitne odl ik
vrednost i znal aj (sinteza).
Narodna poezijainjenzn a| aj u givotu i istoriji srpskog nar

Srpska djevojka - narodna pesma
Knegeva -waodna peama
Marko pije uz ramazan vino - narodna pesma
Di oba J-adogriapesma
Ropstvo Jank-omarodhapS&maj ana
Boj n a - Narogna pesma
V. HUMANI ZAM | RENESANSA (11 | asova)
Humani zam i renesansa u Evropi [ kod nas i gl avn
F. Petrarka: Kanconijer (izbor soneta)
V. Gekspir: Romeo i Julija

Servantes: Don Kihot (odlomak)



G. Menletil: Prvi pogled

Dg. Drgil: Gorlije galosti jesu l|li gdi komu
M. Drgil: Novela od Stanca

VI . BAROK | KLASICI ZAM (6 | asova)
Bar ok i kl asicizam i nji hovi gl avni predstavnici
. Gundul i i: Osman (odl omci iz | [ VI pevanj a)

Molijer: Tvrdica

VIl. LEKTIRA (5 |asova)

Dante Alegijeri: Boganstvena komedija (odlomak i
D. Kig: Rani jadi
l zbor iz poezije savremenih pesnika prema izboru
Lji. Simovil [ dr . )

A2 I I KNJI GEKIRQMEBWRI J S
Na navedenim delima ponavljaju se, progiruju, us
knjigevnoteorijski poj movi
Lirsko, epsko, dramsko pesnigtvo.
Lirske ("genske") i epske (junal ke) pesme. Epski

Epska poezija u prozi: pripovetka, novela, roman; jednostavniji oblici epske proze: mit,

predanj e, bajka, prila. Gitije (givotopis, bi ogr
Dramska poezija (odlike, podela): tragedij a, kon
Dr ama i pozorigte. Dramski junak.

Stih i proza. Metrika, heksametar, deseterac, cezura.
Sredstva umetnil kog izragavanja

Epitet, porelenje, personifikaciija, hi perbol a, g
Simbol. Humanizam, renesansa, petrarkizam, barok, klasicizam.

JEZI K (25 | asova)
I . OPGTI POJ MOVI O JEZI KU
Jezik kao sredstvo komunikacije (osnovni pojmovi).

Osnovni poj movi o knjigevnom (standardnom) jezik



1. JEZI LKI SI STEM | NAUKE KOJE SE NJI M
Jezik kao sistem znakova.

Fonetika i fonologija, glas i fonema.

Mor fol ogi j a. Rel i [ mor feme. Tvorba rel.i

Sintaksa. Relenica kao jezilka i komunikativna ]

Leksi kol ogi j a. Leksil ki fond (bogaienje relnika,
lll. PRAVOPIS

Osnovni principipravopi sa srpskog knjigevnog jezika. Pi sanj

KULTURA | ZRAGAVANJA (14 | asova)

. USMENO | ZRAGAVANJE

Arti kul acija glasova, knjigevna akcentuacij a, me
glasa, tempo izgovora; pauza-1 ogi | ka i ngsihoolao gka aigaj na funkcij
grupe reli, relenice (smisaonice). Otklanjanje n
govora.

|l zragajno |itanje i kazivanje napamet naul eni h Kk

Recitovanje stihova.
Stilske veg b e . Funkcionalni stilovi: razgovorni knji ge

[ I PI SMENO | ZRAGAVANJE

Pravopisne vegbe: pi sanje velikog sl ova.
Stilske vegbe: sadgimanje pismenog sastava Uz poj
ot klanjanje suvigrmzda r el i [ nepri kladni h i
Domal i pi smeni zadaci (l'itanje i analiza).
Letiri pismena zadatka godignj e.
Il razred
(2 | asa nedeljno, 70 | asova godi gnj e

SADRGAJI PROGRAMA
KNJI GEVNOST (48)
PROSVETITELISTVO (5)

Prosvetiteljstvo (pojam, osobenosti, znal aj [ gl



Dosite]j Obradovil: Givot i prikljulenija (odl oma
Jovan Sterija Popovil: Tvrdica

ROMANTIZAM (19)

Romanti zam (poj am, osobenosti, znal aj i gl avni p
Dgordg Gordon Bajron: Lajld Harold (odl omak)

Al eksandar Sergejevi|l Pugki n: Cigani (odl omak)

Hajnrih Hajne: Lorelaj

Vuk Stefanovil Karadgil: Reformator jezika i pra
Branko Radilevil: nalki rastanak (odl omak)

nur akgliad : Vele, Ponol

Jovan Jovanovil Zmaj: nuliili i nulili uveoci (iz
Laza Kostil: MelLu javom i mel snom

Petar Petrovil Njegog: Gorski vijenac (odl omci)

l van Maguraniadge SnerntgiSmai(lHar al )

REALIZAM (19)

Realizam (poj am, iglavoi predstavsc)i , znal aj

Onore de Balzak: Lila Gorio (odl omak)

Ni kol aj Vasiljevil Gogolij: Revizor (odl omak)
Mi l ovan Gligil: Glava gelera

Laza Lazarevil: Vetar (odl omak)

Radoje Domanovil : Danga

Stevan Sremac: Zona Zamfirova (odlomak)

Simo Matavulj: Povareta

Vojislav i Si vo, sumorno nebo
Silvije Strahimir Kranjlevii: Moj dom

Janko Kersnik: Seljakova smrt



LEKTIRA (5)

lvo Andril: Most na Gepi [ druge pripovetke
Dragoslav Mihailovil: Kad su cvetale tikve
Mi Il utin Mi lasiokuwd vekove: Kr 0z

KNJI GEVNOTEORI J SKI POJ MOVI

Na navedenim delima ponavljaju se, progiruju, us
knjigevnoteorijski poj movi

Lirska poezija (osobenosti knjigevnog roda) ; I ir
pesme;pesnil ka sl i ka; knjigevnoumetnil ki (pesnil ki) |
emocionalnost, simbolilnost, preobragaj znal enj a

sistemi versifikacije; trohej, jamb, daktil; stih; strofa; rima.

Realistil kaonanm.i povet ka i

Romantil no, realistilno, humoristilno, satirilmno
Sredstva umetnil kog izragavanja (stilske figure)
sarkazam, asindet, polisindet, anafora, epifora, simploha, onomatopeja, aliteracija,

asonanc a, igra relima.

Pismo, autobiografija, sonet, sonetni venac.

Lirsko-epska poezija (balada, romansa, poema).

JEZIK (12)
KNJI GEVNI JEZI K
Osnovni principi jezilke kulture.
Jezi|l ka situacija u Srbiiji
Principi jezilke ravnopravnosti. Jezilka toleran
TVORBA RELI
Osnovni poj movi o izvolenju (derivaciji) reli. V
glagola.
LEKSIKOLOGIJA
Znal enj ski (semantil ki) i formal ni odnosi me Lu |
polisemija i homoni mij a; met aforil|l na i met oni mi|j
Osnovni poj movi o terminologiji i strulnim ter mi

PRAVOPIS



Sastavljenoirastavleno pi sanje reli. Pravopisni znaci. Skr
retka.

KULTURA | ZRAGAVANJA (10)

USMENO | ZRAGAVANJE

Prilanje dogalaja i dogivljaja (prikazivanje ose
Opisivanje bila, predmeta, radnji, pojava (talno
Samost alno izlaganje u funkeciij.@ interpretaciije kn
postupaka i stilogenih mesta knjigevnog teksta (

obrade teksta.

|l zragajno kazivanje napamet naludeghih tekskohapes
Dosl edno usvajanje ortoepske nor me i usvajanje v
Stilske vegbe, funkcionalni stilovi; naulni stil

PI SMENO | ZRAGAVANJE
Pravopisne vegbe: pisanje brojeva i odrilnih obl

Pismeni sastavi;izr ada pl ana pismenog sastava, usavr gavan
verzije pismenog sastava (unodgenje novih podatak

Dva pismena zadatka godi gnj e.
Il razred
(2 lasa nedeljno, 60 | asova godi gnj e
SADRGAJI AMRAOGR

KNJI GEVNOST (41)

MODERNA (18)

Moderna u evropsko]j i srpskoj knjpomdetvinomdijiam) . mp
Garl Bodler: Al batros

Al eksa Gantil: Vele na gkolju, Moja otadgbina
Jovan Dulil: Jablanovi

Mi |l an Rakil: Dol ap

VI adi sl av Petkovil Dis: Mogda spava

Antun Gustav Matog: Jesenje vel e



Bora Stankovil: U noli

Branislav Nugil: Narodni poslani k (odl omak)
MEn URATNA | RATNA KNJI GEVNOST (18)

Srpska knjoip@evenodt i ke i gl avni predstavnici
Dugan Vasiljev: Lovek peva posle rata

Mil og Crnj analemci Seobe |

Tin Ujevil: Svakidagnja jadi kovka
Kosta Racin: Ber al i duvana

Vel jko Petrovil: Salagar

Desanka Maksi movili: l zbor iz poeziije
|l van Goran Kovalil: Jama

LEKTIRA (5)

Rabindranat Tagora: Gradinar (41)
lvo Andrii: Na Drini luprija (odlomci)
KNJI GEVNOTEORI J SKI POJ MOVI

Na navedenim delima ponavljaju se, progiruju, us
knjigevnoteorijski poj movi

Lirika. Moderna lirska pesma (struktura). Pesma u prozi.
Sti h: jedanaesterac, dvanaesterac, slobodan stih.
(stilske figure): metonimija, sinegdoha, paradoks, aluzija, apostrofa, retorsko pitanje,

inverzija, elipsa, refren.

Epi ka. Oblici umet ni | k cagja),iogisivanfp &deskripcjjay dijalqggy i | anj e (

monol og, unutragniji monol og, dogivljeni govor , p

trelem |icu.

Drama. Drama u ugem smislu (osobine): moderna dr

i mpresioni stai IskdaJuacdjpamsikscenski jezik (vizuel ni

publ i ka, gl umac, gl uma, regij a, |l ekt or, scenogr a
JEZIK (13)

SINTAKSA

Sintaksil ke jedi
smislu (predikat

e relenica u girem smislu (Kk

ni c
ske relenice).



Padegni sistem. Pojam pag@gadepggi bi kbeamarukpipdl og

Kongruencija: definicija i osnovni pojmovi.

Sistem zavisnihr e| eni ca: tri osnovna tipa vrednost.i zavi
prilogke zavisne relenice).
Sistem nezavisnih relenica. Obavedgtajne, upitne,

Glagolski vid i rod.

Gl agol ska vr emen aoshovrgpojmgvo | s K i nal i ni

Naporedni odnosi melLu sintaksilkim jedinicama (s
PRAVOPIS

Interpunkcija.

KULTURA | ZRAGAVANJA (6)
USMENO | ZRAGAVANJE
Kazivanje i recitovanje napamet naulenih knjigev
Stilistika. Funk ci onal ni stil ovi : publicistilKki

PI SMENO | ZRAGAVANJE

Stilistika. Leksil|lka sinonimija i vigeznalnost r
ubl agavanje iskaza; obilno, ublageno i uvel ano z
(figurativna upotreba imenica, glagola i prideva).

Pi smene vegbe novinarska vest, | I anak, i-zvegtaj,
scenskog ili filmskog dela. Uvegbavanje tehnike
Domali pismeni zadaci (litanje i analiza na | asu

Dva pismena zadatka.
NALI N OSTVARI VANJA PROGRAMA

UVODNA OBJAGNJENJA

Zavisno od razreda i sadrgaja godignji fond | aso
tako da je za podrulje knjigevnost izdvojeno oko
i zragavanj ajovaoko 40% |

U okviru tog fonda planirani sadrgaji se obraluj
predvileno je za ponavljanje, tvrlivanje, vegba
Cil i zadaci | i ne c el i nusistemaksikontmuiranp yusdne t ok om t

predvileni m-tpeprmadgrskmssk odrul jima i vidovima rada.



Svi sadrgaji rasporeleni Ssu po razredi ma, podr u
nal el a @stg lsotelacfjenintegracije i primerenosti uzrastu.

Sadr gaj i programa za trogodignje srednje strulne
odnosu na sadrgaje programa | etvorogodignjih sre
Sadrgaji knjigevnosti konkretizovani su po razre
obuhvataju knjigevnoteorijsko i knjigevnoistori]j
knjigevnosti ganrovski rasporelenih.

Podrulje jezik opeahveadaakaaeausiavsthamna. U sadr gaje o
su elementi opgte |l ingvistike i pravopi sa.
Podrulje kultura izragavanja obuhvata oblike i v
izragavanja (po razredi ma). U ovojglod] adomalpil ani
zadaci i pi smeni zadaci , koji treba da se rade n
Radi gto uspegnije realizacije brojnih zahteva i
nastavni ka srpskog jezika i knj i ¢seone srarihi S nast a
opgtestrul nih i ugestrulnih predmeta),- strulnim
medi jatekarom, pedagogom, psihologom) i organi ma
ul eni ka i melLuopgtinskopednrngae®igdkuogt asro;m)t pk mlses ejt e 0
saradnja nastavnika i sa odrelLenim institucijama

bioskopom, lokalnim novinama, radio-stanicom i dr.).

Kvalitet i trajnost znanja, umenja, vegtina i n a
oblika, metoda i sredstava koji se koriste u obrazovno-vaspitnom procesu. Zbog toga

savremena nastava srpskog jezika i knjigevnost.
sadr gaja programa uz maksimalno mogul nastavi,saonu a
pogtovanje odrelenih didaktilkih principa (poseb
pri merenosti, postupnosti, sistemati| nost.i i ol i
nastavnih oblika, metoda, pos ttwdjeasdm@mena psaksaid st av a
met odi ka nastave srpskog jezika i knjigevnosti (
individualnog rada primerenidimoglud gloasgitmék ditkeali k
demonstracije | samostal nudljbeadcva wpréemiuka, csr ed
tekstova i grafilkih prikaza, grafofolije, nasta
l zbor odrelenih nastavnih oblika, met oda, postup
nastavni m s admagadbdijazevmim,vaspithirh ijfumkcionalnim), koje treba ostvariti

na jednom | asu srpskog jezika i knjigevnost.
Redovna nastava srpskog jezika i knjigevnost.i i z
kabinetima za ovaj predmet, koji treba da budu opremljeni u skladu sa normativima za

srednje strulne gkol e. Del imil no, ona se organiz
(biblioteci-me di j ateci , | itaonici, audiovizuelnoj sali
U nastavi srpskog jezika i knj i giervinlomsitcii kiorhbishlei
informacijska grala od znalaja za ostvarivanje z
predmeta, odnosno za sistematsko osposobljavanje
izvora saznanja u nastavi i van nje.

U odnosu na \hjpsogramadgnosjizvesne@romene i novine, koje treba imati u

vidu prilikom planiranja (globalnog i operativno
sadr gaj a. Posebno su znalajne ove promene i novi
godignjivaoundsVveamorazredima srednjih strulnih gk



predvilenog godi gnjeg fonda | asova na pojedine s
adekvatniiji odnos izmelu | asova obrade i drugi h
nastave; izmenjenisu struktura i sadrgaji podrulja knjigev
sadrgaj proulavanja knjigevnog dela. Uvedena | e
naslovi; odreleni su osnovni knjigevnoteorijski
odgovar ajulih dela: stvoreni su predusl! ovi za Kkr ee
prilagolavaohrazasmpognomada razlilitim situacijam
stvaralal ke saradnje nastavnika i ul eni ka.

KNJI GEVNOST

Ovo programsko-tematskopodr ul j e obuhvata najznal ajnija del a
knjigevnosti, koja su rasporelena u knjigevnoi st
danas.

Program | razreda je za poletak predvideo uvod u
(knjigevnot eloakg stkkii peiiszhuegdl o nagl o prelagenje
karakteristilnog za nastavu ovog predmeta u osno
knjigevnosti, tj. izulavanje knjigevnoumetnil kih
razlog trebaimat i u vidu i druga preimuistva ovakvog pri
knjigevnoistorijska znanja koja su ulenici ponel
sistematizovati, progiriti i produbiti iilime Ie
pristup knjigevnim delima kakav zahteva program
Nastavni k srpskog jezika i knjigevnosti u srednj
pretpostavke da je ulenik u osnovnoj gkol i st eka
-izteori j e knji gevnosti: t e ma, moti v, fabul a; ik, }
knjigevni rodovi i vrste; osnovna jezilkostil sska
knjigevnost; struktura | irske pes me delasdijaiodp, st r of
monol og, dramska vr st a, -drananaevizijskpdoamar i gte, fi |l m,
-iz osnova scenske i filmske kulture: slika, rel
filma, elementi filmskog izraza, filmske vrste, od sinopsisa do scenarija; film, televizija,
knjigevnost (slilnost i razli ke).

Sa stelenim znanjima, koja se u programu srednj.i
uleni k moge aktivno da ulestvuje u interpretaci]|
Interpretativno-anal i et b#i | i sistem je osnovni vid nasta
dosl edno primenjivati ©prilikom upoznavanja ul eni
predvilena programom. Naravno, ne treba ol ekivat
obralujviound nnierpretacije kaoi mtagpiotkednpiyjiegt apa l
delu. Nastavnik treba da proceni na kojim ie del
prikaz ili, pak, problemsko-s t var al al ki metodi| ki sistem.

Nema sumnje daovakavpr ogram knji gevnosti u srednjim strul
[ pri menu eksplikativnog metodi|l kog si stema kada
najlegie prilikom davanja informacija o epohama
situacijamaukojima nast avni k ne moge ralunati na ul eni ko
osnovne informacije o polecima pismenosti, da | e

bogatog jezika kakvom treba da tedge njegovi ul en
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JEZIK

Program nastave jezika u srednjim strulnim gkol a
ul enicima sticanje znanja i o0 jeziku kao drugtve
je da ulenici, por ed jzemzmink wn, ostsevkonmu matepntijem i ng
sociolingvistilka znanja neophodna obrazovanom |
povezana sa hastavom maternjeg jezika. Gl avni de
pojmovi o jeziku. Kaouuvodnomde | u segmenta knjigevni jezik (u |
segmentu jezilki sistem i nauke koje se njime ba
celenastave-u vezi sa odgovarajulim partijama o srpsk
Insistiranje na jednom teorijskiimet odi | ki vi gem nivou izulavanju |j
kvalitet nastavi koja obuhvata i znanja s koji ma
Zznanj a, pored svoje opgteobrazovne vrednost.i iz
nastave srpskogjezi ka, treba da posluge i |l akgem savlalLiwv
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segmenata programa ¢tr
nog gkol ovanj a. Me Luti
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ajanju jednog kvalitat
nitosti

Veoma je vagno da s e n atalindelodmajoeg nastawnogppoedmetpe s a o0s

Nai me, ova nastava pruga lingvistilka znanja koj
knjigevnih dela, s tim gto ova dela prugaju i od
funkcije jezika. S druge strane, nastava jezika se mora povezati i sa hastavom kulture

izragavanja. Time ie lingvistilka znanja (o akce
sintaksi itd.), kao i proul avanje pravopisa, dop
knjigevmnoreerzmd ki da poboljgaju svoje izragajne s

KULTURA | ZRAGAVANJA

Vegbe u usmenom izragavanju treba u srednjim str
pravilne artikulacije, dikcije, intonacije, ritmn
dramskog teksta. Ove se vegbe, pevnogtekstanatay , real i
nalin gto Ile nastavnik, direktno, svojim litanje
odgovarajuile elemente pravilnog usmenog izragava
saznanja transformigu sein gegtuhenicuménjiaerpaet



knjigevnih tekstova nastoje da s ami dostignu odg
Stelene sposobnosti se dalje uvegbavaju razlilit
(izvegtavanj e, rasprayljMa]énarpfedhbéehéhiobIik
neposredno se ukljuluje u nastavu knjigevnost:i [
U prvom razredu (delimilno i u drugom) veoma | e
demonstrira metodologiju izrade pismenog sastava. U tom smislu korisno je kombinovati

i ndukciju i dedukciju. Na odabranom uzorku (rasp
kompoziciju, funkciju odeljaka i ostale el emente
moge dat.i zpdamekgdalLpro jednoj temi, ali da pri
da se to uradi na | asu. Vegba u metodol ogi ji izr
grale trebal o bi da bude demonstracija celokupno
analizeteme, odrelivanja njenog tegigta, selekcije pr
gledigta dobre kompozicije, do oblikovanja grale
Racionalizacija nastave u ovom poslu poszige se
s knjigevnim delom iz programa za odreleni razre

| diferenciranje funkcionalnih stilova valja obavljati na uzorcima koje je nastavnik odabrao.

Da bi ulenik bio osposobljen da svoj jezik i nal
(izlaganja),tr e ba da napige konkretan sastav (pripremi |
ponavljati sve dok svaki wulenik ne bude osposobl
i zragavanj a. Da bi se postigao veli nastavni ul i
motivaci j u. Zbog toga ulenike treba obavestiti ne s.
odrelenim sistemom vegbanja nego i o svrsishodno
|l ine integralnu celinu. Tako, na priismen, ako su
zadatak biti u f or mi rasprave il prikaza, onda
tom cilju. Nastavnik e na odabranom model u konk
ul enicima njegove bitne karakter i sikaiidiae. Poslpodr azun
toga ul enici u f or mi domalieg zadatka |ine prve p
odrelLene vrste Litanjem i komentarisanjem domal
osposobljavaju u pismenom izragavanjaKadajov!| adava
nastavni k stekao utisak da su svi ulenici relati
izragavanja, wutvrluje | as izrade gkol skog pi smen
pokazuju se u gkolskom pismenom zaldradnku, pa se n
usavrgavanju kulture izragavanja ulenika. Ako vi
se proces ponavlja.

Okvirni broj | asova koji je predvilen za usmeno
vreme, a ne i broj vedlpreporoalkwjrastavmgagpodiovear
kralih vegbi s precizno odrelenim ciljevima).
Tokom nastavne godine ulenicima se daju pismeni
navedenim u programu kulture izragavopmrgeddi. Po pr
analizira zadatke svih ulenika. Odabrani =zadaci
komentari gu na | asu (delu | asa) Pored pismeni h,
nastavni k daje ulenicima i druge vr stket iklomnikhr et ni
pri merenih moguinostima ulenika i nNjihovoj opter
l zrada gkol skog pismenog zadat ka, po pravilu, tr
pi smenog izragavanja iziskuju, i nogdd aszsadat aka n

SRPSKI JEZI K | KNJI GEVNOST* *



(za | etvorogodignje obrazovar

Cilj

Cilj nastave srpskog jezika i knjigevnosti |jeste
jeziku; unaprelLivanje jezilke i funkcionalne pis
srpskoj i svetskoj knji gevniosltiit,tamjaw,vigamo=xolbl jud
interpretaciju umetnilkih tekstova; upoznavanje
knjigevnosti, knjigevnih ganrova, knjigevnoistor
progirivanje i produbltjailvad rkjieh kvrejgitd envan,i ho bzrnaaznojvaa |
uleni ka kao sl obodne, kreativne i kulturne I|ilno
ukusa.

Zadaci

Nastava jezika (znanja o jeziku, sposobnost sl ug
jezika).U| eni baida:t r e

-ovliadaju znanjima o srpskom knjigevnom jeziku;

-steknu vegtine i sposobnosti njegovog koriglenj
usmenom izragavanju, prilikom ulenja, obrazovanj

-pogtuj u mat er nrpskijeziketradicku,i kuliues grpskog nasda, nacionalnih

manjina, etnil|lkih zajednica i drugih naroda;
-unapreluju kulturu jezilkog opgtenja, u skl adu
jezil ke, verske, rodne, parbhzuianjeimtolerancijgaisne r avnopr a
uvagavanja razlilitosti i sa pogtovanjem i wuvaga
Nastava knjigevnosti (usvajanje knjigevnih znanj
afirmisanje vaspitnih vredlhmcstrebadaput em knji gevnos
-upoznaju reprezentativna dela srpske knjigevne
autore, poetske i estetske vrednosti;

-neguju i razvijaju |italalke kompetencije i i nt
upoznavatisar eprezentativnim knjigevnim delima iz ist.
ih i tumaliti u dogivljajnoj i istragivalkoj wulo
-razvijaju |iterarne afinitete i postanu | itaoci
istragivalki,i sakarabaa nalin |itaju knjigevna de
0 njima i povodom njih;

-usvoje humanistil|l ke stavove, uverenja i sistem
-osposobe se za pouzdano moralno prosulivanje, o
nasi | nmiegtowee git va, odbacivanje svih vidova agresi:
razvijanje samosvesti i |lilne odgovornosti;
-podstilu na saoselianje sa blignjima i odgovorno

-razviju vrline razboritosti i ravnotege i mudro



Opgti zUal deanciic.i treba da:
-razvijaju i neguju stvaralal ki [ istragival ki d

-razvijaju i neguju metodilnost i metodil ka post
obimnim znanjima;

-usagladgeno sa opgtim ishodima ulenja, kao i usk
razvijaju znanja, vaspitne vrednost:i i funkciona
obrazovanju, u profesionalnom radu i u svakodneyv
-razvijgjul i | ni [ nacional ni identitet i oselanje pri
-formiraju vrednosne stavove kojima se |Juva naci
-budu osposobljeni za ¢givot u multikulturalnom d
| razred
(3 | asa nedel jno, 105 | asova godignj

SADRGAJ PROGRAMA
KNJI GEVNOST (66 LASOVA)

. UvoOD U PROULAVANJE KNJI GEVNOG DELA (12 | asova

Priroda i smisao knjigevnost.

Pojam i naziv knjigevnosti; knjigevnost kao umet
i pisana knjigevnost; uloga knjigevne umetnosti
knjigevnosti, nauke o knjigevnosti: teorija, ist
Umetni | ki dogivljaj, utisci, razumevednojtia, saznayv
knjigevnom del u

Struktura knjigevnog del a

Tema, motiv (manja tematska jedinica); fabul a i
misli i poruke, smisao knjigevnoumetnil kog del a;
lirskog, epsk 0 g i dramskog dela); jezik u knjidgevnoumet
rasporelivanje reli), sredstva umetnil|l kog izraga

Dela za obradu

Sunce se de vloskaknaradnapesma
Banovi | Sapskanarodmg pasma
Devoj ka br §rarodndprioeetka a

Laza L azPRrvpatsibdem najutrenje - umetn. pripov.



Sofokle: Antigona - tragedija

lvo Andril: O prili [ prilanju (Beseda prilikom
1. KNJI GEVNOST STAROG VEKA (10 | asova)

Osnovne informacije o razvoju, vrstama, temati ci
Ep o Gilgamegu (odl omak)

Homer - lljada (odlomak - VI pevanje)

Biblja-i z St arog zavet a; Legenda o potopu; iz Novog
(Stradanje i vaskrsenje Hristovo).

l11. SREDNJOVEKOVNA KNJI GEVNOST (11 |asova)

Pol eci slovenske pismenosti; znalaj rada Lirila
slovenska pisma (glagoljica, Ilirilica); starosl o
nastariji spomenici jugnoslovenske kulture (Bagl :
spomeni k, Miroslavljevo jevanlelje); melLusobne v
Sava Nemanji iGi(tSvj.e Ssaw.a)Si meona (odreoraak), Bol es
Jefimija - Pohvala knezu Lazaru

Despot Stefan Lazarevil: Slovo ljubve

Usmeno predanje o Sv. Savi (-mBorh)odne pesme, prile

I V. NARODNA (USMENA) KNJI GEVNOST (11 | asova)

Narodna (usmena) knj
(

gevnostmepioj mot i bii t nemedhi k
viednost i znal aj sinte

: za) .

Narodna poezija i njen znal aj u givotu i i stori|j
Srpska devojka - narodna pesma

Knedeva -waodna peama

Marko pije uz ramazan vino - narodna pesma

Di oba J-adogriapesma

Ropstvo Jank-oarodhapS&maj an a

Boj n a - Narogna pesma

V. HUMANI ZAM | RENESANSA (11 | asova)

Humani zam i renesansa u Evropi [ kod nas i gl avn



F. Petrarka - Kanconijer (izbor soneta)
V. Ge kRomebo rJulija

Servantes - Don Kihot (odlomak)

S. Me n-IPmipdgled

Dg. DEGgilije galosti jes
M. D+ Npvela od Stanca

VI BAROK | KLASI CI ZAM (
Bar ok i kl asicizam i nj i

| . Gu a@smani(oblomci iz | i VIII pevanja)

Molijer - Tvrdica

VIl. LEKTIRA (5 |Jasova)
Dante Alegijeri Boganst
D. KRam jadi

l zbor iz poezije savreme
Lj Si movi l [ dr . ) .
VI, KNJI GEVNOTEORI J SKI
Na navedenim delima pona
teorijski pojmovi.

Lirsko, epsko, dramsko p
Lirske ("genske") i epsk

u i gdi k omu

6 | asova)

hovi gl avni predstavnici
vena kWw-mRaodiljpoai (&dlaomals ki
nih pesnika prema izboru

POJ MOVI

vlijapuigajupoegbwvnojuknps
esnigtvo.

e (junalke) pesme. Epski

Epska poezija u prozi: pripovetka, novela, roman; jednostavniji oblici epske proze: mit,

predanj e,

Dr amska
Dr ama i

poezija
pozorigte.

(odl i ke,
Dr ams

Stih i proza: Metrika, heksametar, deseterac, cezura.
i zr a

Sredstva umetnil| kog

Epi tet, porelenje,

bag k(agi watidmi.s,

personifikacija,

Gikiiggrafija), pohval a,

podel a) : kon

ki junak.

tragedij a,

gavanj a

hi perbol a, g

Simbol. Humanizam, renesansa, petrarkizam, barok, klasicizam.

JEZI K

(25

| asova)



l . OPGTI POJMOVI O JEZI KU

Jezik kao sredstvo komunikacije (oshovni pojmovi).

Osnovni poj movi o knjigevnom (standardnom) jezik
Odnos knjigevnog jezi-kazi | HajrRuUkkata.i Knjegexrnal
Srpski jezik (mesto u porodici slovenskih jezika, granice).

1. JEZI LKI SFKOIESENIMEBAEK

Jezik kao sistem znakova.

Fonetika i fonologija. Glasovi i foneme. Slog. Prozodija.

Mor f ol ogi | a. Rel i [ morfeme. Vrste morfema. Mo r f
Tvorba reli

Sintaksa. Relenica kao jezilka i komunikativna |
Leksi kol ogija. Lekseme. Leksil ki fond (relnik, I
Gramati ke i relnici srpskog jezika i nalin njiho
[ll. FONETIKA

Gl asovni i fonologki sistem rsjre sikowt kmliiwWenwjneo g |
sistematizacije glasova i fonema i njihovih karakteristika).

Mor fof onol ogij a. Mor fofonologke alternacije i nj
u srpskom knjigevnom jeziku (progi rPravapispae i ut vr

regenj a.

Akcenatski sistem srpskog knjigevnog jezika (i n
enklitike). Kontrastiranje akcenatskog sistema Kk
je to potrebno). Sl ugjeprgvimograkednta.i kom za wutvr Livan
IV. PRAVOPIS
Osnovni principi pravopisa srpskog knjigevnog | e
slugenje njima).
Pisanje velikog slova.

KULTURA | ZRAGAVANJA (14 | asova)
I . USMENO | ZRAGAVANJE
Artikul acija a@glaksoeant,u&aijjiagevmel odija relenice,
glasa, tempo izgovora; pauza-1 ogi | ka i psi hol ogka i njihova i zr
grupe reli, relenice (smisaonica). Otklanjanje n

govora.



lzagajno | itanje i kazivanje napamet naul eni h Kkre
Recitovanje stihova.

Koriglenje zvulnih zapisa u podsticanju, proceni
recitovanja.
Stilske vegbe. Funkci obhmj-nfnetsnoll loivijeziakkgovorn

[ PI SMENO | ZRAGAVANJE

Pravopisne vegbe: pisanje velikog sl ova.
Stilske vegbe: sadgimanje pismenog sastava UuUzZ poj
otklanjanje suvignih reld.@ [ nepri kladnih izraza.
Domal i pi smemij ezadaacnial(ilziat ana | asu) .
Letiri pi smena zadatka godi gnj e.
Il razred
(3 | asa nedel jno, 105 | asova godignj

SADRGAJI PROGRAMA

KNJI GEVNOST (72)
PROSVETITELJSTVO (5)
Prosvetiteljstvo - reformatorski pokret u Evropi: kult razuma, progresa, prirodnog prava,
oselajnosti; verska tolerancija. Geopolitilki i
Srba). l zmelu srednjovekovnih i mondendij@) G.I$t. poj av a
Vencl ovil , 3. Orfelin). Knji gevnost epohe prosve
Dositej Obradovii: Pismo Haralampiju; Givot i pr

Jovan Sterija Popovil: Tvrdica

ROMANTIZAM (32)

Romantizam u Evropiikodnas( poj am, osobenosti, znalaj, glavni
romantizma: odnos prema tradiciji i ptenaskihet i tel |
tendencija, razvoj lirike, drame -t r agedi j e i megovitih oblika.

Poetika romantizma (V. Igo: "Predgovor Kromvelu" - odlomak)
Al eksandar Sergejevil Pugkin: Cigani, Evgenije C
Gandor Petefi: Sloboda sveta

Henrih Hajne: Lorelaj



Vuk Stefanovil Karadgil: reformatom jfé¢rilkakiu)pr a
l eksi kograf (Srpski rielnik), sakupljal narodni h
pj esama) ; knjigevni kritilar i pol emil ar (Kritik
istoril ar, bi oyYyedi k@GPEtrOevHaRY UK

Petar Petrovil Njegog: Gorski vijenac

Branko Radilevil: Kad mlidija’ umreti, nal ki ras
nura Jakgil: Orao, Vele, Ponol

Jovan Jovanovil Zmaj: nuliili, nulili uveoci, Jut
Laza Kostil: MelLu javom i med snom, Santa Mari a
van Maguranii: Smrt Smail age Lengila

France Predgern: Sonetni venac

Avgust Genoa: Seljalka buna (odl omak)

REALIZAM (30)

Realizam u Evropi [ kod nas (pojam, osobenosti,
realizma: odnos prema stvarnosti, oslonacnapo zi t i vi sti |l ku sl i ku svet a,

obelegje knjigevnog lika (motivisanost, tipilnos
u Evropi - poetika realizma (Balzak: Predgovor LJudskoj komediji - odlomak). Poetika

real i zma u srsptsik ofjS vkentjoizgaerv nMa r k o vodlbmak).Pevanj e i m
Onore de Bal zak: Lila Gorio

Ni kol aj Vasiljevil Gogolj: Revizor

Gi de Mopasan: Dva prijatelja (novela)

Jakov lgnjatovil: Veliti mladogenj a

Mi l ovan Gligiil: Glava geliera

Laza Lazarevil: Vetar

Radoje Domanovil : Danga

Stevan Sremac: Zona Zamfirova

Branislav Nugil: Narodni posl ani k

Simo Matavulj: Povareta

Vojislav i Gr m, Si vo, sumorno nebo, Ti bul o

Silvije Strahimir Kranjlevil: Moj sij e



Janko Kersnik: Seljakova smrt

LEKTIRA (5)

LavNikolaj evi I Tol stoj: Ana Karenjina il:i Rat i mi r
lvo Andril : Most na Gepi [ druge pripovetke
Dragoslav Mihailovil: Kad su cvetale tikve
Milutin Milankovil: Kroz vasionu i vekove

KNJI GEVNOTEORI J SKI POJ MOVI

Na navedenim del i ma pon ajwilsisteamptigujuomgvnipr ogi r uj u, us
knjigevnoteorijski poj movi
Lirska poezija (osobenosti knjigevnog roda) ; I ir
pesme; knjigevnoumetnil ki (pesnil ki) jezik: slik
simbolilnostnapeaphragajimilnost i harmonilnost;
versifikacije; trohej, jamb, daktil; stih; strofa; rima.
Realistilka pripovetka i roman.
Romantil no, realistilno, humoristilno, satirilmno
Sredstva umet ni | ko gguiez metafpra, \pexrsoiifikacijg, alégorijasirknga, f i
sarkazam, asindet, polisindet, anafora, epifora, simploha, onomatopeja, aliteracija,
asonanca, igra relima.
Pismo, autobiografija, sonet, sonetni venac.
Lirsko-epska poezija (balada, romansa, poema).

JEZIK (20)
KNJI GEVNI JEZI K
Standardizacija (postanak i razvoj) knjigevnog |
Knjigevnojezil ke varijante. Funkcionalni stil ovi
Osnovni principi jezilke kulture. Prirulnici za
koriglenja).
Jezil ka situacija u Srbiiji. Principi jezilke rav
MORFOLOGI JA (U UGEM SMI SLU)
Vrste reli. Pr omeenlrjeilvie i nepromenl jiwv
Il meni ce. | meni | ke kategorije (padeg i broj ; rod)

imenica.



Pridevi. Pridevske kategorije (rod, br oj padeg,
Osnovne karakteristike deklinacije i komparacije prideva.

| meni | ke zameni ce: l' il ne zamenice; nel.i

Zame ni c e
itd. ). Pridevske zamenice. Osnovno O promeni

gt a
Brojevi: glavni i redni brojevi. Vrste glavnih brojeva: osnovni brojevi, zbirni brojevi, brojne
imenice na -ica (dvojica, trojica itd.).

Gl agol i. Neprelazni, prel azni i povratni gl agol i
kategorije: vreme ikaondl|lomml,i Raclojii brajl i(kujrwdm. ,
(aktiv i pasiv); Opnovndnoskdéondughaopt . (gl agol ske

oblici, oblici pasiva).

Prilozi. Vrste priloga.

Pomoine reli: predlozi, veznici [ rel ce. Uzvici
PRAVOPIS

Sastavljeno i rastavljeno pisanje rel|li akrddw avopi s
retka.

KULTURA | ZRAGAVANJA (13)

USMENO | ZRAGAVANJE

Prilanje dogalaja i dogivljaja (prikazivanje ose
Opisivanje bila, predmeta, radnji, pojava (talno
Samostalno izlaganje u funkcijivainnteerjperzeitlakciihj e Kk
postupaka i stilogenih meota knjigevnog teksta (
obrade teksta.

|l zragajno kazivanje napamet naulenih lirskih pes
usvajanje ortoepsKke ineagovorarga. i usvajanje vegt
Stilske vegbe, funkcional ni stilovi; naul ni stil

PI SMENO | ZRAGAVANJE
Pravopisne vegbe: pisanje brojeva i odrilnih obl

Pi smeni sastavi: |l zrada plana pismenog eastava,
verzije pismenog sastava (unogenje novih podat ak

Letiri gkolska pismena zadat ka.

Il razred

(3 |l asa nedeljno, 105 | asova godignj



SADRGAJI PROGRAMA
KNJI GEVNOST (69)
MODERNA (29)
Moderna u evropskoj i srpskoj knjigevnost:i

Poetika moderne (impresionizam i simbolizam).

Garl Bodler: Albatros

Anton Lehov: Uj ka Vanj a

Bogdan Popovili: Antologija novije srpske lirike
Al eksa Gantil: Pretpraznil|l ko vele, Vele na gkol]j
Jovan Dulil: Zalazak sunca, Jabl anovi

Mi |l an Rakil: Iskrena pesma, Dol ap

VI adi sl av Petkovil Dis: Tamnica, Mogda spava
Sima Pandurovil: Svetkovina

Antun Gustav Matog: Jesenje vel e

Bora Stankovili: Kogtana, Nelista kryv

Jovan Skerliil: O Kogtani

Petari IKolMral aj ski proto

Ivan Cankar: Kralj Betajnove

MEnURATNA | RATNA KNJI GEVNOST (30)

Evropska knjigevnost u prvim decenijama XX veka
futurizma, ekopresionizma i nadrealgewaostinji gev
izmelu dva rata (ekspresionizam, nadrealizam, so

Vladimir Majakovski: Oblak u pantalonama
Federi ko Garsija Lorka: Romansa mese] ar ka
Rabindranat Tagora: Gradinar

Milutin Bojil: Plava grobnica

Dugan Vasiljev: Lovek peva posle rata



Milodg Crnjanski: Sumatra, Seobe |

lvo Andriil: Ex Ponto
Moml|lilo Nastasijevil: Tuga u kamenu
Tin Ujevil: Svakidagnja jadi kovka

Isak Samokovlija: Rafina avlija

Vel jko Petrovil: Salagar

Rastko Petrovil: LJudi govore

|l sidora Sekuliil: Gospa Nol a

Mi roslav Krlega: Gospoda Gl embajevi
Dobriga Cesaril: Obl ak

Oskar Davi |l o: Hana (I pesma)

|l van Goran Kovalil: Jama

LEKTIRA (10)

Izbor iz lirike evropske moderne: (Rilke, A. Blok, Apoliner)

l zbor iz melur aatkmsd npove Zi,j eR.( P.etMovi )
Ernest Hemingvej: Starac i more

lvo Andril: Na Drini Tuprija

Mi hail A. Golohov: Tihi Don (odl omci)
KNJI GEVNOTEORI J SKI POJMOVI

Na navedenim delima ponavljaju se, progiruju, us
knjigevnotmevori jski poj

Lirika. Moderna lirska pesma (struktura). Pesma u prozi.
Stih: jedanaesterac, dvanaesterac, slobodan stih

(stilske figure): metonimija, sinegdoha, paradoks, aluzija, apostrofa, retorsko pitanje,
inverzija, elipsa, refren.

Epi ka. Oblici umetnil kog izragavanj a, prilanje (
monol og, unutragniji monol og, dogivljeni govor, p
trelem | icu.



Dr ama: Drama u ugemosmreahbud(asmabi 6epsi hml ogka, s

i

i mpresionistilka); dramska situacija; scenski | e

publika, glumac, gluma, regija, |l ektor, scenogr a
JEZIK (20)

TVORBA RELI

Osnovni poj movi o izvolenju (derivaciji) reli. V
glagola.
Osnovni pojmovi o tvorbi slogenica. Poluslogenic

LEKSIKOLOGIJA (SA ELEMENTIMA TERMINOLOGIJE | FRAZEOLOGIJE)

Znal enj skiki()séeamdrmtrimal ni odnosi melu | eksemama (
polisemija i homoni mija, metaforil| ka i met oni mi j

Stilska vrednost, leksika i funkcionalni stilovi; poetska leksika, varijantska leksika, dijalektizmi
i regionalizmi, arhaizmiiist or i z mi ; neol ogi zmi ; gargoni zmi ; v ul
upotrebom relnika).

Rel i iz stranih jezika i kal kovi (dosl ovne preve
reli Razumevanje najvagnijih prefiklemiz (i prefik
kl asilnih jezika.

Osnovni poj movi o terminologiijdi i terminima. Ter
Osnovni poj movi o frazeol ogi|ji i frazeolodgkim je
jedinica. Kl i gei [ pomodni i zrazi

SINTAKSA

Sintaksil ke gedungceemremesal u (komuni kativne r el
smislu (predikatske relenice); reli (lekseme i n
pridevske, prilogke i gl agol ske).

Osnovne konstrukciije (i nj i hovitskonoedikalska) pr edi k at
konstrukcija, rekcijske konstrukcije (s pravim i nepravim objektom), kopulativne i

semi katul ativne konstrukcije (s imenskimi dopun
Bezli|lne relenice.

|l meni | ke sintagme. Ti pzrcyai atributa. Apozitiv i a
PRAVOPIS

Transkripcija reli iz stranih jezika (osnovni pr

KULTURA | ZRAGAVANJA (16)
USMENO | ZRAGAVANJE

Kazivanj e i recitovanje napamet naulenih knjigev



Stilistika. Funkcionalni stilovi: publicistilKki

P SMENO | ZRAGAVANJE

Stilistika. Leksilka sinonimija i vigeznalnost r
ubl agavanje iskaza; obilno, ublageno i uvel ano z
(figurativna upotreba imenica, glagola i prideva).
Pismene vegbe: novinarska vest, |1l anak, il zvegtaj, [
scenskog ili filmskog del a. Uvegbavanje tehnike
Domali pismeni zadaci (litanje i analiza na | asu
Letiri pismena zadat ka.
IV razred
(3 | asa nedeljno, 90 | asova godignj e

SADRGAJI PROGRAMA

PROULAVANJE KNJI GEVNOG DELA (10)

Smi sao i zadaci proulavanja knjigevnost.
Stvaranje knjigevnoumetnil kog del a i proul avanj e
teorijski odnosumgnostlma knji gevnoj

Litalac, pi sac i knjigevno del o. Recepcijski (pr

Dela za obradu

Vasko Popa: Kalenil

Desanka Maksimovil: Tragim pomilovanje (izbor)
Branko Miljkovii: Poeziju Ie svi pisati

Branko Lopil: Bagta sljezove boje

Vi adan Desnica: Proljeia Ivana Galeba (odlomci)

SAVREMENA KNJI GEVNOST (35)

Bitna obelegja i najznalajniji predstavnici evro
Luis Bor hes: Lekanje (kratka pril a)
SamjuelBek et : Lekaj uli Godoa

Stevan Rail kovil: Kamena wuspavanka



Mi odrag Pavlovil: Rekvijem

Vesna Parun: Ti koja imag nevinije ruke
Bl ago Koneski: Vezilja

Edvard Kocbek: Rel i umi r u

lvo Andrii: Prokleta avlija

Mega Selimovil: Dervig i smrt

Mi hajlo Lalil: Lelejska gora

Dobrica Losili: Koreni, Vreme smrti

Al eksandar Ti gma: Upotreba | oveka
Antonije |sakovil: Kroz granje nebo
Ranko Marinkovil: Ruke (novel a)

Danil o Kig: Enci kl opedija mrtvih
Dugan Kovalevili: Balkanski gpijun

LEKTIRA (15)

Viijem Gekspir: Haml et
Fjiodor M. Dostojevski: Zlolin i kazna il:| Bral a
Mi |l orad Pavil: Hazarski relnik

Izbor iz svetske lirike XX veka (Odn, Sezar, Prever, Pasternak, Ahmatova, Cvetajeva,
Brodski, Sengor, Sajfers).

Izbor iz savremene srpske knji §evnosti (B. Pekil, M. Belkovil i

l zb

or knjigevnih kritika i eseja (I. Sekulil, B.
S. Lukil)

KNJI GEVNOTEORI J SKI POJ MOVI

Na navedenim delima ponavljaju se,wiprogiruju, us
knjigevnoteorijski poj movi

Lirika. Lirsko izragavanje; stvaralalke moguinos
asocijativno povezivanje raznorodnih pojmova; su

|l itaoleva recepcij anovjagdizmsatlwonjav uk cvrd ,s | rai.t



Epi ka Strukturni | i ni oci proznog knjigevnoumet n
pripovedanje; fiktiwvni pripovedal ; pomeranje pri
tok svesti; wumetni | ko vroentegracijeumet ni | ki prostor ;

Tipovi romana: roman lika, prostora, stepenasti, prstenasti, paralelni; roman toka svesti;
roman - esej; defabuliziran roman.

Drama: Struktura i kompozicija drame; antidrama, antijunak.

Dr ama i pozorigte, 71 adBsoej .t ednejviigzeivinaa, kfriiltm.kaPut o
JEZIK (20)

SINTAKSA

Padegni sistem. Pojam pa n degogi bi Eoemar ukpr pdl o

i meni | ke, pridevske i pril ogke -wadcahnmish i k pragdtergunk

Predl ogki izrazi

Kongruencija:defi ni ci ja i osnovni pojmovi; gramati | ka i

Sistem zavisnih relenica. Tri osnovna tipa vredn

prilogke zavisne relenice). Glavne vrste zavisni

govorom), odnosne, mesne; Vvr emenskne porediemeo| ne, us

posl edilne. Veznil ki izrazi

Sistem nezavisnih relenica. Obavegtajne, upitne,

Osnovni pojmovi 0 negaciji.

Glagolski vid.

Gl agol ska vremenaosnghbagopskmowmal i Fremenska i mo

l'il nih glagolskih oblika: prezent a, perf ekt a, kr
pluskvamperfekta, futura, futura drugog, kondicionala (potencijala) i imperativa. Glagolski
prilozi. Infinitiv.

Naporedne konstrukcije (koordinacija). Pojam nap
naporednog odnosa. Glavni tipovi naporednih konstrukcija: sastavne, rastave, suprotne,

i skl julne, zakljulne i gradacione.

Rasporelivanj aisiiimnctaa k soislnkoivimij epoj movi ) . Il nf or mat i
nalini njenog obelegavanja (osnovni pojmovi). Ko
PRAVOPIS

Interpunkcija.

KULTURA | ZRAGAVANJA (10)

USMENO | ZRAGAVANJE



Retorika; razgovor, kratak monolog. Govor. Odnosi zme Lu govorni ka i audito
javnog govorenja pred auditorijom (upotreba pods
mikrofona).

PI SMENO | ZRAGAVANJE

Stilistika: Funkcionalni stilovi: administrativno-p o s | ovni st i | (mol bp, g¢gal ba,
Obl i ci pi smenog izragavanja: prikaz, osvrt, rasp
Pravopis: interpunkcija (vegbanja).

Domal i pi smeni zadaci slogenijih zahteva (|l itan]j
Letiri pi smena zadatka godi gnj e.

NALI N OSTVARI VANJA PROGRAMA

UVODNA OBJAGNJENJA

Zavisno od razreda i sadrgaja godignji fond | aso
tako da je za podrulje knjigevnost izdvojeno oko
izragavanja) oko 40% | asova.

U okviru tog fonda planiranisadr g aj i se obraluju sa 70% | asova. O:
predvileno je za ponavljanje, wutvrlLivanje, vegdgba
Cilj i zadaci | ine cel i nu -gisteroatski vkantinuijano - sseimt ok om |
predvi Leni m-teprmaotgsrkainms kppodr ul jima i vidovima rada.
Svi sadr gaji rasporeleni su po razredima, podrul
nal ela postupnosti, korelacije, integraciije i pr
Sadrgaji knjigevnosti konkr et i(zkonvangievsnuw spo ir a zerkd
obuhvataju knjigevnoteorijsko i knjigevnoistori]j
knjigevnosti ganrovski rasporelenih.

Podrulje jezik obuhvata izu|lavanje jezika kao si
su el ementi opdgte lingvistike i pravopi sa.
Podrulje kultura izragavanja obuhvata oblike i v
izragavanja (po raztrediamayaned seuojgooblraset i pi s me
zadaci i pi smeni zadaci , koji treba da se rade n
Radi gto uspegnije realizacije brojnih zahteva i
nastavni ka sr ps k otys naseawmicitkaadrugih pkednjeta ¢jseonjey ssodnih
opgtestrul nih i ugestrulnih predmeta),- strulnim
medi jatekarom, pedagogom, psihologom) i organi ma
ul eni ka i me Lragionalgom) prosvétrmipedagogkom sl ugbom; takol
saradnja nastavnika i sa odrelenim institucij ama

bioskopom, lokalnim novinama, radio-stanicom i dr.).



Kvalitet i trajnost znalngmi,ka menmmogome)tadavai se nam
oblika, metoda i sredstava koji se koriste u obrazovno-vaspitnom procesu. Zbog toga

savremena nastava srpskog jezika i knjigevnost.i
sadrgaja programa uz @maksi amkt honmesgulluemika (sub
pogtovanje odrelenih didaktilkih principa (poseb
pri merenosti, postupnosti, sistemati| nosti i ol i
nastavnih oblika, metoda, postupaka i sredstava | iju su vrednost
met odi ka nastave srpskog jezika i knjigevnost. (
individualnog rada primerenidimoaglud gqloasgirtmak dtkeali k
demonstracijeisamost al ni h r adova uddnhbe&mi,cis,r edrsitrvial ni ci ,
tekstova i grafilkih prikaza, grafofolije, nast a
|l zbor odrelenih nastavnih oblika, me tvega,a , postup
nastavnim sadrgajem i <ciljevima (obrazovnim, vas
na jednom | asu srpskog jezika i knjigevnosti .
Redovna nastava srpskog jezika i knjigevnost. iz
kabinetima za ovaj predmet, koji treba da budu opremljeni u skladu sa normativima za

srednje strulne gkol e. Del imil no, ona se organiz
(biblioteci-me di j ateci, | itaonici, audiovizuel noj sal i
U nastavi srpskogkpeebska sekaogdoffeenosudgbenici i
informacijska grala od znalaja za ostvarivanje z
predmeta, odnosno za sistematsko osposobljavanje
izvora saznanja u nastavi i van nje.

U odnosu na dosadagnji, ovaj program donosi izve
vidu prilikom planiranja (globalnog i operativno
sadr gaj a Posebno su znalajne 0 v een je nedetintin e | novi
godignji fond | asova u svim razredima srednjih s
predvilenog godi gnjeg fonda | asova na pojedine s
adekvatniiji odnos izmelu | asova obrdjdzadagi dr ugi h
nastave; i zmenj eni su struktura i sadrgaj.i podr u
sadrgaj proulavanja knjigevnog dela. Uvedena | e
nasl ovi; odreleni su o0sndejirseusvrjaytokdgmeobradet eor i j s ki
odgovarajulih dela: stvoreni su preduslovi za kr
prilagoliavaanlpreazvcaz\srpmg nmada razlilitim situacijam
stvaralal ke saradnje nastavnika i ul eni ka.

K N J EVEOST

Ovo programsko-t e mat sko podrulje obuhvata najznal ajnija
knjigevnosti, koja su rasporelena u knjigevnoi st
danas.

Od istorijskog kontinuiteta odstopeae kajsgmenaogpd
u | razredu i proulavanje knjigevnog dela u IV r
Program | razreda je za poletak predvideo uvod u
(knji gevnoteorijski pristup) kakogbiprsoeu|iazvbaeng lao
karakteristilnog za nastavu ovog predmeta u osno
knjigevnosti, tj. izulavanje knjigevnoumetnil kih
razlog treba imati u vidu i :drnuga aprneikmulies tsvtae iav
knjigevnoistorijska znanja koja su ulenici ponel



riti i produbiti, |ime |e

sistematizovati, ogi
dgtamakhpkgevmabteva prednjin

pr
pristup knjigevnim
Nastavni k srpskog jezika i knjigevnost. u srednj
pretpostavke da je ulenik u osnovnoj gkol i t ek a
-iz teorije knjigevnostriaktteema,tmatkitw, af pb wlza;o gl
knjigevni rodovi i vrste;osnovna jezilkostilska
knjigevnost ; struktura |irske pesme; sti h, strof
monolog, dramska vrsta, dramaip oz or i ¢t e ;drarhai televizijska draing; o

-iz osnova scenske i fil mske kultur e: sl i ka, rel
filma, elementi filmskog izraza, filmske vrste, od sinopsisa do scenarija; film, televizija,
knjigdwhnodtnost i razlike).

Sa stelenim

zn ma, koja se u programu srednji
ul eni k moge ak o

da ulestvuje u interpretaci)]

Proulavanje knjigevnog dela dat o | ea stuakuolleen ipcois e
zrel iji i sposobniji Za uUupoznavanje slojevitiije
metodologija.

Interpretativno-anal i t i | ki metodil|l ki sistem je osnovni Vi
dosledno primenijivati prilikomupoznavanj a ul eni ka sa i zabranim knji ¢
predvilena programom. Nar avno, ne treba ol ekivat
obraluju na nivou interpretaclnjtetkadxogajppa)lsrtellplai
delu. Nastavniktrebada proceni na kojim i e delima raditi ir
prikaz ili, pak, problemsko-s t var al al ki metodi| ki sistem.
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Uobradisvihsegmenat a programa treba se nadovezivati na
tokom prethodnog gkolovanja. MelLutim, ovde nije
ranije stelenih znanj a, nego o dobijanju celovit
rel emousvaj anju jednog kvalitativno vigeg pristu
jezilkih zakonitosti

Veoma je vagno da se nastava jezika povege sa o0s
Nai me, ova nastava pruga IinggallzsaltIWmalzmraan aj e&kzoij
knjigevnih dela, s tim gto ova dela prugaju i od
funkcije jezika. S druge strane, nastava jezika se mora povezati i sa nastavom kulture

izragavanja. Time | e elniantgsvkiosnm is|iksat ezmua n jtav o(rob ia krce |
sintaksi itd.), kao i proul avanje pravopisa, dop
knjigevnojezilku normu i da poboljgaju svoje izr

KULTURA | ZRAGAVANJA

Vegbe u usmenomrebaagasmegojim strulnim gkol ama

pravilne artikulacije, dikcije, intonacije, ritmn
dramskog teksta. Ove se vegbe, po pravilu, real i
nal ion fget nastavnik, direktno, svojim |itanjem, g
odgovarajuie elemente pravilnog usmenog izragava
saznanja transformigu se u vegtine ijemumenja na t
knjigevnih tekstova nastoje da s ami dostignu odg
Stelene sposobnosti se dalje uvedgbavaju razlilit
(izvedgtavanje, raspravljanje, lkadvemastaseanj e i dr . )
neposredno se ukljuluje u nastavu knjigevnost:i [
U prvom razredu (delimil]lno i u drugom) veoma | e
demonstrira metodologiju izrade pismenog sastava. U tom smislu korisno je kombinovati

i ndukciju i dedukciju. Na odabranom uzorku (rasp
kompoziciju, funkciju odeljaka i ostale el emente
moge dat. zadatak da prilpir edee pgrriaklwp loj € neud ngorj a Lt ue n
da se to wuradi na | asu Vegba wu metodologiji izr
grale trebalo bi da bude demonstra0|ja celokupno
analize teme, odredjvan| akojpeopgritkgp gjene grale
gledigta dobre kompozicije, do oblikovanja grale
Racionalizacija nastave u ovom poslu postige se

s knjigevni mraenaomai ndpredeni razred.



| diferenciranje funkcionalnih stilova valja obavljati na uzorcima koje je nastavnik odabrao.
Da bi ul eni k bio osposobljen da svoj jezik i nal

(izl aganja), treba da napige kogphke evtaem vrhRsStavt (@
ponavl!ljati sve dok svaki wulenik ne bude osposobl
i zragavanj a. Da bi se postigao veli nastavni ul i
motivaciju. Zbog toga ulenikeomrebdajob&o¢stisti gme
odrelenim sistemom vegbanja nego i o svrsishodno
|l ine integralnu celinu. Tako, na primer, ako su
zadatak biti u formi rasprave ili prikaza, onda i konkretne vegbe treba da b
tom cilju. Nastavnik e na odabranom modelu konk
ul enicima njegove bitne karakteristike, podrazun
toga ul enici u folmhedpmalkegokadgajlada samostaln
odrelene vrste. Litanjem i komentarisanjem domal
osposobljavaju u pismenom izragavanju i ovl adava
nastavni k stekao utisakvda suvladal ul edreillenem vr
izragavanja, utvrlLuje | as izrade ¢gkolskog pi smen
pokazuju se u gkolskom pismenom zadatku, pa se n
usavrgavanju kultureoivrggavhepankal rei gast Agne o
se proces ponavlja.

Okvirni broj | asova koji je predvilen za usmeno
vreme, a ne i broj veghbi u toku nastavne godine
kral i hs vpergebcii zno odrelenim ciljevima).

Tokom nastavne godine ulenicima se daju pismeni
navedenim u programu kulture izragavanja). Po pr
analizira zadatke suJialciul(erei sa.moOdalhruasmpiegna j i) |
komentarigu na | asu (delu | asa). Pored pismenih,
nastavni k daje ulenicima i druge vrste k-onkretni

I

pri merenih moguinostitmar all emad «tai ir @ajnihmvolhawezam

l zrada gkol skog pismenog zadat ka, po pravilu, tr
pi smenog izragavanja iziskuju, izrada zadataka n

SRPSKI| KAO NEMATERNJI JEZIK**

(zaobrazovnepr of i l e trogodignjeg obra
Cilj i zadaci
Ciljnastave srpskog kao nematernjeg jezika jeste o
sl obodne, kreativne i kulturne I|ilnosti; da ul en
jezilkih siakegasthbeknlbeksgtine, umenja i sposobno
opgtenju sa drugima, u pismenom i usmenom i zraga
upoznaju elemente kulture naroda koji govore srpskim jezikom i da se tako osposobe za
zajedni |l kuo rualzenglme vi dovi ma drugtvenog i kul turno

Zadacinast ave srpskog kao nematernjeg jezika su da

-ovliadaju standardnim jezikom u okviru 1000/1200
najferkventniju strulnu terminologiiju,;

- dalje razvijaju sposobnosti za razumevanje usmenog izlaganja;



-razviju sposobnost za samostalno usmeno izragayv
standardnog srpskog jezika;

-razvijaju sposobnost za razumevanje tekstova r a
v iem nivou u odnosu na prethodni stepen;

-dalje usavrgavaju sposobnost za korektno (pravi

-upoznaju dela pisana na srpskom jeziku iz savre
dela iz ranijih epoha;

- razvijaju interesovan j a za dal je ulenje ovog jezika;

-usaglageno sa ishodima ulenja, kao i uskl aleno
razvijaju znanja i funkcionalne vegtine koje |e
profesionalnom radu i u svakodnevnom givot u;

- razvijaju sposobnosti verbalnog komuniciranja na srpskom jeziku, kao i neverbalnog
komuniciranja, sa ciliem da se osposobe za timski rad;

- steknu sposobnost za upotrebu savremenih komunikacionih tehnologija na srpskom jeziku;

-steknu sposobnost za pralienje | razumevanje med
jeziku.
| razred

(2 | asa nedeljno, 70 | asova godignj e
TEMATIKA
Gko:l ai z ¢givota i rada ulenika; novi nastavni pre
nauka.
|l z ¢gi vot:a zmlbadiinh i sportski givot.
Kul turmnmi i¢gi Wautl ture (sadagnjost, proglost); kar al
giroj okolini; o givotu i radu najistakndtijih n
emi sije iz kulture; znalajnije kulturne manifest
Drugtvenidnii miakterel na zbivanja u zemlji; savrer
Komunikativne funkcije: i skazivanje (ne)raspologenja, izner
(ne)zadovoljstva, razolaranja, lulLenja, prekor a,
neke osobe na nekom mest u ; ubelLivanj e, opragtanje.
JEZIK
Fonetika

Vokalski i konsonantski sistem standardnog jezika.



Akcenat: kvantitet i kvalitet akcentovani h sl ogo
enklitike i proklitike.

Morfologija

Vrste reli: &elidemreljiumia zar ptoe: reli sa deklinac
Obelegavanje roda u standardnom jeziku kod i meni
roda.

Deklinacioni oblici: promena imenica; singulari|j

zame n i Jridevska promena.
Gl agoli: obelegavanje |ica, broja i roda; gl agol

Tvorba reld.

|l zvedene i slogene reli (uloga prefiksa i sufiks
Pravopis
UtvrlLlLivanje pravopisnih pravila u promeni [ tvor

RAD NA TEKSTU

(11 tekstova u toku gkolske godine)

Vuk Stefanovil Karadgil: O narodnim pevali ma
Stevan Rail kovil: Prva zarada drvene Mariije
Branislav Nugil: Sumnjivo lice (odl omak)

Laza Lazarevii : Na bunar u

Jovan Jovanovil Zmaj: O, pogledaj zvezde jasne (
Vojislav 1l1il: Zimsko jutro

Mi roslav Antil: Rasejani del aci

nura Jakgil: Na Liparu

Borislav Mihajlovil Mihiz: Faul

Mi hajl o Pupin: Od pagnjaka do naulnika
Po Dejanu Medakoviiu: Paja Jovanovil
Izbor iz narodne proze (poslovice, zagonetke, pitalice)

Ero i kadija



Nemudgti jezik

l zbor iz savrememeudraozme, Ilnawlrma ure, omladinske
Koristiti i tekstove drugih ganrova u skladu sa
GOVORNO | PI SMENO | ZRAGAVANJE

Vegbe razumevanja sasluganog il prolitanog teks

Davanje kompleksnijih odgovora na postavljeno pitanje i postavljanje pitanja.

Reprodukovanje u osnovnim crtama sasluganog il

Radna | iterarnom tekstu; reprodukovanje sadrgine;
dogalLaja, |likova, opisa, i dej e i dr .

Prilanje o samostalno odabranoj temi na osnovu s
Obavegtavanje i izvegtavanje o akt umjbsnovniih dogal a|j
podataka.

Razgovor o prolitamimifjakhat ovidmagi MVtemama u oKk\
tematike.

Opisivanje slike, fotografije i sl.

Posl e usmenog savladavanja predvilLenih oblika iz
u pisanoj formi.

Jedan pismeni zadatak u toku gkolske godine.
Il razred
(2 | asa nedeljno, 70 | asova godi gnj e
TEMATIKA
Gko:l arazlilita zanimanja | judi, osnovne informac

terminologija iz prirodnih nauka; vannastavne aktivnostiu | eni k a .

l z ¢ivot:a nhlaaddi kod nas i u svetu; dostignulia ml:
naul nopopul arne teme; slobodno vreme mladi h.

Kul turmnmi i¢i Wautl t ure (sadagnj ost i proglost), nar
karakteristilrned sorbeédianfe; uzdrealiaijgni kul turni spome
gtampa (vrste, rubrike).

Drugtveni i priakrneacdinagizbotvanj a kod nas i u svet

istorije Srbije.



Komunikativne funkcije: iskazivanje simpatije, komplimenta, zahvalnosti, saveta,

(ne)dopadanja, odugev!ljenja, pretpostavke, nade,
usaglagavanje stavova; upozorenj e, podsticanj e,
JEZIK

Sintaksa

Padegni sistem. Nezavisni i zavisniukcijgadegi . Neza
predlozi ma, padegi obavezno praleni determinator
Subjekat-j edna rel, subjekatedh skeup. pPeddkjpdaas ki s ku
rel, objekatski skup, qbejdenkaatrsekla, rsekluepn ircea .i ,Atartirb
Iskazivanje mest a, VI emena, nal i na, uzr ok a, name:r
Osnovna znalenja glagol skih oblika: prezent, per

futur |, futur Il, imperativ, potencijal, infinitiv, glagolski pridevi, glagolski prilozi.
Pravopis.

Pisanje zareza.

RAD NA TEKSTU

(10 tekstova u toku gkolske godine)

lvo Andril: Na Drini fTuprija (odlomci)

Stevan Sremac: Pop Lira i pop Spira (odl omak)
Branislav Nugil: Gospola ministarka (odl omak)
Milutin Bojil: Pl ava grobnica

Mi |l ovan Gl azda | : Prva br

Desanka Maksimovii: Tragim pomilovanje (pesma po
Branko Radilevii: nalki rastanak (odl omak)

Simo Matavulj: Pilipenda

Borisav Stankovii: U noli

Narodna balada: Smrt Omera i Merime

Narodne pripovetke: Devojka i knez Jovo, Devojka cara nadmudrila

Al eksandar Popovil: Razvojni put Bore Gnajdera

l zbor iz savremepeppbarzhnpel|l i havhbhare, Jgtampe za



Koristiti i
GOVORNO |

Vegbe

j e z tslilskaoanaliza.

Obavegtavanje i

tekstove

Pl SMENO

drugih ganrova u skladu sa

Il ZRAGAVANIJE

razumev anj atansgaekdtauligimloga.d@osavijanje pitanja (nastavnik
-ul eni k;-ulleanikB
Reprodukovanje

reprodukovanjesad r g i n e ;

radi provere razumevahja prolita
sasluganog/prolitanog teksta il:@
analiza teme, mesta i Vvremena dc

izvegtavanje o aktuelnim dogalaj

Razgovor i di skusija o prolitanim tekstovima, za
pozorignim predstavama i drugim temama u okviru
Koment arisanje |l anaka iz omladinske, dnevne i n
Komentari sanje i analiza kvaliteta izragavanja u
Reportaga u vezi sa predvilenim temama.
VolLenje sastanka na osnovu pripreme.
Posl e usmenog ovladavanja predvilLenim oblicima i
oblike u pisanoj formi, kao i pisanjer e zi mea pr ol itanog/ odsluganog te
zapisnika.
Jedan pismeni zadatak u toku gkol ske godine.
Il razred

(2 | asa nedeljno, 64 | asa godignje)
TEMATIKA
Gk ol aobrazovni sistem | mogul nosti daljew dgkol ov
privredi i dr.; osnovna strulna terminologiija.
l z ¢§gi vot:a smlodbdbidmo vreme (hobi, sport) i svakodn:
Kul turmi i@i wautl ture (sadagnjost i proglost), naj:
sredine ( pozoiatege, galerijeypnovinsko-i zdavh| ke kule (redakci
novina),; pozorigne i bioskopske predstave, konce

kulture.
Drugtveni i
(i shrana,
komuniciranja.

JEZIK

Fonetika

oluvanje

p akiueina ebivamja u zgmljvi svetu; savremeni problemi sveta
givotne okoline, obrazovanje);



Mel odija relenice. Ul oga intonacije u izragavanj
Tvorba reli

Osnovni tvorbeni modeli. Derivacija: sufiksalna, prefiksalna, sufiksalno-prefiksalna tvorba
reli, tvorba slogenica. Kompoziciija.

Deminutivi, hipokristici, pejorativi, augmentativi.
Sintaksa
|l skazivanje porelenja (komparativ +... superl at]i

|l skazivanj e ilkmwijevi priliogh+eprildgdmenida e inmenica; neutralizacija
preciznosti: dva - tri, desetak; predlog + broj i dr.

Sinonimilnost glagol skih vremena. Sinonimil|]nost
Kongruencija u rodu i broju (gramatil] ka). Logil k
Struktura sintaksilkih jedinica (sintagma i rel e

Nepotpune relenice.

Leksikologija

Osnovne karakteristike leksike standardnog jezika. Sinonimi, homonimi, antonimi.
Jezici u kontaktu.

Jezi | ki kont akt. [ melLujezil ki uticaji srpskog i
kalkiranje.

RAD NA TEKSTU

(10 tekstova uindoku gkol ske god

Radoje Domanovil: Mrtvo more (odl omak)
lvo Andril: Prila o kmetu Simanu (odl omak)
Mi |l orad Pavili: Predeo slikan | ajem (odl omak)

Danil o Kig: Bagta, pepeo (odl omak)

Petar Kolil: Kroz meiavu (odl omak)
Al eksandar Tigma: Vere i zavere (odl omak)
Rastko Petrovi  : Ljudi govore (po izboru)

Narodna pesma: Smrt vojvode Prijezde



Desanka Maksimovil: Slovo o |ljubavi (po izboru)

Al eksa Gantil: Moja otadgbina

Mi |l an Rakil: Dol ap

Narodna pesma: Ropstvo Jankovil Stojana

Izbor iz savremene poezije i proze,naul n-popul arne | i terature, oml adir

Koristiti i tekstove drugih ganrova u skladu sa

GOVORNO | PI SMENO | ZRAGAVANJE

Razgovor o prolitanim tekstovima, o aktuelnim do

ukl julivanje wadogge ul enika u di]j

Rad na |literarnom tekstu: reprodukovanje sadrgin

dogalLaja, |ikova, ogllskaanalizai dej e i dr ., jezilko

Kral i prikaz samostalno pogledane bioskopske i p

Reportaga u vezi ama predvilenim tem

Analiza kvaliteta izlaganja ulenika.

VolLenje sastanka, diskusiije.

Posl e usmenog ovladavanja predvilLenim oblicima i

oblike u pisanoj formi, kao i pi sanje autobiogr a

monologa.

Jedan pismeni zadatak u toku gkol ske godine.
NALI N OSTVARI VAAMAA PROGR

Aktivno vlIiadanje srpskim jezikom izuzetno je zna

vaspitanja, odnosno za postizanje njegovih opgtd.i

procesu obrazovanja i vaspitanj aosebhueloguikna | i j i ma

nastava srpskog kao nematernjeg jezika. Od uspeg

sposobnost ulenika da se ukljule u giru drugtven

s govornim predstavnici ma vlednjnes kiogmg gewlinkoas,t ndoali

gkol ovanja, strulnog usavrgavanja, zapogljavanj a

narodu i drugim narodima i njihovim kulturnim osobenostima. U nastavi srpskog kao

nematernjeg jezika tegi s e , kpj@reposredordgpnosa di t i vne d

razvoju i pogtovanju jezil ke i kulturne ravnopr a

Nastavni program srpskog kao nematernjeg jezika

programa osnovne ¢k oltetnastave dvegpredmita. Stegajeont i nui

neophodno da se nastavni k upozna sa sadrgajem pr

jezik za osnovnu gkol u



Koncepcija programa srpskog kao nematernjeg jezika zasniva se na sintezi relevantnih

naul ni h s a zwstke psenolingwstike,isatiglingvistike, teorije komunikacije i drugih
naulnih disciplina koje su u vezi sa ulenjem jez
neophodno je da nastavni k bude upoznat sa savren
metodike nastave stranog jezika i metodike nastave maternjeg jezika.

S obzirom na to da je osnovni cilj nastave ovoga predmeta produktivno ovladavanje srpskim

jezikom i osposobljavanje ulenika za komuni kaci j
ove nastave treba da se, prvenstveno, bazira na principima komunikativhog pristupa u

usvajanju i ulenju jezika. S tim u skladu, prior
funkcionalnim znanjima. Osim opgteg registra ele
gramagil kbomuni kativnog), potrebno je u nastavu
(strulnu terminologiju, elemente funkcionalnog s
jedinice) da bi se ulenici osposobili za komuni k
str ul nog profil a.

Program za srpski kao nematernji jezik rasporele
na tekstu, govorno i ©pismeno izragavanje i jezik
Predvi Lene tematske obl asti, d a tkam obrade kstova k u t e ma
iz lektire, na | asovima govornog i pi smenog izr a
jezika. Optimalno je da se ukupan fond | asova r a
tekstu(18-22) , govornog i pi s2ejezikay(18i22),pe@ngvhanmj@a nj a ( 18
sistematizacije i provere znanja(5-1 0 | asova) .

U nastavi je potrebno adekvatnu pagnju posvetitdi
del atnosti razumevanju govora, govorenju, J|itan
(razumevanj e govora i govorenje), kao primarne i pr
treba da prethode pismenim delatnostima (litanju
MelLu kompleksnim jezilkim delatnost bljavanjemaaj vel i a
dijalog, odnosno interakciju u kojoj se smenjuju iniciranje i reakcija u okviru komunikativhog

| i na.

Nastavu jezika (gramati ke) treba organizovat:i k a
nefunkcionalnog ulenja gramataimakiih kpr a&\Vvielme nit epdanm
prezentovat.i [ uvegbavati u kontekstu, u realnin
ol ekivana jezilka kompetencija, neophodno je org
usmerenih na stvaranje navika pravilne upotrebegr amat i | ki h kategorij a. Ka't
ul eni ci nemaj u u svom maternjem jeziku, il:i koj e
njihovom jeziku, treba posvetiti vige veghbi i Vi
uol avanj e sl is|lrrpe«ktoig ii rmezleirkng eg jezi ka, ali i gl
koje se odragavaju i u jeziku.

Gtivo u nastavi srpskog kao nematernjeg jezika i
razgovor o raznovrsnim temamakolgndvaindalgksikase uveghb
| i me se kultura izragavanja ulenika podige na vi
kulture naroda koji govore ovim jezikom. Nastavn
potrebama, mogul nost i rmka. Odabramittekstoe sebavda objihvatea u | e
celokupnu temati ku predvilenu programom. Pored a
treba da budu zastupljeni i tekstovi drugi h funk
novinarski, administrativni.. . ) da b ulenici stekl:i sposobnost
pri mene odgovarajulih formi izragavanja. U skl ad
obezbedi [ adekvatne tekstove s tematikom iz str
gramatike treba predvi d e t i i tekstove |ija je osnovna svrha



jezil
jezil

sistema. Ti tekstovi mogu biti konstrui

kog
kom pojavom koja se uvegbava il:i izul ava.

U svakom segmentu nasthauéeniebabudgi aktiomée d mo

Ovome doprinosi pravilan odabir metoda i met odsKk
sadrgajem, temom, uzrastom, interesovanjima i pr
u situaciju da thivaju,anfaliziraju,siatériatjzujul, adrosne treloa ih

podsticat.i na samostalnost u sticanju znanja i Vv
procesu i dalje je veoma bitna, ali je ona u vel
nastavnog procesaikoordi ni r anj e rada ul eni ka. Pripremajul.i

pristup gradivu, odabira i konstruige vegbe u sk
za primenu odgovarajulih nastavnih sredstava, pr
viemer asporeluje ekonomilno i racionalno, vodel. r
obrade gradiva svede na meru koja obezbelLuje nje
viemena treba odvojiti za uvegbavanje predvileni
| e kksiihl i komuni kativnih vegbi, a potrebno | e, pe

obnavljanja i sistematizacije gradiva.

Nivo znanja ulenika iz osnovne gkole, u pogl edu
razl il it Zato nastagajezp&khogekmogeremateéer pednoo
moraju uvagavat.i razlilite mogulinosti i potrebe
jezika. Ona mora obezbeditd]i individual no napredo
komuni kati vintich preedyrta znuameva dostizanje razlilitih
konkretnih moguinosti. Ovo se postige diferenci|j
razlilitih oblika rada, kao gto su individual ni,
podrazumevada se razlilitim ulenicima mogu zadavati
Domal i zadaci U nastavi ovog predmeta imaju znal
vige kontakta sa srpskim jezikom, gto je narol it
jeziknijepri sutan u svakodnevnom ¢givotu. Cilj domal ik
utvrlLivanje gradiva obralenog na | asu, pogodni s
obralenog sadrgaja, ali povremeno treba zadat. [
novoggradi va. Mogule je, i preporulljivo, da se indi
zadavanjem razlilitih domaiih zadataka razlilit:
Nastavu nematernjeg jezika treba povezati sa nas
predmetima. Pose ban znal aj i ma povezivanje sa strulnim
korelacije melLu predmeti ma i koriglenje iskustav
maternjem jeziku doprinose ekonomil|nost:i [ efi ka
sistematski navikavati i na samostalno dolagenje do informaci
prirulnika, relnika i drugih izvora.

Redovno pralienje i vrednovanje napredovanja ulen
usvojenosti gradiva i skrele pagnj juNadsnew ent ual n
tih saznanja nastavnik usmerava dalji rad i planira nastavu. Oblici proveravanja i ocenjivanja

ulenil kih postignuia zavise od prirode gradiva n

komunikativnu usmerenost nastave ovog predmeta, proveravanje i ocenjivanje znanja,

umenja i navika ne sme da se svede na testove i pismene zadatke. Akcenat mora biti

stavljen na govornu delatnost pri |l emu se ne s me
(razumevanje govora i razumevanjsposqbljawaliiiz&¢ anog t ek
objektivno vrednovanje sopstvenog rada i rada dr
stelenih znanja, sposobnosti i formiranih navi ka
Objektivno i real no ocenj i viganywaoguidopringsinal aj nu vas



ostvarivanju kako ciljeva nastave ovog predmet a,
vaspitanja.

SRPSKI KAO NEMATERNJI JEZIK**

(za obrazovne profile | etvorogodi
Cilj i zadaci
Cilj nastave srpskog kaonematernje g j ezi ka jeste obrazovanje i va
sl obodne, kreativne i kulturne lilnosti; da ul en
jezilkih sadrgaja i l eksi ke; steknu vegtine, ume
opgtenj u sua pdirsungei nmoam i usmenom i zragavanj u, pril
upoznaju elemente kulture naroda koji govore srpskim jezikom i da se tako osposobe za
zajednil ko ulegle u raznim vidovima drugtvenog I
Zadaci nastave srpskog kaonematernj eg j ezi ka su da ul eni ci

-ovliadaju standardnim jezikom u okviru 1300/1700
najferkventniju strulnu terminologiju;

- dalje razvijaju sposobnosti za razumevanje usmenog izlaganja;

-razvijaju sposobnost za samostalno usmeno izrag
standardnog srpskog jezika;

-razviju sposobnost za razumevanje tekstova razl
vigem nivou u odnosu na prethodni stepen;

-dal j e usavrgavaju sposobnost za korektno (pravil

-upoznaju dela pisana na srpskom jeziku iz savre
dela iz ranijih epoha;

-razvijaju interesovanja za dalje ulenje ovog | e
-usaghagea ishodima ulenja, kao i usklalLeno sa wu
razvijaju znanja i funkcionalne vegtine koje |e
profesionalnom radu i u svakodnevnom givot u;

- razvijaju sposobnosti verbalnog komuniciranja na srpskom jeziku, kao i neverbalnog
komuniciranja, sa ciliem da se osposobe za timski rad;

- steknu sposobnost za upotrebu savremenih komunikacionih tehnologija na srpskom jeziku;

-steknu sposobnost za pralienje | razumevanje med
jeziku.
| razred
(2 lasa nedeljno, 70 | asova godi gnj e

TEMATIKA



Gkolia: givota i rada ul eni ka; novi nastavni predr
nauka.

|l z ¢gi vot:a zmlbaadvinh i sportski g¢givot.
Kul turmni i¢gi Wautl ture (sadagnjost, proglost); kar al
[ radu najistaknutijih srpskih naul-emisie& i umet ni

kul t ur enije kuturree Imanjfestacije.

Drugtveni i priakneaedcrdinagizwotvanja u zemliji; savrer
Komunikativne funkcije: iskazivanje (ne)raspologenja, izner
(ne)zadovoljstva, razol arenja, plogkénjnaostpr ek @ma s
neke osobe na nekom mestu; wubelivanje, opragtani
JEZIK
Fonetika

Vokalski i konsonantski sistem standardnog jezika. (Distribucija fonema).

Akcent i : kvantitet i kvalitet akcentovdani h sl ogo
enklitike i proklitike.

Morfologija

Osnovni pojmovi iz morfologije: morfema; korenske i afiksalne morfeme, alomorfi, supletivni

alomorfi. Vrste reli; kriterijumi za podelu rel:i
konjugacijom.

Obel egavansjteanrdobadcad nuom j ezi ku kod i menica i ostal
roda.

Deklinacioni oblici: promena i menica, singulari|j

z a me n-prlddvska promena, promena brojeva. Diferencijalna uloga prozodije u deklinaciji.

Gl agoli. Ukazivanje na najkar alkeleegavanijne jlei enaor f
roda. Glagolski vid. Glagolski rod. Glagoli s morfemom SE.

Glagolske osnove: prezentska i infinitivna.

Nepravilni glagoli.

Bezli| ni (infinitni) glagol ski obl i ci

Sistem lilnih (finitnih) g¢lprozodijesukanjngacgib!| i ka. ( Di f
Pravopis

UtvrlLivanje pravopisnih pravila u promeni [ tvor

RAD NA TEKSTU



(11 tekstova u toku gkolske godine)

Vuk Stefanovil Karadgil: O narodnim pevali ma
Stevan Rail kovil: Prva zarada drvene Marije
Branislav Nugil: Sumnjivo lice (odl omak)

Laza Lazarevili: Na bunaru

Jovan Jovanovil Zmaj: O, pogledaj zvezde jasne (
Vojislav I1lil: Zimsko jutro

Miroslav Antil: Rasejani del aci

nura Jakgil: Na Liparu

lvo Andrii: Most na Gepi

Borislav Mihajlovi i Mi hi z: Faul

Mi hajl o Pupin: Od pagnjaka do naul nika
Po Dejanu Medakoviiu: Paja Jovanovil

Izbor iz narodne proze (poslovice, zagonetke, pitalice)

Ero i kadija

Nemudgti jezik

l zbor iz savrememeudraazme, Inawlrmad ure, omladinske
Koristiti i tekstove drugih ganrova u skladu sa
GOVORNO | PI SMENO I ZRAGAVANJE

Vegbe razumevanja sasluganog il prolitanog teks

Davanje kompleksnijih odgovora na postavljeno pitanje i postavljanje pitanja.

Reprodukovanje u osnovnim crtama sasluganog il

Rad na literarnom tekstu: reprodukovanje sadrgin
dogalaja, |ikova, oglskaanalizai dej e i dr.; jezilko

Prilanje o samosmialma odmdwwr nogl itrej enog plana. O
izvegtavanje o aktuelnim dogalaji ma i zbivanji ma
Razgovor o prolitamimifjeakhat ovidmagi MVtemama u oKk\

tematike.



Opisivanje slike, fotografije i sl.

Posl e usmenog savladavanja predvilLenih oblika iz
u pisanoj formi.

Jedan pismeni zadatak u toku gkolske godine.
Il razred

(2 |l asa nedeljno, 70 | asova godi gnj e
TEMATIKA
Gko:l arazlilita zamifrmamjaa, jesmowrda elleni m zani manj
terminologija iz prirodnih nauka; vannastavne ak
l z ¢givot:a nmhlaaddi lkod nas i u svetu; dostignula ml:
naul nopopul arne teme; slobodno vreme mladi h.
Kulturnizgkubture (sadagnjost i proglost), narod
karakteristilni obilaji uge i ¢gire sredine; znal
gtampa (vrste, rubrike)
Drugtveni i p akiuelna ebivamja kodynavio svetu;naj znal aj ni ji dogala

istorije.

Komunikativne funkcije: iskazivanje simpatije, komplimenta, zahvalnosti, saveta,

(ne)dopadanja, odugev!ljenja, pretpostavke, nade,
usagladgavanje stavova; upozorenj e, podsticanj e,
JEZIK

Sintaksa

Padegni sistem. Nezavisni i zavisni padegi. Neza
predlozima, padegi obavezno praleni determinator
Subjekat-j edna rel, subjekatesdkhia sklup. pPeddkjedhass ki s ku
rel , objekatski skup, objjedkmnma srkeal ,r esl keunp crae| iAt ra tbru
|l skazivanje mest a, VI emena, nal i na, uzr oka, name
Osnovna znalenja glagolskih oblika: prezent, per

futur I, futur Il, imperativ, potencijal, infinitiv, glagolski pridevi, glagolski prilozi.
Pravopis.

Pisanje zareza.

RAD NA TEKSTU

(10 tekstova u toku gkolske godine)



lvo Andril: Na Drini fTuprija (odlomci)

Stevan Sremac: Pop Lira i pop Spira (odl omak)
Branislav Nugil: Gospola ministarka (odl omak)
Milutin Bojil: Plava grobnica

Milovan Gligil: Prva brazda

Desanka Maksimovil: Tragim pomilovanje (pesma po
Branko Radilevii: nalki rastanak (odl omak)

Simo Matavulj: Pilipenda
Bori sav Stnaonikiovi il : U
Narodna balada: Smrt Omera i Merime

Narodne pripovetke: Devojka i knez Jovo, Devojka cara nadmudrila

Al eksandar Popovil: Razvojni put Bore Gnajdera

l zbor iz savremepeppbaernpel|] i heauvhhare, gtampe za

Koristiti i tekstove drugih ganrova u skladu sa

GOVORNO | PI SMENO | ZRAGAVANIJE

Vegbe razumevanja sasluganog/ prolitanog teksta i

-ul eni k;-ulleeaamnikR r adi provere razZzwumevanijek sgraql idti g

Reprodukovanje sasluganog/ prolitanog teksta il:@

reprodukovanje sadrgine; analiza teme, mesta i Vv

j e z islilskaoanaliza.

Obavegtavanje Bkioneéegtamvdopgalaji ma i zbivanji ma.
a n i -emistjam&, 8lmskimii ma, z a

Razgovor i di skusija o ptr
i

ol it
pozorignim predstavama drugim temama u okviru

Koment arisanje |l anaka nhedemijaei gskhempednevne
Komentarisanje i analiza kvaliteta izragavanja u
temama.

VoLenje sastanka na osnovu pripreme.

Posl e usmenog ovladavanja predvilLenim oblicima i
oblike u pisanojfor mi , kao i pi sanje rezimea prolitanog/ o
zapisnika.

Jedan pismeni zadatak u toku gkol ske godine.



Il razred

(2 |l asa nedeljno, 70 | asova godi gnj e
TEMATIKA
Gko:l aobrazovni sistem i mogulmroesdnme tdia,l jperga kyskeo | W v¢
privredi i dr.; osnovna strulna terminologiija.
l z ¢gi vot:a smlodbdbidmo vreme (hobi, sport) i svakodn ¢
Kulturnizgkubture (sadagnjost i proglost), naj zn
sredine( pozorigta, muzej i, biibzldaovtael kkee, kguallee r(irjeed)a; k cni
novina),; pozorigne i bioskopske predstave, konce
kulture.
Drugtveni i p akiuelna ebivyamja u zgmljvi svetu; savremeni problemi sveta
(i shrana, olJuvanje givotne okoline, obrazovanje)
komuniciranja.
JEZIK
Fonetika
Mel odija relenice. Uloga intonacije u izragavanj

Tvorba reli

Osnovni tvorbeni modeli. Derivacija: sufiksalna, prefiksalna, sufiksalno-prefiksalna tvorba
reli, tvorba slogenica. Kompozicija.

Deminutivi, hipokristici, pejorativi, augmentativi.

Sintaksa
|l skazivanje porelenja (kompaukag.i v +. .. superl ati
|l skazivanje koliline (prilozi, brojevi, prilog +

preciznosti: dva-tri, desetak; predlog + broj i dr.

Sinonimilnost glagol skih vremena. Sinonimil|lnost
Kongruencija u rodu i broju (grama t i | ka) . Logil ka kongruencija u r
Struktura sintaksilkih jedinica (sintagma i rele
Nepotpune relenice.

Leksikologija
Osnovne karakteristike leksike standardnog jezika. Sinonimi, homonimi, antonimi.

Jezici u kontaktu



Jezi | ki kont akt. i melLujezil ki uticaji srpskog i
kalkiranje.

RAD NA TEKSTU

(10 tekstova u toku gkolske godine)

Radoje Domanovil : Mrtvo more (odl omak)
lvo Andril: Prila o kmetu Simanu (odl omak)
Mi |l orad Pavil: Predeo slikan | ajem (odl omak)

Danil o Kig: Bagta, pepeo (odl omak)

Petar Kolil: Kroz melavu (odl omak)
Al eksandar Tigma: Vere i zavere (odl omak)
Rastko Petrovil: Ljudi govore (po izboru)

Narodna pesma: Smrt vojvode Prijezde

Desanka Maksimovili: Slovo o |jubavi (po izboru)
Al eksa Gantil: Moja otadgbina

Mi |l an Rakil: Dol ap

Narodna pesma: Ropstvo Jankovil Stojana

l zbor iz savremene gpoailjag nie gridzeg,atmuawl,noml adir
Koristitdi i tekstove drugih ganrova u skladu sa
GOVORNO | PI SMENO | ZRAGAVANJE

Razgovor o prolitanim tekstovima, o aktuelnim do
ukl julivanje vige ulenika u dijalog.

Rad na literarnom tekstu: reprodukovanje s adr i ne: analiza teme, mest
dogalLaja, |ikova, ogllskaanalizai dej e i dr ., jezilko
Krali prikaz samostalno pogledane bioskopske i p
Reportaga u vezi sa predvilenim temama.

Analiza kvaliteta izlaganja ulenika.

VoLenje sastanka, diskusije.



Posl e usmenog ovliadavanja predvilenim oblicima i
oblike u pisanoj formi, kao i pi sanje autobiogr a
monologa.
Jedan pismeni zadatak u toku gkol ske godine.
IV razred

(2 |l asa nedeljno, 60 | asova godi gnj e
TEMATIKA
Gkolaktuelne teme iz ¢givota i rada ul eni ka; rad ¢
struka; najznal ajnija ostvwedaruenjsd riud nsaat ek eni knod on
daljeg dgkolovanja i rada u struci
| z ¢gi vot:a vmlnagkioh ske aktivnosti ml adi h i njihovo
interesovanja.
Kul turni s@ivwetmena porodica; naj zunjeel aj ngiijree kzualj teud
znal ajni Kul turni dogalaj.i godine; naulnici [ un
znal ajniji dogalaji iz kulturne progl osti Srbije
Drugtveni i priekrod dmii j@i,vatnal ajna turistil ka me:c
JEZIK
Sintaksa
Personal na i i mpersonalna relenica /Tipovi i mper
Slogena relenica. Zavisna i nezavisna rel|lenica.
Slogene relenice (odredbene, dopunske, atributsk
Umetnute relenice.
Poredak rel enica.
Pasivne konstrukcije (s trpnim pridevom i morfemom se).
Leksikologija
Jednoznalne i vigeznalne reli
Pozajmljivanje reli iz stranih jezika i nji hova

Arhaizmi. Istoricizmi. Dijalektizmi. Provincijalizmi. Neologizmi. Varvarizmi. Profesionalizmi.
Frazeol ogki i zrazi

Jezici u kontaktu



Jezi | ki kont akt. i melLujezil ki uticaji srpskog i
Pravopis

Upravni i neupravni govor. (Dosledno ukazivanje
RAD NA TEKSTU

(8 tekstova u toku gkol ske godine)

Vel jko Petrovil: Salagar

lvo Andrii: Travnilka hronika (odl omak)

Milog Crnjanski: Seobe | (odl omak)

Mega Selimovii: Sjeianja (odlomak o nastavnici ma
| sidora Sekulii: Rastanak (odl omak)

Mil ovan Vitezovil: Gegir gospodina Vujila (odlon

VI ada B u-ViBtinBudilrika

Vojislav Lubarda: Vaznesenje (odlomak)

Sl obodan Selenil: izbor iz proze

Vasko Popa: Vrati mi moje krpice

|l sak Samokovlij a: Nos al Samuel (odl omak)
Dug ko Rafdrzmii |

Dobrica Losii: Koreni

Dugan Kovalevil: Bal kanski gpijun

Savremeni roman (po izboru)

|l zbor ipopabtlnoae | iterature i oml adinske gtampe.
Koristiti i tekstove drugih ganrova u skladu sa
GOVORNO | PI SMENO | ZRAGAVANJE

Izlaganjeu dugoj monol o-gkma jsifiarmibimskWwpskoj, pozorig

temama u okviru predvilene tematike.

Rad na I|iter nom tekstu: reprodukovanje sa gin
I i il

ar dr
dogalaj a, i kova, ogllskaanalizai dej e i dr . ; jez ko



Diskusija kojom se regava aktuelan problem. [ Kri
Analiza kvaliteta izlaganja ulenika.

Posl e usmenog ovladavanja predvilenih oblika izr
u pisanoj formi.

Jedan pismeni zadatakuto k u gkol ske godine.

NALI N OSTVARI VANJA PROGRAMA

Aktivno vliadanje srpskim jezikom izuzetno je zna
vaspitanja, odnosnhno za postizanje njegovih opgtd.i
procesu obrazovanjaivaspitanj a ul eni ka | iji maternji jezik nij
nastava srpskog kao nematernjeg jezika. Od uspeg
sposobnost ulenika da se ukljule u giru drudgtven
sgovornimpred st avni ci ma velinskog jezika, motivacija
gkol ovanja, strulnog usavrgavanja, zapogljavanj a
narodu i drugim narodima i njihovim kulturnim osobenostima. U nastavi srpskog kao

nematernjegjezi ka tegi se postizanju aditivne dvojeziln
razvoju i pogtovanju jezilke i kulturne ravnopr a
Nastavni program srpskog kao nematernjeg jezika
programa osnovne gkole i obezbelLuje kontinuitet
neophodno da se nastavnik upozna sa sadr gajem pr
jezik za osnovnu gkol u

Koncepcija programa srpskog kao nematernjeg jezika zasniva se na sintezi relevantnih

naul nih saznanja iz lingvistike, psi holingvistik
naulnih disciplina koje su u vezi sa ulenjem jez
neophodno je da nastavnik bude upoznat sasavremeni m pr i st upi ma i dostignit

metodike nastave stranog jezika i metodike nastave maternjeg jezika.

S obzirom na to da je osnovni cilj nastave ovoga predmeta produktivho ovladavanje srpskim

jezi kom i osposobljavanj e ul enisiluaijamaaordarozacyjan i k ac i j
ove nastave treba da se, prvenstveno, bazira na principima komunikativnhog pristupa u

usvajanju i ulenju jezika. S tim u skladu, prior
funkcionalnim znanji mame@aitma cp pts&k@ gr ¢ @iz tkraa (¢ le k
gramati | kog i komuni kativnog), potrebno je u nas
(strulnu terminologiju, elemente funkcionalnog s
jedinice) da bi s é&omurikacijuioteimama s gkdarisna didabtanog z a
strulnog profil a.

Program za srpski kao nematernji jezik rasporele
na tekstu, govorno i pismeno izradgavanje i jezik
Predvilene tematske obl asti, daikanobrade@kstovh k u t e ma
iz lektire, na | asovima govornog i pi smenog izr a
jezika. Optimalno je da se ukupan fond | asova r a
tekstu(18-22) , govornog i pi s2ejezikay(18i22),pe@ngvhanj@a nj a ( 18
sistematizacije i provere znanja(5-1 0 | asova) .

U nastavi je potrebno adekvatnu pagnju posvetiti
del atnosti: razumevanju govora, govorenju, | i tan

(razumevanje govora I govorenje), kao primarne i pr



treba da prethode pismenim delatnostima (litanju
MelLu kompleksnim jezilkim del atnost bljavanjeraaj vel i a
dijalog, odnosno interakciju u kojoj se smenjuju iniciranje i reakcija u okviru komunikativhog

Il i na.

Nastavu jezika (gramatike) treba organizovat:i
nefunkcionalnog ul enja gramataimakiih kgr a&\Vielma nit ep
prezentovat.i [ uvegbavat.i u kontekstu, u realn
ol ekivana jezilka kompetencija, neophodno je o
usmerenih na stvaranje navika pravilne upotrebegr amat i | ki h kategorij a. Ka't
ul eni ci nemaj u u svom maternjem jeziku, il:i koj e
njihovom jeziku, treba posvetiti vige veghbi [ [
uol avanje sl islrmpes«ktoig ii rmeazleirkng eg jezika, ali 1 gi
koje se odragavaju i u jeziku.

Gtivo u nastavi srpskog kao nematernjeg jezika i
razgovor o raznovrsnim temamakolgndvaindalgksikase uveghb
| i me se kultura izragavanja ulenika podige na vi
kulture naroda koji govore ovim jezikom. Nastavn
potrebama, mogul nost i nmika. Odabramittekstoe sebavda sbjijhvatea u| e
celokupnu temati ku predvilenu programom. P
treba da budu zastupljeni i tekstovi drugi
novinarski, administrativni.. . ) da b ulenici stekl:i sposobn
pri mene odgovarajulih formi izragavanj a. U s a
obezbedi i adekvatne tekstove s tematikom iz t
gramatike treba predvi d e t i i tekstove |ija je osnovna svrh
jezilkog sistema. Ti tekstovi mogu biti konstru
jezilkom pojavom koja se uvegbava il:i i zul ava.

U svakom segmentu nasthauvuéeniebabudgi aktiome d mo

Ovome doprinosi pravilan odabir metoda i met ods Kk
sadrgajem, temom, uzrast om, interesovanji ma i pr
u situaciju da thivaju,anfaliziraju,siatériatjzujul, agdrosne treloa ih

podsticati na samostalnost u sticanju znanja i V
procesu i dalje je veoma bitna, ali je ona u vel
nastavnog procesaikoordi ni r anj e rada wul enika. Pripremajuli

pristup gradivu, odabira i konstruige vegbe u sk
za primenu odgovarajulih nastavnih sredstava, pr
viemer asporeluje ekonomil|l no i racionalno, vodeli r
obrade gradiva svede na meru koja obezbelLuje nje
viemena treba odvojiti za uvegbavanje predvileni
| e kksiihl i komuni kativnih vegbi, a potrebno j e, pe

obnavljanja i sistematizacije gradiva.

Nivo znanja ulenika iz osnovne gkole, u pogl edu
razlilit. Zato nastagajezpg&hogekamogeremateéer nepdnooao
moraju uvagavat.i razlilite mogulinosti i potrebe
jezika. Ona mora obezbedit]i individual no napredo
komuni kat i vintich proeedjrtda zniameva dostizanje razlilitih
konkretnih moguinosti. Ovo se postige diferenci]i
razlilitih oblika rada, kao gto su individual ni,

podrazumevada se razlilitim ulenicima mogu zadavati



Domal i zadaci U nastavi ovog predmeta imaju znal
vi e kontakta sa srpskim jezikom, gto je narol it
jeziknijepri sutan u svakodnevnom ¢givotu. Cilj domal ik
utvrlivanje gradiva obralenog na | asu, pogodni s
obralenog sadrgaja, ali povremeno treba zadat:i [
novoggradi va. Mogule je, i preporulljivo, da se indi
zadavanjem razlilitih domaiih zadataka razliliti
Nastavu nematernjeg jezika treba povezati sa nas
predmetima. Pose ban znal aj i ma povezivanje sa strulnim
korelacije melLu predmeti ma i koriglenje iskustayv
maternjem jeziku doprinose ekonomilnost:i [ efi ka
sistematski navikavati i na samostalno dolagenje do informaci
prirulnika, relni ka i drugih izvor a.

Redovno pralenje i vrednovanje napredovanja ul en
usvojenosti gradiva i skrele pagnj juNadsnew ent ual n
tih saznanja nastavnik usmerava dalji rad i planira nastavu. Oblici proveravanja i ocenjivanja

ulenil kih postignuia zavise od prirode gradiva n

komunikativhu usmerenost nastave ovog predmeta, proveravanje i ocenjivanje znanja,
umenja i navika ne sme da se svede na testove i pismene zadatke. Akcenat mora biti

stavljen na govornu delatnost pri | emu se ne s me
(razumevanje govora i razumevanjsposgbljawliiizd anog t ek
objektivno vrednovanje sopstvenog rada i rada dr
stelenih znanja, sposobnosti i formiranih navi ka
Objektivno i real no ocenj i viganywoguidopringsnal aj nu vas
ostvarivanju kako ciljeva nastave ovog predmet a,
vaspitanja.
ALBANSKI JEZI K | KNJI GEVNOST

(Srednje gkole u trogodignjem
UVOD

Program je deo programa reiavou erdang wi jgk od au . n eNaa wivo

[ neguje kritilko migljenje. Osnovni zaht evi zZa
knjigevnim i jezilkim formiranjem, wusvajanjem sa
Kulturu ponaganja i komuni kaci j e.

Iz tog razloga programom za srednje gkole s
formiranje navike koriglenja standardnog al
ot

znanja o jezilkom sistemu, pravopisu i up

Znal ajng magkbde, zauzimaju i saznanja o jeziku U
ugem smislu, podaci o njegovim teritorijalnimi
Posebna pagnja se posveluje pisanom jezi kiu, mn o g

upotrebe u aktuelnom vremenu preko tema koje se vezuju za formiranje navike komunikacije

pismenim putem.

Vrl o bitno p anj
z

[ e i knjigevno |itanje, s cil
Al banski jezi [

t
k ggvowosi gkonkretizuju i prod

e |
knij



Knjigevnost i nfjeno proulavanje u gkoli je jedno

u pitanju mentalni razvoj, duhovno, knjigevno i
Nastava knjigevnosti | e nast avhznanjg,jpreduliljivapjg ogi ri v a
jezil ke vegtine |itanja, osnovnih saznanja o knj
estetilkom i jezilkom smislu.

Struktura programa za knjigevnost je izgralena n
prostornih vredooptogr dmavedtsvelen je albanskoj,
knjigevnosti, teoriji knjigevnosti i wusmenoj knj
Koncept programa za knjigevnost se oslanja na:
-program i knjigevne tekstove koji se aktuelno k
-program i eksjtioyevikejti se aktuelno koriste u sre

- savladavanje, upoznavanije i sticanje osnovnih saznanja o ovoj oblasti kako bi se realizovao

plan programa nastave knjigevnosti ;

-takav nalin koncepcije gde su | i tkanjiej,evmmwzsmiayv aun
funkciji srednjogkol skog i Vvigeg obrazovanj a,;
-uskl alenost sa starosnom dobi, psihilkim sposob
knjigevnost i ;

-interdisciplinarnu vezu sa jezikom kao osnovnim
Cilj i zadaci

Cilj nastave predmeta Al banski jezik i knjigevno

- osposobi da prepozna karakteristike jezika kao sredstva komunikacije, karakteristike
govornog i pi sanog jezika, kao dve varijante od
funkcionisanja;

-upozna sa drevnoglu i ilirskim poreklom al bansk
funkcionisanja u prostoru, njegovim dijalektima i karakteristikama formiranja standardnog
albanskog jezika;

- upozna sa pravilima albanskog pravopisa, pravilnim pisanjem vokala, grupe vokala i
diftonga, pravilnim pisanjem suglasnika, upotrebom velikog slova;

-upozna sa pravilima upotrebe znakova interpunkc
tal ke i zareza, dve talke, tri talke, navodni k a,
-ulvrsti saznanja iz prethodnih razreda i da jog
|l itanja i pisanja,;

-shvati pojam "knjigevnost ";

-da razlikuje usmenu od pisane knjigevnosti ;



-da razlikuje knjigevne rodove i vrste;
- da razlikuje poeziju i njene vrste;

- da razlikuje prozu i njene vrste;

-da upozna i savlada albansku knjigevnost od sam
del a albanske knjigevnosti ;

-da upozna i shvati antilku dramu i epove, njiho
mitologijom;

-da poveia sposobnost kritilke analize tekstova
-da povelia nivo komunikacije sa knjigevnim i nek
-da povelia sposobnost komuniciranja sa razlilit:i

Interdisciplinarni pristup

Albanski jezik je sredstvo komunikacije za sve nastavne predmete. Ipak, najdirektnije veze

su sa predmetima |Istorija, Geografija, Gralansko
kojima dominira umetnost itd.. Neke teme koje se
pred meta uti|lu na razvijanje komunikativnih sposol
samostalne | ilnosti. Pored interdisciplinarnih t
pravima, o razlikama melLu pol ovi puskladusd . , t eme mo
vagnogl u i aktuelnoglu koju imaju (u sredstvi ma
gi ve) .
| razred

(3 lasa nedeljno, 105 | asova godi gnj
Operativni zadaci
Glavni operativni zadatak u nastavi albanskog jezika u prvom razredu srednjeg k ol e, a u
skl adu sa zahtevima savremenog doba, je povel ava
jezikom kod mlalLe generacije, kao i njihovo obog

osnovu za proulavanje sistema st andskogdezikagu j ez i k a
opgtem smisl u.

gnost, vrednost i neophodnost nastave knj
ol e z

a r i ge
k , ogleda se kroz sledele operativne adat

v
k

Uleni k treba da upozna:

-kul turu i pisce stare albanske knjigevnosti ;
-kulturuipi sce stare grl ke knjigevnosti ;
-kul turu i pisce rimske knjigevnosti;

-knji gevnost Bejtejdgiija i njene autor e;



-us menu kn jfoldodstika;o s t

-teoriju knjigevnost.

Ul eni k treba da shvati

-znalaj razlilitih kult uanas kkeo jkeu Istuu ruet iic aklnej ingae wrmac

-kul turnu, knjigevnu i jezilku sugtinu koja le p
mi gljenja;

-nacionalnu kulturu i knjigevnost, kao i stranu.
Ul eni k treba da analizira:

-razlilite tekstove,safgibay, sthesabjestrakekt a;
-knji gevne i neknjigevne tekstove pisaca stare a

ovog perioda.

Uleni k treba da vrednuj e:

-kul turne i knjigevne modele i tekstove iz perio
-aut or e iknrnazleiviniet ¢ ekstove stare al banske knjige

-stvaralagtvo razlilitih autora stare albanske Kk
iz starijih vremena.

Realizacija ovih operativnih ciljeva podrazumeva
komunikacije):

-sluganj e;
-litanje;

- govor;

- pisanje;

i njihovih potkategorija:

- kulturni modeli;

-knjigevni i neknjigevni tekstovi;
-jezilka kultur a;
-al banska i strana knjigevnost;

- kultura komunikacije.



SADRGAJI PROGRAMA
Tematske oblasti
- Stari vek/Kultura/Poetika;
- Kulturni modeli;
-Knjigevni i neknjigevni tekstovi;
-Jezil ka kultur a;
-Kraj stare knjigevnosti ;
-Knjigevnost i drugtvo;

-Knjigevnost/ |l deje/ Kultur a;

-Knji gevnost/ Nacionalni i kulturni identitet.
Stari vek

Ispituje se kontekstk nj i gevnosti i kultura Starog veka, od
knjigevnosti i daju se karakteristike kultura i
konteksta.

Kulturni modeli

Daju se glavne osobine i kar akt everupiaklaje raz!l i | it
perioda Stare knjigevnost.i

Knjigevni i neknjigevni tekstovi

Daju se knjigevni i neknjigevni tekstovi vezani
u funkciji sticanja knjigevnih i k ul tsuar moidhr eslaeznn a
autorima, formama pisanja i kul turol ogkim komuni

Kraj stare knjigevnosti

Navode se karakteristike ove epohe i njenih formacija, a zatim se ilustruju autorima i
odabranim tekstovima iz ovog perioda.

Karakteristike stare knjigevnosti
-Stara albanska knjigevnost: prvi pi sani spomeni
- Marin Barleti "Istorija Skenderbega”, struktura dela, tematska struktura;
- Frang Bardi "Latinsko-a | bans ki relni k", analiza i komentar.

-njon Buzuku "Misal"a@a struktura dela i anali z



-Pjeter Budi "Poezija", analiza i komentari, | it
- Pjeter Bogdani-§gi vot i del o, analiza i komentari ;
-Julj Variboba " Givot Svete Marije", fragmenti z
- Nezim Berati "Poezija", analiza i komentari;

-Mu hamet Ekvehma"analizai komentari;

- Hasan Zuko Kamberi-gi vot i del o.

Us mena knjifdkiovistikas t

- lirika;

- epika;

- harodna proza.

Karakteristike strane knjigevnost.

-"Ep o Gilgamegu", analiza i komentari;

- Homer "llijada", fragmenti za ilustraciju i komentarisanje;

- Homer "Odiseja", fragmenti za ilustraciju i komentarisanije;

-Eshil-gi vot i del o;

- Sofokle - umetnost u Sofoklovim delima;

- Sofokle "Kralj Edip", analiza;

- Euripid "Medeja", analiza;

- Sofoklie "Antigona", komentarisanje;

- Virgilije "Eneida", analiza.

Teorija knjigevnost.i

-kl asi fikaci-qna ukmj iog &kwinasgteivnost i ;

- poezija i njene vrste;

- proza i njene vrste;

- stilske figure;

- metrika.



Knjigevnost i drugtvo

Na odabranim pri mer i nkanjp rgoewlnaovsa /sder urgetlvaoc,i joad nos n
knjigevnost/ politika Analiziraju se odnosi al ba
i misionarskih funkcija.

Knjigevnost/ |l deje/ Kultura

Knjigevnost se dovodi Uu vezu sa iddjparimda t okom r a
Stare knjigevnosti i dovodi u vezu sa pokreti ma

aktivnog u tom periodu, posmatrano u kontekstu kulturnog razvoja.
Knji gevnost/ Nacional ni [ kul turni identitet

Odnos Stare al bansk analiziraseipoamnmata kionkaraktgestke o s t i

identiteta: i ndividual no/ nacional no, a zatim se
koji se vezuje za nacionalnu knjigevnost stariji
Rimljana.

JEZI LKA KAWLTUR

Ova tematska celina posvelena je sticanju znanj a
reorgani zovanj e, uopgtavanje i sintetizaciju zna
gkol i

Daju se tekstovi, vegbe i zadaclij,u grtaoz vpoojdar ajzeuzmelv
sposobnosti u odnosu na stilistiku, standardni |
stilskih dimenzija albanskog jezika, sekvenca, s

Program predmeta Al bsatnszka prevzii kr az rkend isgreevchmj e gk
na smisaoni aspekt i njegove osnovne tendencije

1. Fonetika;

2. Organi govora;

3. Vrste glasova (vokali, grupe vokala);

4 . Akcenat i dugina vokal a;
5. Suglasnici-pod el a po zvul nosti;
6. Suglasnici - podela po mestu tvorbe;

7. Dijalektologija - pojam i objekat;

8. Karakteristike narodnog govora;

9. Dijalekti albanskog jezika;

10. Fonetske promene;

11. Gegijski i toskijski dijalekat - njihovi poddijalekti;



12. Dijalekatske razlike;

13. Fonologija (funkcija glasova u jeziku);

14. Vrste fonema;

15. Morfologija-st r ukt ura rel i;

16. Ul oga morfol ogije i red reli;

17. Sufiksi u albanskom jeziku.

Ol eki vani rezul tati

Na kraju prvog razreda srednje gkole ulenik treb

-znakarakteristike stare albanske knjigevnosti;

-zna glavne stvaraoce/ predstavni ke ove knjigevno
-zna glavna dela pisaca ove knjigevnosti ;
-ovlada posebnim individalnim kognitivnim i komu

osposobljen za individualni rad ili rad u grupama;

-analizira, procenjuje, sintetizuje i organizuj e
i skazujul:i ih u obliku pitanja i probl ema;

-identifikuje, zna i upotrebljava pisanim putem
-shvatakarakt eri sti ke stare knjigevnost.i i al banske k
-ovl ada sposobnogiu argumentacije i procenjivanj
jeziku i jezilkim problemima praktikujul:i pri to

nar ol i ¢ ion t -atilslom snkstu.

Il razred

(2 | asa nedeljno, 70 | asova godi gnj e
Operativni zadaci
Gl avni operativni zadatak u nastavi albanskog je
skladu sa zahtevima savremenog domamaterpjim povel ava
jezikom kod mlalLe generacije, kao i nji hovo obog
osnovu za proulavanje sistema standardnog jezi ka
opgtem smislu.
Vagnost, vrednost i neopthiodmogkolniasttajve kndrn yeom
gkol e, ogleda se kroz sledele operativne zadat ke

Ul eni k treba da upozna:



-kul turu i pisce albanske knjigevnost.i preporoda
-kul turu i pisce evropske knjigevnosti toga peri
-us menu kn jfolidosstiko;o s t

-teoriju knjigevnost.i

Ul eni k treba da shvati

-znalaj razlilitih kultura koje su uticale na ra

-kul turnu, knjigevnu i jezilku sugtinu koja le p
mi gljenja;

-nacionalnuk ul t ur u i knjigevnost, kao i stranu.

Ul eni k treba da analizira:

-razlilite tekstove, njihov smisao, struktur u, S
-knjigevne i neknjigevne tekstove pisaca al bansk
knjigevnosti toga perioda.

Uleni k treba da vrednuj e:

-kul turne i knjigevne modele i tekstove iz perio
-autore i razlilite knjigevne tekstove albanske
-stvaralagtvo razlilitih autora albanmdte knji gev

uglavnom iz ove epohe.

Realizacija ovih operativnih ciljeva podrazumeva
komunikacije):

-sluganj e;

-litanj e;

- govor;

- pisanje;

i njihovih potkategorija:

- kulturni modeli;

-knjigevni i neknjigevni tekstovi;

-jezilka kultur a;



-al banska i strana knjigevnost;
- kultura komunikacije.
SADRGAJ I PROGRAMA
Tematske oblasti
- Preporod/kultura/poetika;

- Kulturni modeli;

-Knjigevni i neknjigevni tekstovi;
-Jezil ka kultur a;
-Kraj stare knjigevnosti;

-Knji gednogtvo;

-Knji gevnost/idejelkultura;
-Knjigevnost/nacionalni i kulturni identitet.
Preporod

| spituje se kontekst knjigevnosti i kultura u do

njenog kraja i daju se karakteristike kultura i poetika tog vremena; tekstova i njihovog
konteksta.

Kulturni modeli

Daju se glavne osobine i karakteristike razlilit
knjigevnost.i preporoda.

Knjigevni i neknjigevni tekstovi

Daju se knjigevni i neknjiagdamisktuekstsavianwe XKanii ¢
preporoda; u funkciji sticanja knjigevnih i kult
odrelenim autorima, formama pisanja i kul turol og
Kr aj knjigevnost.i preporoda

Navode se karakteristike ove epohe i njenih formacija, a zatim se ilustruju autorima i
odabranim tekstovima iz ovog perioda.

Karakteristike albanske knjigevnosti preporoda
-Al banska knjigevnost preporoda: Nacional ni prep

-Jeronimmde Rada-gi vot i del o, "Pesme Miljosaoa";



- Anton Santori "Emira"-umet ni | ka vrednost dr ame;

-Pagko -yavat i delo, |1l anak;

-GavrilDara-gi vot i del o, "Poslednja Baljina pesma",;
- Zef Serembe-gi vot i del o, umetnil|l ki pogl ed;

-Nai m Ffpigeati i del o, "Stoka i; zemljoradnja", "Le

-Ndo |l N"Ldpatiga”, fragmenti za ilustraciju;

-Zef Skiroi-k nj i gevna de l-aadliza bkementaripaojee z i | a

- Ndre Mjeda-¢gi vot i del o, "Juvenilija (Mladost)", "PI
-Andon Zak®ilvaojtugdi del o, "Posle smrti";
-Asdreni-gi vot i del o, anali za;

- Konstandin Kristoforidi-g i v ot i del o;

-Sami Ffgaigveorti i del o, roman "Ljubav Taljatija i F

- Mihalj Grameno-" Odgak" (" Ugledna porodica"), fragment.
Karakteristike stranek nj i gevnost.i

- Evropski preporod tokom XVI i XVII veka;

- Miguel de Servantes "Don Kihot", fragmenti za ilustraciju;
-Vilijam-gGevkostpiir del o;

- Pjer Kornej - karakteristike njegove drame;

-Gan Regiiwnat i del o;

- Molijer - karakteristike njegovih dramskih dela;

-V. Gekspir "Hamlet", anali za;
- Evropski romantizam - glavni predstavnici i dela;

-Dg. G. -Bayoboni del o;

-A. S. -Ruglitni del o.

Knjigevnost i drugtvo



Na odabranim primerima proul avdnosh@ rel acija knji
knjigevnost/ politika. Analiziraju se odnosi al ba
i misionarskih funkcija.

Knjigevnost/ |l deje/ Kultura

Knjigevnost se dovodi u vezu sa idejama tokom r a
Nacionalnog Pr eporoda i dovodi U vezu sa pokretima za

posebno aktivnog u tom periodu, posmatrano u kontekstu kulturnog razvoja.

Knji gevnost/ Nacional ni [ kul turni identitet
Odnos al banske i strane knj ipgsmatrakvog karaktefistke p or oda a
identiteta: i ndividual no/ nacional no, a zatim se
koj i se vezuje za nacionalnu knjigevnost Preporo
Balkanu.

JEZI LKA KULTURA

Ovatematskace |l i na posvelena je sticanju znanja o jezi
reorgani zovanj e, uopgtavanje i sintetizaciju zna
gkol i

Daju se tekstovi, vegbe i zadaci, gtol lpioldrazumeyv
sposobnosti u odnosu na stilistiku, standardni |
stilskih dimenzija albanskog jezika, sekvenca, s
Program predmeta Al banski je@zisk eidnkmj igk®V o ktonz &
na smisaoni aspekt i nfjegove osnovne tendencije

1. Imenice - vrste imenica;
2. Gramatil ke kategorije imenica,;

3. Gramati | kRakeg,egorij a

D

. Klasifikacija imenica po deklinacijama;

5. Gralenjrali imeini ttc\aor be;

»

. Pridev - pojam; klasifikacija;
7. Gramatil ke kategorije prideva,;

8. Porelenje prideva i tvorba prideva,;

©

. Leksikologija albanskog jezika;
10. Sinonimi, antonimi, homonimi;
11. L |- sjiimeawdeéklinacija;

12.Broj-op gt i poj movi ;



13. Zamenice -1 i | ne i povratne zameni ce;
14. Krat ki obl i ci l' il nih zamenica;

15. Pokazne i prisvojne zamenice;

16. Gramatil ke kategorije prisvojne zamenice;
17. Upitne, odnosne i neodrelene zamenice,;

18. Pravilnopisanj e kr at ki h oblika | ilnih zamenica,;

19. Prilog;

20. Predlozi;

21. Veznici;

22. Rel ce i uzvi ci

Ol ekivani rezultati

Na kraju drugog razreda srednje gkole ulenik tre

-zna karakteristike albanske knjigevnost.i prepor
- zna glavne stvaraoce/predstavni ke ove knji gevnosti;

-zna glavna dela pisaca ove knjigevnosti ;
-ovliada posebnim individalnim kognitivnim i k o mu

osposobljen za individualni rad ili rad u grupama;

- analizira, procenjuje, sintetizuje i organizuje informaci j e dobi jene iz razlilit
i skazujul:i ih u obliku pitanja i probl ema;
-identifikuje, zna i upotrebljava pisanim putem
-shvata karakteristike albanske knjigevnosti pre
-ovl ada sposobnogiu argumentacije i procenjivanj]
jeziku i jezilkim problemima praktikujul:i pri to
nar ol i to wu-stiskomameslk.si | ko

Il razred

(2 | asa nddaeslojvrmo ,go&ld gnj e)
Operativni zadaci

vni operativni zadatak u nastavi albanskog je
adu sa zahtevima savremenog doba, je povel ava



jezikom kod mlale genealaicydmrje ktamori jngkihmvonamijoig
osnovu za proulavanje sistema standardnog jezi ka
opgtem smislu.

Vagnost, vrednost i neophodnost nastave knjigevn
gkol e, ogteshedel &roperativne zadat ke:

Uleni k treba da upozna:

-kul turu i autore knjigevnosti real i zma;
-kul turu i autore evropske i svetske knjigevnost
-teoriju knjigevnost.

Ul eni k treba da shvati

-znalaj razlilitih kultur&ek&«jueétauuweutii kaljeé granns
-kulturnu, knjigevnu i jezilku sugtinu koja Ile p
mi gl jenja;

-nacionalnu kulturu i knjigevnost, kao i stranu.
Ul eni k treba da analizira:

-razlilite tekstove, djghpy de8miabpe stebkktueuy, s
-knjigevne i neknjigevne tekstove pisaca al bansk
knjigevnost. ovog perioda.

Ul eni k treba da vrednuj e:

-kul turne i knjigevne modele i tekstove iz perio
-autore i razlilite knjigevne tekstove albanske
-stvaralagtvo razlilitih autora albanske knjigev
perioda.

Realizacija ovih operativnih ciljeva@inapodr azumeva

komunikacije):
-sluganj e;
-litanj e;

- govor;

- pisanje;

i njihovih potkategorija:



- kulturni modeli;

-knjigevni i neknjigevni tekstovi;
-jezil ka kultur a;
-al banska i strana knjigevnost;

- kultura komunikacije.

SADRGAJ I PROGRAMA
Tematske oblasti
- Realizam/ Moderne tendencije/Kultura/Poetika;

- Kulturni modeli;

-Knjigevni i neknjigevni tekstovi;

-Jezil ka kultur a;

-Knjigevnost i drugtvo;
-Knjigevnost/ |l deje/ Kultur a;

-Knjigevnost/ Nacionalni i kulturni identitet.
Realizam

Ispituje se kontekstknjig e vnost i [ kultura u okviru epohe real

pa do kraja ove epohe, daju se karakteristike kultura i poetika tog vremena; tekstova i
njihovog konteksta.

Kulturni modeli

Daju se glavne osobine i k adela koji se verupli vaiktaje r az |l i | it
perioda knjigevnosti real i zma.

Knjigevni i neknjigevni tekstovi

Daju se knjigevni i neknjigevni tekstovi vezani
real i zma; upoznavajuli se na taj mpsanjain i sa odr e
kulturologkim komuni kacijama.

Karakteristike albanske knjigevnosti real i zma/ Mo
-Al banska knjigevnost na poletku XX veka, savrem
-Prelaz sa knjigevnosti romantizma na realizam/ s

-Albanska k nj i g e wim, 80sitti 402it0godina XX veka;



-nerlL Figta "Maljisorske gusle", "Juda Makabe",

-Fai k Konica "Dr. nilpera", "Albanija, stenovita
- F.S. Nolji "Autobiografija”, "Alboum”, Nolji kao prevodilacvihuns ki h del a svetske k
-Mi dhat Frager. "Pepeo i zgarigte?";

- Alji Aslani "Tetka Hala";

-Ljazgug Poradeci "Ples zvezda", "Zvezda srca",
-Et hem Hadgi ademi "Skenderbeg", "Avelj";

-Ernest Kol j il izrothaoa " "$eénka planna;g me nt

-Mi trug Kutelji "Jesen Dgeladin Bega", "Kosovska
-Mi Leni "Sl obodni stihovi ", "Novele severnog gr a
-Sterjo Spase "Zagto?!" "Aferdita";

-Esat Mekulji "Sulenje", "Kug i par.i bani " .

Teorija knjigevnost.

- Novinarskef or me , vest i | I anak;

- Recenzija - objekat i struktura;

-Reportaga, raznovrsni oblici usmenog i zragavanj
-Pravopis, aktivno |itanje tekstova.
Karakteristike strane knjigevnost.i

- Realizam - nastanak, karakteristike, predstavnici;

- Faze u razvoju realizma,;

- Simbolizam - karakteristike i predstavnici;

-Onore de Balzak "Lila Gorio";

-Garl Bodler "Cvele zla";

-Gustav Flober " GospolLa Bovari ";

-Fjodor Mihajlovil Dostojevski "Zlolin i kazna".

Knjigevnost i drugtvo



Na odabranim primerima pr oul ava se relacija knjigevnost/ dr
knjigevnost/ politika. Analiziraju se odnosi al ba
i misionarskih funkcija.

Knjigevnost/ |l deje/ Kultura
Knjigevnost se dovodi rmazvedutsda ivdejmema kti ok orar i c
Realizma i dovodi u vezu sa pokretima za ol uvanj

u tom periodu, posmatrano u kontekstu kulturnog razvoja.

Knji gevnost/ Nacional ni [ kul turni identitet
Odnos al bannsokset ik nHeiagleivzma i strane knjigevnost.i
posmatra kroz karakteristike identiteta: individ
posmatra i kao deo opgteg razvoja koji se vezuje

Evropi i na Balkanu.

JEZI LKA KULTURA

Ova tematska celina posvelena je sticanju znanj a
reorgani zovanj e, uopgtavanje i sintetizaciju zna
gkol i

Daju se tekstovi, vegbe ipizsaadngcei ,e sgetjoa puo dcrid zj wmerv
sposobnosti koje se odnose na stilistiku, standardni jezik, dijalekte, itd. Daju se primeri
razlilitih stilskih dimenzija albanskog jezika,
jezika.

Program predmeta Al bans ki jezi k i knji gevnost za trefli r
na smisaoni aspekt i njegove osnovne tendencij e
Morfologija

1.Glagol-poj am i gramatil|l ke kategorije glagol a;

2. Bezl il nniioblicil il ni gl agol sk

3. Prelazni i neprelazni glagoli;

4. Glagolski oblici i njihova vremena;

5. Gl agol ski nal ini: indi kati v, konjukti v, kondi
6 . Bezli| ni gl agol ski oblici;

7. Particip, infinitiv i gerund.

Sintaksa

1. Sintaksa-obj ekat i krucijanost njenog proul avanj a;

2. Sintagma i njene vrste;



3. Rel enica i relenil ni konstituenti; vrste rele

4 . Konstituent. proste relenice; subjekat; predi
5. Zavisni relenil ni konstituentaodiedba;dr edba, atr.i
6. Prilozi-vr st e priloga; prilog za mesto, Vvreme, uzr o
7. Prilog za kolilinu i dozvol u;

8. Red reli u relenici

Leksikologija i dijalektologija

1. Poreklo albanskog jezika-o p g t i pri kaz,;

2. Autohtoni jezilige el ementi, pozaj mljen

3. Leksikografija;

4. Vrste relnika;

5. Terminologija;

6. Dijalekti savremenog albanskog jezika;

7. Standardi zovani al banski jezik i sprovolenje
Ol ekivani rezultati

Na kraju treieg razreda srednje gkole ulenik tre
-znakarakteristike albanske knjigevnosti preporod
-zna gl avne stvaraoce/ predstavni ke ove knjigevno
-zna glavna dela pisaca ove knjigevnosti;

-ovliada posebnim individalnim kognitivnim i k o mu
osposobljen za individualni rad ili rad u grupama;

-analizira, procenjuje, sintetizuje i organizuje
i skazujul:i ih u obliku pitanja i probl ema;
-identifikuje, zna i upotrebljava pisanim putem
-shvatak ar akteristi ke albanske knjigevnosti preporo
-ovl ada sposobnogiu argumentacije i procenjivanj
jeziku i jezilkim problemima prakt iplsanpul i pri to
nar ol it o wu-stiskomdmsld.si | ko



NALI N OSTVARI VANJA PROGRAMA

Nastavnik treba da primenjuje najsavremenije metode u nastavnom procesu. Ovo

omogul ava aplikativni pristup u nastavi. Nastava
oviadavajezi | ki m vegtinama govorenja, pisanja i i ta
skl adu sa tendencijama nastavnika i reakcijama u
Treba primenjivati dve vrste |itanja: analitil ko
detal jnu aemrilh zdieloavw & Li moge se primenjivat:i na
|l itanje podrazumeva uobilajeno |itanje. Nj i ma se
pitanju |itanje razlilitih tekstova. Odnos i zmel
balansu.

Veza izmelu jezilke vegtine |itanja i pi sanja bi
stvaralal kom, imitativnom ili transformativnom p

element svih pomenutih aktivnosti.

Ocenjivanje

Ocenjivanjei ma za ci | j da utvrdi do kog nivoa su ulen
zadat ke i da identifikuje tegkole sa kojima se s
probl ema i prednosti Uu nastavi, kao i da im omog
problemat i | ni h j edinica.

Nastavnik u kontinuitetu treba da ocenjuje:

-znanja koja su ulenici stekli; do kog nivoa su
sposoban da se koristi jezilkim vegtinama;
-tegkole u radu: ocenj uj e gjegdlaviidgl@limnigadnjadavanja zn
problema i pruganje pomoli wulenicima pri uklanj a
-integraciju stelenih znanja: ocenjuju se aktiwvn
izvan gkol skog programa i i ntueggkaccliij.a ovi h znan|j
Tokom nastavnog procesa posebnu vagnost imaju r a
-ocenjivanje od strane nastavnika, konstantno i
rezultata ulenika, kao i indirektno ocenjivanje
-ocenjivanje od strane ulenika, tokom rada wu gru

mogu dopunjavati jedan drugog i istovremeno ocenjivati na bazi argumenata;

-samoocenjivanje; ocenjivanje samog ulenika.
Posebnu pagnju treba posvetkbntusméehemui zuagawan
kroz interakciju kao i pi smenom izragavanju:
-usmenom izl aganju dogalaja, prila, objagnjenja;

- pitanjima i odgovorima;

- inicijativama;



-samostalnom migljenju;
-izgovaranju reli:;

- aktivnostima tokom rada u grupi;

-redu reli u relenici;
-relniku (leksici).
LITERATURA

| razred

- Tekstovi koji su objavljeni na osnovu ovog plana i programa;

-Raniji tekstovi koji sadrge ovu materiju;
-Sabri Hamiti: "Stara albanska knjigevnost";
-Zejnula Rahmani : t"iTezoar isjrae dknnjei ¢gekvonl oes"

-Mahir Domi & Sterjo Spase: "Strana knjigevnost

- Grupa autora "Gramatika".
Il razred

- Tekstovi koji su objavljeni na osnovu ovog plana i programa;

-Raniji tekstovi koji sadrge ovu materij u;
-Kl'jara Kodra: "AT banska knjigevnost
-Grupa autora "Strana knjigevnost | 1";

- Grupa autora "Gramatika albanskog jezika II".
Il razred

- Tekstovi koji su objavljeni na osnovu ovog plana i programa;

-Raniji tekstovi koji sadrge ovu materiju;
- Sabri Hamiti: "Savremena albanskak nj i gevnost " ;
-Grupa autora "Strana knjigevnost | 11";

- Grupa autora "Gramatika albanskog jezika IlI";

Napomena:Nast avni k moge izabrati dodatnu literaturu
programa.



Napomena

ALBANSKI JEZI K | KNJI GEVNOST
(Srednje strulne gkole u | etvorog
uvoD
Program je deo pr ogrNeamao vzoan snrievdoruj u aggkvaljua. s e nez:;
[ neguje kritilko migljenje. Osnovni zahtevi za
knjigevnim i jezilkim formiranjem, usvajanjem sa
kulturu ponaikpejej a i komu
l'z tog razloga programom za srednje gkole su pre
formiranje navi ke koriglenja standardnog al bansk
Zznanja o jezilkom sistemu, pravopisu i upotrebi
Znajlmo mesto, takolLe, zauzimaju i sazhanja o0 ez
ugem smislu, podaci 0O njegovim teritorijalnim i
Posebna pagnja se posveluje pisanom | stganj&iu, mn o g

upotrebe u aktuelnom vremenu preko tema koje se vezuju za formiranje navike komunikacije
pismenim putem.

anje je i knjigevno |itanje, s cil

Vrl o bitno pit
zik i kpriogebeogt okenlgeeti zuj u i

Al banski | e

Knjigevnost i njeno proulavanje u gkoli je jedno
u pitanju mentalni razvoj, duhovno, knjigevno i

e nasctawveéljamijle Znapmjodg, rprva
a osnhovnih saznanja o knj
s

]
J )
mi sl u.

Nastava knjigevnosti
jezilke vegtine |itan
estetilkom i jezilkom
Struktura programa za knjigevnost je izgralena n
prostornin vrednost. Naj vel i deo programa posvelen je alban:t

knjigevnosti, teoriji knjigevnosti i wusmenoj knj
Koncept programa za knjigevnost se oslanja na:

-program i knjigevne tekstove koji se aktuelno k
-programiknj i gevne tekstove koji se aktuelno koriste

- savladavanje, upoznavanije i sticanje osnovnih saznanja o ovoj oblasti kako bi se realizovao

pl an programa nastave knjigevnosti;

-takav nalin koncepcije gde s uwnlaintjan joe Lk ngd zyreaswnars
funkciji srednjogkolskog i vigeg obrazovanj a;
-uskl alenost sa starosnom dobi, psihilkim sposob
knjigevnosti ;

-interdisciplinarnu vezu sa jezikom kao osnovnim
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Cilj i zadaci
Cilj nastave predmeta Al banski jezik i knjigevno

- osposobi da prepozna karakteristike jezika kao sredstva komunikacije, karakteristike
govornog i pi sanog jezika, kao dve varijante od
funkcionisanja;

-upozna sa drevnoglu i ilirskim poreklom al bansk
funkcionisanja u prostoru, njegovim dijalektima i karakteristikama formiranja standardnog
albanskog jezika;

- upozna sa pravilima albanskog pravopisa, pravilnim pisanjem vokala, grupe vokala i
diftonga, pravilnim pisanjem suglasnika, upotrebom velikog slova;

-upozna sa pravilima upotrebe znakova interpunkc
tal ke i zareza, dve talkegrtetri tal ke, navodni k a,
-ulvrsti saznanja iz prethodnih razreda i da jog
|l itanja i pisanja;

-shvati pojam "knjigevnost";

-da razlikuje usmenu od pisane knjigevnosti ;

-da razlikuje knjigevne rodove i vrste;

- da razlikuje poeziju i njene vrste;

- da razlikuje prozu i njene vrste;

-da upozna i savlada albansku knjigevnost od sam
del a albanske knjigevnosti ;

-da upozna i shvati antilku dramu i epaove, njiho
mitologijom;

-da povelia sposobnost kritilke analize tekstova
-da povela nivo komunikacije sa knjigevnim i nek
-da povela sposobnost komuniciranja sa razlilit:i

Interdisciplinarni pristup

Albanski jezik je sredstvo komunikacije za sve nastavne predmete. Ipak, najdirektnije veze

su sa predmetima | storija, Geografija, Gralansko
kojima dominira umetnost itd.. Ne k gavnbge me koj e s e
predmeta utilu na razvijanje komunikativnih spos
samostalne lilnosti. Pored interdisciplinarnih t
pravima, o razlikama melu ponastavniknpuaskladusd . , t eme mo
vagnogliu i aktuelnogiu koju imaju (u sredstvi ma

gi ve) .



| razred

(3 |l asa nedel jno, 105 | asova godi gnj
Operativni zadaci
Glavni operativni zadatak u nastavi albanskog jezika u prvomrazredus r ednj e gkol e, a
skl adu sa zahtevima savremenog doba, je povel ava
jezikom kod mlalLe generacije, kao i njihovo obog

osnovu za proul avanje sistema s toaabahskogdezikagu j ez i k a
opgtem smisl u.

Vagnost, vrednost i neophodnost nastave knjigevn
gkol e, ogleda se kroz sledele operativne zadat ke
Uleni k treba da upozna:

-kul turu i pisce stare albanske knjigevnosti ;
-kul turu i pisce stare grl|l ke knjigevnosti ;

-kul turu i pisce rimske knjigevnosti;

-knji gevnost Bejtejdgija i njene autor e;

-us menu kn jfolkogstiko;o s t

-teoriju knjigevnost.

Ul eni k treba da shvati

-znal aj razlil|litih kuwulztvworja ak djaen skie Kktuildalre na knj
-kulturnu, knjigevnu i jezilku sugtinu koja le p
mi gljenja;

-nacionalnu kulturu i knjigevnost, kao i stranu.
Ul eni k treba da analizira:

-razlilite tekstsotvreuyktnuriuh,ovs asdmigsaajo,, det al j e i ef €
-knji gevne i neknjigevne tekstove pisaca stare a
ovog perioda.

Uleni k treba da vrednuj e:

-kul turne i knjigevne modele i tekstove iz perio

-autoreir azl il ite knjigevne tekstove stare al banske



-stvaralagtvo razlilitih autora stare albanske k
iz starijih vremena.

Realizacija ovih operativnih ciljevéat ipmadr azumeva
komunikacije):

-sluganj e;
-litanje;

- govor;

- pisanje;

i njihovih potkategorija:

- kulturni modeli;

-knjigevni i neknjigevni tekstovi;
-jezil ka kultura;
-al banska i strana knjigevnost;

- kultura komunikacije.
SADRGAJI PROGRAMA
Tematske oblasti
- Stari vek/Kultura/Poetika;
- Kulturni modeli;
-Knjigevni i neknjigevni tekstovi;
-Jezil ka kultura;
-Kraj stare knjigevnosti ;
-Knji gevnost i drugtvo;

-Knjigevnost/ Il deje/ Kultur a;

-Knji gevnost/ Nacionalni i kulturni identitet.
Stari vek

Ispitulesek ont ekst knjigevnost.i [ kultura Starog veka
knjigevnost. [ daju se karakteristike kultura i

konteksta.



Kulturni modeli

Daju se glavne osobine i k ar akojf se vekupizaiklaje razl i | it
perioda Stare knjigevnost.i

Knjigevni i neknjigevni tekstovi

Daju se knjigevni i neknjigevni tekstovi vezani
u funkciji sticanja knjigevnih aj kmdltium nii hs & azdra
autorima, formama pisanja i kul turologkim komuni

Kraj stare knjigevnost:i

Navode se karakteristike ove epohe i njenih formacija, a zatim se ilustruju autorima i
odabranim tekstovima iz ovog perioda.

Karakteristike stareknji gevnost. i
-Stara albanska knjigevnost: prvi pisani spomeni

- Marin Barleti "Istorija Skenderbega”, struktura dela, tematska struktura;

- Frang Bardi "Latinsko-a | bans ki relni k", analiza i koment ar.
-njon Buzuku " Mi siahaliza, struktura del a

-Pjeter Budi "Poezija", analiza i komentari, | it
- Pjeter Bogdani-gi vot i del o, analiza i komentari;

-Julj Variboba " Givot Svete Marije", fragmenti z

- Nezim Berati "Poezija", analiza i komentari;

-Muhamet L ami "Erveheja" analiza i komentari;
- Hasan Zuko Kamberi-gi vot i del o.

Us mena knj-folileristika s t

- lirika;

- epika;

- harodna proza.

Karakteristike strane knjigevnost.

-"Ep o Gilgamegu", anali za i koment ar i ;

- Homer "llijada”, fragmenti za ilustraciju i komentarisanje;



- Homer "Odiseja", fragmenti za ilustraciju i komentarisanje;

-Eshil-gi vot i del o;

- Sofokle - umetnost u Sofoklovim delima

- Sofokle "Kralj Edip", analiza;

- Euripid "Medeja", analiza;

- Sofoklie "Antigona”, komentarisanje;

- Virgilije "Eneida", analiza.

Teorija knjigevnost.

-kl asi fi kaciqna ukmj iog e&kwnja sgteivnost i ;

- poezija i njene vrste;

- proza i njene vrste;

- stilske figure;

- metrika.

Knjigevnost i drugtvo

Na odabranim p:r
0

knjigevnost/ p
i misionarskih funkcija.

i me nkan j pirgoew|naovsa /sder urgetlvaoc,i joad nos n
it n

roi J
ka. Analiziraju se odnosi al ba
Knjigevnost/ Il deje/ Kultura

Knjigevnost se dovodi U vezu sa iddjparimda t okom r a
Stare knjigevnosti i dovodi Uu vezu sa pokreti ma
aktivnog u tom periodu, posmatrano u kontekstu kulturnog razvoja.

Knji gevnost/ Nacional ni [ Kul turni identitet

Odnos Stare al bansk analiziraseipoanmaga kionkprakieestke o s t i

identiteta: individualno/nacionalno, a zatim se
koj i se vezuje za nacionalnu knjigevnost stariij.i
Rimljana.

JEZI LKA KAWLTUR

Ova tematska celina posvelena je st
reorgani zovanj e, uopgtavanje i sint
gkol i

canju znanj a
ti

[
e zaciju zna



Daju se tekstovi, vedgbe i zadaclij,u grtaoz wojda ajzeuzrielv
sposobnosti u odnosu na stilistiku, standardni |
stilskih dimenzija albanskog jezika, sekvenca, s

Program predmeta Al bsatn szka prevzii kr az rkend isgreevchmj e gk
na smisaoni aspekt i njegove osnovne tendencij e

1. Fonetika;

2. Organi govora;

3. Vrste glasova (vokali, grupe vokala);

4. Akcenat i dugina vokal a;

5.Suglasnici-podel a po zvulnosti;

6. Suglasnici - podela po mestu tvorbe;

7. Dijalektologija - pojam i objekat;

8. Karakteristike narodnog govora;

9. Dijalekti albanskog jezika;

10. Fonetske promene;

11. Gegijski i toskijski dijalekat - njihovi poddijalekti;

12. Dijalekatske razlike;

13. Fonologija (funkcija glasova u jeziku);

14. Vrste fonema;

15. Morfologija-st r ukt ura rel i;

16. Uloga morfologiije i red reli;

17. Sufiksi u albanskom jeziku.

Ol ekivani rezultati

Na kraju prvog razreda a@rednje gkole ulenik treb
-zna karakteristike stare albanske knjigevnosti ;
-zna glavne stvaraoce/ predstavni ke ove knjigevno

-zna glavna dela pisaca ove knjigevnosti ;



-ovliada posebnim individualnim kognitivnim i kom
osposobljen za individualni rad ili rad u grupama;

-analizira, procenjuje, sintetizuje i organi zuj e
i skazujul:i ih u obliku pitanja i probl ema;
-identifikuje, zna i upotrebljava piosmeni m putem
-shvata karakteristike stare knjigevnost.i [ al ba
-ovl ada sposobnogiu argumentacije i procenjivanj
jeziku i jezil|lkim problemima pr akt iplsanpul i pri to
nar ol it o wu-stiskomamalid.si | ko
Il razred
(3 | asa nedeljno, 105 | asova godi gnj

Operativni zadaci

Gl avni operativni zadatak u nastavi al banskog | e
skl adu sa zahtevi ma savr eahkivmog gvladhvafjaamaterjjim povel av a
jezikom kod mlalLe generacije, kao i njihovo obog
osnovu za proulavanje sistema standardnog jezika
opgtem smislu.

Vagnost, vredndsthaistmeepkandndgevnosti u gkoli, t|j
gkole, ogleda se kroz sledeie operativne zadatke

Ul eni k treba da upozna:

-kul turu i pisce albanske knjigevnost.i preporoda
-kul turu i pisce evropske knjigevnosti toga peri
-us menu hostj folkoastiku;

-teoriju knjigevnost.i

Ul eni k treba da shvati

-znalaj razlilitih kultura koje su uticale na ra

-kulturnu, knjigevnu i jezilku sugtinu koja le p
mi glaj enj

-nacionalnu kulturu i knjigevnost, kao i stranu.
Ul eni k treba da analizira:

-razlilite tekstove, njihov smisao, struktur u, S



-knjigevne i neknjigevne tekstove pisaca al bansk
knji geogapesodai t

Ul eni k treba da vrednuj e:

-kul turne i knjigevne modele i tekstove iz perio
-autore i razlilite knjigevne tekstove al banske
-stvaralagtvo razlilitih aut or as tarlabnaen skknej ikgnejvi ngoesvt

uglavnom iz ove epohe.

Realizacija ovih operativnih ciljeva podrazumeva
komunikacije):

-sluganj e;
-litanj e;
- govor;
- pisanje;
i njihovih potkategorija:
- kulturni modeli;
-knji gevni itekstaveknj i gevn
-jezil ka kultura;
-albanska i strana knjigevnost;
- kultura komunikacije.
SADRGAJI PROGRAMA
Tematske oblasti
- Preporod/kultura/poetika;
- Kulturni modeli;
-Knjigevni i neknjigevni tekstovi;
-Jezil ka kultur a;
-Kraj stare knjigevnosti ;
-Knj i gevnost i drugtvo;

-Knji gevnost/idejel/lkultura;



-Knji gevnost/ nacional ni i Kul turni identitet.
Preporod

| spituje se kontekst knjigevnost. [ kultura u do
njenog kraja i daju se karakteristike kultura i poetika tog vremena, tekstova i njihovog

konteksta.

Kulturni modeli

Daju se glavne osobine i karakteristike razlilit
knjigevnosti preporoda.

Knjigevni i neknjigevni tekstovi

Daju se knjigevni i inekajkudgletvmiuyteklshawvskweizantr
preporoda; u funkciji sticanja knjigevnih i kul t
odrelLenim autorima, formama pisanja i kul turol og
Kraj knjigevnosti preporoda

Navode se karakteristike ove epohe i njenih formacija, a zatim se ilustruju autorima i
odabranim tekstovima iz ovog perioda.

Karakteristike albanske knjigevnosti preporoda

-Al banska knjigevnost preporoda: Nacional ni prep
-Jeronimde Rada-gi vot i d Miljosapa" " Pe s me

- Anton Santori "Emira"-umet ni | ka vrednost dr ame ;

-Pagko -avat i del o, | 1 anak;

-GavrilDara-gi vot i del o, "Poslednja Baljina pesma"

-Zef Serembe-gi vot i del o, umetni | ki pogl ed

-Nai m Frfrapigveati i del o, "StbkathnjeembVpberdnja"

-Ndo |l N'Ldpatiga", fragmenti za ilustraciju;

-ZefSkiroi-k nj i gevna de |l-aadliza bkententarigaojee z i | a

-Ndre Mjeda-gi vot i del o, "Juvenilija (Mladost)", "PlI
-Andon Zak-ilveojtupgi deli"o, " Posle smrt
-Asdreni-gi vot i del o, anali za:

- Konstandin Kristoforidi-gi vot i del o;



-Sami Frgaigveorti i del o, roman "LJubav Taljatija i f
- Mihalj Grameno-" Odgak" (" Ugledna porodica"), fragment.
Karakteristikestrane knj i gevnost.

- Evropski preporod tokom XVI i XVII veka;

- Miguel de Servantes "Don Kihot", fragmenti za ilustraciju;

-Vilijam-gGevkostpiir del o;

- Pjer Kornej - karakteristike njegove drame;

-Gan Regiiwnmdt i del o;

- Molijer - karakteristike njegovih dramskih dela;

-V. Gekspir "Hamlet", analiza;

- Evropski romantizam - glavni predstavnici i dela;

-DG. G. -Bayobni del o;

-A.  S. -RBuglitni del o.

Knjigevnost i drugtvo

Na odabranim primerima proul avodnos\@ rel acija knji
knjigevnost/ politika. Analiziraju se odnosi al ba
i misionarskih funkcija.

Knjigevnost/ Il deje/ Kultura

Knjigevnost se dovodi U vezu sa idejama tokom r a
Nacional nog Preporoda i dovodi Uu vezu sa pokreti ma

posebno aktivnog u tom periodu, posmatrano u kontekstu kulturnog razvoja.

Knji gevnost/ Nacional ni [ Kul turni identitet
Odnos al banske i strane knjiipdgsmatrakvog kaiaktefstkep or oda a
identiteta: individualno/nacionalno, a zatim se
koj i se vezuje za nacionalnu knjigevnost Preporo
Balkanu.

JEZI LKA KULTURA

Ovatematska celina posveliena je sticanju znanja o je
reorgani zovanj e, uopgtavanje i sintetizaciju zna
gkol i



Daju se tekstovi, vedgbe i zadaci, ¢gteoziplokdirhaz umeyv
sposobnosti u odnosu na stilistiku, standardni |
stilskih dimenzija albanskog jezika, sekvenca, s

Program predmeta Al banskiajraedksiedmjjeé gegholostkam
na smisaoni aspekt i njegove osnovne tendencij e

1. Imenice - vrste imenica;
2. Gramatil ke kategorije imenica;

3. Gramati| kRakeag,egorij a

4. Klasifikacija imenica po deklinacijama;

5. Gralenjral imeini caaor be;

6. Pridev - pojam; Klasifikacija;

7. Gramatil ke kategorije prideva,;

8. Porelenje prideva i tvorba prideva,;

9. Leksikologija albanskog jezika;
10. Sinonimi, antonimi, homonimi;

11. L |- mjimogavdeklinacija;

12.Broj-op gt i poj movi ;
13. Zamenice-1 i | ne i povratne zameni ce;
14. Kratki obl i ci l'il nih zameni ca;

15. Pokazne i prisvojne zamenice;

16. Gramatil|l ke kategorije prisvojne zamenice,;
17. Upitne, 0 d n mameEce;i neodrelene

18. Pravilno pisanje kratkih oblika | ilnih zamen
19. Prilog;

20. Predlozi;

21. Veznici;

22. Rel ce i uzvi ci

Ol ekivani rezultati



Na kraju drugog razreda srednje gkole ulenik tre

-zna karakteristike albanske knjigevnost.i prepor
-zna gl avne stvaraoce/ predstavnike ove knjigevnos
-zna glavna dela pisaca ove knjigevnosti ;

-ovlada posebnim individualnim kognitivnim i kom

osposobljen za individualni rad ili rad u grupama;

- analizira, procenjuje, sinte t i z uj e | organi zuje informacije dob
i skazujul:i ih u obliku pitanja i probl ema;
-identifikuje, zna i upotrebljava pisanim putem

-shvata karakteristike al b lansk&kaltude tog peripday n o s t i pre

-ovl ada sposobnogiu argumentacije i procenjivanj
jeziku i jezil|lkim problemima praktikujuli pri to
nar ol i to wu-stiskomameslk.si | ko
Il razred
(3 | asa nedeljno, 105 | asova godignj

Operativni zadaci

Gl avni operativni zadatak u nastavi al banskog | e
skl adu sa zahtevima savremenog doba, je povel ava
jezi kom &«kogemdradci j e, kao i njihovo obogalivanje
osnovu za proulavanje sistema standardnog jezika

opgtem smisl u.

Vagnost, vrednost i neophodnost nrazetusredne k nj i gevn
gkole, ogleda se kroz sledele operativne zadat ke
Uleni k treba da upozna:

-kul turu i autore knjigevnost.i real i zma;

-kul turu i autore evropske i svetske knjigevnost
-teoriju knjigevnost.i

Ul eni k treba da shvati

-znal aj rawrla |[kajieh skwmluti cale na razvoj al banske
-kulturnu, knjigevnu i jezilku sugtinu koja le p

mi gl jenja,;



-nacionalnu kul turu i knjigevnost, kao i stranu.

Ul eni k treba da analizira:
-razl iklsittoevet,e nji hov smisao, strukturu, sadrgaj,
-knjigevne i neknjigevne tekstove pisaca al bansk
knjigevnost. ovog perioda.

Ul eni k treba da vrednuj e:
-kulturne i knjigevnedmodéebanskteekajogevnbpsperte
-autore i razlilite knjigevne tekstove al banske

-stvaralagtvo razlilitih autora albanske knjigev
perioda.

Realizacija ovih operativnih ciljeva podrazume va r azvi janj e jezil|l kih vegt
komunikacije):

-sluganj e;
-litanj e;

- govor;

- pisanje;

i njihovih potkategorija:

- kulturni modeli;

-knjigevni i neknjigevni tekstovi;
-jezil ka kultura;
-albanska i strana knjigevnost;

- kultura komunikacije.
SADRGAJI PROGRAMA
Tematske oblasti
- Realizam/ Moderne tendencije/Kultura/Poetika;
- Kulturni modeli;
-Knjigevni i neknjigevni tekstovi;

-Jezil ka kultur a;



-Knjigevnost i drugtvo;

-Knji gevnost/ Il dejel/ Kultur a;

-Knjigevnost/ Nacional ni i kul turni identitet
Realizam
| spituje se kontekst knjigevnost. [ kultura u ok

pa do kraja ove epohe, daju se karakteristike kultura i poetika tog vremena; tekstova i
njihovog konteksta.

Kulturni modeli

Daju se glavhe osobineikar akt eri sti ke razlilitih kulturnih m
perioda knjigevnosti reali zma.

Knjigevni i neknjigevni tekstovi

Daju se knjigevni i neknjigevni tekstovi vezani
real i zma; upoznalvian uil is as eo dirae lteani mMmaaut ori ma, f or
kulturologkim komuni kacijama.

Karakteristike albanske knjigevnosti reali zmal/ Mo
-Al banska knjigevnost na poletku XX veka, savrem
-Prelaz sa knjigevnosti r o malnhbt a nzsnkau nkan jriegad vi nzoasnt/ ;s

-Al banska k n+h,i3¢ia v4a-ib gotina XX veka,
-ner L Figta "Maljisorske gusle", "Juda Makabe",
-Fai k Konica "Dr. nil pera®, "Al banij a, stenovita

- F. S. Nolji "Autobiografija”, "Album", Nolji kao prevodilac vrhunskih dela svetske
knjigevnosti ;

-Mi dhat Fradger. " Pepeo i zgarigte";

- Alji Aslani "Tetka Hala";

-Ljazgug Poradeci "Ples zvezda", "Zvezda srca",
-Et hem Hadgi ademi"Avelj;Skender beg",

-Ernest Koljiii "Krv", fragment iz romana " Senk
-Mi trug Kutelji "Jesen DGeladin Bega", "Kosovska

-Mi Leni "Sl obodni stihovi ", "Novele severnog gr a



-Sterjo Spase "Zagto?!" "Aferdita"

-Esat Mekul ji " SudHa@'nje", " Kug i par.i
Teorija knjigevnost.i
-Novinarske for me, vest i | I anak;

- Recenzija - objekat i struktura;

-Reportaga, raznovrsni oblici usmenog i zragavanj
-Pravopis, aktivno |itanje tekstova.
Karakteristike strane knjigevnost.i

- Realizam - nastanak, karakteristike, predstavnici;

- Faze u razvoju realizma,;

- Simbolizam - karakteristike i predstavnici;

-Onore de Balzak "Lila Gorio";

-Garl Bodler "Cvele zl a"

-Gustav Flober " Gospola Bovari";

-Fjodor Mihajlovil Dostojevski "Zlolin i kazna".
Knjigevnost i drugtvo

Na odabranim primerima proulava se relacija knji
knjigevnost/ politika. Analiziraju se odnosi al ba
i misionarskih funkcija.

Knjigevnost/ Il deje/ Kultura

Knji gevihmwddiseu vezu sa idejama tokom razlilitih
Realizma i dovodi u vezu sa pokretima za oluvanj
u tom periodu, posmatrano u kontekstu kulturnog razvoja.

Knji gevnost/ Naci demtadt ni [ Kul turni [

Odnos al banske knjigevnosti Realizma i strane kn
posmatra kroz karakteristike identiteta: individ
posmatra i kao deo opgteg razvoj estPkepgodause vezuj e

Evropi i na Balkanu.

JEZI LKA KULTURA



Ova tematska celina posvelena je sticanju znanj a

reorgani zovanj e, uopgtavanje i sintetizaciju zna
gkol i

Daju se tekstovi,ve gbe i zadaci, gto podrazumeva i pi sanj e
sposobnosti koje se odnose na stilistiku, standardni jezik, dijalekte, itd. Daju se primeri
razlilitih stilskih dimenzija albanskoigog ezi ka,
jezika.

Program predmeta Al banski jezik i knjigevnost za
na smisaoni aspekt i njegove osnovne tendencij e
Morfologija

1.Glagol-poj am i gr amatgladols;e kat egorij e

2. Bezli| ni [ il ni gl agol ski oblici;

3. Prelazni i neprelazni glagoli;

4. Glagolski oblici i njihova vremena;

5. Gl agol ski nal i ni: indi kati v, konjukti v, kondi
6 . Bezli| ni gl agol ski oblici;

7. Particip, infinitiv i gerund.

Sintaksa

1. Sintaksa-obj ekat i krucijanost njenog proul avanj a;
2. Sintagma i njene vrste;

3. Relenica i relenilni konstituenti; vrste rele
4 . Konstituent. proste relenice; subjekat; predi

5. Zavisni r el eni | natribuk apoziifa;j ptedikatsks odredba; d r e d b a ,

6. Prilozi-vr st e priloga; prilog za mesto, vreme, uzro
7 . Prilog za kolilinu i dozvol u;
8. Red reli u relenici

Leksikologija i dijalektologija
1. Poreklo albanskog jezika-o p g t i prikaz;

2. Autoht oni jezil ki el ementii, pozajmljenice;



3. Leksikografija;

4 Vrste relnika;

5. Terminologija;

6. Dijalekti savremenog albanskog jezika;

7 . Standardi zovani al banski jezik i sprovolenje
Ol eki vani rezul tati

Na kraju trel eg grkeozree dud esnriekd ntjr eba da:

-zna karakteristike albanske knjigevnost.i prepor
-zna glavne stvaraoce/ predstavni ke ove knjigevno
-zna glavna dela pisaca ove knjigevnosti;

-ovlada posebnim individualnim kognibiovnim i kom

osposobljen za individualni rad ili rad u grupama;

-analizira, procenjuje, sintetizuje i organizuj e
i skazujul:i ih u obliku pitanja i probl ema;
-identifikuje, zna i upotr eblvinjeava npeiksngnigre vinwet o r
-shvata karakteristike albanske knjigevnost.i pre
-ovl ada sposobnogiu argumentacije i procenjivanj
jeziku i jezilkim probdzelmilmat eprvarksttiek ugnudlii zpar ii tso
nar ol i to u-stiskomameslk.si | ko
IV razred
(3 | asa nedeljno, 90 | asova godi gnj e

Operativni zadaci

Gl avni operativni zadatak u nastavi albanskog je
skladusazaht evi ma savremenog doba, je povelavanje a
jezikom kod mlalLe generacije, kao i njihovo obog

osnovu za proulavanje sistema standardnog jezi ka
0 p gn saislu.

dnost i neophodnost nastave knj
a z

i
| ad

ge
se kroz sledele operativne at

a vn
g k k e
Ul eni k treba da upozna:

-kul turu i autore savremene knjigevnosti ;



- kulturu i autore savremene evropske i svetske knjigevnosti;
-teoriju knjigevnost.

Ul eni k treba da shvati

-znalaj razlilitih kultura koje su uticale na ra
-kulturnu, knjigevnu i jezilku sugtinu koja e p
mi jgnia;

-nacionalnu kulturu i knjigevnost, kao i stranu.
Ul eni k treba da analizira:

-razlilite tekstove, njihov smisao, struktur u, S
-knji gevne i neknjigevne tekstove pisaca savr eme

savremenest rane knji gevnost.i

Uleni k treba da vrednuj e:

-kul turne i knjigevne modele i tekstove savremen
-autore i razlilite knjigevne tekstove savremene
-stvaralagtvo razlilitih aukmjriagesvwawvastme.ne al bans
Realizacija ovih operativnih ciljeva podrazumeva

komunikacije):
-sluganj e;
-litanje;

- govor;

- pisanje;

i njihovih potkategorija:

- kulturni modeli;

-knjigevni i neknjigevni tekstovi;
-jezil kg kultura
-al banska i strana knjigevnost;

- kultura komunikacije.

SADRGAJI PROGRAMA



Tematske oblasti

-Savremena knjigevnost/ Kultural/ Poetika;

- Kulturni modeli;

-Knjigevni i neknjigevni tekstovi;

-Jezil ka kultur a;

-Knjigevnost i drugtvo;
-Knjigevnost/ Il dej e/ Kultur a;

-Knjigevnost/ Nacional ni i kul turni identitet.
Savremena knjigevnost

| spituje se kontekst knjigevnosti i kultura u
knjigevnosti, daju se karakt er i seksiokaénjiHowd t ur a i
konteksta.

Kulturni modeli

Daju se glavne osobine i karakteristike razl il
savremene knjigevnost.

Knjigevni i neknjigevni tekstovi

Daju se knjigevni i neknj isgvemanialbanekkissteskui vezani
knjigevnost; wupoznavajuli se na taj nalin i sa
kul turologkim komuni kacijama.

Savremena al banska knjigevnosti

-Savr emena al ba nspbjam, kankterisfke vglawmigotedstavnici;

- Autori dijaspore i njihova dela;

- Savremena albanska poezija - pojam, karakteristike i glavni predstavnici;

- Savremena albanska proza - pojam, karakteristike i glavni predstavnici;

-Savremena al bans k apojam kaialdegisiike aglavnirpredsiavniai;

- Savremena albanska drama - pojam, karakteristike i glavni predstavnici;

- Hivzi Suljejmani "Ljudi";

-Petro Marko "Hasata la vista", "Ustikina nol"

- Jakov Dzodza "Mrtva reka";

t

0



-Martin Cama)j "Obrul ";

-Kasem Trebegdgina ;" Stina e stinzve
- Fatos Arapi - motiv domovine i ljubavi u poeziji Fatosa Arapija;

- Dritero Agoli "Sjaj i pad druga Zulje";

-l smai |l j Kadare " Gener al mrtve vojske", "TvrlLava

-Redgep Losj a Giva Sfinga";

-Anton Pagku "Of",; "Gof",; "Sinkopa";

- A z e mreks'IBeli karavan';

-Hazmi Rahmani "Put moje kule".

Strana knjigevnost

-Savremena svetspaekinjagevmjoshe opgte karakteri s
-Savremeniroman-op gt e karakteristike;
-Savremenadrama-op gt e karakteristike;

-Tomas EI ikegatteta”; IPastaizemija”;

-Dgej ms Dgojs "Portret umetnika u mladosti";
- Franc Kafka "Proces";

- Albert Kami "Stranac";

-Ernest Hemingvej "Zbogom orugje";

- Dino Bucati "Tartarska pustinja”;

-Samj uel Beket "Lekajuldi Godoa";

- Gabriel Garsia Markez"Stogodi na samol e

Knjigevnost i drugtvo
Na odabranim primerima prou|lava se relacija knji
knjigevnost/ politika. Analiziraju se odnosi al ba

i misionarskih funkcija.

Knji gevnosltufal dej e/ Ku



Knjigevnost se dovodi U vezu sa idejama tokom ra
savremene knjigevnost.i [ dovodi Uu vezu sa pokret
posmatrano u kontekstu kulturnog razvoja.

Knji gevnost / Na cniidemtadt n i [ kul tur
Odnos savremene albanske i strane knjigevnosti a
identiteta: individualno/nacionalno, a zatim se

kulturnog razvoja.

JEZI LKA KULTURA

Ova tematska ced istai paomsjviel zmanjja o jezil kom si st
reorgani zovanj e, uopgtavanje i sintetizaciju zna
gkol i

Daju se tekstovi, vegbe i zadaci, gto podrazumeyv
sposobnosti koje se odnose na stilistiku, standardni jezik, dijalekte, itd. Daju se primeri
razlilitih stilskih dimenzija albanskog jezika,
jezika.

Program predmeta Al banski jezikeigkmlje gleovmoesnt rzia
na smisaoni aspekt i njegove osnovne tendencij e
Sintaksa

1. Slogena relenica i relenice koje ulaze u njen
2. Nezavisna, glavna i zavisna rel|lenica,;

3. Vrste slogenshi hezalvésnca;i zavi

4. Slogene nezavisne relenice: sastavne, rastavn
5. Slogene zavisne relenice;

6. Slogene zavisne subjekatske, predikatske, ob]j
7 Sl ogene zavisne pr imemskkee,r ed zerndlcree, neislnjene ,vrre
poredbene, posledilne i dopusne.

Znakovi interpunkcije

1. Znakovi interpunkcije i njihova upotreba;

2. Tal ka i njena upotreba u pisanj u;

3. Znak pitanja; Uzvika;
4. Zarez i pravila njegove upotrebe;

5, Talkarez; dve talke; crtica i crtica kao kopul ¢



6. Navodnici; Zagrada.

Kultura govora

1. Razliliti oblici usmenog izragavanj a;

2. Razliliti oblici pi smenog izragavanj a,;

3. Pravopisne vegbe; ispravak domalih zadataka i
4 . Li kempatarisanje razlilitih knjigevnih i nekn

5. Pismeni zadaci; Ispravak.

Ol eki vani rezul tati

Na kraju |l etvrtog razreda srednje gkole ulenik t
-zna karakteristike savremene albanske knjigevno
- zna glavne stvaraoce/predstavnikeove knj i gevnost i ;

-zna glavna dela pisaca ove knjigevnosti;
-ovlada posebnim individualnim kognitivnim i kom

osposobljen za individualni rad ili rad u grupama;

- analizira, procenjuje, sintetizuje i organizuje informacijedo b i j ene iz razl il itih

i skazujul:i ih u obliku pitanja i probl ema;
-identifikuje, zna i upotrebljava pisanim putem
-shvata karakteristike savremene al banske knjige
-ovl ada sposobnogiu argumentacije i procenjivanj
jeziku i jezilkim problemima praktikujul:i pri to
nar ol i to wu-stiskomameslkh.si | ko

NALI N OSTVARI VANJA PROGRAMA

Nastavnik treba da primenjuje najsavremenije metode u nastavnom procesu. Ovo

omogul ava aplikativni pristup u nastavi. Nastava
ovladava jezilkim vegtinama govorenja, ©pisanja i
skl adu sa tendencijama nastavni ka i reakcijama u
Treba primenjivat.i dve vrste |itanja: analitilko
detal jnu analizu odrelenih delova i moge se prin
| itanj@zpmeva uobilajeno |itanje. Njima se povel
pitanju |itanje razlilitih tekstova. Odnos i zmel

balansu.



Veza izmelLu jezilke vegtine |itanjhkilio pda ajng ar éli
stvaralal kom, imitativnom ili transformativnom p
element svih pomenutih aktivnosti.

Ocenjivanje

Ocenjivanje ima za cilj da utvrdi do kog nivoa s
zadat ke i da identifikuje tegkole sa kojima se s
probl ema i prednosti Uu nastavi, kao i da im omog
problematilnih jedinica.

Nastavnik u kontinuitetu treba da ocenjuje:

-znanjakojasu ul enici stekli; do kog nivoa su ovladal
sposoban da se koristi jezilkim vegtinama;
-tegkole u radu: ocenjuje se nivo ovladavanja zn
probl ema i pruganje pomahjuutegkol ma pri ukl
-integraciju stelenih znanja: ocenjuju se aktiwvn
izvan gkolskog programa i i ntegracija ovih znanj
Tokom nastavnog procesa posebnuwjvangkaoost i maj u r a
-ocenjivanje od strane nastavnika, konstantno i
rezultata ulenika, kao i indirektno ocenjivanje
-ocenjivanje od strane ulenika, tokom rada wu gru

mogu dopunjavati jedan drugog i istovremeno ocenjivati na bazi argumenata;

-samoocenjivanje; ocenjivanje samog ul eni ka.
Posebnu pagnju treba posvetiti usmenom i zragavan
kroz interakciju kao i pi smenom i zragavanj u:
-usmenom izl aganju dogalaja, prila, objagnjenja;
- pitanjima i odgovorima;

- inicijativama;

-samostalnom miglijenju;

-izgovaranju reli;

- aktivnostima tokom rada u grupi;

-redu rel.i u relenici;

-relniku (leksici).

LITERATURA



| razred

- Tekstovi koji su objavljeni na osnovu ovog plana i programa;

-Raniji tekstovi koji sadrge ovu mat e
-Sabri Hami ti: "Stara albanska knjige
-Zejnula Rahmani : "Teorija knjigevnos

-Mahir Domi & Sterjo Spase: "

- Grupa autora "Gramatika".
Il razred

- Tekstovi koji su objavljeni na osnovu ovog plana i programa;

-Raniji tekstovi koji sadrge
-Kl'jara Kodra: "Albanska knji
-Grupa autora "Strana knjigev

- Grupa autora "Gramatika albanskog jezika II".
Il razred

- Tekstovi koji su objavljeni na osnovu ovog plana i programa;

-Rani ji tekstovi koji sadrge
-Sabri Hamiti: "Savremena alwb
-Grupa autora "Strana knjigev

- Grupa autora "Gramatika albanskog jezika III".
IV razred

- Tekstovi koji su objavljeni na osnovu ovog plana i programa;

-Rani ji tekstovi koji sadrge
-Alji Aljiju "Savremena al ban
-Grupa autora "Strana knjigev

- Grupa autora "Gramatika albanskog jezika IV".

Napomena:Nast avni k moge i zabrati
programa.

Strana Kk
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Napomena

BUGARSKIJEZIKIKNJ I GEVNOST
(za trogodi gn{lel Igksotleopveann jset r ul ne s

Cilj i zadaci

Cilj nastave bugarskog jezika i knjigevnosti | es
sl obodne, kreativne i kulturne I|ilnosti, kritil§Kk
Zadaci nastave bugarskog jezika i knjigevnosti s
-upoznaju ulenike s knjigevnom umetnogl u;
-razviju humanistil| ko i knjigevno obrazovanje na
-usavrgavaju |literaturnu restep&i qjuy traajvme alj iut &In:
-upuiuju ulenike na istragivalki i kritilki odno
samostalno |itanje, dogivljavanje, razumevanj e,
knjigevnoumetnil kih del a;

-obezbeluju fzoumkgiaonal natorije knjigevnost.i radi
proulavanja umetnil ki h tekstova;

-osposobljavaju ulenike da se pouzdano sluge str
saznanja;

-gire saznajne vidike ulegikenjepodstriguniahnaagk
-vaspitavaju ih u duhu opgteg humanistil| kog prog
bogal enja kulturne i umetni| ke bagtine, civiliza
okvirima svetske zajednice;

-uvode ul eonuilkaev anjper j ezi ka kao si st ema;

-razvijaju jezilki senzibilitet i izragajne spos

-osposobljavaju ulenike da teorijska znanja o e
uspegno primenjuju u praksi;

-vaspitavaju ih u dprdma drjgenjezidiniaévartjaothine gs@enostinjae
bugarskog jezika;

-razvijaju umenja u pismenom i usmenom i zragavan
-podstilu ulenike na usavrgavanje govorenja, pis
dijaloga;

-osposobljavaj wswplegmiokesl diayesead aznim oblicima kazi

funkcionalnim stilovima u razlilitim govornim si
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| razred
(2 |l asa nedeljno, 70 | asova godi gnj e
SADRGAJI PROGRAMA
A. KNJI GEVNOST (32)
Il KNJI GEVNOST STAROG VEKA (1)

Osnovne informacije orazv o j u , VI st ama, temati ci i osobenosti
informativno.

|l SREDNJOVEKOVNA KNJI GEVNOST
(STAROBUGARSKA KNJI GEVNOST) ( 8)

Poleci slovenske pismenosti; znalaj rada Liril a
slovenska pisma (glagolji ca; I irilica); staroslovenski jezik
najstariji spomenici jugnoslovenske kulture. Trn
Bogumilska knjigevnost. Tajna knjiga (odl omak)

Crnorizac Hrabar: Opismene
Prezviter Kozma: Beseda
Gligorije Camblak: Pohvalno slovo za Jeftimij

11 NARODNA (USMENA) KNJI GEVNOST (10)

Narodna (usmena) knjigevnost: pojam, bitne odl ik
vrednost i znal aj (sinteza)

Narodna poezija i nj ebogargkoganbredp. u gi vot u i i stori|j
Devoj al k-dirskg mafodna pesma

St ef an Kepskam@dna pesma

Kraljevil Mar ko os| edpskdpasma r i sindgira roblj a

| ndge v-ogrodna dpaka pesma

U nedelju sunce greje - narodna pesma

Dajeg |i, dajve-arodBaepskapesmayi J o

Zavoleo Stojan Borjanku - narodna balada
' V NASTANAK BUGARSKE KNJI GEVNOSTI (2)

Gl avni predstavnici: Pajsije Hilendarski, Sofron



V LEKTIRA
Elisaveta Bagrjana: Potomka
Boris Hri stoev: Konjl e m
Nikolaj Hajtev: Pripovetke (izbor)
Marin Mladenov: Pripovetke (izbor)
Izbor iz savremene poezije bugarske narodnosti u Jugoslaviji.

Vi KNJI GEVNOTEORI J SKI POJ MOVI

Na delima koja se izulavaju u ovom razredu ponayv
knjigevnoteorijski poj movi

Lirsko, epsko, dramsko pesnigtvo.

Lirske ("genske") i epske (junal ke) pesme. Epski

Epska poezija u prozi: pripovetka, novela, roman; jednostavniji oblici epske proze: mit,
predanj e, baj ka, (biografij@, pohdia,tslovp.e ( gi votopi s,

Dramska poezia( odl i ke, podel a): tragedija, komedija, ¢
Dr ama i pozorigte. Dramski junak.

Stih i proza: Metrika, heksametar, deseterac, cezura.
Sredstva umetnil kog izragavanj a

Epitet, pasondikaeija higerbola, gradacija, antiteza, metafora, lirski paralelizam.
Simbol. Humanizam, renesansa, petrarkizam, barok, klasicizam.

B. JEZIK (18)
| OPGTI POJMOVI O JEZI KU

Jezik kao sredstvo komunikacije (osnovni pojmovi).

Osnovni p oj mmoovm (os tkannjdiagredvnom) j ezi ku. Nj egov nac
Mesto u porodici slovenskih jezika; narelja buga
Dijalekatska osnova bugarskog knjigevnog jezika.

Il FONETIKA | FONOLOGIJA
1. Fonetika

Gl as ( ak u s tadgiohekosobimne). loga gokownih organa u stvaranju glasova.
Osnovna klasifikacija glasova u reli ma.

Podel a suglasnika prema mestu i nalinu tvorbe, wu
(neki tvrdi suglasnici).



Glasovne promene: palatalizacija; metateza glasai ; i spadanje samogl asni ka

progirivanje reli samoglasnici ma; promenljivo Ww;
koj i se pigu u relima a ne izgovaraju).

Pojam sloga; vrste slogova; struktura slogova,; p
Akcenat : karakteristike bugarskog akcenta; wuporeli
srpskog jezika. Enklitike i proklitike. Akcentov
akcenat; dvojaki akcenti; semantil|l ka nadija:l enj a ak
mel odi ja, pauza, intenzitet, tempo Logil ki akce

2. Fonologija
Pojam fonol ogi|j e; pojam foneme (definicija) dins

bugarskog jezika.

Il PRAVOPIS
Osnovni principi pravopi sa biugparrasvkoopg skan j(ifgoenvonl oogg |
mor fol ogki). Pisanje slogenica i skralenica. Pr a

interpunkcije.

KULTURA | ZRAGAVANJA (20)

1. Usmeno izragavanje

Arti kul acija glasova, knjigevna akcmanbbjamaci j a, me
glasa, tempo izgovora; pauza-1 ogi | ka i psi hol ogka i njihova i zr
grupe reli, relenice (smisaonica). Otklanjanje n
govora.

l zragajno |itanje i kazivanpgieh niapdaimedl o@luil ke nti dk

Recitovanje stihova.

Kori gienje gramofonskih plola, zvulnih zapisa i
i snimanju izragajnog |itanja, kazivanja i recit
Stil ske Wwa@kei onalni stil-ometnrhkgoyernk. knj i ge\
2. Pismeno izragavanje

Pr avopi s n pisaneevglikog slova.

Stil ske we@benanj e pismenog sastava uz pojalavanj
ot kl anjanje suvignih reli [ neprikladnih izraza.
Domali pismeni zadadias(l)i.tanje i analiza na

Dva pismena zadatka godi gnj e.
Napomena

BUGARSKI JEZI K | KNJI GEVNOST
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(za | etvorogodi glnyY estgkmd ro vatnrj el ne s

Cilj i zadaci

Cilj nastave bugarskog jezika i knjigevnosti | es
sl obodne, kreativne i kulturne lilnosti, kritilk
Zadaci nastave bugarskog jezika i knjigevnosti s
-upoznaj e | &mijk gevnom umetnogl u;

-razviju humanistil ko i knji gevno obrazovanje na
-usavrgavaju |iteraturnu recepciju, razvijaju kn
-upuiuju ulenike ina |likst roadfiowsa |pkiema krnj i §gevnost i
samostalno |itanje, dogivljavanje, raz-umevanj e,
umetni| ki h del a;

-obezbeluju funkcionalna znanja iz istorije knji
prou|l avanja umetnil|l kih tekstova;

-osposobljavaju ulenike da se pouzdano sluge str
saznanja;

-gire saznajne vidike ulenika i podstilu ih na Kk
-vaspitavaju ih u dklbhg @p@tge @ staumamiastial el u pogt
iz

bogalenja kulturne i wumetnil ke bagtine, civi a
okvirima svetske zajednice;

-uvode ulenike u proulavanje jezika kao sistema;
-razviju jezilki spogobndstietulienizkagaj ne
-osposobljavaju ulenike da teorijska znanja o | e

uspegno primenjuju u praksi;

-vaspitavaju u duhu jezilke tolerancije prema dr
bugarskog jezika;

-razvijguumenj a u pi smenom i usmenom i zragavanj u,;
-podstilu ulenike na usavrgavanje govorenja, pis
dijaloga;

-osposobljavaju ulenike da se uspegno sluge razn
funkcionalnim stilovimaur az | i | iti m govornim situacijama.

| razred

(2 |l asa nedeljno, 70 | asova godignj e



SADRGAJ PROGRAMA
A. KNJI GEVNOST (32)
| KNJI GEVNOST STAROG VEKA (1)

Osnovne informacije o razvoju, vrstama, -tematici
informativno.

ISREDNJOVEKOVNA KNJI GEVNOST
(STAROBUGARSKA KNJI GEVNOST) ( 8)

Poleci slovenske pismenosti; znal aj rada Liril a
sl ovenska pisma (glagoljica, Ilirilica); staroslo
najstariis pomeni ci jugnoslovenske kulture. Trnovska i
Bogumilska knjigevnost. Tajna knjiga (odl omak).
Crnorizac Hrabar: O pismene
Prezviter Kazma: Beseda
Gligorije Camblak: Pohvalno slovo za Jeftimij

[l NARODNA (USMENA) KNJIGEVNOST (10)
Narodna (usmena) knjigevnost: pojam, bitne odl ik
vrednost i znal aj (sinteza).
Narodna poezija i njen znal aj u givotu i i stori|j
Devoj al k-dirskg matodina pesma
St ef an Kepskama@dna pesma
Kraljevil Mar ko os| edpskdpasma r i sindgira roblj a
| ndge v-ogrodna dpaka pesma
U nedelju sunce greje - narodna pesma
Dajeg |i, daj e-gnarodBaepskapesmhaji Jovo
Zavoleo Stojan Borjanku - narodna balada

IV NASTANAKBUGARSKE KNJI GEVNOSTI (2)
Gl avni predstavnici: Pajsije Hilendarski, Sofron

V LEKTIRA

Elisaveta Bagrjana: Potomka



Boris Hristov: Konjl e moje
Nikolaj Hajtev: Pripovetke (izbor)
Marin Mladenov: Pripovetke (izbor)
Izbor iz savremene poezije bugarske narodnosti u Jugoslaviji.
Vi KNJ I -GEONRNSKI POIMOVI

Na delima koja se izulavaju u ovom razredu ponayv
knj i ¢gteonjskigojmovi.

Lirsko, epsko, dramsko pesnigtvo.
Lirske("g ens ke" ) i epske (junal ke) pesme. Epski juna

Epska poezija u prozi: pripovetka, novela, roman; jednostavniji oblici epske proze: mit,

predanj e, bajka, prila. Gitije (givotopis, bi ogr
Dramska poezija (odlike, podela): tragedija, kome di j a, drama u ugem smislu
Dr ama i pozorigte. Dramski junak.

Stih i proza: Metrika, heksametar, deseterac, cezura.
Sredstva umetnilkog izragavanja

Epitet, porelLenje, personifikaciija, hi perxbol a, ¢
Simbol. Humanizam, renesansa, petrarkizam, barok, klasicizam.

B. JEZIK (18)
| OPGTI POJMOVI O JEZI KU

Jezik kao sredstvo komunikacije (osnovni pojmovi).

Osnovni poj movi o knjigevnom (standardnom) jezik
Mestouporodi ci sl ovenskih jezika; narel|lja bugarskog |
osnova bugarskog knjigevnog jezika.

I FONETIKA | FONOLOGIJA

1. Fonetika
Glas (akustil ke i artikulacione osobine). Ul oga
Osnovnaklasifik aci j a gl asova u reli ma.
Podel a suglasnika prema mestu i nalinu tvorbe, wu
(neki tvrdi suglasnici).
Gl asovne promene: palatalizacij a; met ateza gl asa
progirivanje ra&]ipsamegl aswocY masi mil acija sugl a
koj i se pigu u relima a ne izgovaraju).



Pojam sl oga; vrste slogova; struktura slogova; p

Akcenat: karakteristike bugarskog akcetimaa; wupor e
srpskog jezika. Enklitike i proklitike. Akcentov
akcenat; dvojaki akcenti; semantil ka znalenja ak
mel odi j a, pauza, intenzitet, tempo. Logil ki akce
2. Fonologija
Pojam fonologije; pojam foneme (definicija) dinst
bugarskog jezika.
Il PRAVOPIS
Osnovni principi pravopisa bugarskog knjigevnog
mor fologki). Pisanje sl openiredai nepoastenanag Pr a

interpunkcije.
VIl KULTURA | ZRAGAVANJA (20)

1. USMENO | ZRAGAVANJE

Arti kul acija glasova, knjigevne akcentuacij e, me
glasa, tempo izgovora; pauza-1 ogi | ka i psi hroa goagjknaa if unnjkichiojvaa. iAzk
grupe reli, relenice (smisaonica). Otklanjanje n
govora.

l zragajno |itanje i kazivanje napamet naul eni h Kk

Recitovanje stihova.

Koriglenje @ilahaforzvkilmi h zapisa i magnet of onski
i snimanju izragajnog litanja, kazivanja i recit
Stilske Wwa@kei onalni stil-oméetnrbhkgojyernk. knji ge\

2. PI SMENO | ZRAGAVANJE

Pr avopi s n pisameevglikog slova.

Stilske wa@benanje pismenog sastava uz pojalavanj
ot kl anjanje suvignih reli [ neprikladnih izraza.
Domal i pi smeni zadaci (l'itanje i analiza na | asu

Dva pismena zadatka godi gnj e.

Napomena

MANn ARSKI JEZI K | KNJI GEVNOST
(za trogodignje gkolovanje)

Ciljevi i zadaci:
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- sticanje znanja iz lingvistike,

-upoznayv anlpejavaiajihavd grimena,

-razvijanje izragajnih sposobnosti wulenika,
-korigienje teorijskog znanja o jezilkim pojavam
-vaspitavanje ulenika u duhu jezil ke tolerancije

-upoznavanje knjigevnih del a,

-razvijanj e korvjaingpesvtnie poubtreanz upoznavanja najboljih
jugnosl ovenske i svetske knjigevnosti,
-razvijanje knjigevnog ukusa i stvaranje |italal
-razvijanje kritilkog stava prema knjigevnosti,
- osposobljavanje za samostalno razumevanje,d o gi vl j avanj e, preprilavanj
prolitanog knjigevnog del a,

-upoznavanje i usvajanje teoretskog znanja iz is
umetni| ki h del a,

-osposobljavanje za korigienje strulne |iteratur

-progirivanje vidokruga ul eni ka,
-osposobljavanje za stvaranje kritilkog i l'il nog
-formiranje naulnog pogleda na svet,
-osposobljavanje za pravilno pismeno i usmeno iz

- osposobljavanje za samostalno razvijanje sposobn o s t i govorenja, pisanja
kulture dijaloga,

-osposobljavanje ulenika za izragavanje svojih m
odgovarajula jezilka i stilska sredstva,

-vaspitanje ulenika za naprednbeshaaijagjosl ovenlk
svetskom nivou upoznati, pogtovat.i i |l uvat. kul t
civilizacije i materijalna dobra.

| razred
(3 lasa nedeljno, 105 | asova godi gnj

Operativni zadaci:



-utvrlivanje nivoa zjnannpastudwemodkaplianas arda lgar skog
knjigevnost. za osnovne ¢gkole, wutvrlLivanje sposo
knjigevnosti, jezika i izragavanja, planiranje i
uo|l eni h nedostat aka,

- sistematizovanje,pr ogi ri vanj e i produbljivanje znanja o
malarske narodne knjigevnost.i i narodne knjigevn
-upoznavanje sa karakteristikama razvoja knjigev
knj iaoysetvin, knji gevnost. naroda i narodnosti Jugos
-progirivanje kruga pojmova iz teorije knjigevno
-upoznavanje ulenika sa proulavanjem knjigevnog
tipovima analize dela,
-osposobljavanje ulenika za redovno i samostalno
dela iz vige aspekat a,
-upoznavanje fonetskog i fonologkog sistema mala
-produbljivanje i si st emat i znastaaogjplena,j ezi | ki h znan
-usvajanje raznih nalina usmenog i pismenog i2zra
-postepeno osposobljavanje ulenika za samostalno
strulne |literature u vezi sa knjzgagyaogli b, |jezil
sposobnosti,
-sistematsko razvijanje kritilkog razmigljanja,
odgovornog odnosa prema radu ul enika.

JEZI LKA ZNANJA (25 | asova)
Fonetika
Fond glasova malarskog jezika.
Sistem malLarskih gl asova.
Zakonskime Lus obni uticaji kod susreta glasova.
Vegbe iz pravila jezika i pravilnog izgovora pov
gl asova. Fonetske vegbe. Lektire iz negovanja je
Gi vot nageg jezika
Znanja iz istorije jeezzilkkao. nSarsddenlie .| ePzriocnie nie nua gzev |
jezika. Progirivanje | eksike pomolu interne tvor

Stilistika



Stil. Jezik i stil. |l zragajna sposobnost jezika.
koriglenja jezika.

Pravopis

Pravopisne vegbe u vezi sa foneti kom. Rastavl jan
sl ova reli i skralenica koje sadrge vige od jedn
pravopisnog relnika.

KNJI GEVNOST (60 | asova)
Osnovni knji gevni rodovi i vrste
Lirika, epika, drama. Lirske vrste. Tematika, kompozicija, motivi i stil lirske pesme. Epske
vrste. Vrste epskih dela u stihu. Vrste dramskih
(ekspozicija, sukob, katarza, rasplet).

Knjigevnost starog veka

Opgte karakhzedobsijikeVrste klasilne grl ke knjigev
(informativno).

Dela za obradu

Homer : l'lijada (18. pevanje: Ahilov gtit)
Knjigevnost srednjeg veka

Gl avne karakteristike srednjovekovne Kk &wopiure. GI
[ njegove vrednost. u svetskoj knjigevnost.i (inf

Dela za obradu

Vijon: Apro6 képek balladaja (Balade)

Pol eci malar ske pismenosti [ nastanak crkvene |
Dela za obradu

Halotti Beszéd és Konyorgés (Beseda i molitva za mrtve)

Margit-legenda (Legenda o Margiti)

Prile i |l egende 0o Svetom Savi

Renesansa

Glavne karakteristike humanizma i renesanse u Evropi. Renesansa kao epoha istorije

umet nost.i [ knjigevnosti. Humani zam i ref ormacij
renesanseinj i hov znal aj u i storiji knjigevnost.i

Dela za obradu



Bokal o: Davanje sokola za jelo dami (Dekamer on,
Janus Panonius: Egy dunantali mandulafarél (O bademu preko Dunava)

Mikor a taborban megbetegedett (Kad se razboleo u logoru)

BalintBalagi ( Bal assi B§8lint): A v®gek dics®rete (Poh
Hogy J%wl i 8ra talsgla 2gy k°sz°ne n®ki (Susrevgi J
Marin Drgil: Dundo Maroje (odl omak)

Barok

Vagnije knjigevne vr s taetobibgrafija &paistihd, 'kurucke pesmepr opoved
Lirika rokokoa i literarno pismo.

Dela za obradu
Kel emen Mikeg: 1. pismo
l van Gundulil: Osman (odl omak)

Narodna knjigevnost

Pojam narodne knjigevnosti, glavne karakteristik
umetni | kom knji gevnogl u. Knji gevni rodovi malar s ke
Kl asicizam i prosvelenost

Karakteristike i periodika epohe i pokreta. Odnosi u kulturi (informativno).

Dela za obradu

Molijer: Tartif (odlomak)

Ferenc Kazinci (Kazinczy Ferenc): Fogsagom napléja (Moja robija), Epigrammak (Epigrami)

Mi halj Viteh Lokonaji (Csokonai Vit®z MihS8ly): A

(Dorol a)
Romantizam

Poj am, nastanak, faze razvoj a, umetnil|l ke karakt e
francuski i ruski romantizam (informativno).

Dela za obradu
Pugki n: Evgenije Onjegin (Tatjanino pismo Onjegi

Edgar Alan Po: Gavran



Jogef Katona: Ban Bank

Mi halj Veregmarti (V°r°smarty Mi h8ly): K®s» v8gy
Gandor Pet ef i) TerRetésr® szdl az 8ng@kn(Famntnicu pesmu), Egy estém

otthon (Jedno vele kod kule), A n®gy°kr®°s szek®r
kol toi (Pesnicima XI X stolela), Laza Kostil: San
Realizam

Pojamiusl ovl j enost realizma u istoriij.@i knjigevnost.

(informativno).

Dela za obradu

Onore de Bal zak: Lila Gorio

Gi stav Fl ober: Gospola Bovari

MalLarska i jugnoslovenska knjigevnost u drugom d
Pol itil ke,undertungitlvkeenek air akteri sti ke druge pol ovi ni

(Informativno)

Dela za obradu

Janog Aranj (Arany J8nos): V. L8szIl - (Ladislav V
|l mre Madal (Mad8ch I mre): Az ember trag®di §ja (L
Mor Jokai (JOkai M6r): Azar anyember (ZIl at ni | ovek)

Kal man Mi ksat (Miksz8th K8l m8n): Tim8r Zs-fi ©°zv
Simo Matavulj: Bakonja fra Brne

Uzajamne mplgoskovenske knjigevne veze

Uzajamne veze u narodnoj knj i gevladslev usrpsko man o T
knjigevnosti. Malarski junaci u jugnoslovensko]j

Dela za obradu

Srpska legenda o sv. Ladislavu

Pojave u razdoblju prosvelenosti. MalLar ski prevo
Del o Jogefa Sekaké)(SMPkacsoIVEtkovil (Vitkovi cs
(Informativno).

Dela za obradu

Zmajevo Pismo Janogu Aranju



Jakov lgnjatovii: Tal&glkoz8§8s Pet°fivel (Susret s

Branko Radilevii: A | eS8unyprae vkovetun 8Jl aVgjoidanosit auj ddeen ¢ u
Prilikom analize predlogenih knjigevnih dela obr
Lektira

Gekspir: Romeo i Julij a

J. V. Gete: Patnje mladog Vertera

Stendal: Crveno i crno

Mi halj Veregmarti: Csongor ®s Tg¢nde (Longor i Ti
KULTURA | ZRAGAVANMIPA (20 | as

Usmeno izragavanje

Ul eni k treba da bude sposoban da iz aspekta stil

sadrgaja, a svoje relenice da konstruige praviln

tegini sadr gaja razni h dielglaseva, s\esnaprigenanormia . Pravil

izgovora u duhu zahteva regionalnog govornog |jez

od situacije i dogalaja, odnosno u vezi sa temon
eventualnih kompleksa.

Kulturagovornogpon aganj a. Uvagavanje sagovornika.

Pi smeno izragavanje

Jasno i precizno izragavanje u duhu malLarskog | e
Obl i ci razvijanja sposobnosti pi smenog izragavan
Pisano delo kao izvor i nforknmacipjra.r ulpno tkragb g olneok s
literature.

Dva gkol ska pismena zadatka (jedan | as za izradu
Napomena

MANn ARSKI XHEJIIKEIVNOST

(za | etvorogodignje gkol ovan
CILJEVI | ZADACI
Nastava malarskog jezika i knjigevnosti ima sl ed
-uvodi ul eni ke u proulavanje jezika kao sistema,;

-uvodi wulenike u sociolingvistilko i lingvistilHKk
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-t uma | i e pojave malodnovu istorije jezika;
-razvija izragajne sposobnosti ul eni k a;

-osposobljava ulenike da teorijska znanja o jezi
uspegno primenjuju u praksi;

-vaspitava ih u duhu toleranciije i pogtovanja je
-upoznaje ulenike sa knjigevnim vrednosti ma;

-razvija znanje i humanistil ko obrazovanje ul eni
-usavrgava |literarnu recepciju, razvija knjigevn

-upuluje uleni kg@gevnmi mnadéliau knji

-osposobljava ulenike za samostalno |itanje, dog
viednovanje knjigevnih del a;

-obezbeluje znanje iz teoriije i istorije knjidgev
umetnil|l kih tekstova,;

-osposob|l j ava uleni ke da se sluge strulnom |literatu
-podstile ulenike na individualan stav i origina
-izgraluje naul ni pogled na svet;

- razvija kulturu govora i pisanja;

-podstile ulenika na psaamgavanijetg@mnyar,erkjaad, i na
dijaloga;

-osposobljava ulenike da se uspegno sluge raznim

funkcionalnim stilovima u razlilitim govornim si
-osposobljava ulenike na dogitvl jiapaodjse i b mepmoitIrleib
usmerava na pogtovanje i l uvanje jezil ke i kul tu
radno sposobnu generaciju koja je sposobna za r a
dobara, za vrednovanje tekovinacivil i zaci j e i vaspitava u duhu opgt
progresa.
| razred
(3 lasa nedeljno, 105 | asova godi gnj

POZNAVANJE JEZIKA (30 |Jasova)

JEZIK



Nastanak jezika. Govor, primena jezika. Jezik kao norma govora. Jezik i misao. Jezik, govor i

pisanje.Odnosj ezi ka i drugtva.

Znanje, odnosno poznavanje jezika. (Primena jezi
nastavaka.)

Maternji jezik-j ezi k sredine (nematernji jezik) i strani

Helyesirasi tanacsado szotar (Savetodavnirel ni k za pravopi s);

A magyar helyesiras szobalyai. ( Pr avi |l a malarskog pravopi sa)
Sistem jezil:kiah zZmakkuweaer | tipovi jezilkih znak:
gta oznal ava,

b) jezil ki znaci , nj i hovisisemskanpevazanost.b | i ci , el emen
Jezi | ka k o mRoam komunikacija. Verbalna i neverbalna komunikacija. Ciljevi
saopgtavanj a. Linioci komuni kaci je.

Jezi|l ke promene

Nugne promene u jeziku. Leksi| ke promene. Fonet.i
jezika.

Pojam jezi| ke -fsirnosdknao sjteiz.i |lkger ogr up a .

Svetski jezici Grupa slovenskih jezika -(najosno
finskom jezilkom grupom).

Sastavljanje teksta

Funkcija znalenja reli i releénmnilaoe Ubekshkkttu. Znal
Unutradgnja organizacija, kompozicija teksta: rag
melLu rel enicama i stavovi ma. Razumevanje sadr gaj
nalina |itanja.

Praktil|l na pitanja sastravzigjraamjia akvraung nei jtiehmet, e kdsatvoaw
ragllanjivanje, sastavljanje i formiranje stavov
Stil

Razlilita konstrukcija (kompozicija) i stilske Kk
tekstova. Pojam i znal aj terminologi]je.

Znal enjie irzeleik a. Proulavanje stilske vrednost:i u
vige znalenja, homoni ma, panonima i sinoni ma. Pr

slogene relenice u kontekstu.
Fonetika

Pojam foneme (glasa).



Jednalenje glasoivaiic a3t eatmogillae u rel i ma i pril a
ponaganje suglasnika u grupi (jednal enje po zvul
stapanje - asimilacija i disimilacija-s a g i m-grayilan izgovor ovih glasovnih promena).

Muzikalnostma L ar skog jezi ka.

Uporelivanje fonda glasova malarskog i srpskog |
Pravopis

Uvedgbavanje pravopisnih pravila pisanja samogl as

njihovih stilskih vrednosti u datim (konkretnim) proznim i lirskim tekstovima.

KNJIGEVNOST (55 | asova)

1. Uvod u proulavanje knjigevnog del a

I Mesto knjigevnosti u sistemu u-mesanostdel Enjl ge
Obl ik knjigevnog dela, kompozicija i struktur a.
Aristotelova Poetika.

I'l Osnovni knjigevni rodovi i vrste

Lirika, epika, drama. Lirske vrste. Tematika, kompozicija, motivi i stil lirske pesme. Epske

vrste. Naratorski stav, lik i fabula. Vrste epskih dela u stihovima. Vrste dramskih dela.

Kompozi ci j a k(kkapszciansekobdkatarragrasplet).

Il Stilistika, retorika i poetika

Definicija stila. Stilske figure i tropi . Ri tam
silabil ka) .

2. Knjigevnost starog veka

Opgte karakteristiksestnandobkeka. nEnjsffekmosKnji ge
viste klasilne knjigevnosti: ep, lirika, dr ama,
knjigevnosti (informativno).

Dela za obradu

Ep o Gilgamegu (Stvaranje)

Homer : l'lijada (18. pesma: Ahilov g¢gtit)

Sapfo: Afroditi
Biblija (Pesma nad pesmama)
3. Knjigevnost srednjeg veka

Glavne karakteristike srednjovekovne kulture. Srednji vek kao pojam u istoriji umetnosti i
knjigevnosti. Glavne knjigevne vrste srednjeg ve
knjigevnost.i (informativno) .



Dela za obradu

Vijon: Velernja mMBhladc.va sv. Ambrozija

Pol eci malar ske pismenosti [ nastanak c¢crkvene | i
Dela za obradu

Pril e i |l egende 0o svetom Savi

Képes Kronika (Slikovita hronika)

Halotti Beszéd és Konydgés (Beseda i molitva za mrtve)

Omagyar Maria-s i r al om ( Mar iStiamra nmau dabraslkiac aBBogor odi | i na t
Margit - legenda (Legenda o Margiti)

4. Renesansa

Glavne karakteristike humanizma i renesanse u Evropi. Renesansa kao epoha istorije

umetnosti i knjigevnosti . Humani zam i reformacija kao
renesanse i njihov znal aj u i storiji knjigevnost
Dela za obradu

Petrarka: Kanconijer (izbor)

Bokal o: A Solyom f el-Pdvahje soBota ganjaokdanti (Dekan®norg 5. e

dan, 9. pril a)

I nformativno predavanje o odomalenju humanistilk
vagnijim knjigevnim vrstama i piscima. Givotno d
Vagnije knjigevne vrste i ©pisci (BatabsoBaimgci je. Gi v

Dela za obradu

Janus Panonius: Egy dunantuli mandulafarél (O bademu preko Dunava), Mikor o taborban
megbetegedett (Kad se razboleo u logoru),

Gagpar He lGéaspar): A fetleasrdl rmeg a képrol (O vuku i o lisici)

Balint Balagi (Bal assi Bg8lint): A v®gek dics®net
Hogy J%li8na talg8lo 2gy k°sz°ne n®ki (Susrevgi J
Marin Drgil: Dundo Maroje (odl omak)

5. Barok



Barok kao epoha istorije umetnosti i knjigevnost
na svet. Karakteristike ideala umetnost.i i stil a
Evropi i@ njegove vrednosti u svetskoj knjigevnos
Mi |l ton: l zgubl jeni raj (I'X pevanje: Sagregenje)
Gl avne knjigevne vrste baroka: lirska pesma, pro
"kurucke pesme". Lirika rokokoa i literarno pismo.

Dela za obradu

Petar Pozmanj (P6zméany Péter): Az halalrul (O smrti)

l van Gundulil: Osman (odl omci)

Kel emen Mi keg (Mikes Kel emen): 1. pismo

6 . Uzajamne- mgbat eskenske knji gevne veze
Uzajamne veze u narodnoj knjigevnosti. Roman o T
knjigevnosti. MalLarskijiijudongoi huShavednaoj Uga¢ amne
renesanse-Bal i nt Bal agi (Bal assi B&l int) i Ni kol a Zr
knjigevnosti. Prevodi epova u stihovima- (szephis
mandéak) (informativno).

Dela za obradu

Srpska legenda o sv. Ladislavu.

Pesma Grgelja o mukama Dmitra Jakgil a.

7. Narodna knjigevnost

Pojam narodne knjigevnosti, glavne karakteristik
knjigevnoglu i wumetnilkom knjigevnogl u.

8. Lektira

Sofokl: Antigona

Dant e: Boganstvena komedija (Pakao, 5. pevanje,

Gekspir: Romeo i Julij a

Nikola Zrinski (Zrinyi Mikl6s): Szigeti veszedelem (Odbrana Sigeta)

9. Sa predlogenim knjigevnim delima paralelno ob
KULTURA | ZRAQARWANJaAs ov a)

Usmeno izragavanje



Pravilno stvaranje glasova, svesna upotreba normi izgovora u duhu zahteva regionalnog

govornog jezika. Vegbe konverzacije u zavisnost.i
temati ku; upoznavanj e zsaa psorsetd sztamijnea gked jj ae nsolgu guet i
karaktera (gramatil|l ke konstrukcije, ustaljene si
karaktera (nejezilni znaci ). Podsticanje usmenog
eventualnih kompldglyar aKardi ¢l émjagaoi konteksa u
mi gl jenja, suprotstavljanja, sumnje, odobravanj a
izragavanje zabrinutosti. Stvaranje govornih sit
komunikativne prilikeukoji ma j e pi smeno opgtenje uspegnije.
Kultura govornog ponaganj a. Pogtovanje sagovorni
Pi smeno izragavanje

Jasno i precizno pismeno izragavanje u duhu mala
Razvijanje raznih for mi pi smenog izradgavanj a:
-pripovetka (preprilavanje),

- opis,

- privatno pismo i

- kratka studija (disertacija).

Pi smeno del o kao izvor informacija i znanja. Upo
literature.
Dva gkol ska pismena zadatka (jedan | as za izradu
Napomena

BOSANSKI JEZI K | KNJI GEVNOST

Ciljevi i zadaci

Cilj nastave maternjega jezika je da kod ulenika
univerzalno vrijedno i dobro i sposobnost za raz
knjigevnoj riznici bez zapost awlajdamjag ai,| iuzf orsir
unaprelivanje jezil ke i funkcionalne pismenost:i
U okviru predmeta bosanski jezik i knjigevnost |
jezil kih i komuni kativni h kompetencija progiriva
Shodnoci | jevima nastave u okviru ovog predmeta ul e
sposobnosti i na taj nalin stilu pozitivno mi gl

njihovog maternjega jezika.

Ul eni ci podstilu razvoj mi ¢ Isjaeomji an ip roowleasd anag | w | s
stvaraju kritilki stav prema stvarnosti [ bogate
razvijajuli svijest o sopstvenoj kultwuri i tradi


file:///C:/Program%20Files%20(x86)/ParagrafLex/browser/Files/Old/t/t2015_05/t05_0074_e005.htm

Ul eni ci U okviru programa bosanskogailjleeikjaedgt ikm
(sluganj e, litanje) u razlilitim komunikativnim
produkcije (govorenje, pisanje) u razlilitim kon
Ulenici |itaju i razumijevaju t ekkuslttouvren ei zb angatciinoen
Zadaci nastave maternjeg jezika su da:

-ulenici razviju sposobnost za samostalnu interp
naule da pristupaju strulnoj Iliteraturi o knjige
-ul enici dobro vliadaju knjigevnim jezikom;

-ul eni ci U potpunost. budu osposobl jeni za izrag
prolitanog tekst a;

- postupno upoznaju pravopis i gramatiku bosanskoga jezika;

-budu osposobljeni za pravilno usmeno i pi smeno
-ul enici agagi vlumavy e i ocjenjuju knjigevno djelo;
-ulenici razlikuju knjigevne pravce, epohe, stil
poj ave. U obl asti knjigevne hronologije ulenici
centre, predstavnike, djelaivrste kar akteristil|lne za pojedino razd
-ul eni ci upoznaju pravila sastavljanja i stilizi
-kod ul enika razvije | jubav prema maternjem jezi
ostvaruje svoja kulturna dobra;

-kod wul eni kajeplogdas tzaak nsepoznavanjem, ulenjem i gto
jezika, al i i vol ju da se viliastitim napori ma i n

tolerantan i kulturan odnos prema drugim jezicima i narodima.

| razred
strulno obrazovanje u trogodign,

(3 sata nedeljno, 105 sati godi gnj e)
SADRGAJI PROGRAMA
| Jezik (48 sati)

Standardizacija jezika 6

Jezil ka standardizacija. Bosanski knjigevni jezi
jezil kii. varijetet
-Zavilajni govor i knjigevni jezik

-Rij el iz mog zavislakuap I(jlaonkjael nia plreakvslijkeanj e rj el n



1) Jezik kao sredstvo sporazumijevanja

2) Jezici u svijetu

3) Jezil ka norma i standardizacij a
4) Jezik i njegova struktura

Fonetika i fonologija 8

Jezi k kao sistem znakova. Fonetika i fonologij a.
mor feme. Vrste morfema. Tvorba morfema. Morfofon
promjeni i tvorbi rijel:i

1) Nastanak i dioba glasova

2) Jednalenje suglasnika po zvul nosti i mj estu t
3) Gubljenje suglasnika i palatalizacije

4) Jotovanje

5) Alternacije-ije/-je/-il-e

Morfologija 8

-l menice (rod, broj, padeg)

-Pridjevi (semanti ékie prgdpeaski kei odli&ad, broj,
-Zamjenice (semantil ke i gramatil|l ke odli ke, zamj
-Broj evi (znalenje, podjela i dekl inacija)

-Gl agoli (leksi | ke i gramati | ke oodjlgackae; gl agol sk
pomol ni glagol i)

Ortoepija i ortografija 3

Akcenatski sistem bosanskoga knjigevnoga jezika
rielnikom za utvrlivanje pravilnog akcent a.

1) Ortoepija i ortografija

2) Akcenat i postakcenatske dugine, akcenatske v
Pravopis 13

Osnovni principi pravopisa bosanskoga knjigevnog

1) Pravopisne odredbe pisanjahij



2) Pravopisne odredbe pisanja |, [, dg i L

3) Pravopishi znaci

4)y Tal ka, zzmmrezz, tal ka

5) Upitnik, uzvilnik, tri talke

6) Pisanje velikog i malog slova

7) Sastavljeno i rastavljeno pisanje

8) Apostrof, c¢crta, crtica, dvotalka, geminacij a
9) Navodnici i polunavodnici

Historija jezika 3

1) Historija jezika do kraja 15. stoljela

2) Glavne osobenosti bosanskoga jezika od pol etk

Jezik u upotrebi 7

Arti kul acija glasova, jalina, visina, boja gl as a
proznlh i dijalogkih tekstova. Korigtenje zvul ni
izragajnog |litanja, kazivanja dmenizadadgi.t ovanj a. St
1) Tipovi vezanog teksta

2) Domale pismene vjegbe

3) Izrada pismenog zadatka

4) Govorne vVvjeghbe

5) lzragajno kazivanje napamet naulenih kraliih p
6) Relenica kao komuni kaciona i gramatil ka jedin
7) Morfemsko-mo r f ol o g ki ni vo

I'l Knjigevnost i | ektira 57

Teorija knjigevnosti 17

Pojam i naziv knjigevnosti; knjigevnost kao umje
i pisana knjigevnost; wuloga knjigevne umjetnost.i
knj gevnosti: teorija, historija i knjigevna kriti

1) Vrste umjetnosti



2) Knjigevnost kao umjetnost rijelid

3) Nauka i knjigevnost
4) Knjigevni rodovi i vrste (osnovni poj movi)
5) Knjigevnoumjetnilki tekst, Musa Lazim Latil (

6) Struktura umjetnilkog teksta (izbor)

7) Pripovjedal ki umjetnil ki tekst (izbor)
8) Poezija i stvarnost (izbor)

9) Pjesnik, njegov svijet i jezik (izbor)

10) Pripovjedal [ pripovijedanje (izbor)
11) Svete knjige: Kur 6an, Biblija.

Knj i ¢gevn éosntacije s k e

Antil ka knjigevnost 14

Osnovne informacije o razvoju, vrstama, temati ci
grl ke i rimske knjigevnosti

1) Uvod u antilku knjigevnost

2) Mitska osnova -aimatjiplokkenaknjjiigegvrndkst imi t ovi

3) Odlike i podjela epske poezije, lirike i drame

4) Homer: "llijada" (odlomak)

5) Homer: "Odiseja" (odlomak)

6) Sofokle: "Antigona"

7) Odli ke i predstavnici rimske knjigevnosti
8) Vergilije: "Eneida" (odlomak)

9) Plaut: "Tvrdica" (odlomak)

Staraknj i evnost istolnih naroda 8

Osnovne informacije o razvoju, vrstama, tematici, predstavnicima i osobenostima
knjigevnosti starog vijeka i arapskoj i perzijsk

1) "Ep o Gilgamedgu" (odl omak)



2) Firdusi: " Gahnama", (odlomak "Rustem i Sur hatb
3) "Hiljadu i jedna nol" (izbor)
4) Kl asici arapske i perzijske knjigevnost.i (uvo

5) Hajjam: "Rubaije”

6) Sadi: "nulistan" (odl omak)

Narodna (usmena) knjigevnost 14

Poetika usmene knjigevnosti, intenzivnost kol ekt
oblikovanja usmenih tvorevina. Usmeni stvaralac kao predstavnik svoje sredine. Odnos:

stvaralac - djelo-s 1l ugaoci; identifikovanje slugaoca sa ka
pj eval kao | uvar drugtvenog, mor al ndage. i naci onal
Ti pologija jednostavnih usmenih oblika. Trajnost
obiljegja i razlike u funkciji. Temat ski krugovi
sredine Narodna poezija Kk aamianumteajargu historigkeor i j a v
sviesti-sa girim i zborom usmene poezije i proze.

1) Epska pjesma: "Budalina Tale"

2) Epska pjesma, Avdo Meledovii: "Genidba Smail a
3) Epska pjesma: "nerzelez Alija, carev mejdandg
4) Lirska pjesma:izant ol ogi j e Saita Orahovca: " Stare narodn

5) Lirsko-epske vrste
6) "Hasanaginica"

7) "Smrt Omera i Mejreme”

8) Usmena proza (narodna pripovijetka, bajkaibasna)-Ai ga Softil: "Usmena pr
Bognjaka", (basne, baj ke, novele, galjive ptile
9) Poslovice iizreke-1 smet Rebronja, Medisa Kolakovil: "Bud

(antol ogijiazbelginga) ki h

Srednjovjekovna knjigevnost 4

Pol eci slavenske pismenosti. Najstarija slavensk
jugnosl avenske kulture.

1) Odlike i vrste srednjovjekovne evropske knjig
2) Poleci slavenske pismenosti, jugnoslavenska s

3) Bosanska srednjovjekovna knji gebamost, zapisi



NALI N OSTVARI VANJA PROGRAMA

Budul i d a -oub roadzgoovjnoom s i st emu | ezi kuuloguknj i gevnost
njegovanje jezika je od najveleg znalaja u razvo
predmet jezik se, s toga, ne proul|l ava da bi sam
pomage u cjelokupnom razvoju i oOobrazovnom proces
Nastavombosan s k oga j ezi ka i knjigevnost. ul eni ke ospo
koje ne mogu spoznat. ni sebe, ni svijet oko seb
pristupe nacional noj [ svjetsko]j kKul turi putem g
Potpunije ovladavanjet i m komuni kacijskim sredstvom | ini ul e
odgojnih poruka. | stovremeno kod ulenika razvij a
jezikom izragava i ostvaruje svoja kulturna dobr
ul enj e msigurnijog tipotrebom tog jezika, ali i volju da se vlastitim naporima i

mogul nostima ta ¢gelja ostvaruje kao pozitivan, t
jezicima i narodima.

Nastava jezika treba da se i zvodiomuOnaimagsuojoj pove
sadrgaj, svoje metode i sSVvVoOj cilj, spaja misaone
jer je jezik, kao najsavrgenije sredstvo sporazu
jezik u stalnom jedinstvu. Promatranjem tekstova u pismenom ili usmenom emitiranju,

ul enici zapagaju jezilke |injenice i njihova obi
apstraktno migljenje, nugno za spoznaju jezilkih
migljenje, koje ulenilkelomgyuisdavad ki &zloidkdvamjve st
upotrebi jezika (npr. prepoznavanje |l ogilkog sad
obavjegtajnog plana relenice). Sve to nugno ukl]
odnosno osnove opl e dnésthajezikustt fonktiku, fonolaggun ove zn

mor fologiju, tvorbu rijeli, sintaksu, | eksiku, s
jezika.

Usmeno i pi smeno izragavanje u okviru standardno
ulogu. Konkretan doprinos jednog i drugog vida izraza, koji stoje u neraskidivoj vezi, ogleda

se U osposobljavanju ulenika za pravilnu usmenu
j ezi kom, u razvijanju kulture njihovog imragavan
znal aju i ulozi jezika. l ako je na prvom mjestu
standardnog jezika, melu zadacima nastave je i t

upoznaju sa svim oblicima jezika.

Ul eni ke wvalja upoznlgnijaistilizieanjgptekstovd, tf. opskediti ib znanfera v

o teoriji sastavljanja (vrste tekstova), tekstov
stilistici (poetska i lingvistilka stilistika, f
Sve vrste govornih i pismenih vjegbi su u funkci
punu praktilnu prikladnost imaju gramatil ke, akc
semanti| ke, pravopisne i stilske lajedtdbe; opisiva
Programskim sadrgajima iz podrulja jezika u upot
pristupi jezilkim i knjigevnim sadrgajima, da se
vezani tekst.

Ove vjegbe i oblici ragdasospopjoddnaviag ui utl e ng kiem
ul ogama, da izgraluju svijest o jeziku, njegovoj
slugaoci, | i taoci [ kreativeci na polju pisane ri



S obzirom na mnhogtvo autora i nasstetanje/zagnja,u ¢gel j i d

predlagemo jezgrovite panoramne preglede pojedin

predstavnika, gdje god je to opravdano, da bi 0s
oplenito.

Nastavni k treba da kodnavieknag kia daz girha dmo tliiviarl aa | dkae

prolitaju bar glavninu planiranog knjigevnog f on

| razred
strulno obrazovanje u | etvorogodi
(3 sata nedel jno, 105 sati godi gnj e)

SADRGAJI PROGRAMA
| Jezik (48 sati)

Standardizacija jezika 6

Jezil ka standardizacija. Bosanski knjigevni jezi
jezil ki varijeteti

-Zavilajni govor i knjigevni jezik

-Rijeli iz moga zav-skh&jup!| {bokel hapraksjlkaje rjel

1) Jezik kao sredstvo sporazumijevanja

2) Jezici u svijetu

3) Jezilka norma i standardizacija
4) Jezik i njegova struktura

Fonetika i fonologija 8

Jezi k kao sistem znakova. Fonetika i fonologij a.
morfeme.Vr st e morfema. Tvorba morf ema. Mor fofonol o¢g
promjeni i tvorbi rijel.i

1) Fonetsko-f onol og ki ni vo

2) Nastanak i dioba glasova

3) Jednalenje suglasnika po zvulnosti i mj estu t
4) Gubljenje suglasnika i palatalizacije

5) Jotovanje

6) Alternacije- je/- jel-il-e



Morfologija 8

-l menice (rod, broj, padeg)

-Pridjevi (semantil ke i gramati| ke odli ke i prid
-Zamjenice (semantil ke i gramatinbdja@ odl i ke, zamj
-Brojevi (znalenje, podjela i deklinacija)

-Gl agol i (leksil ke i gramatil ke odlike; glagol sk
pomol ni glagol i)

Ortoepija i ortografija 3

Akcenatski sistem bosanskoga kavamjee)h.ogll ug@eanjka
rielnikom za utvrlivanje pravilnog akcent a.

1) Ortoepija i ortografija

2) Akcenat i postakcenatske dugine, akcenatske v
Pravopis 14
Osnovni principi pravopisa bosanskog knjigevnog

1) Pravopisne odredbe pisanjahij

2) Pravopisne odredbe pisanja |, [, dg i L

3) Tal ka, ZZareze z , tal ka

4) Upitni k, uzvilnik, tri tal ke

5) Pisanje velikog i malog slova

6) Sastavljeno i rastavljeno pisanje

7) Apostrof, c¢crta, <crtica, dvotalka, geminacij a
8) Navodnici i polunavodnici

Historija jezika 2

1) Historija jezika do kraja 15. stoljela

Jezik u upotrebi 7

Artikulacija glasova, jalina, visina, boja gl as a
proznih i dijalogkih tekstova. Korigtenje zvul ni
izragajnoga |itanja, kazi vanj aismenirzagaci t ovanj a. St



1) Tipovi vezanoga teksta
2) Domale pismene vjegbe
3) Izrada pismenoga zadatka

4) Govorne vjegbe

5) lzragajno kazivanje napamet naulenih kralih p
6) Relenica kao komuni kaciona i gramatil ka jedin
7) Morfemsko-mo r f ol o gk i ni vo

'l Knjgevnost i Il ektira 57

Teorija knjigevnosti 17

Pojam i naziv knjigevnosti; knjigevnost kao umje
[ pi sana knjigevnost ; ul oga knjigevne umjetnost.i
knji gevnosti: teorija, historija i knjigevna kri:

1) Vrste umjetnosti

2) Knjigevnost kao umjetnost rijeli

3) Nauka i knjigevnost

4) Knjigevni rodovi i vrste (osnovni poj movi)

5) Knjigevnoumjetnilki tekst, Musa Lazim Latil (
6) Strukturaumjet ni | koga teksta (izbor)

7) PripovjedalKki umjetnil ki tekst (izbor)
8) Poezija i stvarnost (izbor)

9) Pjesnik, njegov svijet i jezik (izbor)

10) Pripovjedal [ pripovijedanje (izbor)

11) Svete knjige: Kur 6an, Biblija.

Knjigevnostilske formaciije

Antil ka knjigevnost 14

Osnovne informacije o razvoju, vrstama, tematici
grl ke i rimske knjigevnosti

1) Uvod u antilku knjigevnost



2) Mitska osnova -axmatjiplokenaknijjiigeguwrndckst imitovi
3) Odlike i podjela epske poezije, lirike i drame

4) Homer: "llijada" (odlomak)

5) Homer: "Odiseja" (odlomak)

6) Sofokle: "Antigona"

7) Eshil: "Okovani Prometej" (izbor)

8) Odlike i predstavnici rimske knjigevnost.i
9) Vergilije: "Eneida" (odlomak)

10) Plaut: "Tvrdica" (odlomak)

Stara knjigevnost istolnih naroda 8

Osnovne informacije o razvoju, vrstama, tematici, predstavnicima i osobenostima
knjigevnost. starog vVvijeka i arapskoj i perzij sk

1) "Ep o Gilgamegu"

2) Fir dusi,(odién@k"Rustanm Sirhab")

3) "Hiljadu i jedna nol" (izbor)

4) Kl asi ci arapske i perzijske knjigevnost.i (uvo

5) Hajjam: "Rubaije"

6) Sadi: "nulistan" (odl omak)

Narodna (usmena) knjigevnost 14

Poetika usmene knjigevnomssjiegl damjta nizimingplsjte rkjod .e kR
oblikovanja usmenih tvorevina. Usmeni stvaralac kao predstavnik svoje sredine. Odnos:

stvaralac -djelo-s | ugaoci ; identifikovanje slugaoca sa ka
pj eval kao | uvar dr ugt vleogaidestieta. iHistorisko predgnge. i naci on
Ti pologija jednostavnih usmenih oblika. Trajnost
obiljegja i razlike u funkciji. Temat ski krugovi
sredine. Narodna poeziakao usmena historija vigeg reda u for
svijesti-sa girim i zborom usmene poezije | proze.

1) Epska pjesma: "Budalina Tale"

2) Epska pjesma, Avdo Meledovii: "Genidba Smail a

3) Epska pjesma: nerzelez Alija, carev mejdandg



4) Lirska pjesma: iz antologije Saita Orahovca:
5) Lirsko-epske vrste
6) "Hasanaginica"

7) "Smrt Omera i Mejreme"

8) Usmena proza (narodna pripovijetka, bajka i basna) -Ai ga Softii: "Usmena pr
Bognjaka", (basne, baj ke, novele, galjive ptile
9) Poslovice iizreke-1 s met Rebr onj a, Medi sa Kolakovil: "Bud
(antologija bognjalkih izrelica)

Srednjovjekovna knjigevnost 4

Pol eci sl avenske pismenosti. Naj starija slavensk
jugnosl avenske kulture.

1) Odlike i vrste srednjovjekovne evropske knjig
2) Poleci slavenske pismenosti, jugnoslavenska s
3) Bosanska srednjoviek ovna knji gevnost, Zapi shanasa stel aka,

NALI N OSTVARI VANJA PROGRAMA

Budul i d a -owb rcadzgoovjnmoom si st emu j ezi k i knjigevnost
njegovanje jezika je od najvelieg znalaja u razvo
predmet jezik se, s toga, ne proulava da bi sam
pomage u cjelokupnom razvoju i obrazovnom proces
Nastavom bosanskoga jezika i knjigevnost.i ul eni k
koje ne mogu spoznatinisebe, ni svijet oko sebe. Ta im komurt
pristupe nacional noj [ svjetskoj kul turii putem g
Potpunije ovliadavanje tim komunikacijskim sredst
odgojnih poruka. Istovremenokod ul eni ka razvijamo | jubav prema
jezikom izragava i ostvaruje svoja kulturna dobr
ulenjem | gto sigurnijom upotrebom tog jezika, a

mogul nost i mavartjekaoypezitijam tolerantan i kulturan odnos prema drugim
jezicima i narodima.

Nastava jezika treba da se izvodi U najugoj pove
sadrgaj, svoje metode i svoOj ci |l j , tsleepnaneate mi saone
jer je jezik, kao najsavrgenije sredstvo sporazu
jezik u stalnom jedinstvu. Promatranjem tekstova u pismenom ili usmenom emitiranju,

ulenici zapagaju jezilke |injognil&® izakjijhdvaanli
apstraktno migljenje, nugno za spoznaju jezilkih
mi gljenje, koje uleniku omoguiava razlikovanje n
upotrebi jezika (npr pr epogzemamatnij lek d o,gi 9 ikmotga kssid
obavjegtajnog plana relenice). Sve to nugno ukl |
odnosno osnove ople lingvistike i osnove znanost



mor fologiju, tvor bu r ikj,ertografiju, ertoepijuadfatekte i hidtogjlk s i k u, s
jezika.

Usmeno i pi smeno izragavanje u okviru standardno
ulogu. Konkretan doprinos jednog i drugog vida izraza, koji stoje u neraskidivoj vezi, ogleda
seuosposobliavanj u ul eni ka za pravilnu usmenu i pi smenu
jezi kom, u razvijanju kulture njihovog izragavan
znal aj u i ulozi jezika. lako je na prvom mjestu
st andardnoga jezika, melu zadacima nastave je i

upoznaju sa svim oblicima jezika.

Ul eni ke valja upoznati sa pravilima sastavljanj a
o teoriji sastavljanja (vrste tekstova) , t ekst ovnoj ' ingvistici (nadr e
stlistici (poetska i l'ingvistilka stilistika, fu
Sve vrste govornih i pi smenih vjegbi su u funkci
punu praktilnu prikladnost imaju gramatil ke, akc
semanti | ke, pravopisne i stilske jajedtdbe; opisiva
Programskim sadr gajima iz podrulja jezika u upot
pristupi jezilkim i knjigevnim sadrgajima, da se
vezani tekst.

Ove vjedgbe i oblici r a dsae oussppojseogon g akvaarjius tue esnviikne
ul ogama, da izgraluju svijest o jeziku, njegovoj
slugaoci, J|itaoci i1 kreativci na polju pisane ri
S obzirom na mnogtvo autora i n stetagezaanja,u gel j i d
predlagemo jezgrovite panoramne preglede pojedin
predstavnika, gdje god je to opravdano, da bi 0s
oplenito.

Nastavni k treba da kodawuwvl &ei kadiazghadiotl vi alaaldle
prolitaju bar glavninu planiranoga knjigevnog fo

PLAN | PROGRAM**
TURSKOG JEZI KA | KNJI GEVNOST
(za trogodignje gkolovanj e

TURSKI JEZI K | KNJI GEVNOST
CILJ | ZADACI
Cilj nastave turskog jezikaik nj i evnosti jeste obrazovanje i vasc
kreativne i kulturne lilnosti, kritilkog uma i o
Zadaci nastave turskog jezika i knjigevnosti su
-upoznaje ulenike sa knjigevnom umetnogl u;
- razvija humanisti | k o i knjigevno obrazovanje na najbolji

kulturne bagtine;



-usavrdgava |iterarnu recepciiju, razvija knjigevn

-upuluje ulenike na istragival kdsposobligvaihzai | ki odno
samostalno |itanje, dogivljavanje, razumevanje,
dela;

-obezbeluje funkcionalna znanja iz teorije i st
uspegnog proulavanja umetnil ki h tekstova;
-osposobljava ulenike da se pouzdano sluge strulr
saznanja;

-giri saznajne vidike ulenika i podstile ih na k
-vaspitava u duhu opgteg humanistil| kjag progresa
bogal enja kulturne i umetni| ke bagtine, civiliza

okvirima srpske i svetske zajednice;

-uvodi ul eni ke u proulavanje jezika kao sistema,;
-razvija jezilki senzibilitet i izragajne sposob
-osposoblj ava ul eni ke da teorijska znanja o jezilkim

primenjuju u praksi;

-vaspitava u duhu jezilke tolerancije prema drug
turskog jezika;

-razvija umenja u pismenom i usmenom i zragavanju
-podstile ulenike na usavrgavanje govorenja, pis
dijaloga;

-osposobljava ulenike da se uspegno sluge raznim
funkcionalnim stilovima u razlilitim govornim si

-p o d ® trazlija trajno interesovanje za nova saznanja, obrazovanje i osposobljavanje za
stalno samoobrazovanije.

SADRGAJI PROGRAMA
| razred
(3 | asa nedeljno, 105 | asova godignj
A. KNJI GEVNOST (66)
I . UvoOD U PROULAVANJE KNJI GEVNOG DELA (12 | asova

Prirodais mi sao knji gevnost.i



Pojam i naziv knjigevnosti; knjigevnost kao umet
[ pi sana knjigevnost ; uloga knjigevne umetnost.
knjigevnosti; nauke o knguvmestniositiknijtiepavna, kriistt
Umetni | ki dogivljaj, utisci, razumevanj e, saznayv
knjigevnom del u

Struktura knjigevnog del a

Tema, motiv (manja tematska jedinica),; eabul a i
mi sl i i poruke, smisao knjigevnoumetnil kog del a;
lirskog, epskog i dramskog dela); jezik u knjige
rasporelivanje reli), sredstva umetni]kog izraga

Tur ska knj jag;esnavree ®dohe: p o

I Turska knjigevnost pre prijema isl ama

I'l Turska knjigevnost posle prijema isl ama

I 1l Turska knjigevnost pod uticajem zapada.
Dela za obradu

Ove crnobel e -nadnagesntho L o § e

Bogal -Mfamodna pripovetka (Prile Dede Korkuta)
Sofokle: Antigona - tragedija

lvo Andril: Beseda prilikom primanja Nobelove na
Nusret Digo Ul ku: Jedna zemlja na Bal kanu

1. KNJI GEVNOST STAROG VEKA (10 | asova)

Osnovne informacije 0o razvoj u, Vvr st ama, temati ci
Dela za obradu

Ep o Gilgamegu

Homer: llijada (odlomak - VI pevanje)

Epovi Huna i Oguza:

- Ep o stvaranju sveta

- Ep o Alp Er Tungi

-Ep o Gu'wu



l11. SREDNJOVEKOVNA KNJI GEVNOST (10 |asova)

Pol eci slovenske pismenost iNgstadjastoVeaska pisnaad a Lirila
(gl agoljica, lirilica). Baglanska pl ol a. Brigins
Pol eci pi smenost. kod Tur @dk-tursko pismjo.sdniaejski,j a t ur sk a
Orhunski i Talaski natpisi. Ujgursko pismo.

Dela za obradu

Epovi Gok-Turaka:

- Ep o Bozkurtu

- Ergenekonski ep

- Ep o selidbi

Turska knjigevnost posle prijema islama (opgte Kk
Dela za obradu

Kaggarl.i M a-b lmgat-it Turld(izbor n

Jusuf Has Hadgi p: Kutadgu Bilig (izbor)

I V. NARODNA KNJI GEVNOST (11 | asova)

Narodnaknj i gevnost: pojam, bitne odlike, osnovne te
(sinteza).

Narodna poezija i njen znal aj u ¢givotu i i stori|j
Turska narodna knjigevnost. Pol eci turske narodn
Pi sana nkrsjti.gePodel a turske narodne knjigevnost.i
Knjigevnost narodnih pesnika. Podel a anoni mne kn
Mistilna knjigevnost.

Jedinice turske narodne knjigenmaonstne Hemagewmoos

Vrste poezije i proze.

Dela za obradu

Al ingrodna pesma

U Milice duge trepavice - lirska narodna pesma

Pri | e De denar&doa pkipovetia (izbor)
Ropstvo St oj aepakadasdnk pesnial a

Koroglu: Otvorite put maglene gore



Karadgaoglan: Tiho tiho pada sneg
Junus Emre: Opet si uzbulLeno ludo srce (pobogna
V. DI VANSKA KNJI GEVNOST (5 | asova)

Di vanska k-mjoij@enyneotf ava. Opgte karakteristike: |
poezije; tema, jezikii zr agavanje; proza i vrsta proze; tema,

Dela za obradu

Nesimi: Gazel

Fuzuli: Ljejlja i Medgnun
Baki: Hvalespev Kanuniju (izbor)

Evliija Lelebija: Putopis (izbor)

Vi. HUMANI ZAM I RENESANSA (7 | asova)
Humanizam i renesansa u Evropiiuknj i evnost. nar oda i nacional ni
predstavnici (pojam, osobenosti [ znal aj) .

Dela za obradu

F. Petrarka: Kanconier (izbor soneta)

V. Gekspir: Romeo i Julij a

Servantes: Don Kihot (odlomak)

Marin Drgil: Dundo Maroje (odl omak)
VIil. BAROK | KLASI CI ZAM (6 | asova)

Barok i klasicizam i njihovi predstavnici u Evropi i kod nas.

Kl asicizam u turskoj knjigevnosti
Dela za obradu

Molijer: Tvrdica

Ahmet Vefik Padga: Ven|lanje na silu
lvan Gundulil: Osman (odlomak iz I i VII1II pevanj
VIII. LEKTIRA(5 | asova)

Dante Aligiijeri: Boganstvena komedija (odl omak i



|l zbor iz savremene turske poezije prema izboru wu

I X. KNJI GEVNOTEORI JSKI POJ MOVI

Na delima koja su predvilena na izul|lavanje u ovo
sist emati zuju osnovni knjigevnoteorijski poj movi
Lirsko, epsko i dramsko pesnigtvo.

Lirske (genske) i epske (junal ke) pesme. Epski |

Epska poezija u prozi: pripovetka, novela, roman; jednostavniji oblici epske proze: mit,
predanj e, Biagrakja pohvala, slovaa .

Dramska poezia( odl i ke, podel a): tragedija, komedija, ¢
pozorigte. Dramski junak.

Stih i proza. Metrika. Slogovne i aruzna metrika.
Sredstva umetnil kog izragavanj a

Epitet, p o r epersonifika&cija, hiperbola, gradacija, antiteza, metafora, simbol.
Humanizam, renesansa, barok, klasicizam.

B. JEZIK (25 | asova)

. OPGTI POJ MOV I O JEZI KU

Jezik kao sredstvo komunikacija (osnovni pojmovi).

Osnovni poj movi o knji geNjneogm ( st amidamralnmim)i jkuwlitk
[ JEZI LKI SI STEM | NAUKE KOJE SE NJI ME BAVE
Jezik kao sistem znakova.

Fonetika i fonologija, glas i fonema.

Mor f ol ogij a. Rel i [ morfema. Tvorba reli
Sintaksa. Relenica kao jezilna i komunikativna |
Leksikolog i j a . Leksil ki fond (bagalenja relnika, strt
I1l. PRAVOPIS

Osnovni principi pravopisa turskog knjigevnog | e

V. KULTURA | ZRAGAVANJA (14 |asova)

. USMENO | ZRAGAVANJE



Arti kulacija gl asoya,mekKmjdiigevmrael|a&mtiickuyl gailjiana,
tempo izgovora; pauza: |l ogilna i psi hol ogka i nj
reli i relenice (smisaonice). Otklanjanje nestan
l zragajnkakivanje nhapamet naulenih kralih prozni
Recitovanje stihova.

Kori gilenje gramofonskih plola, zvulnih zapisa i
i snimanju izradgajnog |itanja, kazivanja i recit
Stilske vebmd.niFwnkdiovi : razgovorni knji gevnoumi

[ PI SMENO | ZRAGAVANJE

Pravopisne vegbe: pisanje velikog sl ova.
Stilske vegbe: Sadgimanje pismenog sastava UuUzZ poj
ot kl anjanje suvignih reli [ neprikladnih izraza.
Do magdiis meni zadaci (l'itanje i analiza).
Letiri pi smena zadatka godi gnj e.
Il razred
(2 l asa nedeljno, 70 | asova godi gnj e

A. KNJI GEVNOST (48 | asova)

. PROSVETI TELJSTVO (5 | asova)

Prosvetiteljstvo (pojam, osobenosti, znal aj [ gl
Delo za obradu

Dosite]j Obradovil: Pi smo Haral ampiju

1. ROMANTI ZAM (19 | asova)

Romantizam (pojam, osobenosti, znal aj i gl avni p
Tragovi romantizma u turskoj knjigevnost.i
Dela za obradu

Dgordg Gordon Bajron: Lajld Harold (odl omak)
Aleksandar Sergejevil Pugkin: Cigani (odl omak)

Hajnrih Hajne: Lorelaj

Vuk Stefanovil Karadgil: Reformator jezika i pra



Branko Radilevil: nal ki rastanak (odl omak)

nura Jakgil: Vele, Ponol
Petar Petrovil Njegog: Gorski vijenac (odl omak)
lvan Magur ani | ag®@mitengmaial

Halide Edip Adivar: Handan

Nurul ah At al: Ref ormator turskog jezika, kritil a
l11. REALI ZAM (19 | asova)

Realizam (pojam, osobenosti, znal aj [ gl avni pr e
Tragovi realizma u turskoj knjigevnost.i

Dela za obradu

Onore de Balzak: Lila Gorio (odl omak)

Ni kol aj Vasiljevil Gogol j: Revizor (odl omak)
Radoje Domanovili: Danga

Branislav Nugil: Nar odni posl ani k

Turska knjigevnost pod uticajem zapada

Tanzi matska knjigevnost

Objava tanzimatskog fermana; pojavat anzi mat ske knji gevnosti; osobe
knjigevnosti: tema, sadrgaj, pojmovi, jezik, knj
poeziji-t e ma, pesnil|l ki jezik, metar, ri ma, osnovna p

proze; tema, jezik i stil u prozi.

Dela za obradu

| brahim Ginasi: Pesni kova genidba

Ahmet Mithat: GospolLa Durdane (odl omak)
Abul jhak Mahmut Ekrem: Grob (tugbalica)
Nova knjigevndbsDgetddb)j at

Pojava nove knjigevnost.i i 0SS 0bevmeutdmii; poet ska |
sadr gaj u; princip umetnost radi umetnosti; jezik

Real i zam, parnasi zam, simbolizam u novoj knjigev



Dela za obradu

Tevfik Fikret: Ribe

Hal it Zija Ugkaligil]j: Pl avo i crno

Mehmet Rauf: Jesen (odlomak)

IV.LEKTI RA (5 | asova)

Necati Zekeriija: Romeo i Julija iz nage ulice
Hasan Merdgan: Na dugom putu

V. KNJI GEVNOTEORI J SKI POJ MOVI

Na navedenim delima ponavljaju se, progiruju, us
pojmovi.

Lirska poezija ( gmdablieskapessma; kokpoziciogpetwkiwa lirske

pesme; pesnilka slika; knjigevnoumetnil ki (pesni
emocionalnost, simbolilnost, preobragaj znal enj a
sistemi versifikacija;trohej , jamb, daktil; stih; strofa; ri ma
Realistilka pripovetka i roman.

Romantil no, realistilno, humoristilno, satirilmno
Sredstva umetnilkog izragavanja (stilske figure)
sarkazam, asindet, polisindet, anafora, epifora, simploha, onomatopeja, aliteracija,

asonanca, igra relima.

Pismo, autobiografija, sonet, sonetni venac.
Lirsko-epska poezija (balada, romansa, poema).
B. JEZI K (12 | asova)

I . KNJI GEVNI JEZI K

Osnovniprincipij ezi | ke kul tur e.
Jezi|l ka situacija u Srbiiji
Principi jezilke ravnopravnosti. Jezilka toleran

1. TVORBA RELI

Osnovni poj movi o izvolLenju (derivaciji) reli. 'V
glagola.

lll. LEKSIKOLOGIJA



Znal enj sKkiil Kis)emanftor mal ni odnosi melLu | eksemama

[ homoni mija; metaforilna i met oni mijska znal enj
Osnovni poj movi o terminologiij.i i strulnim ter mi
IV. PRAVOPIS

Sastavljeno i r astrawvopibnjzeatio pi sanje reli. P
Skralenice. Rastavljanje reld. na kraju reda.

V. KULTURA | ZRAGAVANJA (10 |asova)

. USMENO | ZRAGAVANJE

Prilanje dogalaja i dogivljaja (prikazivanje ose
Opisivanje bila, predmeta, radnji, pojava (talno
Samostalnoi z| aganj e u funkciij.i interpretacije knjige
postupaka i stilogenih mesta knjigevnog teksta (

obrade teksta.

|l zragajno kazivanje napamet naul eekstdva.l i r ski h pes
Dosl edno usvajanje ortoepske nor me i usvajanje v
Stilske vegbe: funkcionalni stilovi: naul ni

1. PI SMENO | ZRAGAVANJE

Pravopisne vegbe: pisanje brojeva i odrilnih obl
Pisanje skralienica.

Pismeni sastavi: izrada planapi s menog sastava, usavrgavanje teks

verzije pismenog sastava (unogenje novih podatak

Dva pismena zadatka godi gnj e.

Il razred
(2 | asa nedeljno, 64 | asa godignje)
A. KNJI GEVNOST (41 | as)
Il MODERNA (18 | asova)
Moderna u evropskoj i srpskoj knjigevnost.
Poetika moderne (impresionizam i simbolizam-o p g t i poj movi ) .

Dela za obradu



Garl Bodler: Al batros

Al eksa Gantil: Moja otadgbina
Mi |l an Rakil: Dol ap
Borisav Stankovil: U noli

Ahmet Ha g inioe; Kararffile p e

Dgahit Sitki Tarandgi: Trideset pet godina ¢givot
Fazil Husnu Daglardga: | zbor pesama

1. MEn URATNA | RATNA KNJI GEVNOST (18 | asova)
Knjigevnost srpskog naropi@t e adlciiloa ail nglhawainjp ma

Dela za obradu

Kosta Racin: Berali duvana

Desanka Maksi movili: l zbor iz ratne poeziije
Turska knji gewvmpogtavXaX wekka et i i struje; opgte o
Knji gevnost( pFogjdagvrai,atnaovi ne u knji gevnosti); prin

Dela za obradu

Mehmet Emin Jurdakul: Anadol ska ¢gena
Jakup Kadr.i Karaosmanoglu: TulLinac
Regat Nur.i Guntekin: Grmuga

Savremena t ur s k(@sndvmejosolierostin glavrti predstavnici).
Dela za obradu

Aziz Nesin: Ludak na krovu

Dgahit Kulebi: Mala | esma

Jagar Kivnmealbrpsu

l11. LEKTIRA (5 |asova)

Rabindranat Tagore: Gradinar

lvo Andrii: Na Drini lTuprija



Nusret Digo UI ku: More i | a
I V. KNJI GEVNOTEORI JSKI POJMOVI

Na navedenim delima ponavljaju se, progiruju, us
pojmovi.

Lirika. Moderna lirska pesma (struktura). Pesma u prozi.

Sti h: Jedanaesterac, dvanaesterac, sl obodan stih
izragavanja (stilske figure): met oni mija, sinegd
pitanje, inverzija, elipsa, refren.

Epika.Ob 1 i ci umetnil kog izragavanj a: Prilanje (nare
monol og, unutragniji monol og, dogivljeni govor, p
trelem | icu.

Drama:Dr ama u ugem smislu (as¢lpisneédp]l ogader sa mhoa ins
i mpresionistilka); dramska situacija; scenski | e
publika, glumac, gluma, regija, |l ektor, scenogr a

B. JEZIK (15 | asova)

I. SINTAKSA
Sintaksil ke jedinice: lreemliecrei awua uuw egn rsemh sdmi.s | u i
Padegni

sistem. Pojam padegnog sistema, struktur
padega. Pril ozie, -dg,adami.ast avci ma "
Sl ogena f\rlsetnel csal ogene relenice.

Zavisne relenice i nezavraslhenired.enUpget.r e/bastzarzeazn
(naporednim) relenicama.

Rel enice po znal enju: Potvrdne, odril ne, upi tne,
Gl agol i : morfologke gl agol ske kategorije: vreme,
Odr i | nnii iobulpiikt (nalin) prosti vremenski gl agoli

Sl ogeni vremenski oblik glagol a: i mper fekt, nar a
Il. PRAVOPIS

Interpunkcija.

V. KULTURA | ZRAGAVANJA (8 | asova)
Il . USMENO | ZRAGAVANJE
Kazivanje i recitovanje-umap aireéstovamaul eni h knji gev

Stilistika. Funkcionalni stilovi: publicistilKki



[ PI SMENO | ZRAGAVANJE

Stilistika. Leksilka sinonimija i vigeznalnost r
ubl agavanje iskaza; obilno, ublageno reuvel ano z
(figurativna upotreba imenica, glagola i prideva).

Pi smene vegbe: novinarska vest, | l anak, -izvegt aj
scenskog ili filmskog del a. Uvegbavanje tehnike
Domali pismeni zaldiaxzda nd iltasnjle. i an
Dva pismena zadatka.
Napomena
PLAN | PROGRAM**
TURSKOG JEZI KA | KNJI GEVNOST
(za | etvorogodignje obrazovi;
TURSKIJEZI K | KNJI GEVNOST

CILJ | ZADACI
Cilj nastave turskog jezika i knjigevnosti |jeste
kreativne i kulturne lilnosti, kritilkog uma i 0
Zadaci nastave turskog: jezika i knjigevnosti su
-upoznaje ulenika sa knjigevnom umetnogl u;
-razvija humanistil| ko i knjigevno obrazovanje na
kulturne bagtine;
-usavrgava |iterarnu recepciju, razvija knjigevn
-upuiwlieni ke na istragival ki i kritilni odnos pr
samostalno |itanje, dogivljavanje, razumevanj e,
umetni| ki h del a;
-obezbeluje funkcionalna znanj a jegraztimevanjdij e i i st
uspegnog proulavanja umetnil kih tekstova;

-osposobljava ulenike da se pouzdano sluge strul
saznanja;

-giri saznajne vidike ulenika i podstile ih na k
-vaspitavauduhu opgteg humanistilkog programa | na na
bogalenja kulturne i umetnil ke bagtine, civiliza

okvirima srpske i svetske zajednice;
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-uvodi ul eni ke u proulavanje jezika kao sistema;
-razviaj ezi |l ki senzibilitet i izragajne sposobnosti

-osposobljava ulenike da teorijska znanja o jezi
primenjuju u praksi;

-vaspitava u duhu jezilke tolerancije prema drug
turskog jezika;

-razvija umenja u pismenom i usmenom i zragavanju
-podstile ulenike na usavrgavanje govorenja, pis
dijaloga;

-osposobljava ulenike da se uspegno sluge raznim
funk ci onalnim stilovima u razlilitim govornim sit.:

-podstil e i razvija trajno interesovanje za hova
stalno samoobrazovanije.

SADRGAJ PROGRAMA
| razred
(3 |l asa nedeljno, 105 | asova godi gnj
A. KNJI GHBBNOST

I . UvoOD U PROULAVANJE KNJI GEVNOG DELA (12 | asova

Priroda i smisao knjigevnosti

Pojam i naziv knjigevnosti; knjigevnost kao umet
i pismena knjigevnost; wuloga knji geavanje umet nost.
knjigevnosti; nauke o knjigevnosti i teorija, is
Umetnil ki dogivljaj, wutisci, razumevanje, saznayv
knjigevnom del u.

Struktura knjigevnog del a

Tema, motiv (manjatematsk a j edi nica); fabul a i sige; |lik, ka
mi sl i i poruke, smisao knjigevnoumetnil kog del a;
lirskog, epskog i dramskog dela); jezik u knjige
raspoarejleg vrel i), sredstva umetnilkog izragavanja
Turska knjigevnost, pojam; osnovne epohe:
I . Turska knjigevnost pre prijema isl ama

I'1. Turska knjigevnost posle prijema isl ama



I'1l. Turska knjigevnost pod uticajem zapada.
Dela za obradu

Ove crnobel ee-nbawdnagesntho L o0 g

Bogal -Mmamodna pripovetka (Prile Dede Korkuta)
Sofokles: Antigona - tragedija

lvo Andri i : Beseda prilikom primanja Nobelove na
Nusret Digo Ul ku: Jedna zemlja na Bal kanu

1. KNJI GEVNOST STAROG VEKA (10 | asova)

Osnovne informacijeo r azvoj u, Vvrstama, tematici i o0sobeno:
Turska knji gevnos tosmmekarpkierisikeema i sl ama

Dela za obradu

Ep o Gilgamegu

Homer: llijada (odlomak - VI pevanje)

Eposi Huna i Ogusa:

- Ep o stvaranju sveta

- Ep o Alp Er Tungi

-Ep o Gu'wu

I SREDNJOVEKOVNA KNJI GEVNOST (10 | asova)

Poleci slovenske pismenosti; znalaj rada Lirila
(Gl agoljica, lirilica). Baglanska plola. Brigins

Pol eci turske pi s meapiamtGok-turdkapismo. denisejska Orhunski s
Talaski natpisi, Ujgursko pismo.

Dela za obradu
Epovi Gok-Turaka:
- Ep o Bozkurtu
- Krgenekonski ep

- Ep o selidbi



Turska knjigevnost posle prijema islama (opgte Kk
Dela za obradu

K a g g aahinut: Dilan-u Lugat-it Turk (izbor)

Jusuf Has Hadgip: Kutadgu Bilig (izbor)

I V. NARODNA KNJI GEVNOST (11 | asova)

Narodna knjigevnost: poj am, bitne odlike, osnovn
(sinteza).

Narodna poezija i n j keturskag nasotaa | u givotu i i stori|j
Turska narodna knjigevnost. Poleci turske narodn
Pisana knjigevnost. Podela turske narodne knjige
Knjigevnost narodni h pkersjniigeav.n oPsotdie:l] aa )a nkomjiingneev n o
mistilna knjigevnost.

Jedinice turske narodne knjigevnosti. Tema, mot.i

Vrste poezije i proze.

Dela za obradu

Al ingrodna pesma

U Milice duge trepavice - lirska narodna pesma

Pri | e De danarsdoa pkipovetia (izbor)

Ropstvo St oj aepakadamodnk gesmal a

Koroglu: Otvorite Put maglene gore

Karadgaoglan: Tiho tiho pada sneg

Junus Emre: Opet si uzbuleno ludo srce (pobogna
V. DI VANSKA KNJI GRYNOST (5 | asov

Di vanska k-pjoij@envneotf ava. Opgte karakteristike: |
poezije; jezik i izragavanje; proza i Vvrste proz

Dela za obradu
Nesimi: Gazel
Fusuli: Ljejlja i Medgnun

Baki: Hvalespev Kanuniju (izbor)



Evliija Lelebija: Putopis (izbor)

vVi. HUMANI ZAM | RENESANSA (7 | asova)
Humani zam i renesansa u Evropi [ u knjigevnost.
predstavnici (pojam, osobenosti [ znal aj) .

Dela za obradu

F. Petrarka: Kanconier (izbor soneta)

V. Gekspir: Romeo i Juliij a

Servantes: Don Kihot (odlomak)

Marin Drgil: Dundo Maroje (odl omak)
VIl . BAROK | KLASI CI ZAM (6 | asova)
Barok i klasicizam u Evropi i kod nas; njihovi predstavnici.

Kl asicizam u turskoj knjigevnosti
Dela za obradu

Molijer: Tvrdica

Ahmet Vefi k Paga: Venlanje na siluw

VIIl. LEKTIRA (5 |Jasova)

Dante Aligijeri: Boganstvena komedija (odl omak i
l zbor iz savremene turske poezije prema izboru u
Sul ejman Lelebi: " Medid"

I X. KNJI GEVNOTEORI J SKI POJMOVI

Nadel i ma koja su predvilena na izulavanju u ovom
sistematizuju osnovni knjigevnoteorijski pojmovi
Lirsko, epsko i dramsko pesnigtvo.

Lirske (genske) i epske (junalke) pesme. Epski |

Epska poezija u prozi: pripovetka, novela, roman; jednostavniji oblici epske proze: mit, bajka,
pril a. Bi ografij a, pohvala, slovo.

Dramska poezija (odlike, podela): tragedij a, kon
pozorigta. Dramski junak.



Stih i proza. Metrika. Slogovna i aruzna metrika.
Sredstva umetnil kog izragavanja

Epitet, porelLenje, personifikacija, hiperbola, g
Humanizam, renesansa, barok, klasicizam.

B. JEZI K (25 | asova)
Il . OPGTI POJMOVI O JEZI KU

Jezik kao sredstvo komunikacije (osnovni pojmovi).

Osnovni poj movi o knjigevnom (standardnom) jezik
Odnos knjigevnog jezi-kazi |l HajrRuUkkata.i Knjegexrnal
Mesto turskog jezika u porodici uralo-altajskih jezika-gr ani c e . Nar dka.jTerskit ur sk og
knjigevni jezik od poletka do VIII veka. Knjigev
do XIX veka.

1. JEZILKI SISTEM | NAUKE KOJE SE NJI ME BAVE

Jezik kao sistem znakova.

Fonetika i fonologija. Glasovi foneme. Glasovi turskog jezika, podela ovih glasova.

Podela samogl asnika: prema pologaju jezika, wusan
Rel i i ef i ksi koj i ne podlegu pravilima velike v
[ afi ksi koj i ne podlhaanijepr avili ma male vokal ne
Podela suglasnika.

Labialni, dent al ni , pal atal ni sugl asni ci i l arin
Trajni, eksplozivni, ogtri, meki. Asimilacija su
asimilacije suglasnika. Suglasnici sa dvojnim izgovorom (g, k, 1). Slog. Dugi i kratki slogovi.

Vrste slogova po tvorbi.

Mor fol ogij a. Rel i [ morfeme. Vrste morfeme. Mo r f
Tvorba reli

Sintaksa. Relenica kao jezilka i komunikativna |
Leksi kol ogij a. Leksi|l ki fond (relnik, l eksi ka) .
Gramati ke i relnici turskog jezika i nalin njiho
[ll. FONETIKA

Gl asovi i fonologki sistem turskog jezika (ponav

karakteristika).



Morfologija. Morfolo g k e al t ernaci j e i njihova uloga u pr ome
turskom knjigevnom jeziku (progirivanje i ut vr Li
regenj a.

Akcenatski sistem turskog knjigevnog tkeizi ka (i n
enklitike) Kontrastiranje akcenatskog sistema Kk
je to potrebno) Slugenje relnikom za utvrLlivanij
IV. PRAVOPIS

Osnovni principi pravopisa turskomi kmijigelvmiogi | €

slugenje njima).
V. KULTURA | ZRAGAVANJA (14 |asova)

. USMENO | ZRAGAVANJE

Arti kul acija glasova, knjigevna akcentuacij a, me
glasa, tempo izgovora; pauza-l ogi | ka i psi hol o@ki& cii jmj.i PAdkwea niazr
grupe reli, relenice. Otklanjanje nestandardne a
l zragajno |itanje i kazivanje napamet naul eni h Kk

Recitovanje stihova.

Kori gienje gramof ons k intagnptéfangkia trakaz padsticanjuh pracemip i s a
i snimanju izragajnog |itanja, kazivanja i recit

Stil skeFwurlgbieonal ni stil owimetmazaddvdgrerzii kknji gevn

[ PI SMENO | ZRAGAVANJE

Pravopisne veghbe: Pisanje velikog sl ova.
Stil ske we@h manj e pismenog sastava uz pojalavanj
otklanjanje suvignih reld. [ neprikladnih izraza.
Domal i pi smeni zadaci (l'itanje i analiza na | asu
Letiri pi smena zadatka godi gnj e.
Il razred
(3 |l asa nedeljno, 105 | asova godi gnj

A.KNJI GEVNOST (72 | asa)
. PROSVETI TELJSTVO (5 | asova)
Prosvetiteljstvo - reformatorski pokret u Evropi: kult razuma, progresa, prirodnog prava,

oselajnosti; verska tolerancija. |l zmelLu srednjov
Knj i ¢ge v n opsosvetielsteal{sentimentalizam, klasicizam).



Dela za obradu
Dosite]j Obradovil: Pi smo Haral ampij u.

1. ROMANTI ZAM (32 | asa)

Romantizam u Evropi i kod srpskog naroda i naci o
glavni predstavnici). Poetika romantizma: odnos prema tradiciji i prosvetiteljstvu, odlike stila,
ganr ova i-tematskihitemdercija, razvoj lirike, drame -t r agedi j e i megoviti

Poetika romantizma (V. Igo - "Predgovor Kromvelu" - odlomak).

Tragovi romantizma u turskojknji §evnost i

Dela za obradu

Dgordg Gordon Bajron: Lajld Harold (odl omak)

Al eksandar Sergejevi|l Pugki n: Evgenije Onjegin (
Gandor Petefi: Sloboda svet a

Hajnrik Hajne: Lorelaj

Vuk Stefanovil Karadgil: reformat ocorm jreezinkia ui) ;pr a
sakuplj al narodni h umotvorina.

Petar Petrovil Njegog: Gorski vijenac

Branko Radilevii: nalki rastanak

nuro Jakgil: Vele; Ponol

Laza Kostil: Santa Maria della Salute

l van Maguraniadge SnerntgiSnaai |

France Predgern: Sonetni venac

Halide Edip Adivar: Handan

Namik Kemal: Oda slobodi

Nurull ah Atal: Reformator turskog jezika, kriti]/

l11. REALIZAM (30 |asova)

Realizam u Evropi [ kod srpskog naroda i naci ona
glavni predstavnici). Poetikar eal i zma: odnos prema stvarnosti, o
sveta, dominacije proze, obelegje knjigevnog 1ik

real istil| kog st i }paetikaRalianaiBalzakn Pradgdvor ljudskoj komediji -
odlomak).



Tragovi realizma u turskoj knjigevnost.
Dela za obradu

Onore de Bal zak: Lila Gorio

Ni kol aj Vasiljevil Gogol j: Revi zor

Gi de Mopasan: Dva prijatelja (novela)

Radoje Domanovili: Danga

Branislav Nugil: Nar odni posl ani k

Simo Matavulj: Povareta

Turska knjigevnost pod uticajem zapada

Tanzimatska knjigevnost

Objava tanzi matskog fermana; pojava tanzi matske
knjigevnosti: tema, sadrgaj, pojmovi, jezik, knj
poeziji-tema,pesni | ki jezik, metar, ri ma, osnovna poet

proze; tema, jezik i stil.

Dela za obradu

| brahim Ginasi: Pesni kova genidba

Ahmet Mithat: GospolLa Durdane

Abdul hak Hamit Tathan: Grog (tugbalica)
Redgai zade Ma h maviprentakalirmaniadlonhak).u b

Sami pagazade Sezai: Dogi vl j aj (odl omak)

Nova knjigevndbsDgetddb)j at

Pojava savremene knjigevnost:i i osobine; poetska
sadr gaj u; princip umetnost maideiuproznet nosti ; jeziKk
Real i zam, parnasi zam, simbolizam u novoj knjigev

Dela za obradu
Tevfik Fikret: Ribe
Hal it Zija Ugakligil: Pl avo i c¢crno

Dgenap Gehabetin: Za tebe



Mehmet Rauf: Jesen (odlomak)

I V. LEKTI RA (5 | asova)

Lav Ni kol ajevil naiRaitmoj : Ana Karenji
Nedgati Zekerija: Romeo i Julija iz nage ulice
Hasan Merdgan: Na dugom putu

V. KNJI GEVNOTEORI J SKI POJ MOVI

Na navedenim delima ponavljaju se, progiruju, us
knjigevnoteorijski poj movi

Lirska poezija (osobenost i knjigevnog roda) ; lirska pesma; ko
pesme; pesnilka slika; knjigevnoumetnil ni (pesni
emocionalnost, simbolilnost, preobragaj znal enj a
sistemiversi f i kaci je; trohej, jamb, daktil; strofa; ri
Realistilka pripovetka i roman.

Romantil no, realistil ko, humoristilno, satirilmno
Sredstva umetnil kog izragavanja (stil srknga, fi gur e)
sarkazam, asindet, polisindet, anafora, epifora, simploha, onomatopeja, aliteracija,

asonans a, igra relima.

Pismo, autobiografija, sonet, sonetni venac.
Lirsko-epska poezija (balada, romansa, poema).
B. JEZI K (20 | asova)

I . KNJI GEVNI JEZI K

Pol estwandardi zacija knjigevnog jezika i pravopis
Prelazak sa osmanskog na | atinilno pismo.

Funkcionalni stilovi turskog knjigevnog jezika.
Osnovni principi jezilke kulture. Prirulnici za

koriglenja).

Jezil ka situacija u Srbiiji. Principi jezilke rav
1. MORFOLOGI JA (U UGEM SMI SLU)

Vrste reli. Promenl jive i nepromenl jive reld.

Imenice - pojam. Vrste imenice-i meni ce prema osobinama: vlastite
i meni ce; viastite imenice u mnogini; stvarne i I



[ mnogine; zbirne i menice. Padegi iicaipimste mena i men
determinativa; deminutiv kod imenica.

Pridevi - pojam; vrste prideva (opisni, determinativni pridevi i vrste determinativnih prideva).
Brojevi i vrste brojeva; pravila u vezi s brojevima,;

Porelenje prideva i i nt e reterminadivikod padeveni nut i v kod pr
Zamenice-poj am; Vvrste zamenica,; l' il ne zamenice,; pr or
zamenice i promena; neodrelene zamenice; wupitne
Zameni ce, pisanje relce " ki" ;terigtikezamanicaiajihava meni c e ;
promena.

Glagoli-poj am; morfologke gl agol ske kategorije: vren
pokazni nal i n, pogodbeni nal i n, zapovedni nal in
(nalin) glagol a.

Supstantivn i gl agol i promena; potvrdni, odrelni [ up
"var - jok".

Slogeni vremenski obl ik glagol a: i mper fekt, nar a
nalin, slogeni vremenski gl agol

Pomoini glagoli

Propozicije (verbalije): infinitiv, particip, gerondiv.

Prilozi. Vrste priloga. Predlozi. Veznici. Uzvici.

lll. PRAVOPIS

Sastavljeno i rastavl jeno pisanje reli. Pravopi s
retka.

V. KULTURA | ZRAGAVANJA (13 | asova)

I. USMENO IZRAGAVANJ E

Prilanje dogalaja i dogivljaja (prikazivanje ose
Opisivanje bila, predmeta, radnji, pojava (talno
Samostalno izlaganje u funkciij:@ interpretacije Kk
postupaka i stilogeekét ameGltiat &amj edpevnolgrazl ogenj
obrade teksta.

|l zragajno nazivanje napamet naul eni h pesama i kr
usvajanje ortoepske nor me i usvajanje vegtine go

Stil ske Wwa@kei onalni stilovi; naul ni

I . PI SMENO | ZRAGAVANJE



Pravopisne vegbe:

Pismeni sastavi: | zr ada
verzije pismenog

pl ana

pi sanj e

sastava

brojeva i odrilnih obl
pi smenog sastava, wusavrgava

(unoégenpeéapavhhpppedi ak

Letiri gkolska pismena zadatka.
Il razred

(3 |l asa nedeljno, 105 | asova godi gnj
A. KNJI GEVNOST (69 | asova)
I . MODERNA (29 | asova)
Moderna u evropskoj i srpskoj knjigevnost.
Poetika moderne (impresionizam i simbolizam)
Dela za obradu
Garl Bodler: Albatros
Anton Lehov: Uj ka Vanj a
Al eksa Gantil Pretpraznil ko vele
Jovan Dul il Zal azak sunca
Mi |l an Raki Dol ap
Anton Gustav Matog: Jesenje vele
Borisav Stankovi i Kogtana
Ivan Cankar: Kralj Betajnove
Ahmet Hagi m: Sati na jezero
AhmetHar di Tanpinar: Letna kiga
Ahmet Muhip Dranas: Senke
Dgahit Sitki Tarandgi Trideset pet godina ¢givot
Zija Osman Saba: U vremenu (izbor pesme)
Fazil Husnu Daglardga: | zbor pesama
I MEnURATNA | RATNA KNJI GEVNOST (30 | asova)



Evropskaknjievnost u prvim decenijama XX veka (poj am,
futurizma, ekspresionizam i nadreal i zam; knjigev
izmelu dva rata (ekspresionizam, nadrealizam, so
Dela za obradu

Vladimir Majakovski: Oblak u pantalonama

Federi ko Garsija Lorka: Romansa mesel ar ka

Rabindranat Tagore: Gradinar

Milutin Bojil: Pl ava grobnica

Milodg Crnjanski: Seobe |

Kosta Racin: Berali duvana

Turska knj i gevpojaws,tpokiétistvreukiae, opgte osobenosti).
Knji gevnost( pFogjdagvrai,atnaovi ne u knji gevnosti, wumetn
Dela za obradu

Ahmet Hagim: Stepenice; Karanf il

Mehmet Emin Jurdakul: Anadol ska ¢gena

Omer Sejfedin: Visoke potpetice

Faruk Nafis Lamldgnhel: Lobanska | e

Jusuf Zija Ortal: Moja kula

Organ Sejfi Orgon: Pesma; Misao

Halide Edip Adivat: Rabija

Jakup Kadri Karaosmanoglu: Tulinac

Regat Nuri Guntekin: Grmuga

Jahja Kemal Bejatli: Nol

Al dun Taner: Kige padaju na Gighane

Omer Bedretin UgaklI:i: Magl a na visoravni

Menduh Gefket Esendal: Kula mu je lepo pristajal

[ T LEKTIRA (10 | asova)



Izbor iz lirike evropske moderne (Rilke, A. Blok, Apoliner).

|l zbor iz melLuratne poezije (D. Maksi movi I, R. Pe
Ernest Hemingvej: Starac i more

Mi hail A. Gol dlbnmak): Ti hi Don (o

lvo Andrii: Na Drini lTuprija

Ahim Rifat Jegeren: Jog Lepga

Regit Hanadan: Popl ava

I V. KNJI GEVNOTEORI J SKI POJ MOVI

Na navedenim delima ponavljaju se, progiruju, us
knjigevnoteorijski poj movi

Lirika. Moderna lirska pesma (struktura). Pesma u prozi.
Stih: jedanaesterac, dvanaesterac, slobodni stih

(stilske figure): metonimija, sinedoha, paradoks, aluzija, apostrofa, retorsko pitanje, inverzija,
elipsa, refren.

Epika.Ob |l i ci kwmetirzirlagavanj a: prilanje (naracija),
monol og, unutragniji monol og, dogivljeni govor, p
treilem licu.

Drama: Drama u ugem smislu (osobine): moderna dr an
i mpresionistil|lka); dramska situacija; scenski | e
publika, glumac, gluma, regija, lektor, scenogr a

B. JEZI K (20 | asova)

I. TVORBA RELI

Osnovni poj movi o izvolenju (der imeaoaipijdevai rel i . V
glagola.
Osnovni poj movi o tvorbi slogenica. Pravopisna r

II. LEKSIKOLOGIJA (SA ELEMENTIMA TERMINOLOGIJE | FRAZEOLOGIJE)

Znal enj ski (semanti | ki) i formal ni odnosi melLu |
polisemija i homonimija; met af or i | na i met oni mi jska znal enj a).

Stilska vrednost leksema: leksika i funkcionalni stilovi; poetska leksika, varijanska leksika,
dijalekti zmi [ regionalizmi; ar hai zmi [ istorizn
sa upotrebom relnika).



Porekl o | eksi | kog fonda turskog jezika. Eti mol ogi j
semantil ni neol ogi zmi, pozajmljivanje iz drugih
kalkovi i odnos prema njima.

Osnovni pojmovi o terminologiji i terminima. Ter mi nol og Kk i relnici. Razun
sufiksa i prefiksa.

Osnovni poj movi o frazeol ogiji i frazeologkim je
jedinica. Kl i gei [ mo dn i izrazi

[ll. SINTAKSA

Sintaksil ke jedinice; rebeniogem gmismusmisel u, (F
morfologke reli); Uol avanje izvedene reli
Sintagma. Vrste sintagme (imenil ke, pridevske, p
Relenice po konstrukciji: regularne i anakol utne
imensker el eni ce sa i bez kopule. Skralene relenice
|l meni | ke sintagme. Tipovi atributa. Apozitiv i a
IV. PRAVOPIS

Transkripcija reli iz stranih jezika (osnovni pr

V. KULTURA | ZRAGAVANJA (16 | asova)

I.USMENOIl ZRAGAVANJE

Kazivanje i recitovanje-umapamétki madleksitovianj i gev
Stilistika. Funkcionalni stilovi: publicistilKki
1. PI SMENO | ZRAGAVANJE

Stilistika. Leksilka sinonimija i vigeznalajnost

ublaazganj e iskaza; obilno, ublagene i uvelano znal
(figurativna upotreba imenica, glagola i prideva).

Pi smene:veghénarska vest, | I anak, izvedgtaj, i Nt e
scenskog il i f bdvanjstefmige izdadel p@meniltusastaga.
Domal i pi smeni zadaci (l'itanje i analiza na | asu
Letiri pi smena zadatka.
IV razred
(3 |l asa nedeljno, 96 | asova godi gnj e

A. KNJI GEVNOST (60 | asova)



| . PROULAVANJE KNJI GEVNOG DELA (10 |asova)

Smi sao i zadaojapkopl gevnosti

Stvaranje knjigevnoumetnil|l kog dela i proulavanje
teorijski odnos prema knjigevnoj umetnosti) .
Lital ac, pi smo i knjigevno del o. Recepcijski (pr

Dela za obradu

Desanka Maksimovil: Tragim pomilovanje (izbor)
Branko Lopil: Bagta sljezove boje
VI adan Desnica: Proljeila Ivana Galeba (odl omci)

Ahmet Hamdi Trnpinar: Sve na svom mestu

Orhan Vel i Kani k: |l stanbula slugam; Jadni Sul ejn
1. SAVREMENA KN35 GE¥NOSBA)

Bitna obelegja i najznalajniji predstavnici evro
Dela za obradu

Alber Kami: Stranac

Luis Borhes: Lekanje (kratka pril a)
Beket: Lekajuli Godoa

Vesna Parun: Ti koja imag nevinije ruke
Mega Seli mowsmri : Dervig i

Mi hailo Lalil: Lelejska gora

Dobrica Losil: Koreni

Dugan Kovalevili: Balkanski gpijun

Azis Nesin: Ludak na krovu

Dgahit Kuljebi: Mala | esma
Abdul hak Ginasi Hi sar: Gospodin Fahim i mi
Jagar Kemal j: Div na Torosu

Sait Fai k Abasijanik: Lajnik



Kemalj Tahir : Kige su presekl:i put eve
Orhan Kemalj: Dgemile
Sureja Jusuf: Ali aga

l11. LEKTIRA (15 Jasova)

Viljem Gekspir: Hamlet
Fjiodor M. Dostojevski: Brala Karamazovi
Nusret Dige Ul jku: More i | a

Iskender Muzbeg: Pesma o kamenu
Zejnel j Beksal: Nezgodna | jubayv

Izbor iz savremene lirike XX veka (Odn, Sezar, Prever, Pasternak).

|l zbor iz savremene srpske knjigevnosti
|l zbor iz knjigevnih kritika i eseja
|l zbor iz knjigevnosti jugoslovenskih Turaka

I V. KNJI GEVNOTEORI J SKI POJ MOVI

Na navedeni m del i marujuwwsvajajwilsifteemptigujuomgvni pr o g
knjigevnoteorijski poj movi

Lirika.Li rsko izragavanje: stvaralalke mogulinosti p C
asocijativno povezivanje raznorodnih pojmova; su
| it amlreevcepcij a; jedinstvo zvukova, ritmova, Zna
Epika:St ruktur ni | ini oci proznog knjigevnoumetnil kc
pripovedanje; fiktivni pripovedal; pomeranje pri
pripovedal ; téoékosveemie; wmet mi | ki prostor ; nal el

Tipovi romana: roman lika, prostora, stepenasti, prstenasti, paralelni; roman toka svesti;
roman - esej; defabuliziran roman.

Drama: Struktura i kompozicija drame; antidrama; antijunak.

Dr ama i p adip, televizigat fiem, r

Putopis. Esej, Knjigevna kritika.
B. JEZIK (20 | asova)

I. SINTAKSA



Padegni

sistem. Pojam padegnog sistema, struktur
padega. Pri

| 0ozide, -dg,ademf.ast avci ma "

Relenice po smaedr@ninca iprekso@aena relenica.

Sl ogena fpedjeanm,capropozicije u slogenoj relenici;
relenici. Vrste slogene relenice.
Zavisne relenice i nezavisne relenice. Vrste zayv

(naporednim)rel eni ¢c ama.

Rel enice po znalenju: Potvrdne, odrilne, wupitne,
Gl agoli: Pomoini glagoli; odrilni oblik pomoinih
Sl ogeni glagoli; vrste slogenih glagola; pozibil
Odri | ni oblik pozibilitivnih i hativnih glagol a.
Gl agol ski oblici: prelazni [ neprel azni gl agol i ;
glagoli.

Rasporelivanje sintaksilkih jedinica u relenici

Komunikativna kohemija.

Il. PRAVOPIS

Interpunkcija

B. KULTURA | ZRAGAVANJA (16 | asova)

I . USMENO | ZRAGAVANJE

Retori ka; razgovor, kratak monol og. Govor . Odnos
javnog govorenja pred auditorijom (upotreba pods
mikrofona).

[ PI SMENO | ZRAGAVANJE

Stilistika. Funkcionalni stilovi: administrativno-p o s | o v n i (mol ba, ¢galba, posl
Obl i ci pi smenog izragavanja: prikaz, osvrt, rasp
Pravopis: interpunkcija (vedgbanje)

Domal i pi smeni zashdaecvia s(llogeamijjei i zanal i za na | as:!
Letiri pi smena zadatka godi gnj e.

Napomena

BOSANSKI JEZI K | KNJI GEVNOST


file:///C:/Program%20Files%20(x86)/ParagrafLex/browser/Files/Old/t/t2015_05/t05_0074_e005.htm

Cilj i zadaci

Cilj nastave knjigevnost. na bosanskome jeziku |j
estetski kriterij za sve ono ¢gto je univerzalno
razumijevanje knjigevni h pojava ay enwjge tdokajd alkgmjj ie
zapostavljanja pojedinih knjigevnih sadrgaja.

U okviru predmeta Bosanski jezik i knjigevnost |
jezil kih i komuni kativnih kompetencija progiriva
Shodno ciljevima nastave u okviru ovog predmeta u
sposobnosti [ na t aj nalin stjelu pozitivno migl

njihovog maternjega jezika.

Zadaci nastave maternjega jezika su da:

-ul eni d¢ij ur apwsobnost za samostalnu interpretaci]j
naul e da pristupaju strul noj l'iteraturi o knjige
-ul enici dobro ovliadaju i sluge se knjigevnim je
-ul eni ci U potpunost. budu ols@pgislokd jienkr iztai |li ko agyt
prolitanog tekst a;

- postupno upoznaju pravopis i gramatiku bosanskoga jezika;

-budu osposobljeni za pravilno usmeno i pi smeno
-ulenici dogivljavaju, tumale i ocjenjuju knjige
-ul eni ci rja zgleivknej prkanwce, epohe, stilska razdoblj
poj ave. U obl asti knjigevne hronologije ulenici
centr e, predstavni ke, djela i vrste karakteristi
-ul eni ci u pila zastavljanja i gtilizieanja tekstova;

-kod ulenika razvije | jubav prema maternjem jezi

ostvaruje svoja kulturna dobra;

-kod ulenika podstakne ¢gelju za spoznavanjem, ul
jezika, ali i volju da se vliastitim napori ma i n
tolerantan i kulturan odnos prema drugim jezicima i narodima.

Ul eni ci moraju razviti sposobnost za samostal nu
naul iti da pristupaju strulnoj l'iteraturi o knji
U obradi knjigevne historiije, ul enici treba da r
razdoblja, kao i specifilne knjigevne pojave. U
Znaju vrijeme, stilske osobine, centre, predstavni ke, d
razdoblje.

Program Bosanskoga jezika i knjigevnosti sadr gaj

strulne gkole, samo je obimom prilagolLen odgovar



Prema Nastavnome planu nastavni sadrgaji obraluj
|l etverogodi §njem trajanju, sa 3 sata sedmilno (o
strulnim gkolama u trogodignjem trajanju sa 2 sa

Il razred
srednje obrazovanje u trogodign

(2 lasa nedeljno, 70 | asova godi gnj e
Naziv programskih sadrgaj a
| JEZIK 29 sati

Morfologija 6

-Kategorija vrste rijeli, 1

-Prilozi (znalenje, podjela i komparacija), 1
-Nepromjenjive vrste rijeli: prijedlozi i veznic
-Uzvi ci i rijelce, 1

Stilska upotreba jezika 23

-Leksi kol ogija i l eksi kografija (vrste rjelnika)
- Naracija, 1

- Dijalog i monolog, 1

- Anotacija i recenzija, 1

- Kritika, 1

-Gk o | s k inizgulatak, e

Historija jezika 2

-Bosanski, srpski [ hrvatski jezik u 19. stoljel
'l KNJI GEVNOST I LEKTIRA 41
-Knjigevna razdoblja i djela

Kasni srednji vijek 3
-Dante Aligijeri: "Boganstvena komedija" (" Pakao
-Franlesko Petrarka: "Kanconijer" (izbor), 1

-npovani Bokal o: " Dekameron" (izbor), 1



Renesansa 3

- Miguel de Servantes: "Don Kihot" (odlomak), 1

-Viljem Gekspir: "Hamlet", L 2
-Viljem Gekspir: "Romeo i Julija", L2
Reformacija i protureformacija 1

-Ref ormacija i protureformacij a, manirizam i bar
(odlike i predstavnici), 1

Klasicizam 2

- Klasicizam (odlike i predstavnici), 1
- Molijer: "Tvrdica", L 1
Racionalizam i prosvjetiteljstvo 1

- Prosvjetiteljstvou j ugnosl avenskim knjigevnosti ma, Dosite
(odlomak), 1

-Knji gevnost Bognjaka na orijentalnim jezicima 9
-Knji gevnost Bognjaka na orijentalnim jezicima (

-Derypiagja Bajezi dagmdd (Nermlesi,j aMuthiazbor ), Al audin
"Zafernama" (odlomak), 1

- Fevzija Mostarac, "Bulbulistan" (izbor), 1

-Mul a Mustafa Bageskija, "Ljetopis" (izbor), 1
-Adni, Sirrija, Hikmet, Habiba Stolevili, 1

- Husein Lamekanija, Abdulvehab llhamija, 1

-Knji gevnost Bognjaka na orijentalnim jezicima n
Muhamed, Ahmed Vali, Ahmed Ali Gurbi Baba) (izbor iz poezije) 2

Al hami jado knjigevnost 9

-Al hami jado knjigevnost, 1

- Muhamed Hevaji Uskufi (izbor), 1

-Fejzo Softa: "Agiklijski elif be", 1

-Umi hana Luvidina: "Lamdgi Muj o i l'ijepa Uma", 1



-Al hamijado knjigevnost na prostorima jugozapadn
Gadgevil , Il brahim BiGug&viPh] artbhor Naz2i

Epi stolarna knjigevnost 1

-Epistolarna knjigevnost: Krajignbddkaliplilkima" RiMum
harambagi Petru Smiljanilu"), 1

Romantizam 12
- Romantizam u Evropi, 1

- J. V. Gete: "Jadi mladog Vertera" (odlomak) 1

-Dgor g Gordon Bajron (izbor), 1
-Al eksandar S. Pugkin: "Evgenije Onjegin", (odlom
-Mi hail J. Liermontov: "Junak nadgeg doba" (odl om
- Hajnrih Hajne (Izbor iz poezije), 1
- Edgar Alan Po: "Anabel Li", 1
-Romantizam u jugnoslavenskim knjigevnosti ma (ka
-Srpska romantilarska lirika: Radi!evii, Zmaij , J
-Bognj al ki r o ma Rbtei gz akma: p eMeahmmoevdi | L j ubbeugg aBka ¢(aigzibior ) ,
(izbor), 2

NAL I STVARIVANJA PROGRAMA
Budul i d a -owb roadzgoovjnmoom si st emu j ezi k i knjigevnost
njegovanje jezika i knjigevnosti je od najvel eg
Kao nastavni predmet |jezi k s ebjbiosvrhia,megakao ne proul a
predmet Kkoj i pomage u cjelokupnom razvoju ulenik
Nastavom bosanskoga jezika i knjigevnost.i ul eni k
koje ne mogu spoznati ni sebe, ni svijet oko seb
pristupe naci onal noj [ svjetskoj kul turi, bogatoj Z a
Potpunije ovliadavanje tim komunikacijskim sredst
odgojnih poruka. |l stovremeno kod wul eniiketimr azvi j a
jezikom izragava i ostvaruje svoja kulturna dobr
ulenjem | gto sigurnijom upotrebom tog jezika, a
mogul nostima ta ¢gelja ostvaruje karemadrogmm ti van, t
jezicima i narodima.
Nastava jezika treba da se izvodi U najugoj pove
sadrgaj, svoje metode i svoOj cilj, spaja misaone
jer je jezik, kawo nap sraxvz yminjig warsjrae,dskvezan za mi

jezik u stalnom jedinstvu. Promatranjem tekstova u pismenom ili usmenom emitiranju,



ulenici zapagaju jezilke |injenice i njihova obi

apstraktno mizal jsepojzen,ajmuugreai | ki h zakona | pravil
mi gl jenje, koje uleniku omogulava razlikovanje n
upotrebi jezika (npr. prepoznavanje |logilkog, sa
obavijesnognipde)na $wd to nugno ukljuluje stjecan
odnosno osnove ople lingvistike i osnove znanost
mor fologiju, tvorbu rijeli, sintaksu, | eksiku, s
jezika.

Usmeno i pi smeno izragavanje u okviru standardno
ulogu. Konkretan doprinos jednog i drugog vida izraza, koji stoje u neraskidivoj vezi, ogleda

se U osposobljavanju ulenika =za pstendaiddimu us menu
j ezi kom, u razvijanju kulture njihovoga izragava
znal aj u i ulozi jezika. lako je na prvom mjestu
standardnoga jezika, mela gadalcé macinast aoer ¢leemo

upoznaju sa svim oblicima jezika.
Ul eni ke valja up a

o] sa razl il i-moirnf Inoilvoogikmam j e
ni voom, gramati | k roi

nat. i z
m kategorijama, i Vvrstama j e
U okviru nastavnoga plmamada oviogdajma ludlesiilcki mrs
dobiju osnovna znanja o | eksikologi]ji i |l eksi kog
monologu, anotaciji i recenziji, kritici.

S obzirom na mnogtvo autora i nasl gezaanja,u gel ji d
predlagemo jezgrovite panoramne preglede pojedin
predstavnika, gdje god je to opravdano, da bi 0s
oplenito.
Nastavni k treba kod ul eni kmeotiizvgrraaltiiv athi dlai tkaaloa |ak
prolitaju bar glavninu planiranog knjigevnoga fo
Il razred
srednje obrazovanje u | etvorogod:]

(3 | asa ned¢ellj 1a,solv®5 godi gnj e)

am u | etyv

(Napomena: na avni ci [0 pl an i progr
ni vou, smanjit

razredu i ma 18% sati na godignjem
morfologije)

Naziv programskih sadrgaj a

| JEZIK 48 sati

Morfologija 26

-Nivoi jezilke strukture, 1

- Morfemsko-mo r f | ol o gk i ni vo, 1

-Gramati |l ke kategorije, 1



-Kategorija vrste rijeli, 1

-l menice (semantil|l ke i gramatil ke odlike, rod, b
-Pridjevi (semantil ke i gramatpddkedg oidl k kmmpar aiijd:
-Zamjenice (semantil ke i gramatil ke odli ke, pod,j
-Brojevi (znalenje, podjela i deklinacija), 1
-Gl agol i (leksil ke i gramatil ke odlike; glagol sk
pomol ni galaegnojlei ,i ztnvor ba prostih gl agol skih obli
-Prilozi (znalenje, podjela i komparacija), 1
-Nepromjenjive vrste rijeli: prijedlozi i veznic
-Uzvi ci i rijelce, 1

Stilska upotreba jezika 24

-Leksi kol gija i |l eksi kografija (vrste rjelnika),
- Naracija, 1

- Dijalog i monolog, 1

- Anotacija i recenzija, 1

- Kritika, 1

-Gkol ski pismeni zadatak, 16

Historija jezika 2

-Gl avne osobenosti bosanskoga jezika od poletka
'l KNJI GEVNOST | LEKTIRA 63
-Knjigevna razdoblja i djela

Kasni srednji vijek 5

-Dante Aligijeri: "Boganstvena komedija" (" Pakao
-Franl esko Petrarka: "Kanconijer" (izbor), 1
-npovani Bokal o: " Dekameron" (izbor), 1

Renesansa 7

- Renesansa (uvod), 1



- Miguel de Servantes: "Don Kihot", L 2

-Viljem Gekspir: "Hamlet", L 2
-Viljem Gekspir: "Romeo i Julija", L2
Reformacija i protureformacija 2

-Ref ormacija i protureformacij a, manirizam i bar
(odlike i predstavnici), 1

Klasicizam 3

- Klasicizam (odlike i predstavnici), 1

- Molijer: "Tvrdica", L 1

Racionalizam i prosvjetiteljstvo 4

- Racionalizam i prosvijetiteljstvo (uvod), 1

-Prosvjetiteljstvo u jugnoslavenskim knjigevnost
(odlomak), 1

Knji gevnost Bognjaka na orijentalnim jezicima 9
-Knji gevnost Bognjaka na orijentalnim jezicima (

-Derypiagja Bajezidagil (izbor), Muhamed Nerkesija
"Zafernama" (odlomak), 1

- Fevzija Mostarac, "Bulbulistan" (izbor), 1

-Mul a Mustafa Bageskija, "Ljetopis" (izbor), 1
-Adni, Sirrija, Hikmet, Habiba Stolevili, 1

- Husein Lamekanija, Abdulvehab llhamija, 1

-Knji gevnost Bognjaka na orijentalnim jezicima n
Muhamed, Ahmed Vali, Ahmed Ali Gurbi Baba) (izbor iz poezije) 2

Al hami jado knjigevnost 13

-Al hami jado knjigevnost, 1

- Muhamed Hevaji Uskufi (izbor), 1

-FejzoSof ta: "Agiklijski elif be", 1

-Umi hana Luvidina: "Lamdgi Muj o i l'ijepa Uma", 1



-Al hamijado knjigevnost na prostorima jugozapadn
Gadgevil , Il brahim Biolak Palari z, Nazif Gugevil

Epi stolarna knjigevnost 1

-Epistolarna knjigevnost: Krajignbddkaliplilkima" RiMum
harambagi Petru Smiljanilu"), 1

Romantizam 19

- Romantizam u Evropi, 1

- J. V. Gete: "Jadi mladog Vertera", | 2

-Dgor g Gor duabor),Bajron (

-Al eksandar S. Pugkin: "Evgenije Onjegin" (odlom
-Mi hail J. Liermontov: "Junak nadgeg doba" (odl om
- Hajnrih Hajne (Izbor iz poezije), 1

- Edgar Alan Po: "Anabel Li", 1

-Romantizam u jugnosl avnski nemegnlj i gevnostima (kar
-Hrvatska romantil arska lirika: Maguranii, Prer a
-Sl ovenal ki romanti zam: Pregern: "Sonetni vijena
-Srpska romantilarska |irika: Radi!evii, Zmaij , J

-Bognj al ki r o ma Rbtei gz akma: p eMeahnmoevdi Ir), Shfyeubbeugg aBka ¢(ai gzi bl o
(izbor), 2

PRVI STRANI JEZIK
(za obrazovne profile u trogodignjem

ZAJEDNI L KI DEO PROGRAMA

Ciljevi predmeta

-Ovl adavanje komuni kativnim vegtinama i razviijan
jezika;
-Razvijanje saznajnih i intelektualnih sposobnos

estetskih stavova;

-Razvijanje opgtihaiulserjca fii | ki iht isltk ad emii gl j enj a;



-Razvijanje sposobnosti Zza samostalno, autonomno
informacija do kojih se dol aziizvoshikaroasztlail|niitno g atdiopn
(pisani i elektronski izvori, samostalnaist r agi vanj a na terenu, intervju

- Sticanje pozitivnog odnosa prema drugim jezicima i kulturama, kao i prema sopstvenom
jeziku i kulturnom nasl elu, uz uvagavanje razlil]l
komunikaciji, sticanje svesti i saznanja o funkcionisanju stranog i maternjeg jezika;

-Usvajanje znanja iz stranog jezika koja Ie ulen
pisanoj komunikaciji kompetentno i samosvesno sporazumeva sa ljudima iz drugih zemalja,

usvoji norme verbalne i neverbalneko muni kacije u skladu sa specifi/l
kao i da nastavi, u okviru formalnog obrazovanj a

drugih stranih jezika.

Ni voi opgtih i pojedinalnih Zasgtidonudika mdefvirmips&n
referentnom okviru za ¢give jezike.
Do kraja treleg, odnosno | etvrtog razreda srednj

savlada prvi strani jezik do nivoa B1.1.

Napomena: |l stilemo da Ie stepen postignulia po je
receptivne vegtine (razumevanje govora i |l itanj e
produktivne vegtine (govor, inter akbudugagpola medi j ac
nivoa nige (na primer, B1.1 receptivno, A2.2 pro

Zadaci nastave stranog jezikasu da wul| eni ci

-budu osposobljeni da u gkolskoj i van gkol skoj
ostvare svoje namere, diferencirano i shodno situaciji;

-produbl juju i progiruju komunikativne sposobnos
koriste i posle zavr dgetka svog obrazovanja, funk
daljem obrazovaniju;

-steknu wuvid u jezi loksu bsltjveanrin odsat uio|beu dkuo natsrpast e i
odnosu na sopstvenu stvarnost;

-upoznaju tekstove koji su pogodni za pralenje i

- budu osposobljeni da se u usmenoj i pisanoj komunikaciji korektno sporazumevaju sa
ljudima iz drugih zemalja, usvajaju norme verbalne i neverbalne komunikacije u skladu sa

specifilnostima jezika koji ule, kao i da nastayv
samostal no, ul enje drugog i treleg stranog jezik
-izgraluju i wunaprienliutjeut ei npdrievmad uvailgneej eazfi | nost i

TEMATSKE OBLASTI

Napomena: Tematske obl asti se progi maju i i ste s
udgbeni ka i nastavnici obraluju ih u skladu sa i

zbivanjima u svetu.

-Sv ak odn e v n anizgcijawrerhena, posloga, slobodno vreme);



- Svet rada (perspektive i obrazovni sistemi);

-Generacijske razlike, vrgnjal ke i druge socij al
-l nteresantne givotne prile i dogalaji
-Givi svet i zagtita | ovekove okoline;
-Naulna dostignuia, moderne tehnologije i svet Kk

korist i negativne strane);

- Mediji i komunikacija;

-Hr ana i zdravlje (navike u i slamasmweta)) kar akteri st
-Potrogal ko drudgtvo;

- Sportovi i sportske manifestacije;

- Poznati gradovi i njihove znamenitosti, regioni i zemlje u kojima se govori ciljni jezik;

-Evropa i zajednil|l ki givot naroda;

-Regionalne specifilnoa&ti jezika (dijalekti, nar
-Gi vot i del a slavnih | judi (iz sveta nauke, kul
-Jezika struke (proces rada, materijal i alat za
novina u oblasti struke, ljudski resursi, opisi poslova, odgovornosti i obavez e , mere zagtit
oluvanja okoline, poslovna komuni kacija).
KOMUNIKATIVNE FUNKCIJE

Napomena: Komunikativne funkcije se progimaju i
iz godine u godinu uslognjavaju prateld@ progresi
ostalih kompetencija.

- Predstavljanje sebe i drugih

-Pozdravljanje (sastajanje, rastanak; formal no,

- Identifikacija i imenovanje osoba, objekata, boja, brojeva itd.)

- Davanje jednostavnih uputstava i komandi

-l zragavanje mol bi [ zahval nosti
-l zragavanje izvinjenja
-l zragavanje potvrde i negiranje

-l zragavanje dopadanj a i nedopadanj a



-l zragavanje fizilkih senzacija i potreba
- Iskazivanje prostornih i vremenskih odnosa

-Davanje i tr aajeinjoeb a vnefgotrenmajca |j

-Opi sivanj e i uporelivanje | ica i predmet a
- Izricanje zabrane i reagovanje na zabranu

-l zragavanje pripadanja i posedovanja

-Skretanje pagnj e

-Tragenje migljenja i izragavanje slaganja i nes
-Tragenje i@ davanje dozvol e
-l skazivanje | estitki

- Iskazivanje preporuke
-l zragavanje hitnosti i obaveznost:i
- Iskazivanje sumnje i nesigurnosti

OBJAGNJENJE PROGRAMA

Sluganj e

Razumevanje govora je jezilka aktivnost dekodir a
usmenogteksta,por ed sposobnosti da razaznaje fonologdgke
celine na jeziku koji uli, da bi uspegno ostvar.i
sledeie kompetencija: diskurzivnu (o vrstama i k
poruka), referencijalnu (o temama o kojima je re
situacijama, razlilitim nalinima formulisanja od
Tegina zadataka u vezi sa razumevanj esshingiovora za
sposobnosti onoga ko sl uga, ukl julujuli i nj egov
motivaciije i razloga zbog kojih sluga dati us men
namera s kojima govori, od konteksta i okolnosti - povoljnih i nepovoljnih - u kojima se

sludganje i razumevanje ostvaruju, od karakteri st
Progresija (od |l akgeg ka tegem, od prostijeg ka

Nastavnog programa predvileP@as¢leno stwgrael emvaa vt ge

-prisustvo/odsustvo vizuelnih elemenata (na prim
usmeni tekstovi koji su pralieni vizuelnim el emen
koje se automatski upisuju u dugotrainume mor i j u, ostavljajuli pagnj i
usredsredi na druge pojedinosti);

-dugina usmenog tekst a;



- brzina govora;

- jashost izgovora i eventualna odstupanja od standardnog govora;

- poznavanje teme;

-mogulinost/nemogul nostdugponovnog sluganja i

U vezi sa tim, korisne su sledeie terminologke n
- kategorije naslovljene Audio i video materijali podrazumevaju sve vrste snimaka (DVD, CD,
materijali sa Interneta) raznih usmenih diskur zi

pi sane da bi se |ital:@i il izgovaral. i sl ., Kkoj

- kategorije naslovliene Mo n o | o ¢ larga, Nledijl (iafgrmativne i zabavne emisije),
Spontana interakcija, Uputstva, podrazumevaju snimke neformalnih, poluformalnih i

formalni h komuni kativnih situacija u kojima sl ug
jest bez mogul n o snoinogpregeda audip avideompterijalp, &ao i realne
situacije kojima prisustvuje ugivo u svojstvu po
filmovi, pozorigne predstave i sl .).

Litanje ili razumevanje pi sraencogp ttiekrse aj eszialdkae uv @
prilikom |italac prima i obraluje tj. dekodira p
njegovo znalenje. Tokom |itanja neophodno je uze
proces |itanja, &4ditalsacakamakthewistinker esi [ mo t
karakteristike teksta koji se |ita, strategije Kk
se |ita

Na osnovu namere |itaoca razlikujemo sledeie vrs
-l it anj e ravang; us me

-litanje radi i nformi sanosti ;

-litanje radi pralenja uputstava;

-litanje radi zadovoljstva.

Tokom |itanja razlikujemo i ni vo stepena razumeyv

- globalnu informaciju;
- posebnu informaciju,
- potpunu informaciju;
-skriveno znalenje odrelene poruke.

Na osnovu ovih pokazatelja p
t

gram
progresiju u domenu dugine S

ro a S
ekst a, k



iprimenir azl i | itih strategija |itanja. U skladu sa t
programa:

- razlikovanje tekstualnih vrsta;

- prepoznavanje i razumevanje tematike - nivo globalnog razumevanja;

-gl obalno razumevanje u ;okviru specifilnih tekst
-prepoznavanije i razumev anpw seelktiynegdazumavanjai h i nf or m

-razumevanje strulnih tekstova;

-razumevanje knjigevnih tekstova.

Pisanje

Pisana produkcija podrazumeva sposobnost ulenika
osel anj a i reakcije, prenese poruke i i zrazi st a
(iz medija, knjigevnih i umetnilkih tekstova itd
slilno.

Tegina zadataka u vezi sa 9lisdhaioimh plriordiulkacd § :0 mp @&
leksike i nivoa komunikativhe kompetencije, kapaciteta kognitivne obrade, motivacije,
sposobnosti prenogenja poruke u koherentne i pov
Progresija oznalava proces kojiziplodirrzamewvliat wsa a
|l akgeg ka tegem i od prostijeg ka sl ogenijem. Sv
ponavljanje prethodno usvojenih elemenata, uz na
strukture, leksiku i komunikativne sposobnosti. Zaovujezi | ku akti vnost u okvir
programa predvilena je progresija na vige ravni
-teme (ulenikova svakodnevica i okrugenje, Ililno
aspekti i kultwnogikgntekstakamiteme u vezi sa razlilitim na:t

predmetima);

-tekstualne vrste i dugina teksta (formalni i ne
eseji, lilne belegke);
-bel egke u vezi sa predavanji ma, novinskim |l anc

- leksika i komunikatvn e f unkci je (sposobnost ulenika da ost

aspekte kao gto su opisivanje | judi [ dogalaja u
pretpostavke, sumnju, =zahvalnost i slilno u dome
strul ni ) .

Govor

Govor kao produktivna vegtina posmatra se sa dva
u funkeciji monol ogkog izlaganja teksta, pri | e mu
ili drgi predavanje jednoj ie] kada seiragneenjujus o b a , [ I
informacije i zmelLu dva il vige sagovornika sa o

tokom dijaloga.



Aktivnost. monol ogke govorne produkcije su:

-javno obralanje putem razglasa (saopgtenja, dav
-izl aganje pred publikom (javni govori, predavan
izvegtavanje i komentari o nekim kulturnim dogal
Ove aktivnost.i se mogu realizovati na razlilite
-litanjem pisanog teksta pred publ i kom;
-spontanim izlaganjem il/| izlaganjem uz pomol vi
crtega i dr.

-realizacijom uvedgbane uloge ili pevanj em.

Zato je u programu i opisan, iz razreda u razred, razvoj sposocbnost i op gt eg monol ogKk

izlaganja koje se ogleda kroz opisivanje, argumentovanje i izlaganje pred publikom.

Interakcija podrazumeva stalnu primenu i smenjivanje receptivnih i produktivnih strategija,

kao i kognitivnih i diskurzivnih strategija (uzimanjeidavanj e rel i, dogovaranj e,
usagladgavanje, predlaganje regenj a, rezimiranje,
posredovanje u nesporazumu) koje su u funkciji ¢
I nterakcija se moge r #adprinzen razanenu informaxia, spontanu a k t i vno
konverzaciju, neformal nu il formal nu diskusiju,
planiranje i saradnju.

Stoga se i u programu, iz razreda u razred, prat

sl edel e aktivnosti

- razumevanije izvornog govornika,

- neformalni razgovor;

- formalna diskusija;

- funkcionalna saradnja;

- intervjuisanje.

Sociokulturna kompetencija i medijacija

Sociokulturna kompetencija i medijacija predstavljaju skup teorijskih znanja (kompetencija)

koja se primenjuju u nizu jezilkih aktivnosti u
usmenom) i uz primenu svih drugih jezilkih aktiwv
interakcija, pisanje i razumevanje pisanog teksta). Dakle,pre d st avl j aj u veoma sl o0¢

kategorije koje su prisutne u svim aspektima nas

Sociokulturna kompetencijapr edst avl ja skup znanja o svetu uo

razli kama i zmelLu kulturni h pstvehegoerne zajgdaiceuni kat i vn
ul eni ka i zajednicel/zajednica |iji jezik uli. Ta
kompetencija, krelu od poznavanja osnovni h komun

komunikaciji (osnovni funkcionalni stiloviiregist r i ) , do poznavanja karakte



domena jezil ke upotrebe (privatni, profesional ni
paralingvistilkih el emenata, i el emenata kulture
znanja potrebna s u ukanommikaciue konknetnim kamsnikatignim
aktivnostima na ciljnom jeziku. Poseban aspekt sociokulturne kompetencije predstavija

interkulturna kompetencija, koja podrazumeva raz
poznavanje i razumewvanmjed us Isivlen cosvtai, io drnaozsliniok ag ov ot
kojima se ul eni kmakemjgdzk, takok \mLR-@rvistrani jezik, L3- drugi strani

jezik, itd.). I nterkulturna kompetencija takole
pozitivnog stava prema individualnim i kolektivnim karakteristikama govornika drugih jezika,
pripadni ka drugih kultura koje se u manj o] iV
jest, razvaoj interkulturne |lilnosti, kiangez j al anj
sposobnosti za integrisanje interkulturnih iskus
verovanja.

Medijacijapr edst avl ja aktivnost u okviru koje ulenik
funkcioni ge kao posr edni knjuidazsadigkino speraziomevajh.oj e ni s u
Medijacija moge biti usmena i pi sana, i ukl jul uj
L2) i prevolenje. PrevolLenje se u ovom progr amu
nikako ne treba da se koristi kao tehnika za usvajanje bilo kog aspekta ciljnog jezika
predvilenog komuni kativnom nastavom. PrevolLenje
korigienja pomoinih sredstava (relnika, prirulni
sposobnost iznaliehgenijje zstlrkukt werkaslinval enata i zmel!
i jezika na koji se prevodi.

Uputstvo za tumalenje gramati| ki h sadrgaja

Nastava gramatike, s nastavom i usvajanjem leksike i drugih aspekata stranog jezika,

predstavlja jedan od preduslova ovladavanja stranim jezikom. Usvajanje gramatike
podrazumeva formiranje gramatil ki h poj mova i
izu|l avanje gramatil|l ki h pojava, formiranje nav
pri mene gramat i | kg hi zzgnraanljiav,a nkjauo ipruinfaopr eli vanj u

gr a
i k a

Gramatil ke pojave treba posmatrati sa funkcional
sredstvima za njegovo izragavanje (funkcionalni
gt o vel oj mer ione egoraa nuaktlijluk & vkagtiegori je koje su
svakodnevni govor i komunikaciju, i to kroz raznovrsne modele, primenom osnovnih pravila i

njihovim kombinovanjem. Treba tegit.i ka tome da
produktivho, krozsvevidove govorni h aktivnosti (sluganje, ||
prevolenje), na svim nivoima ulenja stranog jezi
gi mnazij e, prema jasno utvrlLenim ciljevima i zad

stranih jezika.

Gramatil ke kategorije su razvrstane u skladu sa
jezike za svaki jezil ki nivo (od nivoa A2.2 do n
jezilkih struktura prema komunikatindnim ciljevin
receptivnog ka produktivnom. Svaki vigi jezilKki
prethodnih jezilkih nivoa. Ciklilnim ponavljanje
nadograluju se slogenije gramatil|l ke struketure. N
strukture koje Ie ciklilno ponavljati u skladu s
nastavnog konteksta.

Glavni «cil nastave stranog jezika jeste razvij a
jezilkom nivou, u skladwm sdesfatusSomimeni kezi , go



gramatil ke kategorije stoji napomena da se usvaj
produktivno.

| razred
deveta godina ul enj a

(2 |l asa nedeljno)
Operativni zadaci na nivou jezilkih vedgtina
SLUGANJE
Osposobljavanje ulenika za razumevanje usmenog ¢
Ul eni k treba da:
-reaguje na odgovarajul.i nalin na usmene poruke
nastavni ka i drugova, audio i vizuel ni materij al
nastav ni kom i drugim ulenicima, spontano il uz nj i
-razume frekventne fraze i relenice nastale u sp
prirodne komunikacije i specifilnosti govorne si

telefonskim putem ili putem skajpa itd.);

-oslanjajuili se na opgta znanja i i skustva, reko
pamti, reprodukuje i kontekstualizuje bitne elemente poruke;

-uz eventualnu prethodnu pripretmamapkojaiase kr al a i
koristi standardni jezik i razgovetan izgovor;

-razume jednostavnija uputstva za upotrebu odrel
strulnih elemenat a;

-razume opgti smisao informati vni hemamamaukojppnei h i t
se koristi standardni govor, razgovetan izgovor
-moge da prati govorni iskaz u kojem dominiraju
pojagnjavanije i preformulaciju odrelLenih del ova;

- razume informacije koje dobija u svakodnevnim komunikativnim situacijama o relativho

poznatim i bliskim sadrgajima iz svakodnevnog pr
-razume glavni sadrgaj pojedinalnih iskaza veleg
temama u cilju razmene infor maci ja ili tragenja i dobijanja up
-uz eventualnu pomoi razume sagovornike u velini

aktivnosti, poput kupovine, putovanja, organizovanja slobodnog vremena, ukoliko se govori
jasno i razgovetno;

Posl e prvjoag osdlrueglaemmog nepoznatog usme#ogutat ekst a |
u zavisnosti od stepena poznavanja teme i konteksta) postavi hipoteze u vezi sa:



-vrstomusmenog tekstak oj i sl uga, npr . poruku na telefonsk:q
i zve gt dijjitefewdziji,raagovori u prodavnici i drugo;

- brojem sagovornika, njihovim melLusobnim odnosom i namer al
-opgtim sddt oggj emmenog teksta usmeravaj ul.i pagnj
nejezil ke el ement e.

Posl e drugog i po potrebi naredni h -8zuelniganj a (uko
zapis):

-proveripr vobi tno postavljene hipoteze koje se odnos
namer e | melLusobne odnose sagovorni ka;

- razume bitne elementesadr gaj a usmenog teksta u zavisnost.i

-pokugdaav ashvati el emente koje nije u potpunost:i r
adekvatne situaciji u koj oj se nalazi [ proverav
Ll TANJE

Osposobl javaajffunkenokal zo | itanje i razumevanje
pri merenih vrsta tekstova radi informisanj a, i zv
dogivlijaja (litanje radi l'ilnog zadovoljstva).

Ul eni k treba da:

-razli kuj e n a jekstowspbzadjeinjjha/u standsrtine strukturu i razume njihovu

svrhu i ulogu;

-razume krale tekstove o konkretnim i svakodnevn
uobilajene i naulene reli, izrazi, fraze i for mu

-razume kral e st rtuilvineo tbelkisstkoev et ernealtai ke u koj i ma s
rel i, izrazi, fraze i formul acij e;

-razume tekstove utemeljene na |injenicama, veza
interesovanja;

-ume da u tekstu o poznatoj temi pronale, izdvoj
informacije;

- razume jednostavna uputstva i savetodavne tekstove ukoliko su pisani jasnim jezikom, bez

veli kog broja strulnih i zel@hzekmendta, i | i pralena upo
-razume obavegtenja i upozorenja na javnim mest.
-razume krale tekstove o uobilajenim temama, Ppo,j
dominira standardnojezilka |l eksika i frekventne

- U pisanim prototipskim dokumentima (pismima, prospektima) i drugim tekstovima
(novinskim vestima, reportagama i oglasima) pron



-u tekstovima poznate temati ke i bliskog sadr gaj
osnovu konteksta;

-r az ume terarelfoeme L kojima dominira konkretna, frekventna i poznata leksika

(konkretna poezija, kratke prile, anegdote, skel
GOVOR

Osposobljavanje ulenika za kratko monologko izl a
jeziku

Ul elntiebadapri | agolavaj uii svoj govor komunikativno
od tri do pet minut a, na strukturisani nal i n:
-kori sti ciljni jezik kao jezik komunikacije u u
ul eni ci ma r adpgiiplenumu;par u, gru

-tel no govori o sebi i svom okrugenju, o dogalaj
svom okrugenju i izvan njega,;

-vodi rutinske dijaloge bez velieg napor a, pod us
pitanja, odgovara, razmenjuj e mi gl jenj e o temama vezanim za SV
-izl ogi wunapred pripremljenu kralu prezentaciiju
interesovanja il./ struke), istakne znalaj odrele

nagl ag a virdongcipm i
PISANJE
Osposobljavanje ulenika za pisanje kralih teksto

Ul eni k treba da:

-na razlogan i jednostavan nalin pige 0o raznovrs
-u jednostavnom i vezanom tekstu opige oselanja
-opige detaljno neku osobu il:@ neki stvarni il
-pige |l il na pisma, elektronske poruke i SMS poru

trenutne vagnosti;

-pi ge kommal na pisma (pisma |italaca, prijave za
poslove, osnovna poslovna korespodencija) i popunjava formulare i upitnike.

SOCIOKULTURNA KOMPETENCIJA

Sticanje i ovladavanje sociokulturnim kompetencijama neophodnim za pisanu i usmenu
upotrebu jezika

Ul eni k treba da:



-u okviru polja svog interesovanja, znanja i i sk

pogledu kulturnih i svakodnevni h navika (verbaln
mentaliteta i institucijakoj e postoje izmelu nage zemlje i zema
-prepoznaje i razume najleglie prisutne kulturne
zemal ja |iji jezik uli;

- prepoznaje i adekvatno reaguje na formalnost govorne situacije;

- prepoznaje i adekvatno koristi najfrekventije stilove i registre u vezi sa znanjima iz stranog

jezika, ali i iz ostalih obl astd]i gkol ski h znanj a
-prepoznaje i adekvatno reaguje na praghkuati | ke f
razlilite od onih u L1 (stepen formalnosti, Il jub
mi mi k a, prostorni odnosi melu govornici ma, itd.)
-ul estvuje u svim vidovima moderne komunikacije
diskusije nabloguilifor umu, drugtvene mrege);

-kori st sve dosad navedene strategije razvoja Kk

jezik struke u skladu sa nivoom znanja jezika i potrebama.

MEDIJACIJA

Osposobl javanje ulenika za posredomaanj e izmelu o
Ul eni k tu ediat Waci j i kada posreduje izmelLu osoba

da se sporazumevaju, u neformalnim situacijama,

-usmeno prenosi sugtinu poruke sa maternjeg na s
-prepriil ava sadr gaj kraleg teksta audio ili vizuel nc
-preprilava sadrgaj pi sanog il usmenog tekst a,

-kori sti odgovarajuli kompenzacione strategiije r
napri mer, prevodi il prenosi sadr gaj uz upotrebu
-kori sti relnike, posebno jednojezilne, za pisme

nastavnikom.

GRAMATI LKI SADRGAIJI

U prvom razredu srednje g¢gkdlké huwadir gsag amd Ima j rud v i
potrebu da se znanja i vegtine ulenika, stel eni
-osveste i sistematizuju, tako da predstavljaju
-utvrde i automatizuju, tako da i h hidoeledoci spont
zabune il onemogulile sporazumevanje), receptiyv

ENGLESKI JEZIK



Il meni |l ka grupa
- Brojive i nebrojive imenice:

friends, parties; food (beans, cereals, coffee, cheess, etc.), abstract (happiness, time,
money)

-S| o ¢ e acid cai@, :solar energy, video conferencing

- Kvantifikatori: much, many, a lot of, few, a few, little, a little, some, too much, too many
-Neodr el eni [ odreleni | I an; nul ti I I an
Glagolska grupa

- Glagoli stanja: agree, hate, understand, want, like

-Modali:s houl d, must , have to; neednot ; can
- Upotreba gerunda i infinitiva:

| hate getting up early; | want to go out;

| remember posting his birthday card;

| remember to post his birthday card.

- Frazalni glagoli; cut down, cut off, cut out; get ahead, get about, get away with; come
across, come back, come up

-Sadagnja vremena (Present Simple, Present Conti
-Progla vremena (Past Simpl e, Past udtat i nuous, P
-Nal ini i zr ag a v going ta wilb-prediclionspPesdnt cgntinuous, going to for

plans and intentions)

- Pasiv osnovnih glagolskih vremena (Present Simple, Present Perfect, Past Simple, Future
Simple)

- Nulti, prvi i drugi kondicional

-lndirektni govor: iskazne relenice; molbe i nar
Pridevi

-Raz | i k a barirgrberédyuinterested, interesting

-GralLenj e pr i dewogance-darrdgant romanca romantic, culture- cultural

- Konstrukcije too good /expensive; not good enough



Predlozi

- Posle prideva: fond of, good at, disgusted with

- Posle glagola: train for, speak to, work for

- U izrazima: go for a ride/swim, on the contrary, in my opinion, in connecttion with
Kompl eksne relenice

- Relativne klauze: who, that, which

- Vremenske klauze: when, while, until, before, after, as soon as where
-Uz r o |because, since, as, for

-P o s | e dsothat én:order)to

- Namerne: so, so... that, such... that

- Kondicionalne: if, unless

- Dopusne: although, while, whereas

ITALIJANSKI JEZIK

Imenice

VIiastite i zajedni|l ke imenice, odgovarajuli rod
Si st emski prikaz morfologkih karakteristika

LIl an

Sistematizacija upotrebe odrelenog i neodrelenog
Partitivni Il I an

Zamenice

Lilne zamenice

Nagl agene | il ne zamenice

Nagl agene | i ]l ne zameni c ecomplersentoagdettoiiddirekteadgt nog obj e

objekta complemento di termine
Nenagl agene | i | n eCompsorkbroiatuai. Glielgpcanpro.:
Prisvojne zamenice. Pokazne zamenice (questo, quello)

Povratne zamenice.



Upitne zamenice chi? che?/che cosa?

Neodr el ene 2z a maeente/cula, nessuna gualdéosa(qualcuno, qualche, alcuni)
Relativne zamenice (che, cui, il quale/la quale)

Pridevi

Opisni pridevi, slaganje prideva i imenice u rodu i broju

Komparacija prideva

Apsolutni superlativ Maria € bellisima.

Prisvojnipridevi . Upotreba |l ana uz prisvojne prideve
Pokazni pridevi: questo, quello

Naziv boja, morf ol o gidaerose,blo, rannians t i prideva
Brojevi

Glavni brojevi. Redni brojevi.

Predlozi

Prosti predlozi di, a, da, in, con, su, per, tra, fra i njihova osnovna upotreba

Predlozi dentro, fuori, sotto, sopra, davanti dietro

Glagoli

Sadagnje vreme (Presente Indicativo)

|l mperativ (Il mperativo), zapovedni nalin. Zapoved
Fabdé prestol! Non tornare tardi!! Non andate via se

etto di prosciutto e tre tosette, per favore

Povratni glagoli

Upotreba glagola piacere

Perfekat (Passato Prossimo) pravilnih i nepravilnih glagola
Ho comprato un chilo di pesche.

Sono andata alla stazione.

Perfekt modalnih glagola volere, dovere, potere, sapere

Sono dovuto andare dal dentista.



Ho potuto leggere i titoli in italiano.

Kondicional sadagniji, pravil nih i nepravilnih gl
Vorrei un chilo di mele, per favore! Potresti prestarmi il tuo libro di italiano?

Futur pravilnih i nepravilnih glagola

Noi tormeremo a casa alle cinque.

Imperfekat (Imperfetto)

Cbera una volta un re e viveva in un castello.
Pluskvamperfekat (Trapassato prossimo)

Sono arrivato alla stayione quando il treno era gia partito.

Prezent konjunktiva (Congiuntivo presente)

Penso che Maria debba studiare di piu.

Prosti perfekat (Passato Remoto), tvorba i osnovna upotreba

Marco entro e vide il computer acce s o . Ma nell a stangfsamonon cbéera ne
receptivno)

Prilozi

Osnovni prilozi bene, male, molto, poco, troppo, meno, piu i prilogki izrazi za o

vremena (prima, durante, dopo) i prostora a destra, a sinistra, dritto, davanti, dietro, sotto,
sopra, su, giu

Upitni prilozi quando?, come?, perché? dove?

Gralenje priloga od mentedeva pomolu sufiksa

Rel ce

ci, ne

Veznici

Rel eni ca

Prosta i progirena relenica u potvrdnom i u odr.i
Upitna relenica

Red reli u relenici



Sl ogena crael euarpot reba veznika koji uvode zavisnu I

relativnu, hi poteti] ki period)

Hi potetil ki period: Real na pogodbena relenica

Il realna pogodbena relenica, sa imperfektom u pro
NEMAL KI JEZI K

Imenice

VI astite i zajedni | ke (Bid-B8ildr,iKapf - Kapfe,jFraw-friauer®, i mn o ¢

sa odgovarajulim r odo mFaullieir, Bilduhg lzvederse prefikskcgomc i j o m:

Ausbildung. S| o gSemniedeeen, Jugendliebe, Tomatensuppe
Pridevi

Izvedeni sufiksacijom od glagola i imenica: fehlerfrei, liebevoll, sprachlos, trinkbar.  S1 o geni
steinreich

Pridevska promena-j aka, sl aba, megovita (receptivno i pr
Komparativ i superlativ (pravilna tvorba i glavni izuzeci: groR3 - groR3er, teuer - teurer)

Pridevi sa predlozima: zufrieden mit, reich an

Ll an
Od r e Ldemdie, das) , n e o deineeibe, multi, pfisvojni (mein, dein), pokazni (dieser,
jener), negacioni (kein, keine) , n e o dmmarkclieg soicher( einige) . Upotreba |1l ana

nominativu (subjekt), akuzativu i dativu (direktni i indirektni objekat), partitivnom genitivu (die
Hélfte des Lebens), posesivnom genitivu (die Mutter meiner Mutter)

Brojevi

Osnovni i redni (der siebte erste; am siebten ersten)

Predlozi

Predlozi sa genitivom (Er liest wahrend der Pause), akuzativom (Ich bin gegen dich), dativom
(Sie arbeitet bei einem Zahnarzt). Predlozi sa dativom ili akuzatviom (Er ist in der Schule. Sie
kommt in die Schule)

Partikule

Upotreba osnovnih partikula (receptivno i produktivno) Was machstu denn da? Das kann ich
aber nicht. Sag mal! Wenn ich ihn doch gefragt hatte

Glagoli

Glagolska vremena: prezent, preterit, perfekt i futur slabih i jakih glagola. Glagoli sa
predlozima (warten auf, sich interessieren fiir). Pasiv prezenta i preterita (raceptivno i



produktivno). Konjuktiv u funkciji Ickhategavanj a ¢
gern... Ich mochte...Ich wirde gern...Kénnte ich..... Wenn ich..... wére) Modalni i osnovni

modaliteti glagola, infinitivske konstrukcije (Ich hoffe, dich wiederzusehen./Er hat

Gelegenheit, viele Sportler kennen zu lernen.)

Vezni ci i v auzdnoiddr, kbier; derm rdeshalb, trotzdem; weil, wenn, als, wahrend,

bis, obwohl; dvojni veznici we der ¢é noch, sowohl!l . .. al s awuch, Z W
sondern auch

Li |l ne z aumeminato/e dativu i akuzativu

Prilozi za vreme (gestern), mesto (nebenan) ,  n allgin),n (

k ol i Vidl, wanig)(

Rel eni ce

| zj avne r el enice;@ezavisnp iizavisn®-srl eolgeemie r el eni ce

RUSKI JEZIK

Rel eni ca

Odnos relenica u slogenoj relenici: nezavisno sl
rastavne; subjekatske, predikatske, objekatske, vremenske itd.)

Upravni i neupravni govor

Fonetsko-f onol og ki sadr gaj i i prozodij a

Obnavljanje i sistematizacija pravila izgovora i
samoglasnikats, O, j, Ww.

Obelegja suglasnilkog i samoglasnil|l kog sistema r
belege %) pvymahi,zgobvor i belegenje parnih tvrdih
suglasnika.

Izgovor glasova u grupamayls, My, Ly, Mmh, L, ebmhtseyv omlisidz b ezdza g e

sugl asni |-laish mjdt agadaja suglasni ka po ziaul nosti Osr
konstrukcija (I K1, | K2, | K3) u okviru proste i s
Il ntonacija izjavne i upitne relenice sa upitnom
Imenice

Varijante razlilit-kzhs mgsetjayd kiszd Bljdckjastzi,v tsnakzj ifj / o

Ctc®8 nomi naiteinav- Omh pigW-j e StectsHO, Eydlsjdzv, Hjtjo! W, Gt
|l menice kojima se oznalavaju profesije | judi, nj

Promenaimenicana-dv-d j- 3w d mMlststedw, LHOdzdj, otcj d&gw



Osnovno znalenje i degmakcija pojedinih pa

Imenice pluralia tantum: € Odzd S 2 dzr , Mk d3j t6$ drecepsvnd).d, 1 Odz¢ Odeg
Nepromenljive imenice: € d dets, S W j, (rcdptvi) COW |

Ruska prezimenana-tsg-j 91 jlstetse, ASDHj j o

Obnavljanje i sistematizacija osnovnih imenilkiHh
Zamenice

Odri | ne zdadfelnts,c edzd ylsts, dzdyd?2, dzds OS¢ 2

Neodrelene Qiatdasni agtts LB zH - ddglets @, dj Clsts, dzi ylst
dzj C Blstster 2

Pridevi

PorelLenje prideva: kiparpt@ahrda?t,i vdgumstobliksperlativai p a :

Bdzdy ©02h d2, tsMmlsj2hd2, =~"kuhd?2

Prisvojni pridevina-59-4 9-d dz
-MSdRtcOIstse, RGeEttejo, BOBJdz, kM S ddmS d?2

Pridevi za oznal avanfjjes Hrdp'shtdedr?2a, iL Hvjrhedamoe2n a :

Rekcija prideva: uol avanje r azlsitkda detsz2meilfpuitsrou 2k o g
C Wik, MmMfsmssdr 2 ¢ yjhkkz i sl
Brojevi

Principi promene osnovnih brojeva: 1, 2, 3, 4, 5-20 i 30, 40, 90, 100, 500-900, 1000 i njihova
upotreba u najledglim strukturama za iffjskkm,zifganj e
{5, -B8t5,itd. €

Redni brojevi: f j tco ™ 2, 9 lststots 2, fwisr 2, Hy Mwisr 2

|l skazivanje vremena na satu u razgovornom i sl ug

Slaganje brojaiimenice:sHJdz HiBd3, HOo O (Isted, Ydlb"tej) HEBBO, Wi

HoJd (bted, Ujbrtj) f§OwLkr, §Wis! §Ok)s; csHBdz FBb, &k
Spojevi sa imenicom ¢ tswtHkonstrukcijama: H 8 O, Isted . . . ¢ BHYOls isjsfifik! .dzO.L OH ,
dzils sz d2OL OH, L O Hifmwlis! dzjls i sl .

Letiri ralunske radnje (receptivno)

Glagoli

Najleglie alternacije osnove u prekanviuda pomstk on

prefiksa, sufiksa i osnove



Osnovni pojmovi o znalenju i upotrebi d@dd@@ol skog
(I s @) yYydkojlsé o9yjtcd® yYydbsodzo | jtcO® (o9yjtd® ydlsodz r d
[ ddzO (v tsdzv) v fetsydls OOy .w. flds'ts yidistOwr Is O 4 M W f letsy
Potencijal-gr alLenj e i upotreba

Gl agol i kretanj a: kretanje u odrelenom pravcu, n
obnavljanje i aktiviranje gl agdlHasdksredlan, aj ddls'al
-dLHdIsY , BB , -ffdzOls‘OIls! , -ddjjldsjOds’! | -digsfiplsids ¢

odJ MatsHdls! , -apL ! ; tjydflsdodes Mo O O ] dsodnrn ( &
C zOE sdzO (o] Is ©F ®©dzV Is 'dz0O IsHfftsidrL s+ , -CO@OsPls: , [s-00 s
sOM¢ Ols

Upotreba glagola kretanjad HIsd Hd®Bts preneseni mmdzgpd|l d Ay Bmauty H!
duHYy Ils; yofpr dHkls; CtMmiss d3d IsjBj dHYIs; dHYIs dizlsj toj id
sl.

Iskazivanje zapovesti: y dIs©2 ( ydlsO©2Ilsj) eomddzkzs! 02 ddzj dekz! | C
]l SsHEBO2I] B 1 Istsd3! wwH! Is]! OQ2Alh diqd c@tstsde@(d3 dalp) s tdsH
oJujtelkz or LIt dzOf dh dlsj !

Glagolski prilozi (receptivno)
Rekcija glagola: wuolavanje r azlfitsked tdOzongdsl u Srtsusstsk drg

Yyd @3, B dZOESHOdIs! CteB L OYjuds,t, dd sty dggdedg® 4o Ots + € t€dg d
Jdzls j tej tso Oy jfyly, it o' Cdzzls? € yjugbkdg. Mdzj Hdls: L O € j

Prilozi
Prilozi [ prilogke odredbe za mest o, -gvrraelmen | en ail i
upotreba
Predlozi
Najfrekventniij.i predl ozi | hg matersjigeziku p dztgendgimm, r az | i k

d - L @ genitivom, u odredbi odvajanja od mesta i uzroka, d £ ts s genitivom u odredbi
odvajanja od mesta, ¢ s dativom u vremenskoj odredbi, §f & dativom u atributskoj, prostornoj
[ uzrolnoj o d rfrgsa denitivom i isstrumenpalore d | o0 g

Veznici

Najfrekventniji prosti veznici u nezaQ,i sin@®@, sd,oge
dzs, ddzd, JMmdzd, T80, ybss, oy Bz, {§olssdkkz, yYylst, I
sts yks

Rel eni | ni model i

Rel enmbdel e koji su programom predvi Leni i obral
sistematil no obnavljati i dalje primenjivat:i u s
kombinaci j ama. Pri tome tegit.i da se wuosh@avaju sl
ruskom i maternjem jeziku. U ovom razredu posebn
i tipovima veghbi, pre svega, relenilnim model i ma
iskazivanje sledeilih odnosa:



- subjekatsko-predikatski odnosi

R e |niee sa imenskim predikatom - kopule:B " Is! , MlsOls+ , wWodzwlIs! fMmw

(6 tslsjy BM dz s Oudpdlyy, | dB) tdsteiz.

Clsts Ezlso j toy B fizdzd 5 tc dz" d3.

- odsustvo kopule

(G BOl IksCOt! 5 d@BilsOdzkz. / [ dO fmjetsHdw o] My dzOw.
- objekatski odnosi

- sa direktnim objektom

v SEfddzd deser 2 EuyjBddS$./ (¢ dai fdZEyddz ke jlko. /
- indirektnim objektom

Jdz dr ftsBdOectsHOtedd LO fsdshs ./ ¢ eoLwdz {tsk Cddck
L dd3 .

-zavisnom relenicom

I 60l o fdfm! g MtzstPhlsd @i Hils ¢ dOd. [/ [dzj ¢ dz€
[sMCoj Mstdls RBtsh OY {BEHHO.

- prostorni odnosi

Rel enice sa odredbom

-izragenom prilogom

c dqHEZ BEHO (eodzedL, dzOQo jtern, odzzlstc!:, HBRS2) ./ [d tsfr
-izragenom zavisnim padegom

[ONddz0 Yo @Omed&GL /| wOh O MdHdls LO fjos? §Oklt
CtctsH 2.

- vremenski odnosi

Rel enice sa odredbom

-izragene prilogom

OO hydz esfjtejrHd. / sddce©O® Mbssdls dO fodbj./ ¢ fHtdh

-izragenom zavisnim padegom



{dd ojtdkzdadmn! ¢ ojujttkz (¢ NMjMmksd yomodk) ./ ¢ MmJctH
[T Htkydda i HjlMmlse O.

-nalinski odnosi

Relenice sa odredbom izragene prilogom

[dh O MlswOdadzs o jHY s fjeW. JtokfiphCads sl ditfoh s s cfdy
CtwOmdots, yPBiky s/ Sgp@ndojj ofjq.

-uzrolni odnosi

Relenice sa odredbom izragenom zavisnim padegom

[dz dzj ftedjROdz o MesS (5 BSéj@ dejdw .o/ S sk dsosts Wz0ke
fdzsniks fsctsHE & f§shdd cdvis: .

- atributivni odnosi

Rel enice sa atributom

- U superlativu

d. . 1EhCddz wodwjlsfpw o jdzdyo2hdds teemMMmMSdd3  ts¢ Istsd3.
-u zavisnom padegu

C LOBrdz sjlstcOH! 85 etz WL Ck./ Clts B2 Isse C
Ortografija

Podela reli na slogove

Pisanje velikih i malih slova

Pisanje prefiksa

Interpunkcijarusker e| eni ce u porelenju s maternjim jeziko

Tvorba reli

Najl egli ruskisjpu edjifpsif Lin sy oif-kisf Oy d+j,ded-j ,
ds-dmis$¢ O sdatsls,j dzth, d €

Leksikografija
Struktura dvojezil| niihdakptriel ksivhe)g ar,e |gnkioklas kii ho v(lda d a-
slugenja njima. Vegbe za koriglenje relnika. Nal

povezane sa opgtestrulnom temati kom predvilenom
strulnim gkol ama

FRANCUSKI JEZIK



Il meni |l ka grupa

-upotreba determinanat a: odrelenih, neodrelenih
prideva; osnovni h, redni h i aproksimativnih broj
determinanata (na primer: kod etiketiranja proizvoda - fromage de brebis, natpisa na
prodavnicama i ustanovama - boulangerie, banque, naziva rubrika u gtampa
faits divers, na znakovima upozorenja - entrée interdite; ispred imenice u poziciji atributa: il

estboulangeri sl i | no)

- rod i broj imenica i prideva; mesto prideva petit, grand, jeune, vieux, gros, gentil, beau, joli,
long, bon, mauvais;pr omena znal enja nekih prungganda u zavi sn
homme/un homme grand; un brave homme/un homme brave; porelenje prideva

-zameni ce: l il ftekh¢naagl adr)n & meamgd migoene; zameni ce
za indirektni objekat; pokazne i prisvojne; upit

Glagolska grupa

-gl agol ski nal i ni i vremena: prezent, slogeni pe
indikativa,kao i peri frastil|lne konstrukcije:étrbéni ski fut
trainde..;i | faut que, je vpualqoke,pjéaemeomi sufpankt
grupe (Il faut que tu racontes ¢a a ton frere), kao i receptivno: Il faut que tu fasses/ que tu

ailles/ que tu sois/ que tu lises/ que tu saches/ que tu écrives; prezent i perfekt kondicionala:

Si mes parents me laissaient partir, je viendrais avectoi! Si j éavais su, je sera
tét; imperativ (receptivno): aieunpeud e pati ence, ;sdisssgge!lz pas peur

- particip prezenta i gerundiv;

- frekventni unipersonalni glagoli i konstrukcije

Predlozi

-najlegli predlozi; predlogni izrazi par rapport
| 6ai de de; mal gr ®

-kontrahovanje ||l ana i predl oga

Prilozi

-za mest o, za Vreme, za nalin, za kolilinu

- alors - za iskazivanje posledice

-pr i | o gduand méme aza iskazivanje koncesije

- mesto priloga

-pril ogke ezigmeni ce

Modal i tet:i i forme relenice

- deklarativni, interogativni, eksklamativni i imperativni modalitet



- afirmacija i negacija; aktiv i pasiv

-relenice sa prezentativi ma

-naglagavanje relenil nidchoeastlicd.aspwimoi guéor mul e
Osnovni tipovi slogenih relenica
-koordini r ane relenice sa veznicima et, ou, mais, ca

pourquoi, donc, puis, pourtant, par contre, par conséquent, au contraire

-zavisne relenice: relativne sa zamenicama qui,
veznicimal/vezni | ki m i zrazi ma c¢comme, autant . . .. gue, | e
gue; vremenske sa veznicimal/veznil|l kim izrazi ma (¢
chaque fois que, pendant que, apr s que, depuis
puisque; (receptivno) koncesivne i opozitivne sa veznicima bien que i alors que; finalne sa
veznicima pour que/pour+infinitiv i afin quel/af:i
(verovatni, moguii i irealni potendbusespéons rel eni
gue tu r®ussiras ton examen); slaganje vremena u

GPANSKI JEZI K

|l meni | ka grupa

Slaganje determinativa i i menice u rodu i broj u,
determinativi

(alguno, ninguno, todo, cualquiera) u razl i |l i tim znal enji ma

Traeme algun libro de Garcia Marquez.

Todas | as mafanas, todo el mundoé

Un muchacho cual quieraé

Morfeme tipilne za mugki [ genski rod i menica i
muchacho/muchacha

actor/actriz

trabajador/trabajadora

generoso/generosa

kao i i meni ce i pridevi koj i nemaj u morfologku o
violinista, cantant e, i nteresant e, ver de é

Glagolska grupa



Obl i ci indi kativa: sva gl agoska
prepoznavati u tekstu.

Oblici subjunktiva: prezent

(i zragavanje ¢gelja, oselanja, migljenja,

Slaganje participa sa subjektom i pasivnim konstrukcijama.
Pitanja sa upitnim reli ma

Quién, qué, cuando, cdémo, dénde, etc.

Indirektna pitanja

¢, Sabes si ha llegado?

Preguntale si ha cogido la tarjeta.

Yo te pregundo que has comprado.

Negacija

Nada, nadie, ningun (o/a), nunca, tampoco.

¢, Ha venido alguien? - No, no ha venido nadie./ Nadie ha venido.
No me gusta esta pelicula. - A mi tambien.

Hi potetilne relenice (prvi tip)
Si me visitas el verano que viene, te llevaré a la playa.
Kazivanje gelje, volije, namer e
- infinitivom

- subjunktivom

Me gustaria conocer a este actor. Me gustaria que tu conozcas a mi hermana mayor. Hay
gue luchar contra la polucién del aire y del agua . Es necesari o que

vremena

guieren Ustedes que haga? El trabaja mucho para que sus hijos tengan una vida major

Promena znalenja prideva u zavi
Un hombre grande / Un gran hombre.

Kazivanje vremena i odredbe za vreme

Dani u nedelji, mafiana, ayer, pasado/proximo, que viene, durante, después de, antes de,

cuando, haceé, dentro deé

snost.i

od

savl adan

verovat

|l uchemo

pozici]j



Antes de haberse ido, me dejd su direccion nueva.
¢, Cuando lo viste? Lo vi cuando regresé de viaje.

El lunes que viene, El domingo pasado,Sal i - hacetreinta minutosé reg
hor aée

Porelenje
M8s que, menos que, el/la m8s, tanécomo,

Este libro es el mas interesante que he leido. Su ultima pelicula no es tan interesante como
la del afio pasado.

Odredbe za nalin

Prilozina -ment e i prilol ke konstrukcije

Miguel maneja el coche cuidadosamente/con mucho cuidado.

l zrazi za meru i kol ilinu

Muc ho, un poco de, una docena de, aproxi madament
¢, Cuantos estudiantes han visto este programa? - Mas 0 menos, treinta.

Sl ogene relenice:

a) Zavisna relenica u indikatiwvu

Mientras viviamos en Madrid, estudiaba espafol. ¢, Crees (estas segura, piensas) que
aprobaremos el examen.

b) zavisna relenica u subjunktiwvu
Upotreba subjunktiva prezenta

(vremenske i finalne relenice).
Pasivne konstrukcije

a) ser + participio pasado

La casa fue construida en 1984.

b) pasiva refleja

Se venden libros aqui.

Ortografija

Interpunkcija - osnovna pravila (sa akcentom na oblike koji ne postoje u srpskom jeziku).



Pisanje velikog slova.

Leksikografija

Slugenje dvojezilnim r relnicima.
Zadaci nastave stranog jezikasu da ul eni ci

-budu osposobljeni da u gkol skoj i van gkol skoj
ostvare svoje namere, diferencirano i shodno situaciji;

-produbl juju i progiruju komunikativne sposobnos
koriste i posle zavr detka svog obrazovanja, funk
daljem obrazovaniju;

-steknu uvid u jedul aspesseohblrjnpesit dabuole kontras
odnosu na sopsvenu stvarnost;

-upoznaju strulnu leksiku koja je neophodna za |
domena struke i [ koj i omogul avaju pralenje inov

- budu osposobljeni da se u usmenoj i pisanoj komunikaciji kompetentno i samosvesno
sporazumevaju sa ljudima iz drugih zemalja, usvajaju norme verbalne i neverbalne

komuni kacije u skladu sa specifilnostima jezika
formalnog obrazovanjaisamostalno, ul enj e drugog i treleg strano:
-izgraluju i unapreluju individualne afinitete p
u okviru ili izvan gdgkole aktivno se nalu u situa

su iz druge kulture.

PRVI STRANI JEZIK
(za obrazovne profile u |etvorogodig
fondom | asova 3)

ZAJEDNI L KI DEO PROGRAMA

Ciljevi predmeta

-Ovl adavanje komunikativnim vegtinama i razvijan
jezika;
-Razvijanje saznajnih i intelektualnih sposobnos

estetskih stavova;

-Razvijanje opgtih i specifilnih strategija ulen
-Razvijanje sposobnosti za s amfesselekdijumisinttzuaut onomno
informacija do kojih se dol aziizvoshikawoasztlail|niitno g atdiopn

(pisani i elektronski izvori, samostalna istragi



- Sticanje pozitivhog odnosa prema drugim jezicima i kulturama, kao i prema sopstvenom
jeziku i kulturnom naslelu, uz wuvagavanje razli/l
komunikaciji, sticanje svesti i saznanja o funkcionisanju stranog i maternjeg jezika;

-Usvajanje znanja iz strheogcjepmbhgukdoja Ha sEken
pisanoj komunikaciji kompetentno i samosvesno sporazumeva sa ljudima iz drugih zemalja,

Uusvoj.i norme verbalne i neverbalne komunikaciije

kao i da nastavi, u okviru formalnogobrazovanj a i samostalno, ulenje

drugih stranih jezika.

Ni voi opgti h i pojedinalnih postignuia definisan
referentnom okviru za ¢give jezike

Do kraja |letvrtog razreda srednje stprvidirane Jgkol e
jezik do nivoa B1+, odnosno B2 ukoliko se radi o engleskom jeziku, a drugi strani jezik do

nivoa A2+ kod produktivnih vegti maradigovor i pi s a
receptivnim vegtinama (sluganje i Jitanje).

TEMATSKE OBLASTI

Napomena: Tematske obl asti se progi maju i i ste s
Autori wudgbenika i nastavnici obraluju ih u skla
aktuelnim zbivanjima u svetu i potrebama struke.

Svakodnevni givot (organizacija vremena, posl ova
Svet rada (perspektive i obrazovni sistemi);

Generacijske razlike, vrgnjalke i druge socijaln
I nteresantne @ialatjine prile i do

Givi svet i zagtita | ovekove okoline;

Naulna dostignul a, moderne tehnologije i svet ko
korist i negativne strane);

Mediji i komunikacija;

Hr ana i zdravlje (navike u i slamasmweta)) karakteri sti

Potrogal ko drugtvo;

Sportovi i sportske manifestacije;

Poznati gradovi i njihove znamenitosti, regioni i zemlje u kojima se govori ciljni jezik;

Evropa 1 zajednil ki givot naroda;

Regionalne specifilnosti jezika (dijalekti, nare

G iowi dela slavnih ljudi (iz sveta nauke, kulture, sporta, muzike i drugo).



Jezik struke (adekvatni strulni tekstovi, posl ov
izvegtaji i dr .)

KOMUNIKATIVNE FUNKCIJE

- Predstavljanje sebe i drugih

-Pozdravljanje (sastajanje, rastanak; formal no,
- Identifikacija i imenovanje osoba, objekata, boja, brojeva itd.)

- Davanje jednostavnih uputstava i komandi

-l zragavanje mol bi i zahval nosti

-l zragavanjpe izvinjen

-l zragavanje potvrde i negiranje

-l zragavanje dopadanj a i nedopadanj a

-l zragavanje fizilkih senzacija i potreba

- Iskazivanje prostornih i vr.emenskih odnosa

-Davanje i tragenje informacija i obavegtenj a
-Opisivanje i wuporelivanje lica i predmet a

- Izricanje zabrane i reagovanje na zabranu

-l zragavanje pripadanja i posedovanj a

-Skretanje pagnje

-Tragenje migljenja i izragavanje slaganja i nes
-Tragenje i davanje dozvol e
-l skazivéknje | est

- Iskazivanje preporuke

-l zragavanje hitnosti i obaveznost:i
- Iskazivanje sumnje i nesigurnosti

OBJAGNJENJE PROGRAMA

Sluganj e



Razumevanje govora |je jezilka aktivnost dekodir a
usmenog teksta; pored sposobnostida r azaznaje fonol ogke i l eksil Kk
celine na jeziku koji uli, da bi uspegno ostvar.i
sledel e kompetencija: diskurzivnu (0o vrstama i k
poruka), referencial nu (o temama o kojima je rel) i soci ok
situacijama, razlilitim nalinima formulisanja od
Tegina zadataka u vezi sa razumevanjem govora za
sposobnost i onoga ko sluga, wukljulujuli i njegov Kkaj
motivacije i razloga zbog kojih sludga dati us men
namera s kojima govori, od konteksta i okolnosti - povoljnih i nepovoljnih - u kojima se

sluganje i razumevanje ostvaruju, od karakterist
Progresija (od |l akgeg ka tegeme, od prostijeg ka
okviru Nastavnog programa predvi lLenavanjne, stoga,

sl edel e:

-prisustvo/odsustvo vizuelnih elemenata (na prim
usmeni tekstovi koji su praleni vizuelnim elemen
koje se automatski upisuju u dugotrajnu memoriju, ostavlj aj ul i pagnij i mogul nost
usredsredi na druge pojedinosti);

-dugina usmenog tekst a;

- brzina govora;

- jasnost izgovora i eventualna odstupanja od standardnog govora;

- poznavanje teme;

-mogulinost/ nemoguinost ponovnog sluganja i drugo
U vezi sa tim, korisne su sledeie terminologke n
- kategorije naslovljene Audio i video materijali podrazumevaju sve vrste snimaka (DVD, CD,
materijali sa Interneta) raznih usmenih diskur zi

pisane dabisel i t al i il izgovaral.| i sl, koji se mogu

- kategorije naslovliene Mo n o | o g k a , Nledijl (iafgrraativineai zabavne emisije),
Spontana interakcija, Uputstva, podrazumevaju snimke neformalnih, poluformalnih i

formalnih komunikativn i h si tuacija u kojima sludgalac dekodi
jest bez mogulinosti preslugavanja/ponovnog pregl
situacije kojima prisustvuje ugivo u svojstvu po
ftl movi, pozorigne predstave i sl .).

Litanj e

Litanje ili razumevanje pisanog teksta spada u t
prilikom |italac prima i obralLuje tj. dekodira p
njegovo znalleintenj al orkeoaphodno j e uzet.i u obzir o
proces |itanja, a to su karakteristike |italaca,
karakteristike teksta koji se |ita, stroptegije Kk
se |ita



Na osnovu namere |itaoca razlikujemo sledeie vrs

-litanje radi usmeravanj a;

-litanje radi informi sanosti;

-litanje radi pralenja uputstava;

-litanje radi zadovol jstva.

Tokom |itanja razlikujemo i ni vo stepena razumeyv

- globalnu informaciju;
- posebnu informaciju,
- potpunu informaciju;

-skriveno znalenje odrelLene poruke.

Na osnovu ovih pokazat el | arazedacugazrednukezugucha gi del ove
progresiju u domenu dugine teksta, koliline info
[ pri meni razlilitih strategija |itanja. U skl ad
programa:

- razlikovanje tekstualnih vrsta;

- prepoznavanje i razumevanje tematike - nivo globalnog razumevanja;

-gl obalno razumevanje u okviru specifilnih tekst
-prepoznavanije i razumev anpiw sefektiynegdazumavanjai h i nf or m
-razumevanje tev;rul ni h teks

-razumevanje knjigevnih tekstova.

Pisanje

Pisana produkcija podrazumeva sposobnost wulenika
osel anja i reakcije, prenese poruke i izrazi st a
(iz medijh,i kwmdtgreivinki h tekstova itd.), vodi bel
slilno.

Tegina zadataka u vezi sa pisanom produkcijom za
leksike i nivoa komunikativhe kompetencije, kapaciteta kognitivne obrade, motivacije,

sposobnosti prenodgenja poruke u koherentne i pov.
Progresija oznal ava proces koji podrazumeva usvVva
|l akgeg ka tegem i od prostijeg ka sl ogenijem. Sv
ponavl!ljanje prethodno usvojenih el eme@aateazi ukena
strukture, |l eksiku i komuni kativne sposobnost:i
programa predvilena je progresija na vige ravni



-teme (ulenikova svakodnevnica i lokrdogrjla, il il m
aspekti i zk Wirtugrnt veqhokont eksta kao i teme u vezi
predmetima);

-tekstualne vrste | dugina teksta (formalni [ ne
eseji, lilne belegke);

-bel egkée saveredavanjima, novinskim |lancima i s
-l eksi ka i komuni kativne funkcije (sposobnost ul
aspekte kao gto su opisivanje | judi i dogalaja u
pretpostavke, sumnju,zahval nost i slilno u domenima kao gto

strul ni ).
Govor

Govor kao produktivna vegtina posmatra se sa dva

u funkciji monologkog izl aganja t ehvatrazentueri | emu
ili drgi predavanje jednoj ili vidge osoba, [ I
informacije izmelLu dva ili vige sagovornika sa o
tokom dijaloga.

Aktivnost. monol ogeksee govorne produkci j

-javno obralianje putem razglasa (sapogtenja, dav
-izl aganje pred publikom (javni govori, predavan
izvegtavanje i komentari o nekim kultrunim dogal
Ove aktivnost i se mogu realizovati na razlilite naline
-litanjem pisanog teksta pred publ i kom;
-spontanim izlaganjem il. izl aganjem uz pomoli vi
crtega i dr.

-realizacijom uvegbane uloge il pevanj em.
Zatojeuprogr a mu i opisan, iz razreda u razred, razvoj
izlaganja koje se ogleda kroz opisivanje, argumentovanije i izlaganje pred publikom.

Interakcija podrazumeva stalnu primenu i smenjivanje receptivnih i produktivnih strategija,

kao i kognitivnih i di skurzivnih strategija (uzi
usaglagavanje, predlaganje regenja, pomzmaili r anj e,
posredovanje u nesporazumu) koje su u funkciji ¢
I nterakcija se moge realizovati kroz niz aktivno
konverzaciju, neformalnu ili formalnu diskusiju, debatu, interv j u i | i pregovaranje,
planiranje i saradnju.

Stoga se i u programu, iz razreda u razred, prat

sledelie aktivnost.

- razumevanije izvornog govornika,;



- neformalni razgovor;

- formalna diskusija;

- funkcionalna saradnja;

- intervjuisanje.

Sociokulturna kompetencija i medijacija

Sociokulturna kompetencija i medijacija predstavljaju skup teorijskih znanja (kompetencija)

koja se primenjuju u nizu jezilkih akdmivnost: u
usmenom) i uz primenu svih drugih jezilkih aktiyv
interakcija, pisanje i razumevanje pisanog tekst
kategorije koje su prisutne u svim aspektima nas

Sociokulturna kompetencijapr edst avlja skup znanja o0 svetu uo

razlikama i zmelLu kulturnih model a i komuni kativn
ulenika i zajednice/zajednica | iji opegtiikh ujlezi |Tka
kompetencija, krelu od poznavanja osnovnih komun
komuni kaciji (osnovni funkcionalni stilovi [ reg
domena jezil|l ke upotrebe ( pr adwmiaidtrativn)), pr of esi onal ni
paralingvistilkih el emenata, i el emenata kulture
Zznanja potrebna su kompetentnu, uspedgnu komuni ka
aktivnostima na ciljnom jeziku. Poseban aspekt sociokulturne kompetencije predstavlja
interkulturna kompetencija, koja podrazumeva raz
poznavanje i razumevanje slilnosti [ razlika izn
kojima se ul eni kmakemjgdzik takok aLR-grvistrari jgzik, L3- drugi strani

jezik, itd.). Interkulturna kompetencija takole
pozitivnog stava prema individualnim i kolektivnim karakteristikama govornika drugih jezika,

pripadnika drugih kultura kojeseumanj o j ili veloj mer i razli kuju ¢
jest, razvaoj interkulturne lilnosti, kroz jal anj
sposobnosti za integrisanje interkulturnih iskus
verovanja.

Medijacijapr edst avl ja aktivnost u okviru koje ulenik
funkcioni ge kao posrednik izmelLu osoba koje nisu
Medijacija moge biti usmena i piwasta@lLliinauk! j ul uj
L2) i prevolenje. Prevolenje se u ovom progr amu

nikako ne treba da se koristi kao tehnika za usvajanje bilo kog aspekta ciljnog jezika

predvilenog komunikativnom naesadaavamvojPrenatiegaji
koriglenja pomolnih sredstava (relnika, prirulni
sposobnost iznalagenja strukturalnih i jezilkih

i jezika na koiji se prevodi.
Uputstvo emaj eugmaamati| ki h sadrgaj a

Nastava gramatike, s nastavom i usvajanjem leksike i drugih aspekata stranog jezika,

predstavlja jedan od preduslova ovladavanja stranim jezikom. Usvajanje gramatike

podrazumeva formiranje gramatilkiglhvpojpamawva ul|l gmna
izul avanje gramatil|l ki h pojava, formiranje navi ka
pri mene gramatil ki h znanja, kao prilog izgralLiva



Gramatil ke pojave treba posmatrat:i sa funkcional

sredstvima za njegovo izragavanje (funkcionalni
gto veloj meri treba ukljulivat:i o nhmdngzaa mat i | ke
svakodnevni govor i komunikaciju, i to kroz raznovrsne modele, primenom osnovnih pravila i

njihovim kombinovanjem. Treba tegit.i ka tome da
produktivno, kroz sve vidove g¢ovrenjenpiséinjek&t i vnost i
prevolenje), na svim nivoima ulenja stranog jezi
gi mnazij e, prema jasno utvrlLenim ciljevima i zad

stranih jezika.

Gramatil ke kategorije Bwr opaszkvirns traenfee rue nstkn iand uo ksvai
jezi ke za svaki jezil ki nivo (od nivoa A2.2 do n
jezilkih struktura prema komunikativnim ciljevin
receptivnog ka produkniiwmopnodrSyakrme wa gagr graati il lkk e
prethodnih jezilkih nivoa. Ciklilnim ponavljanje
nadograluju se slogenije gramatil|l ke strukture. N
strukture koje e adwkl!|dd nwoptoinamvd ijiama w| erkilka ka
nastavnog konteksta.

Glavni <cil] nastave stranog jezika jeste razvij a
jezilkom nivou, u skladu sa statusom jeziku i go

g r a ma tkatehadkije stoji napomena da se usvajaju receptivno, dok se druge usvajaju
produktivno.

| razred
deveta godina ul enja

(3 | asa nedeljno)

Operativni zadaci na nivou jezilkih vegtina
SLUGANJE

Osposobljavanje ulenika za razumevanje usmenog ¢
Ul elktieba da:

-reaguje na odgovarajul.i nalin na usmene poruke
nastavni ka i drugova, audio i vizuel ni materij al
nastavnikom i drugim ulenicima, spontano il uz
-razume frekventne fraze i relenice nastale u sp
prirodne komunikacije i specifilnosti govorne si

telefonskim putem ili putem skajpa itd.);

-osl anj aj ula zsneannjaa oipgitskustva, rekonstruige nepoc
pamti, reprodukuje i kontekstualizuje bitne elemente poruke;

-uz eventualnu prethodnu pripremu, prati krala i
koristi standardni jezik i razgovetan izgovor;

-razume jednostavnija uputstva za upotrebu odrel
strulnih elemenat a;



-razume opgdgti smisao informativnih radijskih i t

se Kkoristi standardni govor, razgovetanizgo v o r i negto sporiji ritam iz
-prati filmove, serije i razlilite druge televiz
(dokumentarci, intervjui, diskusije) u kojima se
oslanjajuli na vizuelne el ement e;

-moge da prati govorni iskaz u kojem dominiraju
pojagnjavanije i preformulaciju odrelLenih del ova;

- razume informacije koje dobija u svakodnevnim komunikativnim situacijama o relativho

poznatim i brha sikzi nms wsaakdodyrmgvinog privatnog ¢givot a;
-razume glavni sadrgaj pojedinalnih iskaza veleg
temama u cilju razmene informacija il:@ tragenj a
-uz eventualnu pomol r azumédjavezrghaasvakadiekne u vel i ni

aktivnosti, poput kupovine, putovanja, organizovanja slobodnog vremena, ukoliko se govori
jasno i razgovetno;

-posl e prvog sludganja odrelenog nepozn7atnatg usS men
u zavisnosti od stepena poznavanja teme i konteksta) postavi hipoteze u vezi sa:

vrstom usmenogtekstak oj i sl uga, npr. poruku na telefonsko
izvegtaj na radiju i televiziji, razgovor.i u pro
brojem sagovornika, nNjihovim melLluinanemman odnosom

opgtim sddt9ggj esmenog teksta usmeravajuli pagnju
nejezil ke el emente;

-posl e drugog i po potrebi naredni h -gzuanganj a (uk
zapis):

proveripr vobitno postavljene hipoteze koje se o0odnose
namere | melLusobne odnose sagovorni ka;

razumebi t ne el emente sadrgaja usmenog teksta u zav

p o k u gda shaati elemente koje nije u potpunostirazume o pri menj uj uli strate
adekvatne sitwuaciji u kojoj se nalazi i proverayv
r e k o n snepomnatgra osnovu konteksta i da zapamti, reprodukuje i kontekstualizuje u

skl adu sa opgtim znanji ma iruke. skustvima Kkl julne e
LI TANJE

Osposobljavanje ulenika za funkcionalno |itanje
pri merenih vrsta tekstova radi informisanj a, i zv
dogivlijaja (litanje radi l'ilnog zadovoljstva).

Ul e nielkad&:



-razlikuje najulestalije vrste tekstova, poznaj e
svrhu i ulogu;

-razume krale tekstove o konkretnim i svakodnevn
uobil ajene i naul ene rjeli, i1zrazi, fraze i for mu
-razume krale strulne tekstove relativno bliske
rel i, izrazi, fraze i formul aci j e;

-razume tekstove utemeljene na |injenicama, veza

interesovanja;

- ume da u tekstu o0 poznatojt e mi pronale, izdvoiji i razume sugt
informacije;

-uz eventualnu prethodnu pripremu ili dodatna ob
poruku i relevantne delove informativnih tekstov
il nim porukama (pismima, elektronskoj korespond

- razume jednostavna uputstva i savetodavne tekstove ukoliko su pisani jasnim jezikom, bez

veli kog broja strulnih izraza, i/ pralena upo
-razume obavegtenja i upozorenja na javnim mest.
-razume krale tekstove o uobilajenim temama, po,j
dominira standardnojezilka leksika i frekventne

- U pisanim prototipskim dokumentima (pismima, prospektima) i drugim tekstovima
(novinskim vestima, reportagama i oglasima) pron

- prepoznaje osnovnu nit argumentacije u jednostavnijim tekstovima ovog tipa (npr.
novinskim kol umnama il pi smima | italaca);

-utekstovima poznate tematike i bliskog sadrgaja shva
osnovu konteksta;

-razume krale literarne forme u kojima dominira
(konkretna poezija, kratke prile, anegdote, skel
GOVOR

Osposobl javanje ulenika za kratko monol ogko izl a
jeziku

Ul eni k treba da prilagolavajuii svoj govor komun
od tri do pet minuta, na strukturisani nalin:
-koristicilini j ezi k kao jezik komunikacije u ulionici
ul enicima radel!:] u paru, grupi il pl enumu;

-tel no govori o sebi i svom okrugenju, o dogalaj

svom okrugenju i izvan nj ega,;



-izrazi svoje utiske, oselanja i argumentovano mi gl
predvilenim temama;

-vodi rutinske dijaloge bez veleg napor a, pod us
pitanja, odgovara, razmenjuje migljenje o temama

-opi ge dogalaje, saopgti sadr gaj ke kie rkinglijgenijid;i

izl ogi unapred pripremljenu kralu prezentaciju
interesovanja ili struke), istakne znal aj odrele
naglagavanjem i intonacijom.

PISANJE

Osposobljavamj e@iwlacjiek &kraiih tekstova razlilito:

Ul eni k treba da:

-na razlogan i jednostavan nalin pige o raznovrs
-u jednostavnom i vezanom tekstu opige oselanja
-opi ge detaljno inekuwaasnabu liil ii znmekg! j eni dogalaj;
-vodi belegke i pige lilna pisma da bi tragio il
-napravi krali rezime na osnovu prolitanih/ pres
napi ge izvegdgtaj iglijzemg see sopstveno mi

-pri mi [ napi ge jednostavnu poruku saopgtavajuli
-pi ge krala formalna pisma (pisma |italaca, pri,j

poslove, osnovna poslovna korespondencija i popunjava formulare i upitnike;
-pige elektronske poruke, SMS poruke, ulestvuje
SOCIOKULTURNA KOMPETENCIJA

Sticanje i ovladavanje sociokulturnim kompetencijama neophodnim za pisanu i usmenu
upotrebu jezika

Ul eni k treba da:

-uokvirupoljasvogi nt eresovanja, znanja i i skustva, prepc
pogledu kulturnih i svakodnevni h navika (verbaln
mentaliteta i institucija koje postoje izmelLu na
-prepoznaj e i razume najlegie prisutne kulturne mod
zemal ja |iji jezik uli,;

- prepoznaje i adekvatno reaguje na formalnost govorne situacije;



- prepoznaje i adekvatno koristi najfrekventnije stilove i registre u vezi sa znanjima iz stranog

jezika, ali i iz ostalih obl ast]i gkol ski h znanj a
-prepoznaje i adekvatno reaguje na pragmati| ke f
razlilite od onih u L1 (stepen f or nisttangess,t i , Il jub
mi mi k a, prostorni odnosi melu govornici ma, itd.)
-ul estvuje u svim vidovima moderne komunikacije
di skusije na blogu ili forumu, drgtvene mrege);
-koristi sve dosad navedene strategije razvoja Kk

jezik struke u skladu sa nivoom znanja jezika i potrebama.

MEDIJACIJA

Osposobljavanje ulenika za posredovanje izmelu o
Ul eni k tus#ubaac idjai kada posreduje izmelLu osoba (vr
da se sporazumevaju, u neformalnim situacijama,

-usmeno prenosi sugtinu poruke sa maternjeg na s
-pi smeno prenosi poruke dodajuli, po potrebi, ob
-preprilava sadr gaj kraleg teksta audio ili vizu
-preprilava sadr gaj pi sanog il usmenog tekst a,

- koristiodgova r aj ul i kompenzacione strategije radi pr ey
na pri mer, prevodi il prenosi sadrgaj uz upotre
-kori st relnike, posebno jednojezilne, za pisme

nastavnikom.

GRAMATI LKI SADRGAIJI

U prvom razredu srednje gkole uvodi se mal o novi

potrebu da se znanja i vegtine ulenika, steleni

-osveste i sistematizuju, tako da epredstavlijaju

-utvrde i automatizuju, tako da ih ulenici spont

zabune il onemogulile sporazumevanje), receptiyv
ENGLESKI JEZIK

Il meni |l ka grupa

- Brojive i nebrojive imenice:

friends, parties; food (beans, cereals, coffee, cheess, etc.), abstract (happiness, time,
money)



-S| o ¢ e acid cai@,:solar energy, video conferencing

- Kvantifikatori: much, many, a lot of, few, a few, little, a little, some, too much, too many
-Neodreleni i odreleni | lan; nulti |1 an
Glagolska grupa

- Glagoli stanja: agree, hate, understand, want, like

-Modal:s houl d, must, have to; needndot; can
- Upotreba gerunda i infinitiva:

| hate getting up early; | want to go out;

| remember posting his birthday card;

| remember to post his birthday card.

- Frazalni glagoli; cut down, cut off, cut out; get ahead, get about, get away with; come
across, come back, come up

-Sadagnja vremena (Present Simpl e, Present Conti
-Progla vremena (Past Simpl e, Past uedtat i nuous, P
-Nal ini i zr ag a v gomg ta wilb-prediclionspPsesent cgntinuous, going to for

plans and intentions)

- Pasiv osnovnih glagolskih vremena (Present Simple, Present Perfect, Past Simple, Future
Simple)

- Nulti, prvi i drugi kondicional

-l ndirektni govor : i skazne relenice; mol be i nar
Pridevi

-Raz | i k a bdrirgrberéduinterested, interesting

-GralLenj e pr i dearoganae-darrdgante romanca romantic, culture- cultural

- Konstrukcije too good /expensive; not good enough

Predlozi

- Posle prideva: fond of, good at, disgusted with

- Posle glagola: train for, speak to, work for

- U izrazima: go for a ride/swim, on the contrary, in my opinion, in connecttion with



Kompl eksne relenice

- Relativne klauze: who, that, which

- Vremenske klauze: when, while, until, before, after, as soon as where
-Uz r o |Ibecause, since, as, for

-P o s | e dsothat én:order)to

- Namerne: so, so... that, such... that

- Kondicionalne: if, unless

- Dopusne: although, while, whereas

ITALIJANSKI JEZIK

Imenice

VIiastite i zajedni|l ke imenice, odgovarajuli rod
Si stemski prikaz morfologkih karakteristika

Ll an

Sistematizacija upotrebe odrelenog i neodrelenog
Partitivni Il I an

Zamenice

Lilne zamenice

Naglagene |l ilne zamenice

Nagl agene | il ne zameni c ecomplemehtadpdettoiiddirektiadgt nog obj e

objekta complemento di termine

Nenagl algreen ez d me n i Compralil liraarLuigi. Glielo compro.

Prisvojne zamenice. Pokazne zamenice (questo, quello)

Povratne zamenice.

Upitne zamenice chi? che?/che cosa?

Neodr el ene 2z a maeente/cula, nessuna gualdéosa(qualcuno, qualche, alcuni)
Relativne zamenice (che, cui, il quale/la quale)

Pridevi



Opisni pridevi, slaganje prideva i imenice u rodu i broju

Komparacija prideva

Apsolutni superlativ Maria € bellisima.

Prisvojni pridevi. Upotreba |l ana uz prisvojne p
Pokazni pridevi: questo, quello

Naziv boja, morf ol o gidaerose,blo, branoians t i prideva

Brojevi

Glavni brojevi. Redni brojevi.

Predlozi

Prosti predlozi di, a, da, in, con, su, per, tra, fra i njihova osnovna upotreba

Predlozi dentro, fuori, sotto, sopra, davanti dietro

Glagoli

Sadagnje vreme (Presente Indicativo)

| mperativ (Il mperativo), zapovedni nalin. Zapoved
Fad prestol! Non tornare tardi! Non andate via se

etto di prosciutto e tre tosette, per favore

Povratni glagoli

Upotreba glagola piacere

Perfekat (Passato Prossimo) pravilnih i nepravilnih glagola

Ho comprato un chilo di pesche.

Sono andata alla stazione.

Perfekt modalnih glagola volere, dovere, potere, sapere

Sono dovuto andare dal dentista.

Ho potuto leggere i titoli in italiano.

Kondicional sadagnji, pravilnih i nepravilnih gl
Vorrei un chilo di mele, per favore! Potresti prestarmi il tuo libro di italiano?

Futur pravilnih i nepravilnih glagola



Noi tormeremo a casa alle cinque.

Imperfekat (Imperfetto)

Cbera una volta un re e viveva in un castell o.
Pluskvamperfekat (Trapassato prossimo)

Sono arrivato alla stayione quando il treno era gia partito.

Prezent konjunktiva (Congiuntivo presente)

Penso che Maria debba studiare di piu.

Prosti perfekat (Passato Remoto), tvorba i osnovna upotreba

Marco entro e vide il computeracce so. Ma nel |l a st anfsamonon coder a ne
receptivno)

Prilozi

Osnovni prilozi bene, male, molto, poco, troppo, meno, piu i prilogki izrazi za o

vremena (prima, durante, dopo) i prostora a destra, a sinistra, dritto, davanti, dietro, sotto,
sopra, su, giu

Upitni prilozi quando?, come?, perché? dove?

Gralenje priloga od mentedeva pomolu sufiksa

Rel ce

ci, ne

Veznici

Rel eni ca

Prosta i progirena relenica u potvrdnom i u odr.i

Upitna relenica

Red reli u relenici

Sl ogena relenica: upotreba veznika koji uvode za
relativnu, hi poteti | ki period)

Hi potetil ki period: Real na pogodbena relenica

Il realna pogodbena relenica, sa imperfektom u pro

NEMALKI JEZI K



Imenice

Viasti t e i zajednil| ke (u didl Bilder, Kopf- Kopfe, Rraun Erauen), mn o gi n e
sa odgovarajulim r odo mFaulleit Bilduhg Iavederse prefikslhciome i | o m:
Ausbildung. S| o gSemniedeeen, Jugendliebe, Tomatensuppe

Pridevi

Izvedeni sufiksacijom od glagola i imenica: fehlerfrei, liebevoll, sprachlos, trinkbar.  S1 o geni
steinreich

Pridevska promena-j aka, sl aba, megovita (receptivno i pr
Komparativ i superlativ (pravilna tvorba i glavni izuzeci: grol3 - grof3er, teuer - teurer)

Pridevi sa predlozima: zufrieden mit, reich an

LIl an
Odr e Laemdie,das) , n e o deineeiha, multi, p(isvojni (mein, dein), pokazni (dieser,
jener), negacioni (kein, keine) , n e o dmaeclieg soicher( einige) . Upotreba || ana

nominativu (subjekt), akuzativu i dativu (direktni i indirektni objekat), partitivnom genitivu (die
Hélfte des Lebens), posesivhom genitivu (die Mutter meiner Mutter)

Brojevi

Osnovni i redni (der siebte erste; am siebten ersten)

Predlozi

Predlozi sa genitivom (Er liest wahrend der Pause), akuzativom (Ich bin gegen dich), dativom
(Sie arbeitet bei einem Zahnarzt). Predlozi sa dativom ili akuzatviom (Er ist in der Schule. Sie
kommt in die Schule)

Partikule

Upotreba osnovnih partikula (receptivno i produktivno) Was machstu denn da? Das kann ich
aber nicht. Sag mal! Wenn ich ihn doch gefragt hatte

Glagoli

Glagolska vremena: prezent, preterit, perfekt i futur slabih i jakih glagola. Glagoli sa

predlozima (warten auf, sich interessieren fiir). Pasiv prezenta i preterita (raceptivno i
produktivno) . Konjuktiv u funkciji Ickhategavanj a ¢
gern... Ich mdchte...Ich wirde gern...Koénnte ich..... Wenn ich..... wére) Modalni i osnovni

modaliteti glagola, infinitivske konstrukcije (Ich hoffe, dich wiederzusehen./Er hat

Gelegenheit, viele Sportler kennen zu lernen.)

Vezni ci i v euzdnoddr, kber; derm rdeshalb, trotzdem; weil, wenn, als, wahrend,
bi s, obwohl ; dvojni vezni ci: weaber,michnum.oc h, sowoh
sondern auch

Li |l ne z aumeminato/e dativu i akuzativu



Prilozi za vreme (gestern), mesto (nebenan) n aléin) n  (k o Viel, wenig)u  (

Rel eni ce

|l zjavne relenice, upitne-srleolgeemieca;elmenzawi sne i z
RUSKI JEZIK

Rel eni ca

Odnos relenica u slogenoj relenici: nezavisno sl
rastavne; subjekatske, predikatske, objekatske, vremenske itd.)

Upravni i neupravni govor

Fonetsko-f onol og ki sadr gaj i i prozodij a

Obnavlanj e i sistematizacija pravila izgovora i bel
samoglasnikats, O, j, Ww.

Obelegja suglasnilkog i samoglasnil|l kog sistema r
bel ege %) olvj mg,i 2govimr i bel egleinh,e wulnnihh tivrhe A\
suglasnika

Izgovor glasova u grupama yls, fy, Ly, fMmh, Lh;, bhttevoMmlisids b ezidz g e
sugl asnil-llishmgit apgaj a suglasni ka po zvulnosti Osr
konstrukcija (IK1, IK2, IK3) u okviru prosteis | ogene r el eni ce.

I ntonacija izjavne i wupitne relenice sa upitnom
Imenice
Varijante razlilit-kzhs mgjstdjasvja kda@ Bljddkjactlzi,v tn adzj fhj / o

Ctc®8 nominati v-Omn p'gVi-pesteataH O, EydIsv,dzvg tc @y HeQ dzj

|l menice kojima se oznalavaju profesije |judi, nj
Promenaimenicana-dv-d j- 3w d mMlststedw, LHOdzdj, otcj dzw

Osnovno znalenje i funkcija pojedinih padega
Imenice pluralia tantum: € Odzd ¢ dzr , Mk dj € Jrecepivud.d, 1 Od&z€ Odz
Nepromenljive imenice: € d dzts, CtW j, (Rcdptvimw) COW j

Ruska prezimenana-tsg-j 91 jIstetso, ASDHj J o

Obnavljanje i sistematizacija osnovnih imenilkiHh
Zamenice

Odril ne zdagfelng gledz, dzdyd 2?2, ddsOCB2



Neodrelene Ziattaéesni agtss LdEfs zH ! - dzdwles @, dzj CIsts, dad yls:
dzj C slstster 2

Pridevi

PorelLenje prideva: kipapt@hrda?t,i vizdp@Hcteddgds ats e dzgh @ :
My j tcdz@®ldefdoy@2h d2, twsmisj2hd2, ~"kHhd2

Prisvojni pridevina-s9-j 9-d dz
- dawcOstsea, RGEBKjo, dBOBJd, Hkh<ddntd?2
Pridevi za oznal avanfijjes gHrdp'shtdedr2a, iL Hvjrhedmee2n a :

Rekcija prideva: uolavanje r azlseitkda dez2meyjuds,r ucstkisoy
¢ yJj BBz, MmMiusifdss dzr 2s IC.

Brojevi

Principi promene osnovnih brojeva: 1, 2, 3, 4, 5-20 i 30, 40, 90, 100, 500-900, 1000 i njihova
upotreba u najleglim strukturama za iffjskkm,zifganj e

5, -1fs,itd. €

Redni brojevi:f jtcor 2, olsttets?, fwisr 2, HjMwIsr 2

|l skazivanje vremena na satu u razgovornom i sl ug
Slaganje brojaiimenice:sHddz HBBd3, Ho O (Isted, yYjlrtej) HBBO, Wi
HoJ (bttd, vyYjlbrtjy) fOtlsr, fwis! fOtls; tHddz G BH, Ho C
Spojevisaimenicomc sk konstr vk ©®©f  Bmd: . . ¢ SHOLISsife: .dzO.L OH ,
dzj s Istsdzdz dzOL OH, iSO HjiMwiIs! dzjls

Letiri ralunske radnje (receptivno)

Glagoli

Najlegie alternacije osnove u prezentu i proston

prefiksa, sufiksa i osnove

Osnovni pojmovi o0 znalenju i wupotrebi d@ddad@ol skog
(I s 0@) yYydqkojlsé o9yjted® yYydlsodzo 1| jttO® (oyjtwd® ydlsodz rd
fddzO (vtsdv) .. . w ftesydsodzd (v fwtsydsoOd) ... W {y
Potencijal-gr alLenj e i upotreba

Gl agol i kretanj a: kretanje u odrelenom pravcu, n
obnavljanje i aktiviranje gl agdlhasdgksredlan, aj ddIlsal
-dLHdIs! , BRIPYEAWBI , -f dzZOIls'Ols! , -ddzjldsjOds'! , -digsfipls(ds + |,

oJ MsatsHdls! , -atpL tf! ; receptivno usvajanje novih (
kretanj actd®z®is! {fieddrildfs’ , -TOUsPls” , Is-ABOJEOIs



Upotreba glagola kretanjad HIs d, =~ ispetidseni m z nal |dzj e mdguY Is; HtSY H!
duHYy Ils; yofpr dHkls; CtMmiss d3d IsjBj dHYIs; dHYIs didzlsj toj fd
sl.

Iskazivanje zapovesti: L sl uh!
hoei Dp

[ e igu! D a
1t om! Swd! t e

ta?2 (lita2te) v Da? mn
! Pogli! Smonhei bzHavé| ougaizoh

Glagolski prilozi (receptivno)

Rekcija glagola: wuolavanje razlfitkad td@ongdsl u Crtsusstsk ofrg
Y4 B3, §tsBdzOGtsHOWLdIS! SCtets L Oy, Q5% ¢t tapisd,0ts ! ¢ 6 ¢d
dqdzlsj o Mso Oy ffyy Ygedfo " S dzzls+ € yJdglg,dgl. mdzj Hdls! L O §jc
Prilozi
Prilozi [ prilogke odredbe za mest o, -gvrraelmeen | en ail i
upotreba
Predlozi
Najfrekventniji predlozi | ija se uwpddgendgom razl ik

d £ L @ genitivom, u odredbi odvajanja od mesta i uzroka, d t{f ts s genitivom u odredbi
odvajanja od mesta, ¢ s dativom u vremenskoj odredbi, §f & dativom u atributskoj, prostornoj
[ uzrolnoj o d r frsa denitivom i isstrumenpalore d | o0 g

Veznici
Najfrekventniij.i st vezni ci u neza@,i sin@®, sd,o ge

pro [
dets, ddzd, JfMmdzd, T68C0O0, yYbt, oyl B¢ O0F slstdeizihitsigss, dziE
sts yikls

Rel eni |l ni model.

Rel enil ne modele koji su programom redvileni i o
sistematil no obnavljati i dalje primenjivat:i u s
kombinaci j ama. Pri tome tegit.i da ssehodnoshavaju sl
ruskom i maternjem jeziku. U ovom razredu posebn
i tipovima vegbi, pre svega, relenilnim model i ma
i skazivanje sledelih odnosa

- subjekatsko-predikatski odnosi

Rel eni ce sa i meng&dpdlems rplg‘e,difkla@lom weo dzwlIss Mmw

[Es tslsjy BT dz flc@dijidss, dzQ tcts dg.

Clsts Elso j to¥y a1 devdziigtiytc dzr 3.

- odsustvo kopule

[ BBl ksCOK! fts5 BilOdkzE. / [d2O0 MieHdv o] My dzOw.

- objekatski odnosi



- sa direktnim objektom
7 Skfddzd detser 2 bkydsdedSC./ (¢ dai tBdZEYdJdZ Sl jIsO. /
- indirektnim objektom

Jdz dr B dZOEBHOteddz LO ffshish! ./ ¢ oLwdz 1k Cddck
L ddd .

-zavisnom relenicom

I 60l o fdMm! &g MesehOjls, ybts sd d&jkssd fedjiHils ¢ d
[sMCoj Mstdls RBtsh OY fBEBHO.

- prostorni odnosi

Rel enice sa odredbom

-izragenom prilogom

c dqHE bEHO (eodedL, dzOQo jtern, odzzlste!:, HEBRS2) ./ [d tsfr
-izragenom zavisnim padegom

[ONddz0 Yo @OBed&zGL /| wOh O MdHdls LO fjos? § Okt
CstctsH 2.

- vremenski odnosi

Rel enice sa odredbom

-izragene prilogom

OO hydz sfjtejrHd. / sdde©O® Mbssdls dO fosdbj./ ¢ fHtdh
-izrageravwvimsnim padegom

{dzd o] tedszdzdfy: € ojuyjtek (¢ "jifmsd yomod) ./ ¢ MjctH
7 HteE)ydds M Hjlkmiss O.

-nalinski odnosi

Relenice sa odredbom izragene prilogom

[ dh O flstc O dadzts

o jHYIls MjBw. JtokfihSrdstdsh(cl el s s fds
CtwOfmdot, yjd Isr

y
L 20 tsYIls CwOmMdeid oMmdn.
-uzrol ni odnosi

Relenice sa odredbom izragenom zavisnim padegom



[dz dzj fdjrROd o MsC §t Bdy® difj B ¢/ &Y 5D dgOlsiAs dzO L
fzsike fscesHk o §shdd ckdvis! .

- atributivni odnosi

Rel enice sa atributom

- U superlativu

6. . 1EhCddz wWodzwjlsfpw o j dzdyo2hdds teemMMSddz  s¢ Istsd3.
-u zavisnom padegu

C LOBrdz sjlstcOH! 65 oMMtz WL Ck./ GClts B2 Isse C
Ortografija

Podela reli na slogove

Pisanje velikih i malih slova

Pisanje prefiksa

I nterpunkcija ruske relenice u porelenju s mater

Tvorba reli

Naj |l egli ruskisjpur edjifipsid ity cUfi-kisf s0ydwj,dzd-j ,
d¢-dfg,-¢ O6dtsls,j dz!

-h g ¢

Leksikografija

Struktura dvojezil|lnih, pre svega, gkolskih (dida
slugenja njima. Vegbe za koriglenje relnika. Nal
povezane sa opgtemtpubkdemléepromtizkB nastavu ruskog
strulnim gkol ama
FRANCUSKI JEZIK

Il meni |l ka grupa

-upotreba determinanat a: odrelenih, neodrelenih
prideva; osnovni h, redni h iemiph orkesliimatd dvsnu sht vba o]

determinanata (na primer: kod etiketiranja proizvoda -fromage de brebis, natpisa na

prodavnicama i ustanovama - boulangerie, banque, naziva rubrika u gtampa
faits divers, na znakovima upozorenja - entrée interdite; ispred imenice u poziciji atributa: il

estboulangeri sl i | no)



- rod i broj imenica i prideva; mesto prideva petit, grand, jeune, vieux, gros, gentil, beau, joli,
long, bon, mauvais;pr omena znalenja nekih priunggmanda u zavi sn
homme/un homme grand; un brave homme/un homme brave; porelenje prideva

-zameni ce: l il ne nenagl adm)nei (nuakglljaug eunjeu;i iz ai meznaintee
za indirektni objekat; pokazne i prisvojne; upit

Glagolska grupa

-gl agol ski nal i ni i vremena: prezent, sl ogeni pe
indi kativa, kao i perifrastilne konstétresdnci j e: bl
trainde...;i | faut que, | e vpuoalpgerebtom subjuakiivenglagdaipive q u e

grupe (Il faut que tu racontes ¢a a ton frere), kao i receptivno: Il faut que tu fasses/ que tu

ailles/ que tu sois/ que tu lises/ que tu saches/ que tu écrives; prezent i perfekt kondicionala:

Si mes parents me laissaient partir, je viendraisavectoi! Si j éavais su, je sera
tét; imperativ (receptivno):ai e un peu de pati;sossae! ndayez pas p

- particip prezenta i gerundiv;

- frekventni unipersonalni glagoli i konstrukcije

Predlozi

-naj | ergeldil opzi ; predlogni izrazi par rapport 7,
| 6ai de de; mal gr ®

-kontrahovanje |l ana i predl oga

Prilozi

-za mesto, za vreme, za nalin, za kolilinu

- alors - za iskazivanje posledice

-pr i | o gduandméme aza iskazivanje koncesije

- mesto priloga

-pril ogke ezigmeni ce

Modal iteti i forme relenice

- deklarativni, interogativni, eksklamativni i imperativni modalitet

- afirmacija i negacija; aktiv i pasiv

-relenice sa prezentativi ma

-naglagavanje relenil nidchoeastliod.aspwimoi guéor mul e

Osnovni tipovi sl ogenih relenica



-koordinirane relenice sa veznicima et, ou, mai s
pourquoi, donc, puis, pourtant, par contre, par conséquent, au contraire

-zavisne relenice: relativne sa zamenicama qui,

veznicima/veznilkim izrazima comme, autant . q

gue; vremenske sa vezni ci ma/ vweavantdekinfimiv,i zr azi ma (¢

chaque fois que, pendant que, apr s que, depuis

puisque; (receptivno) koncesivne i opozitivhe sa veznicima bien que i alors que; finalne sa

veznicima pour que/pour+infinitiv i afin que/afin de+inf i ni t i v ; hi potetilne sa

(verovatni, mogul i [ ireal ni potencijal); releni

gue tu r®ussiras ton examen); slaganje vremena u
GPANSKI JEZI K

Il meni |l ka grupa

Slaganje determinat i v a i i menice u rodu i broju, apokopir

determinativi

(alguno, ninguno, todo, cualquiera) u razl i | i tim znal enji ma

Traeme algun libro de Garcia Marquez.

Todas | as mafanas, todo el mundoé

Un muchacho cual qui er aé

Mor feme tipilne za mugki [ genski rod i menica i

muchacho/muchacha

actor/actriz

trabajador/trabajadora

generoso/generosa

kao i i menice i pridevi koj i nemaj u morfologku o

violinista, cantant e, i nteresant e, ver de é

Glagolska grupa

Obli ci indi kativa: sva glagoska vremena savladana

prepoznavati u tekstu.

Oblici subjunktiva: prezent

(izragavanje ¢gelja, oselanja, migljenja, verovat

Slaganje participa sa subjektom i pasivnim konstrukcijama.



Pitanjasa upi tnim rel i ma

Quién, qué, cuando, cdémo, dénde, etc.

Indirektna pitanja

¢, Sabes si ha llegado?

Preguntale si ha cogido la tarjeta.

Yo te pregundo que has comprado.

Negacija

Nada, nadie, ningun (o/a), nunca, tampoco.

¢, Ha venido alguien? - No, no ha venido nadie./ Nadie ha venido.
No me gusta esta pelicula. - A mi tambien.

Hi potetilne relenice (prvi tip)
Si me visitas el verano que viene, te llevaré a la playa.
Kazivanje gelje, volije, namer e
- infinitivom

- subjunktivom

Me gustaria conocer a este actor. Me gustaria que tll conozcas a mi hermana mayor. Hay

gue luchar contra | a poluci-n del aire y del agu
guieren Ustedes que haga? El trabaja mucho para que sus hijos tengan una vida major

Promena znalenja prideva u zavisnost:i od pozici]|
Un hombre grande / Un gran hombre.

Kazivanje vremena i odredbe za vreme

Dani u nedelji, mafiana, ayer, pasado/proximo, que viene, durante, después de, antes de,
cuando, haceé, dentro deé

Antes de haberse ido, me dejo6 su direccién nueva.
¢, Cuéando lo viste? Lo vi cuando regresé de viaje.

El l unes que vVviene, El domingo pasado, Sali - hac
hor aé

Porelenje



M8&8s que, menos que, el/la m§s, tanécomo,

Este libro es el mas interesante que he leido. Su ultima pelicula no es tan interesante como
la del afio pasado.

Odredbe za nalin

Prilozina-me nt e i prilol ke konstrukcije

Miguel maneja el coche cuidadosamente/con mucho cuidado.

l zrazi za meru i kol ilinu

Mucho,unpoco de, una docena de, aproxi madament e, m§
¢, Cuantos estudiantes han visto este programa? - Mas 0 menos, treinta.

Sl ogene relenice:

ayzavisna relenica u indikatiwvu

Mientras viviamos en Madrid, estudiaba espafiol. ¢, Crees (estas segura, piensas) que
aprobaremos el examen.

b)zavi sna relenica u subjunktivu
Upotreba subjunktiva prezenta

(vremenske i finalne relenice).
Pasivne konstrukcije

a) ser + participio pasado

La casa fue construida en 1984.

b) pasiva refleja

Se venden libros aqui.

Ortografija

Interpunkcija - osnovna pravila (sa akcentom na oblike koji ne postoje u srpskom jeziku).
Pisanje velikog slova.

Leksikografija

Slugenje dvojezilnim r relnicima.

Zadaci nastave stranog jezikasu da ul eni ci



-budu osposobl jenivada Juk oj kscklosik ssivak odnevni ci mo g u
ostvare svoje namere, diferencirano i shodno situaciji;

-produbl juju i progiruju komunikativne sposobnos
koriste i posl e zavr dgethal sepgzabsthudivpej au budy
daljem obrazovaniju;

-steknu wuvid u jezilku stvarnost i Dbudu osposobl
odnosu na sopsvenu stvarnost;

-upoznaju strulnu leksiku koja |e imeksiophodna za |
domena struke i [ koj i omogul avaju pralenje inov

- budu osposobljeni da se u usmenoj i pisanoj komunikaciji kompetentno i samosvesno
sporazumevaju sa ljudima iz drugih zemalja, usvajaju norme verbalne i neverbalne

komunikacijeuskladu sa specifilnostima jezika koji ul e, k
formalnog obrazovanja i samostalno, ulenje drugo
-izgraluju i unapreluju individualne afinitete p
-u okviru ili i z v a n sitgdcijarhaesa ljadinta koji gowore siraigi jezik Lkoji u
su iz druge kulture.
STRANI JEZIK
(za obrazovne profile u trogodignj
obrazovanju)
ZAJEDNI L KI DEO PROGRAMA
Ciljevi predmeta
-Ovl adavanje komunikativnim vegtinama i razvijan
jezika;
-Razvijanje saznajnih i intelektualnih sposobnos
estetskih stavova;
-Razvijanje opgtihaiulserjca fii | ki iht isltk@ad emiigl j enj a;
-Razvijanje sposobnosti za samostalno, autonomno
informacija do kojih se dol aziizvoshikamoasztlail|niitno g atdiopn
(pisani i elektronski izvori, samostalnaist r agi vanj a na terenu, intervju

- Sticanje pozitivhog odnosa prema drugim jezicima i kulturama, kao i prema sopstvenom
jezi ku i kulturnom naslelu, uz wuvagavanje razli/l
komunikaciji, sticanje svesti i saznanja o funkcionisanju stranog i maternjeg jezika;

-Usvajanje znanja iz stranog jezika koja e ulen
pisanoj komunikaciji kompetentno i samosvesno sporazumeva sa ljudima iz drugih zemalja,

usvoji norme verbalne i neverbalneko muni kaci je u skladu sa specifil
kao i da nastavi, u okviru formalnog obrazovanj a

drugih stranih jezika.



Ni voi opgti h i pojedinalnih postignuia definisan
referentnom okviru za g¢give jezike.

Do kraja treleg razreda srednje strulne gkole wu
da savlada strani jezik do nivoa B1, odnosno B1+ ukoliko se radi o engleskom jeziku.

Do kraja |letvrtog razreda srednje strulne gkol e
trebada savladastranij ezi k (deveta, deseta, jedanaesta i d
nivoa B1+, odnosno B2 ukoliko se radi o engleskom jeziku, odnosno stranijezik ( pet a, §gest
sedma i osma godina ulenja) do nivoa A2+ kod pro
odnosno Bl ukoli ko se radi o receptivnim vegtina
Napomena:

l stilemo da e stepen postignul anopalaj dzei Irkeicre pvte ¢
vegtine (razumevanje govora i |l itanje) biti na p
vegtine (govor, interakcija, medijaciija i pi sanj

(na primer, B1+ receptivno, B1 produktivno; B2 receptivno, B1+ produktivno; A2+ receptivno,
A2 produktivno, itd.)

Zadaci nastave stranog jezikasu da ul|l eni i ci

-budu osposobljeni da u gkol skoj i vangkol skoj s
ostvare svoje namere, diferencirano i shodno situaciji;

-produbl j uj u i progiruju komunikativne sposobnosti
koriste i posle zavr dgetka svog obrazovanja, funk
daljem obrazovaniju;

-steknu uvid u jezilku stvuaitpokbnirhete ospogebp
odnosu na sopsvenu stvarnost;

-upoznaju tekstove iz knjigevnost.i odrelenog jez
stranom jeziku i koji omogulavaju interaktivne p

- budu osposobljeni da se u usmenoj i pisanoj komunikaciji kompetentno i samosvesno
sporazumevaju sa ljudima iz drugih zemalja, usvajaju norme verbalne i neverbalne

komuni kacije u skladu sa specifilnostima jezika
formalnog obrazovanja i slhaemgpsstataonog uj enijladrugo
-izgraluju i wunapreluju individualne afinitete p
-u okvirwu ili izvan gkole aktivno se nalu u situ

su iz druge kulture.

TEMATSKE OBLASTI

Napomena: Tematske oblasti se progi maju i iste su u sva tri
Autori wudgbenika i nastavnici obraluju ih u skla

aktuelnim zbivanjima u svetu.

-Svakodnevni givot (organizacija vremena, posl ov



- Svet rada (perspektive i obrazovni sistemi);

-Generacijske razlike, vrgnjal ke i druge socij al
-lnteresantne givotne prile i dogalaji;
-Givi svet i zagtita | ovekove okoline;
-Naulna dostignul a, mo der ne asprbsmaojénosy primena, i svet Kk

korist i negativne strane);

- Mediji i komunikacija;

-Hr ana i zdravlje (navike u ishrani, karakteri st
-Potrogal ko drudgtvo;

- Sportovi i sportske manifestacije;

- Poznati gradovi i njihove znamenitosti, regioni i zemlje u kojima se govori ciljni jezik;

-Evropa i zajednil|l ki givot naroda;
-Regionalne specifilnosti jezika (dijalekti, nar
-Gi vot i del a slavnih | judi (iz sveta nauke, kul

KOMUNIKATIVNE FUNKCIJE

Napomena: Komuni kativne funkcije se progimaju |
godine u godinu uslognjavaju pratel:@ progresiiju
kompetencija.

- Predstavljanje sebe i drugih

-Pozdravljanje (sastajanje, rastanak; formal no,

- Identifikacija i imenovanje osoba, objekata, boja, brojeva itd.)

- Davanje jednostavnih uputstava i komandi

-l zragavanje mol bi i zahval nosti

-l zragavanjpe i zvinjen

-l zragavanje potvrde i negiranje

-l zragavanje dopadanj a i nedopadanj a

-l zragavanje fizilkih senzacija i potreba

Iskazivanje prostornih i vremenskih odnosa



-Davanje i tragenje informacija i obavegtenja
-Opisivanj e i uporealivanje | ica i predmet

- Izricanje zabrane i reagovanje na zabranu

-l zragavanje pripadanja i posedovanja

-Skretanje pagnj e

-Tragenje migljenja i izragavanje slaganja i nes
-Tragenje i davanje dozvol e
-l skazivanje | estitki

- Iskazivanje preporuke
-1 z r a geshiinasti i obaveznosti
- Iskazivanje sumnje i nesigurnosti
OBJAGNJENJE PROGRAMA

Sluganj e

Razumevanje govora je jezilka aktivnost dekodir a
usmenog teksta; pored sposobnosti da razaznaje f
celine na jeziku koji uli, da bi uspeuweno ostvar.i
sledeile kompetencija: diskurzivnu (o vrstama i k
poruka), referencijalnu (o temama o kojima je re
situacijama, razlilitim nal i nfunkeg@idror mul i sanj a od
Tegina zadataka u vezi sa razumevanjem govora za
sposobnosti onoga ko sl uga, ukl julujuli i nj egov
motivaciije i razl oga z b o @ddsabipaiohogaskd gopa, odd a t i us men
namera s kojima govori, od konteksta i okolnosti - povoljnih i nepovoljnih - u kojima se

sludganje i razumevanje ostvaruju, od karakteri st
Progresija (od | akgeg sklao g¢eengiejmeem) ozda povous tjig zeigl kkua
okviru Nastavnog programa predvilena je, stoga,

sledel e:
-prisustvo/odsustvo vizuelnih elemenata (na prim
usmeni t ekst o\uvizueninjelementima zbag abilj@ kontekstualnih informacija

koje se automat ski upi suju u dugotrajnu memoriiju
usredsredi na druge pojedinosti);

-dugina usmenog tekst aj;
- rzina govora;

- jasnost izgovora i eventualna odstupanja od standardnog govora;



- poznavanje teme;

-mogulinost/ nemoguinost ponovnog sluganja i drugo
U vezi sa tim, korisne su sledeie terminologke n
- kategorije naslovljene Audio i video materijali podrazumevaju sve vrste snimaka (DVD, CD,
materijali sa Interneta) raznih usmenih diskur zi

pi sane da bi se |itali ili izgovarali i sl , koji

- katerogije naslovliene Mo n o | o g krga, Nledijl (iafgrraativne i zabavne emisije),
Spontana interakcija, Uputstva, podrazumevaju snimke neformalnih, poluformalnih i

formalni h komuni kativnih situacija u kojima sl ug
jest bez mogul nos toinogpregeda audip avideompterijalp, &ao i realne
situacije kojima prisustvuje ugivo u svojstvu po
fil movi, pozorigne predstave i sl . ).

Litanje ili razumevanje pisaoepgtiekstpeszphhla uef
prilikom |italac prima i obralLuje tj. dekodira p
njegovo znalenje. Tokom |itanja neophodno je uze
proces | itanj a, aitalaca, njibayvi interegi ianktivaeija kas itnamere, |
karakteristike teksta koji se |ita, strategije Kk
se |ita

Na osnovu namere |itaoca razlikujemo sledeie vrs
-l i tanj e avangi us mer

-litanje radi i nformi sanosti ;

-litanje radi pralenja uputstava;

-litanje radi zadovoljstva.

Tokom |itanja razlikujemo i ni vo stepena razumeyv

- globalnu informaciju;
- posebnu informaciju,
- potpunu informaciju;

-skriveno znalenje odrelLene poruke.

Na osnovu ovih pokazatelja program sadrgi del ove
progresiju u domenu dugine teksta, koliline info
[ primenstraczédgijaihitanja. U skladu sa tim, gra
programa:

- razlikovanje tekstualnih vrsta;



- prepoznavanje i razumevanje tematike - nivo globalnog razumevanja;
-gl obalno razumevanje u okviru specifilnih tekst
-prepoznavanje i razumev anpw seteldiynegdazumavanjai h i nf or m

-razumevanje strulnih tekstova;

-razumevanje knjigevnih tekstova.

Pisanje

Pisana produkcija podrazumeva sposobnost wul enika
osalhja i reakcije, prenese poruke i izrazi stavo
(iz medija, knjigevnih i umetnil kih tekstova itd
slilno.

Tegina zadataka u vezi sa peidsednocm |pirndd wkccai:j opno zzna
leksike i nivoa komunikativhe kompetencije, kapaciteta kognitivne obrade, motivacije,
sposobnosti prenogenja poruke u koherentne i pov
Progresija oznal|l ava proces koji kilosttuktaraadme va us v a
|l akgeg ka tegem i od prostijeg ka sl ogenijem. Sv
ponavl!ljanje prethodno usvojenih elemenata, uz na
struktur e, l eksi ku i k 0 mu n ikikahtitniost tnokvirusNastasnogo n o s t i
programa predvilena je progresija na vige ravni
-teme (ulenikova svakodnevnica i okrugenje, 1liln
aspekti i zkultbmag gantekstmkaoiteme u vezi sa razlilitim na

predmetima);

-tekstualne vrste i dugina teksta (formalni i ne
eseji, lilne belegke);
-bel egke u vezi sa predavanji ma, novinskim |l anc

- leksika i komunikatvn e f unkci je (sposobnost ulenika da ost

aspekte kao gto su opisivanje | judi i dogalaja u
pretpostavke, sumnju, =zahvalnost i slilno u dome
strul ni ) .

Govor

Govor kao produktivna vegtina posmatra se sa dva

u funkciji monol ogkog izlaganja teksta, pri | emu
ili drgi predavanje jednoj ie] kada seiragneenjujus o b a , [ I
informacije izmelLu dva ili vige sagovornika sa o

tokom dijaloga.
Aktivnost.i monol ogke govorne produkcije su:

-javno obralanje putem razglasa (sapogtenj a, dav



-izl aganje pred publikom (javni govori, predavan
izvegtavanje i komentari o nekim kultrunim dogal

Ove aktivnost. se mogu realizovati na razlilite

-litanjem pisanogomt eksta pred publii

-spontanim izlaganjem il izlaganjem uz pomol vi
crtega i dr.

-realizacijom uvedgbane uloge ili pevanj em.

Zato je u programu i opisan, iz razreda u razred

izlaganja koje se ogleda kroz opisivanje, argumentovanije i izlaganje pred publikom.

Interakcija podrazumeva stalnu primenu i smenjivanje receptivnih i produktivnih strategija,

kao i kognitivnih i di skurzivnih strategija (uzi
usaglagavapredl aganje redgenja, rezimiranje, ubl a
posredovanje u nesporazumu) Kkoje su u funkciji ¢
I nterakcija se moge realizovati kroz spontanuakt i vno
konverzaciju, neformal nu il formal nu diskusiju,
planiranje i saradnju.

Stoga se | u programu, iz razreda u razred, prat
sl edel e aktivnosti

- razumevanije izvornog govornika,

- neformalni razgovor;

- formalna diskusija;

- funkcionalna saradnja;

- intervjuisanje.

Sociokulturna kompetencija i medijacija

Sociokulturna kompetencija i medijacija predstavljaju skup teorijskih znanja (kompetencija)

koja se primenjuju u nizu jezilkih aktivnosti u
usmenom) i uz primenu svih drugih joezil|l ki h aktiwv
interakcija, pisanje i razumevanje pisanog tekst
kategorije koje su prisutne u svim aspektima nas

Sociokulturna kompetencijapr edst avl ja skup znanj aostmasvetu uo

razllikama izmelu kulturnih model a i komuni kati v
ul eni ka i zajednice/ zajednica |iji jezik uli. Ta
kompetencija, krelu od poznavapaijsvakalsemojvni h komun
komuni kaciji (osnovni funkcional ni stil ovi [ reg
domena jezil ke upotrebe (privatni, profesionalni
paralingvistilkih elemenata,niicaellamdangteaikuludtir.e
Zznanja potrebna su kompetentnu, uspedgnu komuni ka

aktivnostima na ciljnom jeziku. Poseban aspekt sociokulturne kompetencije predstavija



interkulturna kompetencija, koja podrazumeva razvojsvestio drugom i drugalijem

poznavanje i razumevanje slilnosti [ razlika izn
kojima se ul eni kmakemjgdzik takok uaLR-grvistrani jezik, L3- drugi strani
jezik, itd.). Interkulturna kompetencijat ak oLe podrazumeva i razvijanje

pozitivnog stava prema individualnim i kolektivnim karakteristikama govornika drugih jezika,
pripadni ka drugih kulturak koje se u manjoj il

jest, razvoj interkultur ne | i | nosti, kroz jalanje svesti O VI E
sposobnosti za integrisanje interkulturnih iskus
verovanja.

Medijacijapr edst avl ja aktivnost u okviaoumik®ljjee njl & nv &i
funkcionige kao posrednik i zmelLu osoba koje nisu
Medijacija moge biti usmena i pi sana, i ukl jul uj
L2) i prevolenje. Prevolenage pesaeabmaojme pirlolga aankit
nikako ne treba da se koristi kao tehnika za usvajanje bilo kog aspekta ciljnog jezika
predvilenog komunikativnom nastavom. Prevolenje
koriglienja pomolnih sr e ihfsrinacionéh tefnolegljanitd.xia, prirul ni
sposobnost iznalagenja strukturalnih i jezilkih
i jezika na koji se prevodi.

Uputstvo za tumalenje gramati| ki h sadrgaja

Nastava gramatike, s nastavom i usvajanjem leksike i drugih aspekata stranog jezika,
predstavlja jedan od preduslova ovladavanja stranim jezikom. Usvajanje gramatike

podrazumeva formiranje gramati| ki h pojmova i gr a
izul avanje gramatil|l ki h popauvapbfasmirgnamanhialkeEa
pri mene gramatil ki h znanja, kao prilog izgraliva
Gramatil ke pojave treba posmatrati sa funkcional
sredstvima za njegovo i zr.dpmcesumgstave ¢tranogjdzikaiuonal ni
gto vel oj meri treba ukljulivati one gramatil ke
svakodnevni govor i komunikaciju, i to kroz raznovrsne modele, primenom osnovnih pravila i
njihovim kombi nov atoinedase grfaimatkia asvaja ergceptivno i k
produktivno, kroz sve vidove govornih aktivnost.i
prevolenje), na svim nivoima ulenja stranog jezi
gi mnazij e, pr e maileyinmad zadacima standardimaii ishodima nastave

stranih jezika.

Gramati |l ke kategorije su razvrstane u skladu sa
jezike za svaki jezil ki nivo (od nivoa A2.2 do n
jezilkkthursga rprema komuni kativnim ciljevima: od p
receptivnog ka produktivnom. Svaki vigi jezilKki
prethodnih jezilkih nivoa. Ciklilnim ponavljanje
nadogr addlug ggersiej e gramatil ke strukture Nastavni
strukture koje e ciklilno ponavljati u skladu s

nastavnog konteksta.

Glavni cilj nastave stranog jezika jeste razvijanje komunikativne kompet enci j e na odr elL

jezilkom nivou, u skladu sa statusom jeziku i go
gramatil ke kategorije stoji napomena da se usvaj
produktivno.

| razred



peta godina ul enj a

(2 |l asa nedeljno, 72 godignje)
Operativni zadaci na nivou jezilkih vegtina
SLUGANJE
Osposobljavanje ulenika za razumevanje usmenog (¢
Ul eni k treba da:

uz evenutualnu pomoi nastavnika adekvatno reaguj
akti vnostu(gosor mastavriika igrugova, audio i audio- vizuelni materijali u
nastavi);

razume jednostavne fraze i relenice nastale u sp
prirodne komunikacije I specifilnosti govorne si
artikulacija, odsustvo vizuelnog kontakta itd.);

oslanjajuli se na opgta znanja i i skustva, rekon
pamti, reprodukuje i kontekstualizuje kljulne el

posl e prvog sluganja odr elstna g( mreiplolzinant g tursarjeanro
minuta), u zavisnosti od stepena poznavanja teme i konteksta, iznosi pretpostavke u vezi sa:

-vrstom usmenog teksta koji sluga, npr. objava p
-brojem sagovor ni kamodnpsonhioameramame L us obni

-opgtim sadr Jgajem datog usmenog teksta usmeravaj

nejezilke el emente (kljulne reli, intonaciju i d
-posl e drugog i po potrebi dodatni h sluganja (u
sl uj@an

-prover.i prvobitno iznesene pretpostavke koje se

-razume kl julne el emente sadrgaja usmenog tekst a

-uvi La el emente koje nije u potpunost. razumeo i
-razume opgti sadr gaj krat ki h i prilagolLenih tek
popularnih i aktwuelnih muzilkih kompozicija.

LI TANJE

Osposobljavanjeu | eni ka za funkcionalno | itanje i razume
pri merenih vrsta tekstova radi informisanj a, i zv
dogivlijaja (litanje radi l'ilnog zadovoljstva).

Ul eni k treba da:



-razume kr’ael'e(dtuegkisnteovdo 120 reli) o konkretnim, K
oslanjajuli se na prepoznavanje imena, frekventn
poznatih reli i fraza iz drugih stranih jezika;

-razume opgti sadr gaj kmiah kii hu @b emitli K inh ht, e lagdtapu ¢
preovlialuju poznate reld9@ [ izrazi;

-razume obavegtenja i upozorenja na javnim mest.
digitalni i drugi natpisi);

-razume kralu lilnu poruku u-pazdlednicw piamo, SM3ilhu kr esp
neku drugu elektronsku poruku, elektronsko pismo;

-razume opgti sadrgaj i osnovnu poruku i obavegt
novinske vesti, reportage, i ghobategvagzumavanjag r af i kona,
-pronale, izdvoji i razume odrelenu relevatnu il
specifilne vrste teksta koj i-npravkmepskupvognozuzab r o | r a
odreleno podrulje, podat ke u marajjeovnikgredus i ma, pr o
vognj e, pl anu gr ada, sekeRlivhggrazunevanjay i s | . u cilju

-razume kratka i jednostavna uputstva i savete o
predmeta i aparata ukoliko su pisatanjiendvogzuaVy mi

elementima u cilju detaljnog razumevanja;

-razume kratke |iterarne forme ukoliko sadrge sv
fraze i izraze - konkretnu poeziju, angegdote, stripoveucilue st et skog | i tanj a.
GOVOR

Osposobl j av&mj eaulke at ko monol ogko izl aganje i Z
jeziku

Ul eni k treba da:

-usklalLuje intonaciju, ritam i visinu glasa sa s
stepenom formalnosti govorne situacije;

-uz eventualnu plomoi stniasdialvjinmikaj ezi k kao jezik ki
nastavni kom tako i sa ostalim ulenicima i wulenic
-pored informacija o sebi [ svom okrugenju opisu
mesto, dogiglijtajpci ju u sadagnjosti, progl osti i
(leksi ku i morfosintaksilke strukture) i nejezil
-saopgtava i interpretira u nekol i ko hrtekstoeani ca s a
na teme predvilene nastavnim programom, Kkoristel
morfosintaksil ke strukture);

-u nekoliko relenica daje svoje migljenje i i zr a
koristeld@ poznate jezil ke el ement e;

-stupa u kratke razgovore, pod uslovom da sagovo



- vodi rutinske dijaloge bez napora, razmenjuje misli i informacije u vezi sa svojim

okrugenjem i porodicom u svakodnevnim situacijan
- sa pripremom ili bez nje ukratko predstavlijarezultat e samostalnog istragivan
odrelenu temu u paru ili grupi;

-interpretira tematski prilagolLene pesme, recita
PISANJE

Osposobljavanje ulenika za pisanje kralih teksto

Ul eni k treba da:

-pi ge povezane relenice 0o nekim temama iz ul enik
-pige kroali izvegtaj, opis nekog dogalaja ili re
il nog iskustva koristeli frekventnej;reli i fraz
-pige jednostavne povezane relenice o porodici,

-pige veoma kratke formalne i neformalne tekstov
konvencionalne formule pisanog izragavanja (pisn
-pige kratke i jednostavne belegke u vezi sa treni

kupovinu, poruke, spisak obaveza, zapisnik);
-pige elektronske poruke, SMS poruke, ulestvuje
SOCIOKULTURNA KOMPETENCIJA

Sticanje i ovladavanje sociokulturnim kompetencijama neophodnim za pisanu i usmenu
upotrebu jezika

Ul eni k treba da:

-u okviru svog interesovanja, znanja i i skust va,

pogledu kulturnih i svakodnevnih navika, obil aj a
nage zemlje i zemalja |liji jezik uli:;

- prepoznaje i razume kulturol ogki speci fi kovana svojstva verbal

komunikacije;

-prepoznaj e i razume najlegie prisutne kulturne
zemal ja |iji jezik uli,;

- prepoznaje i adekvatno koristi najfrekventije stilove i registre u vezi sa znanjima iz stranog

jezika, al i i iz ostalih obl ast]i gkol ski h znanj a
-prepoznaje i adekvatno reaguje na pragmatil| ke f
razlilite od onih u L1 (stepen f kasretstiangess,t i , j ub

I
mi mi k a, prostorni odnosi melu govornici ma, itd.)



-ul estvuje u razlilitim vidovima moderne komuni k
di skusije na blogu ili forumu, drgtvene mrege);

- koristi sve dosad navedene strategije razvoja komunikativnih kompetencija u skladu sa
nivoom znanja jezika i potrebama.

MEDIJACIJA
Osposobljavanje ulenika za posredovanje izmelu o
Ul eni k treba da u situaciij.i kada posreduje i zmel

da se sporazumevaju:

-usmeno prenosi sugtinu poruke sa maternjeg na s
-pi smeno prenosi poruke i objagnjenj a;
-preprilava sadrgaj kraleg teksta, audio ili viz

GRAMATI LKI SADRGAIJI

U prvom razredu gimnazije/srednje gkole uvodi se

vidu potrebu da se znanja i vegdgtine ulenika, ste

-sistemati zuju, tako da predstavlijaju |vrstu osn

- utvrde i automatizuju , tako da i h ulenici spontano, i bez \

zabune il onemogulile sporazumevanje), receptiyv
ENGLESKI JEZIK

l meni | ka grupa

- Brojive i nebrojive imenice: friends, parties; food (beans, cereals, coffee, cheese, etc.),
abstract (happiness, time, money)

-S| o g e doivrtosvn, waterfall, network, masterpiece, footprint, firework

- Kvantifikatori: much, many, a lot of, few, a few, little, a little, some, too much, too many

Ll an

-Razlika u upotrebi odrelLenog i neodrelenog || an
My brother is a football player and he is the captain of the school football team.

- Prvopomenuiti, drugi put pomenut

He lives in a big house. The house is new.

- Poznat iz konteksta



This is a nice house - the garden is big.

-Nul ti | | a nin hospifalzin bed; at hoene, at school, by plane, by taxi, have
breakfast, after lunch

Glagolska grupa
- Modalni glagoli:can, canobt , have (poauda-d @h d tfarlpo)y & at o; wi | |

- Upotreba gerunda i infinitiva: | like playing football, | want to play football.

-Razlika izmelLu The Present Simple Tense i The P
-The Simple Past Tense pravilnih glagola i najl e
- The Presen t Perfect, razli ka i zmelu The Present Per f
- Imperativi

- The Future Simple-pr edvi Lanj e

-l skazivanje namer begoingppl anova pomoli u
Pridevi

-Razli ka i zmelu pboringlleored intkrested, igtéraesting u
-Gralenj e pr i deawoganae-darrdgant romanca-:romantic, culture- cultural
- Konstrukcije too good/expensive; not good enough

Predlozi

- posle prideva: afraid of, keen on, allergic to

- posle glagola: apologize for,pay for, agree with, argue with,complain about, use as, arrive
at, belong to, agree on, believe in, consist of, suffer from

- u izrazima: by chance, for ages, for a moment, in trouble, off the coast, on the radio, face to
face, on the move

Upitne relenice

- How + pridev; How much - how many

-Gralenje pitanja sa mMeddyaigaowittni m gl agol i ma (
Veznici

because, so, too, for example, like



-Vezni ci i veznil ki iorze day ,zsuddenly, in th@eipd, then, afteg r at i v u:
before, during, later, when

ITALIJANSKI JEZIK

Imenice

VI astite i menice i zajedni| ke, oMngapRiers, aj ul i rod
Belgrado, Roma, Signor Bianchi, Signora Bianchi, i miei genitori, il nostro paese, questa

casa, Il 61l tali a, | a S eAlph glidppennini; i Midi gemiterinnda, madiré) Adr i at i
|1 |l oro padre, i nostro paese, i vostri figli,

quella casa, itd.

Si stemski prikaz morfologkih karakteristika

Ll an

Upotreba |l ana. Sistematizacij a

Obliciodre Lenog i neodrelenog |l ana Osnovna upotreba
Sl aganje odrelenog i neodrelenog |l ana sa i menic

Ll an spojen dsga garim suliamz i ma

Odreleni | I an Ogg @ilr2® bverhtaet Ispred imena dana u nedelji Abbiamo

lezioni di lingua italiana il mercoledi e il giovedi

Upotreba |l ana uz vliastita imena, geografske poj
Partitivni | lan kao supl et i v KHounanhdoitakanomtoo §i ne neo

degli amici italiani.)

Upotrebal | ana wuz prisvojni pridev i iMiaesorellacse koj e i s
chiama Ada. Domani andiamo a Roma con i nostri nonni)

Pol ogaj | I ana i predltdtga uz neodreleni pridev

Par t i t iMamgio ddlld meele. 1zostavljanje u negaciji. Non mangio pane. Upotreba

predlogadiuz i zraze koji izra®Pavajdo wdr dliechilolei |didm
minerale.

Zamenice

Lilne zamenice u slugbi subjekta

Naglagene | ilne zamenice u slugbi objekta
Naglagene | il ne zameni cecktnogiobjsktau gbi direktnog i i n

Nenagl agene | i | neCompsaonhkbroiatuei. Glielopcanpro.:



Prisvojne zamenice. Pokazne zamenice (questo, quello)

Upitne zamenice chi? che?/ che cosa?

Neodr el ene 2z a maente/cuba, nessuna gualéosa(qualcuno, qualche, alcuni)
Relativne zamenice (che, cui, il quale/la quale)

Pridevi

Opisni pridevi, slaganje prideva i imenice u rodu i broju. Opisni pridevi buono i bello;
neodr el e nuito. Posebne kavakteristike prideva santo i grande

Komparacija prideva:Mar i a  pi % alta di Mart a. No i siamo p
alta della classe.

Apsolutni superlativ: Maria € bellisima.

Prisvojni pridevi. Upotreba |l ana uz prisvojne p
Pokazni pridevi: questo, quello

Naziv boj a, mo r tf padeva:vibla rosasblu,amncions

Glavni brojevi (preko 1000) i redni (do 20). Redni brojevi.

Predlozi

Prosti predlozi: di, a, da, in, con, su, per, tra, fra i njihova osnovna upotreba

Predlozi: dentro, fuori, sotto, sopra, davanti dietro

Upotreba predloga: di (Marco finisce di fare i compiti. La mamma dice di non fare tardi), a

(Vado a giocare. Sei bravo a pattinare. Usciamo a giocare con gli amici.), da Vengo da

Belgrado. Andiamo dai nonni, in (vado in Italia, vivo nel lazio, ho un cappello in testa)

Glagoli

Sadagn| ePresent mndicativo)

Imperativ (Imperativo) , zapovedni nalin. Zabpawegimestnal i Ngn z:
tornare tardi! Non andate via senza di me. Prego Signora, entri! Mi dia un etto di prosciutto e

tre tosette, per favore

Povratni glagoli

Upotreba glagola piacere.

Perfekt (Passato Prossimo) pravilnih i nepravilnih glagola: Ho comprato un chilo di pesche.

Sono andata alla stazione. Perfekt modalnih glagola volere, dovere, potere, sapere. Sono
dovuto andare dal dentista. Ho potuto leggere i titoli in italiano.



Kondicional prezenta (Condizionale Presente): Vorrei un chilo di mele, per favore ! Potresti

prestarmi il tuo libro di italiano?

Futur pravilnih i nepravilnih glagola. Noi tormeremo a casa alle cinque.

dr i

i ce

Z a

pro

Imperfekat (Imperfetto): C6er a una volta un re e viveva in
Pluskvamperfekat (Trapassato prossimo): Sono arrivato alla stazione quando il treno era gia
partito.
Prezent konjunktiva (Congiuntivo presente): Penso che Maria debba studiare di piu. Samo
receptivno
Prosti perfekt (Passato Remoto) tvorba iosnovna upotreba: Marco entro e vide il computer
acceso. Ma nell a st aSama@arecapivno c6era hnhessuno.
Prilozi
Pot vr dni gsi no)dOsmvninprilozilbene, male, molto, poco, troppo, meno, piu i
prilogki izrazi z grima,ddurante,idepa) hprostorar a desna, a snist(a,
dritto, davanti, dietro, sotto, sopra, su, giu
Upitni prilozi: quando?, come?, perché? dove?
Gralenje priloga od menedeva pomolu sufiksa
Rel cigspril ogkom waednogi u),
Veznici e, 0, ma, se.
Rel eni ca
Prosta i progirena relenica u potvrdnom i u o
Upitna relenica s konstrukcijom izjavne rel en
konstrukcijom i zj avn ekurupithomnniogaeijoru odr i | nom obl
Red reli u relenici
Sl ogena relenica: upotreba veznika koji uvode
relativnu, hi potetil ki peri od)
Hi potetil ki period: R e&Sa hainempopandipmdirbgéan $e avraeé | e ni ¢ a :
tempo andremoin gita.
Il realna pogodbena relenica, s% avemtprpo,f ekt om u
andavamoin gita.

NEMAL KI JEZI K

Morfologija



Imenice

-vli astite i zajedni | ke (Bid-Bilder, Kapfi- Kopfe, Fraudni ne i
Frauen) , sa odgovarajulim rodom

- izvedene sufiksacijom: Faulheit, Bildung

- izvedene prefiksacijom: Ausbildung

-s | o ¢ e Sommegferien, Jugendliebe, Tomatensuppe

Pridevi

- izvedeni sufiksacijom od glagola i imenica: fehlerfrei, liebevoll, sprachlos, trinkbar

-s | o gsteimreich

- Pridevska promena-j aka, sl aba, megovita (receptivno)
- Komparativ i superlativ (pravilna tvorba i glavni izuzeci: groR3 - gréR3er, teuer - teurer)

Ll an

-0 dr e Lderndie, dés) , n e o deineeihe, multi, pfisvojni (mein, dein), pokazni (dieser,
jener), negacioni (kein, keine) , n e o dmaeclieg solcher( einige).

mn o

-Upotreba |l ana u nominativu (subjekt), akuzatiyv

partitivnom genitivu (die Halfte des Lebens), posesivhom genitivu (die Mutter meiner Mutter)
Brojevi:

- osnovni i redni (der siebte erste; am siebten ersten)

Predlozi

- sa akuzativom (Ich bin gegen dich),

- sa dativom (Sie arbeitet bei einem Zahnarzt),

- sa dativom ili akuzatviom (Er ist in der Schule. Sie kommt in die Schule).

Glagoli

-gl agol ska vremena: prezent, preterit modal ni
glagola, perfekt slabih i jakih glagola, futur

- glagoli sa predlozima (warten auf, sich interessieren fiir).
- Konjuktiv u funkcijii z r a g a v a fch hétte geznl...jick mdchte...Ich wirde gern...)

Vezni ci i veznil ki izrazi

h,



- und, oder, aber; weil, wenn, als, wahrend, bis, obwohl, dass, ob.

Lilne zamenice

- U nominativu, dativu i akuzativu

Prilozi

za vreme (gestern), mesto (nebenan) , nalléin) n  ( o Viel, wenig)u  (
Sintaksa

Rel eni ce

|l zjavne relenice, upitne-srlelgeemiec e el ez awi,snendii rz
relenice.
Red reli u relenici

RUSKI JEZIK

Rel eni ca

Odnos relenica u slogenoj relenici: nezavisno sl
rastavne; subjekatske, predikatske, objekatske, vremenske itd.)

Upravni i neupravni govor

Fonetsko-f onol og ki sadr gaj i i prozodij a
Obnavljanje i sistematizacijapr avi | a i zgovora i bel egenja akcent
samoglasnikats, @, j, W

Obelegja suglasnilkog i samoglasnil|l kog sistema r
bel ege %) ovj mag,dZ2gowmr i beledgenje parnih tvrdih
suglasnika

Izgovor glasova u grupamayls, My, Ly, Mmh, L, bebphtseyv omisidz b ezdzag e

sugl asni |-laish mgit agaj a suglasnika po zvul nost.i Osr
konstrukcija (1K1, 1K2, 1K3) u okviru proste i s
Intonaci ja izjavne i wupitne relenice sa upitnom rel
Imenice

Varijante razlilit-kzhs mgsetjayd kiszd Bljdckjastzi,v tsnakzj ifj / o

Cte® nomi nati v-Qmh e'gW-n€ SB&EH O, Eydlsj dzv , Hjtejo!w, G 1
Imenicekoj i ma se oznal avaju profesije | judi, nji hova

Promenaimenicana-d w-d j-d&3W d Miststcdwvw, L HOdzdJ, otcj 3w



Osnovno znalenje i funkcija pojedinih padega
Imenice pluralia tantum: € Odzd S 2 dzr , Mk d3j t6$ drecepsvnd).d, 1 Odz¢ Odeg
Nepromenljive imenice: € d dets, S W j, (rcdptvi) COW |

Ruska prezimenana-tsg-j 91 jlstetse, ASDHj j o

Obnavljanje i sistematizacija osnovnih imenilkiHh
Zamenice

Odri | ne zdadfelnts,c edzd ylsts, dzdyd?2, dzds OS¢ 2

Neodr e lameniee: ZIstds 5, AUdssts LB ZH - dzdgletsi @, dzj Clsts, dzi ylst
dzj C Blstster 2

Pridevi

PorelLenje prideva: kiparpt@ahrda?t,i vdgumstobliksperlativai p a :

Bdzdy ©02h d2, tsMmlsj2hd2, =~"kuhd?2

Prisvojni pridevina-ts9-j 9-d dz
S dRte@d®, ReEBtejo, BORIJdz k¢ ddmsd?

Pridevi za oznal avanfjjes Hrdp'shtdedr?2a, iL Hvjrhedamoe2n a :

Rekcija prideva: wuolavanje r azlsitkdy detz2meyjuds, r ucstkisoy
C Wik, MmMfsmssdr 2 ¢ yjhkkz i sl
Brojevi

Principi promene osnovnih brojeva: 1, 2, 3, 4, 5-20 i 30, 40, 90, 100, 500-00, 1000 i njihova
upotreba u najledglim strukturama za iffjskkm,zifganj e
{5, -B8t5,itd. €

Redni brojevi: f j tco ™ 2, 9 lststots 2, fwisr 2, Hy Mwisr 2

Iskazivanje vremena na satu u razgovornom i slugt

Slaganje brojaiimenice:sHJdz HiBd3, HOo O (Isted, Ydlb"tej) HEBBO, Wi
w s

Hoj (bttd, vyjlrtj) §Otlsr, I f Ols; tsHddz GSH, Hb?9
Spojevi sa imenicom ¢ s wkonstrukcijama: H 8 ©, Isted. . . ¢ GOl s jsigik’ .dzO0.L OH ,
dzils sz d2OL OH, L O Hifmwlis! dzjls i sl .

Letiri ralunske radnje (receptivno)

Glagoli

Najlegle alternacije osnove u prezentu i proston

prefiksa, sufiksa i osnove



Osnovnipoj movi o znalenju i upotrebi glagpdzdg®og vid
(I s @) yYydkojlsé o9yjtcd® yYydbsodzo | jtcO® (o9yjtd® ydlsodz r d
fddzO (vtsdzv) .. . w ftesydsodzd (v fwtsydksod) ... w § sy
Potencijal-gr alLenj eebda wupotr

Gl agol i kretanj a: kretanje u odrelenom pravcu, n
obnavljanje i aktiviranje gl agdlHasdksredlan, aj ddls'al
-dLHdIs! , BRIPYEAWBI , -f dzOls'Ols! , -ddzjldsjOds'! , -digsfipls(ds + |,

oJ MsgsHdls! , -apL "' ; receptivno usvajanje novih (
kretanj actd®ols! {figddrildls! , -COEEE! , S-GBOJLOIs!

Upotreba glagola kretanjai dt i , u hprdeneseni midzp el € Ry bdmaveldsy H
yofmr dHukls; SCtfmised3 IsijBd dHYIs; dHYIs ddzlsjisly mdzr 2 W dd

Iskazivanje zapovesti: y dIs©2 ( ydbko022iIsj) efmdzzr! 02 d&dzi dek! 1 C
] SHEBRO2I] B 1 Istsdi3! w#WH!Ij! 1thdd! wdktslsted dzgj i tsL
9d ydtelkz or sty ! dzOf dh

Glagolski prilozi (receptivno)

Rekcija glagola: wuolavanje r azlfitsked tdOzongdsl u Srtsusstsk drg
Yyd @3, B ZOESHOtdIs! Ctets L OyYUUBs, dz0 6 5 g3t da@isd,Ots + € 6 gid
ddels j 6 Mtso Oy jinds, Cfitedgfo " Cdezls! CO UGB Mdzj Hdls! L

Prilozi
Prilozi [ prilogke odredbe za mest o, -gvrraelneen | en ail i
upotreba
Predlozi
Najfrekventniij.i predlozi | i ja se uwpddgendgimm, razl ik

d eL @ genitivom, u odredbi odvajanja od mesta i uzroka, d t{f ts & genitivom u odredbi
odvajanja od mesta, ¢ s dativom u vremenskoj odredbi, §f s dativom u atributskoj, prostornoj
[ uzrolnoj o d r frsa denitivom i isstrumengalore d | o0 g

Veznici
Najffre k vent ni j i pr veznici U nezavi sho HSA,o ¢gfeni n

osti
dets, ddzd, JMmdzd, f8C0O0, ubt, oyjdkz, {slsdkdz, ybkt, I
st yiks

Rel eni |l ni model.

Rel enil ne modele koji su pir ougroasmmoonv nroejd vgi kloelnii nie oo
sistematilno obnavljati i dalje primenjivat:i u s
kombinaci j ama. Pri tome tegiti da se wuo|l avaju sl
ruskom i maternjem jeziku. Uovomrazredu posebnu pagnju treba posvet
i tipovima veghbi, pre svega, relenilnim model i ma
i skazivanje sledeilih odnosa:

- subjekatsko-predikatski odnosi



Rel eni ce sa i men-&dpulems 'pls ‘dsdoilfly at ovm dzw Is! fmw

(668 BIsjy B' &z fic@dijHes) dzptetsdz. / C Is 5w &z dew jfitgtfigrate) detzdo3.

- odsustvo kopule

(68 BOl IksCOt! 5 d@ilsOdzkz. / [ &0 fmjetsHdw o j My dzOw.
- objekatski odnosi

- sa direktnim objektom

v SEfddzd deser 2 EyjsddS./. (¢ dai YdZEYyddZ S iSO /
- indirektnim objektom

Jdz dr ftBdOetsHOtedd LO fsdshs . / ¢ eoLwd {1k Cddck
L dd3 .

-zavisnom relenicom

160 o fdfm! &gj MesehOjls, Ykt sd djkksd fedjHils ¢ d
flssdls fSEshOY SEEHO.

- prostorni odnosi

Rel enice sa odredbom

-izragenom prilogom

c dqHEZ BEHO (eodzedL, dzOQo jtern, odzzlstc!:, HEBRS2) ./ [d tsfr
-izamgenom zavisnim padegom

[ONddz0 ("o @OMe &zGL/ OO MdHdls LO §jros? §Oklsts?2
CtctsH Iz.

- vremenski odnosi

Rel enice sa odredbom

-izragene prilogom

OO hydz sffjtejrHd./ sdde©O® Mbssdls dO fodbtj./ ¢ fHtdh
-izragewosinm padegom

{ded ojtedzkazdfy! € ojyjtel (¢ hMjiMmlsd yomodk) ./ ¢ MmjcetH
[7 Hikydd f) HjlkMise O.

-nalinski odnosi



Relenice sa odredbom izradgene prilogom

[dh O MswOdadzs o jHYls MisY. /-tepdMiEtth 6 da 6ot G dls B ez
Cloos, ujd IsT ./ [dO syl CwOmMdojj oMmjn.

-uzrolni odnosi

Relenice sa odredbom izragenom zavisnim padegom

[dz dzj fdjrROd o MEsS 5 BSdjQ ds(jdv .o/ S jsh dsolsts Hz0d®
fdzsiky fsesHk o §shdd ckdvis! .

- atributivni odnosi

Rel enice sa atributom

- u superlativu

d. .1 EhCddz Woadzw jIsfpw o dzd yoO2h ddi3 teemmMCddz ¢ 51 Istsds.
-u zavisnom padegu

C LOBrdz sjltcOH! 85 etz WL Ck./ GClts B2 Isse C
Ortografija

Podela reli na slogove

Pisanje velikih i malih slova

Pisanje prefiksa

I nterpunkcija ruske relenice u porelenju s mater

Tvorba reli

Najleglii ruskisjpu edjifipsid iy cilfi-kisf s®yd+j,ded- ,
dSs-dmils§ O sdets-9s,§ dz

-h g ¢

Leksikografija

Struktur a dvojezilnih, pre svega, gkolskih (didakt:]i

slugenja njima. Vegbe za koriglenje relnika. Nal
t ati

povezane sa opgtestrul nom kom predvi Lenom
strul ni m gkol ama

r |
emat

FRANCUSKI JEZIK

Il meni |l ka grupa



-upotreba determinanata: odreleni h, neodrelenih

prideva; osnovni h i rednih brojeva; neodrelenih
etiketiranja proizvoda - fromage de brebis, natpisa na prodavnicama i ustanovama -

boul angeri e, banque, nazi v afatsdibersin&kzakowvimgt ampani m
upozorenja-ent r ®e i nterdite; i spred i menici u pozicii|

- rod i broj imenica i prideva; mesto prideva petit, grand, jeune, vieux, gros, gentil, beau, joli,

l ong, bon, mauvai s; promena znalenja nekih pride
homme/un hommegran; un brave homme/ un homme brave; pore
-zamenice:lil ne nenaglagene (ukljulujuldi I zamenicu on

za indirektni objekat.

Glagolska grupa

-gl agol ski nal i ni i vremena: prezent, slogeni pe
perifrastilne komstprukgr ¢ ®i:v rbil i Brkiffaubgnettjewvedxl i sk a p
gue, |jOaipmealaégémsi qmureezent om s ubj ulhfdutquetwracgntea gol a p

ca a ton frere), kao i receptivno: Il faut que tu fasses/ que tu ailles/ que tu sois/ que tu lises/
gue tu saches/ que tu écrives; prezent kondicionala: Si mes parents me laissaient partir, je
viendrais avec toi ! imperativ (receptivno):ai e un peu de patience, nbaye

- najfrekventniji unipersonalni glagoli

Predlozi

-najlegli predlozi

-kontrahovanje ||l ana i predl oga

Prilozi

-za mest o, za Vreme, za nalin, za kolilinu

- mesto priloga

-prilogke ezigmeni ce

Modal itet:i i forme relenice

- deklarativni, interogativni, eksklamativni i imperativni modalitet
- afirmacija i negacija

-relenice sa prezentativi ma.

GPANSKI JEZI K

Il meni |l ka grupa

Sl aganje determinativa i i menice u rodu i broju,
determinativi



(al guno, ni nguno, todo, cualquiera) u r

Trdeme algun libro de Garcia Marquez.

Todas | as mafanas, todo el mundoé

Un muchacho cual qui er aé

Mor feme tipilne za mugki [ genski rod i

muchacho/muchacha

actor/actriz

trabajador/trabajadora

generoso/generosa

kaoiimeniceipridevik oj i nemaj u morf ol ogku
violinista, cantante, interesant
Glagolska grupa

Obl i ci indi kativa: sva gl agoska
prepoznavati u tekstu/govoru

Pitanja sa upitnim reli ma
Quién, qué, cuando, cémo, donde, etc.

Indirektna pitanja

¢ Sabes si ha llegado?

Preguntale si ha cogido la tarjeta.

Yo te pregundo que has comprado.

Negacija

Nada, nadie, ningun (o/a), nunca, tampoco.

¢, Ha venido alguien? - No, no ha venido nadie./Nadie ha venido.

No me gusta esta pelicula. - A mi tampoco.

Promena znalenja prideva u zavisnost.i

Un hombre grande/Un gran hombre

Kazivanje vremena i odredbe za vreme

oznaku

e, verd

viemena

azl il

i tin

meni ca i

roda

e é

savl

od poz

adan

i cij



Dani u nedelji;

mafana, ayer , pasado/ pr - xi mo, gue Vviene, durant e
dentro deé

Antes de haberse ido, me dejé su direccién nueva.
¢,Cuando lo viste? Lo vi cuando regresé de viaje.

El lunes que viene, el domingo pasado. Sali6 hacetreinta mi nut osé regresa dent
hor aée

Porelenje

M&8s que, menos que, el/ 1l a m8s, tanécom.

Este libro es el mas interesante que he leido.

Su ultima pelicula no es tan interesante como la del afio pasado.

Odredbe za nalin

Prilozi na -mente i pri | drdgkkije kons

Miguel maneja el coche cuidadosamente/con mucho cuidado.

l zrazi za meru i kol ilinu

Muc ho, un poco de, una docena de, aproxi madament
¢,Cuantos estudiantes han visto este programa? - Mas 0 menos, treinta.

Slogene rel einfceoma(safmadal nim glagolima i fina
Quiero viajar.

Lo hago para satisfacerte.

Ortografija

Interpunkcija - osnovna pravila (sa akcentom na oblike koji ne postoje u srpskom jeziku)

Pisanje velikog slova

Leksikografija

Slugenje dvojezilnim relnicima

PRVI STRANI JEZIK**
(za obrazovne profile u trogodi ¢



ZAJEDNI L KI DEO PROGRAMA

Ciljevi predmeta

-Ovl adavanje komuni kativnim vegtinama i razviijan
jezika;
-Razvijanje saznajnih i intelektualnih sposobnos

estetskih stavova;

-Razvijanje opgtih i specifilnih strategija ulen
-Razvijanje sposobnosti za s amfesselekdjwisinttzuaut onomno
informacija do kojih se dol aziizvosnkamwoasztlail|niitno g atdiopn
(pisani [ el ektronski izvori, samostalna istragi

- Sticanje pozitivhog odnosa prema drugim jezicima i kulturama, kao i prema sopstvenom
jeziku i kulturnom nasl elu, uz uvagavanje razlil/l
komunikaciji, sticanje svesti i saznanja o funkcionisanju stranog i maternjeg jezika;

-Usvajanje znanja iz strhepogcjepmhkgukoja Ha sken
pisanoj komunikaciji kompetentno i samosvesno sporazumeva sa ljudima iz drugih zemalja,

Uusvoji norme verbalne i neverbalne komunikaciije

kao i da nastavi, u okviru formalnogobraz ovanj a i samostalno, ulenje

drugih stranih jezika.

Ni voi opgtih i pojedinalnih postignuia definisan
referentnom okviru za ¢give jezike

Do kraja treieg razreda srednje stropristrani gkol e ul
jezik do nivoa B1.1.

Napomena | stilemo da Ie stepen postignuia po je
receptivne vegtine (r azunmae vparng dev igloevnoorna nii vloiut,a nd oe
produktivne vegtine (govor, interakcija, medijac
nivoa nige (na pri mer, Bl1.1 receptivno, A2.2 pro

Zadaci nastave stranog jezikasu da ul eni ci

-budu osposokbjekdbjda vMag gkol skoj svakodnevni ci
ostvare svoje namere, diferencirano i shodno situaciji;

-produbl juju i progiruju komunikativne sposobnos
koriste i posl e zavy gfed klacisvmagl mbd,r azavatnydi j e, u
daljem obrazovaniju;

-steknu uvid u jezilku stvarnost I budu osposobl
odnosu na sopsvenu stvarnost;

-upoznaju tekstove koji su pogodni za pralilenje |

- budu osposobljeni da se u usmenoj i pisanoj komunikaciji korektno sporazumevaju sa
ljudima iz drugih zemalja, usvajaju norme verbalne i neverbalne komunikacije u skladu sa



specifilnostima jezika koji ule, kao i da nastav
samostal no, ul enje drugog i treleg stranog jezik

-izgralLuju i unapreluju individualne afinitete p
TEMATSKE OBLASTI

Napomena: Tematske oblastisepr ogi maj u i iste su u sva |letiri
udgbeni ka i nastavnici obraluju ih u skladu sa i
zbivanjima u svetu.

-Svakodnevni givot (organizacija vremena, posl ov

- Svet rada (perspektive i obrazovni sistemi);

-Generacijske razlike, vrgnjal ke i druge socij al
-lnteresantne givotne prile i dogalaji;
-Givi svet i zagtita | ovekove okoline;
-Naulna dostignulia, moderne tehnol ogprinena,i svet Kk

korist i negativne strane);

- Mediji i komunikacija;

-Hrana i zdravlje (navike u ishrani, karakterist
-Potrogal ko drudgtvo;

- Sportovi i sportske manifestacije;

- Poznati gradovi i njihove znamenitosti, regioni i zemlje u kojima se govori ciljni jezik;

-Evropa i zajednilki givot naroda;

-Regionalne specifilnosti jezika (dijalekti, nar
-Gi vot i del a slavnih 1 judi (iz sveta nauke, kul
- Jezika struke (procesrada, mat er i j al [ alat za rad, organizaci
novina u obl asti struke, | judski resursi, opisi
oluvanja okoline, poslovna komuni kacija).

KOMUNIKATIVNE FUNKCIJE

Napomena: Komunikativne funkcijes e progi maju i iste su u sva | e
iz godine u godinu uslognjavaju pratel:@ progresi
ostalih kompetencija.

- Predstavljanje sebe i drugih

-Pozdravljanje (sastajanje, rastanak; formal no,



- Identifikacija i imenovanje osoba, objekata, boja, brojeva itd.)

- Davanje jednostavnih uputstava i komandi

-l zragavanje mol bi [ zahval nosti

-l zragavanjpe izvinjen

-l zragavanje potvrde i negiranje

-l zragavanje dopadanj a i nedopadanj a

-l zragavanje fizilkih senzacija i potreba

- Iskazivanje prostornih i vr.emenskih odnosa

-Davanje i tragenje informacija i obavegtenja
-Opisivanje i wuporelivanje lica i predmet a

- Izricanje zabrane i reagovanje na zabranu

-l zragavanje pripadanja i posedovanja

-Skretanje pagnj e

-Tragenje migljenja i izragavanje slaganja i nes
-Tragenje i@ davanje dozvol e
-l skaziviéknje | est

- Iskazivanje preporuke
-l zragavanje hitnost.i [ obaveznosti
- Iskazivanje sumnje i nesigurnosti

OBJAGNJENJE PROGRAMA

Sluganj e

Razumevanje govora je jezilka aktivnost dekodir a
usmenog teksta; pored sposobnostida r azaznaje fonol ogke i l eksil Kk
celine na jeziku koji uli, da bi uspegno ostvar.i
sl edeie kompetencija: diskurzivnu (o vrstama i k
poruka), referencial nu (o temama o kojima je rel) i soci ok
situacijama, razlilitim nalinima formulisanja od
Tegina zadataka u vezi sa razumevanjem govora za
sposobnost i onoga ko sluga, uk ulujuli i njegov kaj

I ]
motivacije | razloga zbog kojih sluga dat. us men



namera s kojima govori, od konteksta i okolnosti - povoljnih i nepovoljnih - u kojima se

sluganje i razumevanje ostvaruju, od karakteri st
Progresija (od |l akgeg ka tegeme, od prostijeg ka
okviru Nastavnog programa predvi lLenavanjne, stoga,

sledel e:

-prisustvo/odsustvo vizuelnih elemenata (na prim
usmeni tekstovi koji su praleni vizuelnim el emen
koje se automatski upisuju u dugotrajnu memoriju, ostavlj aj ul i pagnij i mogul nost
usredsredi na druge pojedinosti);

-dugina usmenog tekst aj;

- brzina govora;

- jasnost izgovora i eventualna odstupanja od standardnog govora;

- poznavanje teme;

-mogulinost/ nemoguinost ponovnog sluganja i drugo
U vezi sa tim, korisne su sledeie terminologke n
- kategorije naslovljene Audio i video materijali podrazumevaju sve vrste snimaka (DVD, CD,
materijali sa I nterneta) raznih usmenih diskur zi

pisane da bi se |italdi il izgovaral. i sl , koji

- katerogije naslovliene Mo n o | o g krga, Nledijl (iafgrraativne i zabavne emisije),
Spontana interakcija, Uputstva, podrazumevaju snimke neformalnih, poluformalnih i

formalni h komuni kativnih situacija u kojima sl ug
jest bez mogul nos toinogpregeda audip avideonmpterijalp, &ao i realne
situacije kojima prisustvuje ugivo U svojstvu po
filmovi, pozorigne predstave i sl .).

Litanje

Litanje ili razumevanje pisaoepgtiehsest pezsphka ueg
prilikom |italac prima i obralLuje t|j dekodira p
njegovo znalenje. Tokom |itanja neophodno je uze
proces | itanja, aitalaca, njiwaviinterasi ianktivaeija kas itnaniere, |
karakteristike teksta koji se |ita, strategije Kk
se |ita

Na osnovu namere |itaoca razlikujemo sledeie vrs
-l i tanj e avang;j us mer

-litanje radi informisanosti;

-litanje radi pralenja uputstava;

-litanje radi zadovoljstva.



Tokom |itanja razlikujemo i nivo stepena razumeyv
- globalnu informaciju;

- posebnu informaciju,

- potpunu informaciju;

-skriveno znalenje odrelLene poruke.

Na osnovu ovih pokazatelja p
progresiju u domenu dugine t
[ primenstratzégijaihitanja.
programa:

- razlikovanje tekstualnih vrsta;

- prepoznavanje i razumevanje tematike - nivo globalnog razumevanja;

-gl obalno razumevanje u okviru specifilnih tekst
-prepoznavanj e i razumevanj e -pv feldivnogaazumevanjaj nf or mac i
-razumevanje strulnih tekstova;

-razumevanje knjigevnih tekstova.

Pisanje

ul eni ka

St
stavove, k
kstova itd

Pi sana produkcija podrazumeva sp
osel aejpaci je, prenese poruke i i
(iz medija, knjigevnih i umet ni |
slilno.

Tegina zadataka u vezi sa pi s ainkdaca: ppznavahjpk ci j om z a
leksike i nivoa komunikativhe kompetencije, kapaciteta kognitivnhe obrade, motivacije,
sposobnosti prenogenja poruke u koherentne i pov
S a oznalava proces koji podiktaraadmeva usvVva
a tegem i od prostijeg ka slogenijem. Sv
nje prethodno usvojenih elemenata, uz na
e, l eksi ku i k o muni k a tnostuokvirusNastasnogo n o st i
predvilena je progresija na vige ravni

—
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-teme (ulenikova svakodnevnica i okr
aspekti iz kultimag gontekstakao itemeuvezi sa r azl
predmetima);

m nastav

ugenje, I|iln
i) Qt

-tekstualne vrste i dugina teksta (formalni i ne
eseji, lilne beledgke);

-bel egke u vezi sa predavanjima, novinskim |l anc



-l eksi ka i komuni kativne funkcije (sposobnost ul

aspekte kao gto su opisivanje | judi [ dogalaja u
pretpostavke, sumnju, =zahval nost javnisobrazbvnio u d o me
strul ni ).

Govor

Govor kao produktivna vegtina posmatra se sa dva

u funkciiji monol ogkog izlaganja teksta, pri | e mu
ili drgi predavanje jednoj ie] kada seiragreenjujus o b a , [ I
informacije izmelLu dva ili vige sagovornika sa o
tokom dijaloga.

Aktivnost.i monol ogke govorne produkcije su:
-javno obralanje putem razglasa (sapogtenja, dav
-izl aganje pred publikom (javni govori, predavan
izvegtavanje i komentari o nekim kultrunim dogal
Ove aktivnosti se mogu realizovati na razlilite
-litanjem pisanogomt eksta pred publi

-spontanim izlaganjem il/| izlaganjem uz pomol vi
crtega i dr.

-realizacijom uvedgbane uloge ili pevanj em.

Zato je u programu i opisan, iz razreda u razred
izlaganja koje se ogleda kroz opisivanje, argumentovanije i izlaganje pred publikom.

Interakcija podrazumeva stalnu primenu i smenjivanje receptivnih i produktivnih strategija,

kao i kognitiwvnih i di skurzivnih strategija (uzi
usaglagavapredl aganje redgenja, rezimiranje, ubl a
posredovanje u nesporazumu) koje su u funkciji ¢
I nterakcija se moge realizovati kroz spontanuakt i vno
konverzaciju, neformal nu il formal nu diskusiju,
planiranje i saradnju.

Stoga se i u programu, iz razreda u razred, prat

sl edeie aktivnost.i
- razumevanije izvornog govornika,

- neformalni razgovor;

- formalna diskusija;

- funkcionalna saradnja;

- intervjuisanje.



Sociokulturna kompetencija i medijacija

Sociokulturna kompetencija i medijacija predstavljaju skup teorijskih znanja (kompetencija)

kojaseprimenj uj u u nizu jezilkih aktivnost. u dva o0s|
usmenom) i uz primenu svih drugih jezilkih aktiwv
interakcija, pisanje i razumevanje pisanog tekst

kategoriek 0j e su prisutne u svim aspektima nastavnog

Sociokulturna kompetencijapr edst avl ja skup znanja o svetu uo

razllikama izmelu kulturnih model a i komuni kativ
ul enizlhg eidni ce/ zajednica |iji jezik uli. Ta znanj
kompetencija, krelu od poznavanja osnovnih komun
komunikaciji (osnovni funkcionalni stilovi i registri), do poznavanja karakteristkar az | i | i t i h
domena jezil|l ke upotrebe (privatni, profesionalni
paralingvistilkih elemenata, [ el emenata kulutre
Zznanja potrebna su kompetentnu, us patignnmu komuni ka
aktivnostima na ciljnom jeziku. Poseban aspekt sociokulturne kompetencije predstavija
interkulturna kompetencija, koja podrazumeva raz
poznavanje i razumevanje slilnosti i jednkz i ka i zn
kojima se ul eni kmakemjgdzik takok waLR-grvistrari jgzik, L3- drugi strani

jezik, itd.). Interkulturna kompetencija takole

pozitivnog stava prema individualnim i kolektivnim karakteristikama govornika drugih jezika,
pripadnika drugih kulturak koje se u manj o] il

jest, razvoj interkulturne lilnosti, kroz jalanj
sposobnosti za integrisanje i nt er kul turni h i skustava u sopstve
verovanja.

Medijacijapr edst avl ja aktivnost u okviru koje ulenik
funkcioni ge kao posrednik izmelLu osoba koje nisu
Medijacija moge biti usmena i pi sana, i ukl jul uj
L2) i prevolenje. PrevolLenje se u ovom progr amu
nikako ne treba da se koristi kao tehnika za usvajanje bilo kog aspekta ciljnog jezika
predvilenog komuni kativnom nastavom. Prevolenje
korigienja pomoinih sredstava (relnika, prirulni
sposobnost iznalagenja strukt ujezikdsakobase prevogizi | ki h

i jezika na koji se prevodi.
Uputstvo za tumalenje gramatil|l kih sadr gaj a

Nastava gramatike, s nastavom i usvajanjem leksike i drugih aspekata stranog jezika,
predstavlja jedan od preduslova ovladavanja stranim jezikom. Usvajanje gramatike

podrazumeva formiranje gramati | ki h pojmova i gr a
izul avanje gramati | ki h pojava, formiranje navika
pri mene gramatil ki h znanja, kao tuergovbrag i zgr ali va
Gramatil ke pojave treba posmatrati sa funkcional
sredstvima za njegovo izragavanje (funkcionalni
gto veloj meri treba ukl julivtaitpi lome igrrmenapghd kree
svakodnevni govor i komunikaciju, i to kroz raznovrsne modele, primenom osnovnih pravila i

njihovim kombinovanjem. Treba tegiti ka tome da
produktivno, kroz sve vidolvVetgnyerngbvaekéenpaostp
prevolenje), na svim nivoima ulenja stranog jezi
gi mnazij e, prema jasno utvrlLenim ciljevima i zad

stranih jezika.



Gramatil ke kategeriujekbaduvagarBEvaopskim referent
jezike za svaki jezilki nivo (od nivoa A2.2 do n
jezilkih struktura prema komunikativnim ciljevin
receptivnog ka produktivnom. Svaki vi gi j ezi | ki nivo podrazumeva
prethodnih jezilkih nivoa. Ciklilnim ponavljanje
nadogradLuju se slogenije gramatil ke strukture.
strukture koqgreawvlej atitklu | ;nlol pdu sa postignul i ma u
nastavnog konteksta.
Glavni <cil] nastave stranog jezika jeste razvij a
jezilkom nivou, u skladu sa statusom jeziku i go
gramatil ke kategorije stoji napomenuwvada se UuUsvVvaj
produktivno.

Il razred

deseta godina ul enj a

(2 | asa nedeljno)
Operativni zadaci na nivou jezilkih vegtina
SLUGANJE
Osposobljavanje ulenika za razumevanje usmenog (¢
Ul eni k treba da:
Govor u ulionici
-u potpunosti razume i reaguje na usmene poruke
aktivnostima na | asu.

Audio i video materijali: globalno razumevanje

Posle prvog sluganja odrelenog hepoznatog usmeno
minuta), u zavisnosti od stepena poznavanja teme i konteksta, postavi hipoteze u vezi sa:

-vrstom usmenog teksta koji sluga, npr. obavegte
prolaznika i drugo;

- brojem sagovornika, njihovim statusom i namerama,

-opgtim sadrgsmemog at elgst a usmeravaj ul i pagnju n.
nejezilke elemente (kljulne reli, intonaciju, go

Audio/video materijali: detaljno/selektivno razumevanje

Posl e drugog i po potrebi nar ednaibhalogaza ganj a (u z
sluganje):

-proveri prvobitno postavljene hipoteze koje se
na status, namere i melLusobne odnose sagovornika



-razume najbitnije elemente sadrgaja usmenog t ek
Monol ogka izl aganj a

- uz eventualnu prethodnu pripremu, prati izlaganja o poznatim temama u kojima se koristi
standardni jezik i razgovetan izgovor.

Mediji: informativne emisije

-razume opgti smisao i bitne poj sekihiemisiasot i i nf or ma
poznatim temama, u kojima se koristi standardni govor i razgovetan izgovor;

-prat.i razlilite televizijske emisije informatiyv
reportage) u kojima se obraluju relativno poznat
-razume opgti sadrgaj reklamnih poruka i radio e
svakodnevnog ¢givota i ¢givota mladih.

Mediji: zabavne emisije

-prati filmove, serije i razlilite druge televiz
poznate teme;

-razume temu i del ove pesama koje sluga.

Spontana interakcija

-razume fraze | relenice nastale u spontanoj i nt
otegavajule okolnost:i prirodne komunikacije (buk
licem u lice, telefonskim putem, preko skajpa itd.).

Strategije

-oslanjajuli se na opgta znanja i i skustva, reko
pamti, reprodukuje i kontekstualizuje bitne elemente poruke;

-osl anjajuli se na stvajlaj § eiziprkav eamawng ahi potseze
-uvi Lla koje el emente nije u potpunost. razumeo i
LI TANJE

Osposobljavanje ulenika za funkcionalno |itanje
primerenihvr st a tekstova radi informisanj a, i zvr dgavan
dogivlijaja (litanje radi l'ilnog zadovol jstva)

Ul eni k treba da:

Razlikovanje tekstualnih vrsta

-uol ava i prepoznaje razliku u st matikprivatnomii sadr g

gkol skom domenu.



Prepoznavanje i razumevanje tematike tekstova - nivo globalnog razumevanja

-razume pojedinalne informacije dugih autentil ni
[ njihov opgti smisao;

-razume teksdov20@umgehie o konkretnim temama iz ol
interesovanja (porodil|lni g¢givot, svakodnevnica, ¢
dogalLaji), izvodeli zakljul ke o nepoznatim znal e

i drugih predznanja.

Global no razumevanje u okviru specifilnih tekstov
-razume celinu i pojedinalne delove obavegtenja
-razume opise dogalaja, oselanja, namera u mer.

prijateljima i poznanicima;

-razumegl avnu nit argumentacije u predstavljanju ne
svaki pojedinalni detal]j;

-razume sugtinske informacije iz nekog informat:
napisanog jednostavnim stilom, na relativno poznate teme.

Prepoznavanje i razumevanj eniwasglektdynog eatumevanjai nf or ma
-ume da u uobilajenim pisanim dokumenti ma (pi s mi
[ razume vel. br oj relevantnih informacija.

Razumevanje strulnih tekstova

- razume jednostavna uputstva i savetodavne tekstove ukoliko su pisani jasnim jezikom iili
praleni vizuelnim elementima, bez velikog broja

-razume krale tekstove 0o savremenoj drugtvenoj p
staviig!l edi gt e.

Razumevanje knjigevnog teksta

-razume jednostavne |literarne tekstove razlilit:i
njima nema simbolil kih i intertekstualno specifi
GOVOR

_Os_kposobljavanje ulenika za kratko monologko izl a
jeziku.

Ul eni k treba da:
Monol ogko izl aganj e

Opisivanje



-na jednostavan nalin opisuje i izvedgtava o razl

koristelid poznat e ’jezi!ke el emente (leksil ke i n
-opisuje ili reprodukuje, s prililnompisaakol om, s
dogalaja, relajuldi hronol ogki zbivanja i koriste
-opige neki stvarni il izmi gl jeni dogalaj [ gov
-opige svakodnevne radnje i navi ke, dpemanui o r ea

planiranju neke buduie aktivnosti

Argumentovanje

-argumentuje |ilne stavove tako da ga sagovornik
izlaganja;
-ukratko obrazlogi i objasni gta misli, pl anira

Izlaganje pred publikom

- opisuje i izl age o temama iz oblasti l'il nog iskust\
pripremom i uz pomol vizuelnih sredstava koja mu

- odgovori na jednostavna i neposredna pitanja koja se odnose na prezentaciju, pod uslovom
dase mogu ponoviti i da mu se prugi pomol pri f ol

- interpretira radnju nekog filma ili knjige.
Interakcija

Razumevanje izvornog govornika

-prat.i govor sagovornika kada mu se obraia razgo
ponekadj e potrebno da mu se iiskazi ponove radi poj a
Nef or mal ni razgovor (izmelLu prijatelja)

-iznosi i ni stav ili zatragi neliji stav ili m
interesovanja i obnatevpeghl|l kerebemkent ppz

-snale se u regavanju odrelenog problema, npr. s
postavl!ljajuldi praktilna pitanja tipa: Kuda il i?
izlazak i sl.);

- prepozna temu nekog razgovorauko | i ko se prila pol ako i razgove:t

- izrazi slaganje ili neslaganje sa sagovornikom.
Formalna komunikacija

-prat.i osnovni smisao formalne diskusije o pozna
obrazovanja ili struke ako se govori standardnim jezik o m i koriste poznati | ez



-izrazi i |l ni stav, ali se tegko snal azi u pokre

-razmeni odrelLene informaciije i kage svoje migl,]
se to od njega tragi na direktan nalin, pod uslo
i da mu se, ako zatreba, ponove najvagniji delov
-snal azi ssituaciia kojeesil viezi sa nekim putovanjem ili organizacijom putovanja

(rezervisanje smegtaja, kupovina krata, tragenje

Funkcionalna saradnja

-prat.i gta se govor.i i, ako zat r eebmdasupedobrov i rel.i
razumeli;

- prenese jednostavne i direktne informacije.
Intervjuisanje

-kori sti pripremljeni upitnik za volenje organiz
nekoliko dodatnih pitanja.

PISANJE

Osposobljavanje ulenika za pisanje kralih teksto
Ul eni k treba da:

Teme

-pige na razlogan i jasan nalin o raznovrsnim te
okrugenj a;

-u jednostavnom i vezanom t ekjaitraakcimoge j asno da o
-u stanju je da opige i rezimira video i audi o p
sadrgajima iz svakodnevnog ¢givota mladih, kao i
karaktera.

Tekstualne vrste i dugina teksta

-pi ge kr altrke if omenfaor mal ne tekstove (do 100 reli)
konvencionalne formule pisanog izragavanja (pisn
-pi ge belegke u vezi sa svakodnevnim potrebama i
-vodi bel egke i pige |li|lnafpirsnaai da& bi diar a@i o aizlu

0 elementima koje smatra bitnim;

-parafrazira i rezimira tekstove 0 temama u vezi
putovanjima, aktuelnim degavanjima i svojim dome

Leksika i komunikativne funkcije



-iskazuje dobro viadanje el ementarnom | eksi kom,

izragavanju slogenijih misli i ideja;
-opi ge stvar.i koje su mu bliske;
-upotrebljava jednostavno i opi sno i Zstvargpavanj e d

koje ima i poredi ih sa drugima;

-opisuje svoje utiske upotrebljavajuli jednostav
iz svog okrugenja (ljudi, mesta, gkolsko iskustyv
iskustvo, kao i pl anove za budul nost;

- pravilno koristi pravopis, interpunkciju i organizaciju teksta.
SOCIOKULTURNA KOMPETENCIJA

Sticanje i ovladavanje sociokulturnim kompetencijama neophodnim za pisanu i usmenu
upotrebu jezika.

Ul eni k treba da:
Verbalna i neverbalna komunikacija sa predstavnicima drugih kultura
- prepoznaje i adekvatno reaguje na formalnost govorne situacije.

Interkulturna znanja i aktivnosti

-gradi sopstveni identitet kao i nterlkiullittuirhnak ulit]t
[ razviijajuldi sposobnost za integrisanje interku
ponaganja i verovanj a.
MEDI JACI JA | PREVONRENJE
Osposobljavanje ulenika za posredovanje izmelu o

Ul eni k treba da:

Usmena medijacija

-preprilava sadrgaj dugeg adaptiranog teksta, au
-sagima sadrga|j kratkog adaptiranog pisanog il
prilagolLavajuli ga sagovorniku.

Pisana medijacijaipr evolL enj e

-pi sano prenosi poruke na L2 ili na L1 (na osnov
po potrebi, objagnjenja i obavedgtenja),;

-kori st dvojezilne relnike za pisano prenogenj e

-koristi ngmgtia dmagi h oblast:i u cilju gto wu gn
kralih adaptiranih tekstova uz wupotrebu rel a

sp
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GRAMATI LKI SADRGAJ I

ENGLESKI JEZIK

Cilj ulenja gramatil kih sadrgaja je obezbelivanj
stranom jeziku. Kroz nastavu engleskog jezika ko
obralene u prethodnim razredima, ali mgma znanja p
znalenjem. Gramatika se prezentuje u skladu sa n
[ kroz |l eksil ki kont ekst. Ul enici se podstilu na

primenu znanja u raznovrsnim komunikativnim situacijama.

Imenice

Rod imenica

Imenice u funkciji prideva

Saksonski genitiv

Ll alnupotreba i izostavljanje odrelenog i neodr el
Zamenice i determinatori

Pokazne zamenice

Prisvojne zamenice

Povratne zamenice

Pridevi i prilozi

Gralenje, Vvr st e, mesto u relenici
Prilozi ulestalosti

Komparativi i superlativi

Veznici

Povezivanje el e mefarahdanori bsitfoe yet, sogno st i

Tvorba reli

Sufi ksi za i menice Kkojereoroitn-&clkmmvaj u zani manj a
Glagoli

Obnavljanje obralLenih glagolskih vremena sa pose
vremena:

Past Simple, Past Continuous, Present Perfect, Past Perfect, Present Perfect Continuous



Usedto/wouldza uobil ajene radnje u progl osti

Will/goingtoza predvi Lanj

Modalniglagoli(may / mi ght; must/ have }Jo; must /mustnot/ ne
Pasivni glagolski oblici i konstrukcije

Predlozi

Breme, mesto i kretanje

Predlozi posle imenica (npr. reason for, difference between)

Predlozi posle glagola (npr. talk to, look at)

Frazalni glagolisaon, off, wup, downé (npr. go on, turn on
Rel eni ca

Red reli u relenici

Pitanja (WH- questions, Tag questions)

Pogodbene relenice (potencijalne, irealne)

Neupravni govor (sa i bez slaganja vremena)

ITALIJANSKI JEZIK

Imenice

Obnavljanje i progirivanje iz prethodnih razreda
VIiastite i zajedni|l ke imenice, odgovarajuli rod
Si st emski prikaz morfologkih karakteristika

LIl an

Obnavljanje i progirivanje iz prethodnih razreda
Sist emati zacija upotrebe odrelLenog i neodrelenog |

Par t it iavticolopdritiva)n (
Zamenice
Obnavl janje i progirivanje iz prethodnih razreda

Li |l ne z apnoaomipersonali)



Nagladgene | ilne zamenice

Nagl agene | i ]|l ne z ame objektee(compleménto gduyetto) dindirektiog n o g
objekta (complemento di termine)

Nenagl agene | i | n eproromirpersonat eecoppiath) ar u (

Prisvojne zamenice (pronomi possessivi)

Pokazne zamenice (pronomi dimostrativi)

Povratne zamenice (pronomi riflessivi)

Upitne zamenice (pronomi interrogativi: chi? che?/che cosa?)

Neodr el ene 2z a meieritetnella, hessumo, qdaieasa, qualcuno, qualche, alcuni)
Relativne zamenice (pronomi relativi: che, cui, il quale/la quale)

UvolLenje nove grale

Nenaglagene lilne zamenice u slugbi pionomektnog ob
diretti nei tempi composti) RECEPTIVNO

Pridevi

Obnavl janje i progirivanje iz prethodnih razreda
Opisni pridevi, slaganje prideva i imenice u rodu i broju

Komparacija prideva (comparazione)

Apsolutni superlativ (superlativo assoluto)

Prisvojni pridevi (aggettivi possessivi)

Upotreba |l ana uz prisvojne prideve

Pokazni pridevi (aggettivi dimostrativi: questo, quello)

Naziv boja, morfolodgke osobenosti prideva

Glavni brojevi (numeri cardinali)

Redni brojevi (numeri ordinali)

Predlozi

Obnavljanje i progirivanje iz prethodnih razreda

Prosti predlozi di, a, da, in, con, su, per, tra, fra i njihova upotreba






